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VORWORT
Von Leopold Schmidt

Das untersteirische Sagenbuch des verdienstvollen, soeben verstorbenen
Sammlers Paul Schlosser erfordert einige Worte des Herausgebers zur Ein-
fiihrung.

Diese schéne Sammlung unternimmt es, den Sagenschatz einer Land-
schaft zu vergegenwirtigen, die heute wenn auch knapp, so eben doch
auflerhalb der Grenzen Osterreichs liegt. Das Bachern-Gebiet gehort zur
Untersteiermark, die 1918 an Jugoslavien abgetreten werden muBte, ob-
gleich sie beinahe ein Jahrtausend lang bei Steiermark, bei Osterreich
gewesen war. Auch die wissenschaftliche Erforschung der Untersteiermark
ist immer eine osterreichische Angelegenheit gewesen, und die volkskund-
liche daher auch, solange von dieser iiberhaupt schon gesprochen werden
kann. Das alles hat eine Verpflichtung geschaffen, der wir in mehrfacher
Weise und in vielfdltiger Art auch weiterhin nachkommen wollen. Wenn ein
Osterreicher wie Paul Schlosser, der vor einem Menschenalter bereits eine
wesentliche Sagensammlung dieses Gebietes geschaffen hat?!), namlich ,Der
Sagenkreis der Postela”, in unseren Jahren noch einmal eine derartige
Sammlung aus dieser Landschaft vorlegt, dann ist es die Verpflichtung der
osterreichischen Volkskunde, ihm dafiir auch die Moglichkeit zu geben.
Nicht als eine einmalige und zufillige Aktion, sondern als eine bewuBt
gesetzte Handlung im Verfolg mancher anderen und als Vorzeichen fiir
hoffentlich noch viele weitere. Wir haben unsere 6sterreichische Volkskunde
nach 1945 anders aufzubauen begonnen als sie zwischen den beiden Welt-
kriegen zu fiihren versucht worden war. Alle Veroffentlichungen des Ver-
eines und des Museums fiir Volkskunde in Wien haben sich stirker und
bewufer in den Dienst jener Aufgaben gestellt, die seit Jahrzehnten schon
vorhanden waren, aber nicht aufgegriffen wurden. Sowohl der Standpunkt
der Leitung des Museums und der Redaktion der Osterreichischen Zeitschrift
fiir Volkskunde wie auch die Mittel dieser Einrichtungen konnten mit den
Jahren immer deutlicher auf diese Aufgaben hin ausgerichtet werden. Alle
diese Einrichtungen sind vor etwa sechzig Jahren, in tiefer Friedenszeit und
im Hinblick auf die grofie alte Osterreichisch-Ungarische Monarchie geschaf-
fen worden. Nach 1918 ist fast nichts geschehen, um sie fiir die neue Zeit,
den jungen Staat und seine Nachbarn in der gegebenen Weise umzuorien-
tieren. Wenn dies 1945 dann endlich getan wurde, dann nicht etwa, um die
gewichtigen alten Traditionen zu verlieren, sondern um aus ihnen einen
entsprechenden Fundus fiir die neue Zeit zu gewinnen, ohne bei einem
fruchtlosen Ressentiment zu verharren. Ich habe einen kurzen Uberblick
iiber diese Bestrebungen ,vor dem groferen Hintergrund” gekennzeichnet ?):

1) Paul Schlosser, Der Sagenkreis der Postela. Ein Blick ins Bachernreich.

Marburg a. d. Drau 1912.
2) Leopold Schmidt, Der groflere Hintergrund. Volkskunde im alten und

neuen Osterreich (Die osterreichische Furche, Nr. 25 vom 18. Juni 1955, S. 6f.),
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Die Geltung der heutigen Leistungen soll vor diesem groBeren Hintergrund
gemessen werden, ohne deshalb die eigene Stellung im Vordergrund sich
selber zu beeintrichtigen oder auch beeinirdchtigen zu lassen. In diesem
Sinn haben wir also begonnen, nach einer gewissen Festigung der Forschung
im Lande besonders fiir unsere Grenzgebiete zu sorgen und mit den nich-
sten Nachbarn in Kontakt zu treten. In der Osterreichischen Zeitschrift fiir
Volkskunde konnten wir es sehr bald versuchen, die entsprechende Literatur
heranzuziehen, der Besprechungsteil unserer Zeitschrift ist dadurch zu einem
wichtigen wissenschaftlichen Vermittlungsorgan geworden. Ich danke es ins-
besondere den slawistisch geschulten Mitarbeitern der Zeitschrift, vor allem
also Leopold Kretzenbacher und Adolf Mais, dall sie diese Aufgabe
aul sich genommen haben. Mit groBeren Mitteln hiitte auf diesem Gebiet
langst mehr geleistet werden kionnen, ein deutschsprachiges Organ der ,,Ost-
Folklore® wire eine osterreichische Aufgabe. Aber wir wollen einstweilen
tun, was wir eben zu iun vermogen.

Inzwischen haben, seit 1952, die selbstindigen . Versffentlichungen®™ des
Museums eingesetzt, die ich fiir alle Arbeits- und Interessenbereiche des
traditionsreichen Hauses gegriindet habe. Da war die Bearbeitung von
Problemen und Stoffen aller unserer Grenz- und Nachbargebiete von vorn-
herein mitbeabsichtigt. So konnte denn gleich der zweite Band dem Burgen-
land gewidmet werden ®), jenem &sterreichischen Grenzland gegen Ungarn,
das dauernd vor eine ganz gewaltige Zahl von Aufgaben stellt, und fiir das
einfach vordem viel zu wenig getan worden ist. Wir miissen hier fiir Jahr-
zehnte aufholen. Aber wir tun es auch, und jener Band, der die Tagungs-
Vortriage von 1951 veroffentlichte, hat einen deutlichen Markstein auf diesem
Weg des Autholens gesetzt. Nun ist wohl die Zeit dafiir gekommen, zu den
Arbeiten innerhalb des Landes auch das Gespriich iiber die Grenze hin auf-
zunehmen. Zunichst sicherlich ein schwieriges Unterfangen, weil auch das
,,Ostburgenland”, das widernatiirlich von Osterreich getrennie westunga-
rische Gebiet, seine schmerzhaften Volksprobleme aufzuweisen hat*). Dar-
iiber hinaus mul aber auch das Gesprich mit dem eigentlichen Ungarn auf-
genommen werden, vor allem mit der ungarischen Volkskunde, wie sie in
Budapest riihrig und zielstrebig betrieben wird?). Die Wege der oster-
reichischen Volkskunde und die der ungarischen Ethnographie verlaufen
nicht immer parallel, es gibt da manche bedeutende Unterschiede. Aber eine
gewisse stoffbedingte Zusammenarbeit ist notwendig, und ich habe von der
Erfassung der burgenlindischen Sachkultur aus auch dementsprechend auf
die vielfach vorbildliche ungarische Erforschung dieses Gebietes hingewiesen,
was zur Anbahnung weiterer Gespriiche niitzlich sein mag ®). Nordlich der
Donau haben wir auf die Dauer doch mit Tschechen, Méahrern und Slowaken
zusammenzuarbeiten. Die in den letzten Jahren vielfach geschiidigten T.and-

3) Burgenldndische Beitrdge zur Volkskunde. Die Vortrdge der 6. Oster-
reichischen Volkskundetagung in Eisenstadt 1951. Herausgegeben von Leopold
Schmidt (= Veroffentlichungen Bd. II). Wien 1953.

49) Castilianus, Das ,andere Siidtirol”. Der Ruf der Ostburgenldnder (Die
Furche, Nr. 8, vom 18. Februar 1956, S. 3).

5 Vgl jetzt Gyula Ortutay, The Science of Folklore in Hungary between
the two World-Wars and during the Period subsequent to the Liberation (Acta
Ethnographica Academiae Scientiarum Hungaricae, Bd. IV, Budapest 1955, S. 1 {f.).

%) Leopold Schmid{, Burgenlindische Volkskunde 1951—1955. Bericht iiber
ein halbes Jahrzehnt Sammlung und Forschung (— Wissenschaftliche Arbeiten aus
dem Burgenland, Heft 12). Eisenstadt 1956. N
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schaften des oberosterreichischen Miihlviertels wie der niederosterreichischen
Wald- und Weinviertel sind vielfach zu.kurz gekommen, und ihr Grenz-
gebiet wie ihr Vor- und Verbindungsland in den Nachbarstaat hiniiber ist
lange Zeitstrecken hindurch fast iiberhaupt nicht erforschbar. Da hat unsere
Zeit furchtbare Runen eingekerbt. Immerhin haben wir den sehr wesent-
lichen Verstindigungsband von Anton Schultes iiber .Die Nachbarschaft
der Deutschen und Slawen an der March“ herausgebracht 7), ein Buch, das
tatsdchlich diesseits wie jenseits der March sehr aufmerksam gelesen werden
sollte und auch schon gelesen wurde. Man mochte hoffen, daB aus diesen und
hoffentlich weiterhin folgenden Arbeiten endlich wenigstens ein gewisses
Verstiandnis fiir diese Grenzbezirke hiiben und driiben erwachse.

Im gleichen Sinn stehen die ,,Veroffentlichungen® fiir Arbeiten an allen
unseren Grenzen offen, besonders fiir jene selbstverstindlich, die in den
einzelnen Léndern nicht geleistet werden coder nicht geleistet werden kénnen.
Sie stehen aber auch fiir jene Arbeiten offen. die sich mit Gebieten aufler-
halb der heutigen Grenzen beschiiftigen, und die dabei die alte Verbunden-
heit dieser Landschaften mit der alten gréfleren Heimat zeigen. Das gilt
also beispielsweise fiir die Untersteiermark: Sosehr wir die wissenschaft-
lichen Verbindungen mit den Kollegen in Agram und Laibach begriifien,
so wollen wir doch auch aussprechen, daf wir diese Form der Erinnerung
an den ,groferen Hintergrund® durchaus selbst betreuen wollen. Die Gren-
zen von 1918 sind sehr miBgiinstig gezogen worden, sehr verstindnislos fiir
das damals neu zu schaffende Osterreich. Die seit damals nicht verstum-
mende Debatte iiber Siidtirol zeigt, daR sich die Offentlichkeit dieser Tat-
sache dauernd bewufit bleibt. Die Debatten iiber die Nordgrenze Nieder-
osterreichs, iiber das Ostburgenland, iiber die Untersteiermark und die von
Karnten abgetrennten Gebiete werden vielleicht etwas leiser gefiihrt. Sie
wiederholen aber doch immer das Grundprinzip: DaB aus Willkiir niemals
Recht werden kann. Man wird sich heute mit diesen Verh#linissen sicherlich
anders auseinandersetzen als vor fiinfzehn oder vor fiinfundvierzig Jahren.
Die Gewaltlosungen wihrend der Besatzungszeit Osterreichs und wihrend
des letzten Krieges haben gezeigt, wie es nicht gemacht werden darf, und
welch schreckliches Unheil aus diesen Versuchen entstanden ist. Diese Ge-
waltlosungen haben zweifellos auch viele Jahre hindurch so manchen wissen-
schaftlichen Einrichtungen den Mut und die Moglichkeit genommen, sich mit
diesen Fragen zu beschiftigen. Aber die Probleme sind geblieben, und wir
haben immer versucht, zu zeigen, daB man zumindest vom Standpunkt
unserer Einrichtungen dariiber arbeiten und publizieren konne. So haben
wir in unserer Zeitschrift Leopold Kretzenbacher mit seiner Arbeit
iiber die barocken Wallfahrtsspiele zu Maria Rast in Untersteiermark 1951
zu Wort kommen lassen®), und so haben wir auch Paul Schlosser im
gleichen Jahr die Méglichkeit zu seiner Veriffentlichung der ,lemberger
Streiche” gegeben ?). Seither hat die slowenische Forschung diese Themen

7) Anton Schulties, Die Nachbarschaft der Deutschen und Slawen an der
March. Kulturelle und wirtschaftliche Wechselbeziehungen im nordéstlichen Nieder-
osterreich (= Veroffentlichungen Bd. IV), Wien 1954.

8) Leopold Kretzenbacher, Barocke Wallfahrisspiele zu Maria Rast in
gntera}t)aiermark (Osterreichische Zeitschrift fiir Volkskunde, N.S. Bd. V, Wien 1951,

. 103ft.).

9 Paul Schlosser, Lemberger Streiche. Ein alisteirisches Lalenbiichlein

(Osterreichische Zeitschrift fiir Volkskunde, N.S. Bd. V, Wien 1951, S. 157 ff.).
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aufgenommen, das Gesprich ist zustande gekommen. 1954 hat Niko Kurei
die Geschichten von den Lembergern in einem eigenen Biichlein behandelt,
was ohne Schlossers Veroffentlichung bei uns nicht moglich gewesen wire '¢).
1955 hat Kretzenbacher dann wieder Kurets Biichlein einer eingehen-
den Rezension gewiirdigt, die das alles vortrefflich zum Ausdruck bringt
und wiederum weiterweist !). So dhnlich stellen wir uns das fiir die ganze
Arbeit auf diesem Gebiet vor, und hoffen dabei auch von allen Seiten richtig
verstanden zu werden.

In diesem Sinn soll nun auch der Bachern-Sagenband von Schlosser hin-
ausgehen. Das Manuskript ist bei dem greisen Autor lang gelegen und hat
auch weiterhin noch einige Zeit warten miissen, bis sich die Mégiichkeit der
Drucklegung bot. Dafiir war es notwendig, die Sammlung auf den Stand
unserer Zeit zu bringen, die moderne Erziahlforschung wenigstens im Aus-
mal} vergleichender Anmerkungen zur Geltung kommen zu lassen. Ich bin
Frau Dr. Elfriede Moser-Rath, die sich dieser miihevollen Arbeii unter-
zogen hat, zu herzlichem Dank dafiir verpflichtet; nicht nur Herausgeber
und Verfasser, auch die Leser und Beniitzer werden dankbar feststellen, dal?
hier zu einer Sagensammlung ungefiahr das gegeben wurde, was man sich
eben heute erwartet: Die Eingliederung des Motivschatzes des Sagenbestan-
des einer einzelnen Landschaft in unsere ganze gegenwiirtige Kenntnis der
Volkserzihlung dieser Art und im gréBeren Raum. Auch diese durchaus
objektiv angelegte Kommentierung ist selbstverstindlich von Osterreich her
gesehen, insbesondere von jener Sagenforschung, wie ich sie mit meinen
Horern eben betreibe '?). Ich bin iiberzeugt davon, da die benachbarten
Sagenforscher in Kroatien und in Slawonien manches dazuzusagen wissen.
Es wird also auch hieriiber ein Gespriach zustande kommen, und niemand
wird das mehr begriilen als wir.

AufBler Dr. Moser-Rath hat sich bei der endgiiltigen Drucklegung Friu-
lein Dr. Maria Kundegraber um die Arbeit verdient gemacht, die uns
die Korrektur und die Abfassung des Registers besorgte. Auf diese Weise
wird also auch dieser Band der , Versffentlichungen™ so aufgeschlossen wie
seine Vorganger.

Der Druck des Bandes ist vor allem durch die Unterstiitzung des Bun-
desministeriums fiir Unterricht zustande gekommen, das teils durch Subven-
tion, teils durch Subskription geholfen hat. Durch eine Subvention hat auch
das Amt der Steiermirkischen Landesregierung helfend beigetragen. Alle
Amter und die damit befaften Beamten diirfen des ergebenen Dankes von
Herausgeber und Verfasser gewil} sein.

10) Niko Kuret, S8aljive zgodbe o Lemberzanih (Lustige Geschichten von den
Lembergern). Neuerzidhlt und mit Anmerkungen versehen (— Zabavna knijznica,
Unterhaltungsbiicherei, Nr. 7). Marburg a. d. Drau 1954.

1) Kretzenbacher, Besprechung (Osterreichische Zeitschrift fiir Volks-
kunde, N.S. Bd. IX, Wien 1955, S. 180 ff.).

12) Vgl. Schmidt, Probleme der alpenldndischen Sagenforschung (Carinthial,
Bd. 141, Klagenfurt 1951, S. 790 ff.).



EINLEITUNG

Die landeskundliche Beschreibung des Bacherngebietes setzte um die
Mitte des vorigen Jahrhunderts ein. G. Mally?') und R. Puff? ver-
danken wir die ersten eingehenderen Betrachtungen iiber die Eigenheiten
dieser Waldlandschaft im deutsch-slowenischen Grenzgebiet, ihnen folgte
Jahrzehnte spiiter C. Hilt1%) mit seinem namentlich vom Standpunkt des
Forstmannes aus geschriebenen Buch iiber das Bacherngebirge.

Zur volkskundlichen ErschlieBung des Gebietes war bis zu jener Zeit,
da der Verfasser selbst das Waldland durchwanderte, wenig geschehen.
Wohl hatte Puff noch ganz im Sinne der vom Josephinismus und besonders
von Erzherzog Johann geforderten Landesaufnahme manche Ziige des Volks-
lebens in seine Beschreibungen aufgenommen, doch mufite es, wie er selbst
betont, bei einem kurzen Uberblick bleiben?). Auch die Abschnitte zur
Volkskunde der Deutschen und der Slowenen im Band Steiermark des
Kronprinzenwerkes konnten kaum auf Einzelheiten eingehen ).

So ist auch aus dem Erzihlgut des Bacherngebietes zunichst nur Ein-
zelnes festgehalten und recht verstreut, vielfach in der Tagespresse, ver-
offentlicht worden ®). Manche Sagenmotive wurden dabei zu epischen Novel-
len verarbeitet, aus denen sich nur noch mit Miihe die eigentlich volkstiim-
lichen Elemente herausschilen liefen, sofern sie nicht auch noch selbstindig
in der miindlichen Uberlieferung vorhanden waren und neu aufgezeichnet
werden konnten. Aus der eigenen Sammeltitigkeit hat der Verfasser selbst
im Jahre 1912 eine groflere Anzahl von Sagen in geschlossenen Reihen vor-
legen konnen, so in seinem Biichlein ,,.Sagenkreis der Postela”?), ferner eine
Serie von Tiirken- und Franzosensagen®). Von slowenischer Seite erschien
1930 die umfassende Sammlung slowenischen Erzihlgutes von Jakob Kele-
mina?t), die z. T. vergleichsweise herangezogen werden konnte, auflerdem
1935 das kleine, populédr gehaltene Bindchen von Josip Brinar ,Pohorske

1) G. Mally, Die Hochebene des Bachergebirgs (Steiermirkische Zeitschrift,
N.F. 1V/2, 1837, S, 20—47); Das Bachergebirg. Orographische Skizze (ebda N.F. IX/1,
1848, S. 78—136).

2) R. Puff, Das Bachergebirge in Steiermark (Carinthia XXVIII, 1838,
S. 119—121; 123-125; 127—129; 137—138; 148—149) (— Briefe eines vaterldndischen
Reisenden 10).

3) C./Hilil, Das Badleréebirge. Klagenfurt 1893.

4 R. Puff, Sitten und Gebrauche der Bewohner des Pachern (Der Magnet,
11, 1851, S. 265—266); Die Slowenen in Steiermark (Marburger Taschenbuch fiir Ge-
schichte, Landes- und Sagenkunde der Steiermark, Bd. I, 1853, S. 3—117) (worin er
alle damaligen slowenischen Quellen verarbeitet hat). ok

. 8) Vgl. die betreffenden Abschnitte in: Die Usterreichisch-Ungarische Monarchie
in Wort und Bild.

6) Vgl. Anm. 7 und 8.

7) Mirhurg 1912; 90 S.

P.Schlosser, Aus der Tiirken- und Franzosenzeit Marburgs und Umge-
bung (Zeitschrift d. Histor. Vereins f. Steiermark, Jg. X, 1912, S. 59—106).
9 J. Kelemina, Bajke in pripovedke slovenskega ljudstva. Cilli 1930.



bajke in povesti“?!?), das freilich mangels Oris- und Quellenangaben fiir
uns nur beschrinkten Weri haben kann. Eine sehr aufschluBreiche Unter-
suchung des Erzéhlgutes dieser Grenzlandschaft im Hinblick aul die deutsch-
slowenischen Wechselbeziehungen verdanken wir ILeopold Kretzen-
bacher!), der manche auch in der vorliegenden Sammlung auftauchen-
den Probleme behandelt hat und weitere slowenische Literatur anfiihrt, die
hier nicht beriicksichtigt werden konnte.

Mit dem vorliegenden Sagenbuch soll nun, wenn auch verspiitet, eine
weitere Auswahl aus dem Erzihlschatz des Volkes am Bachern vorgelegt
werden. Die Sammeltitigkeit des Verfassers liegt um gute vier Jahrzehnte
zuriick, bietet daher auch in manchen Bemerkungen dariiber den Stand um
1910. Es waren einschliefllich der bereits versffentlichten insgesamt iiber 300
Aufzeichnungen.

Der erste Weltkrieg hat der Sammelarbeit ein jihes Ende gesetzt, und
die durchgreifenden politischen Verdnderungen nach 1918 waren einer
weiteren Verosffentlichung dieses unwiederbringlichen und daher besonders
wertvoll gewordenen Volksgutes nicht giinstig. Jedenfalls fand sich in den
Zwanzigerjahren kein Verlag, der ein Sagenbuch eines nunmehr jenseits
der osterreichischen Grenze liegenden Gebietes herausbringen wollte. 193¢
erbot sich der Marburger Geschichtsverein, die Veroffentlichung der Samm-
lung zu ermoglichen, doch ergaben sich auch dort ungeahnte Schwierig-
keiten. SchlieBlich ging wihrend des nationalsozialistischen Interregnums
das gesamte dem Verein iibergebene Material verloren. Noch einmal unter-
nahm ich es, wenigstens die schonsten und wertvollsten Erzihlungen auf
Grund meiner eigenen Originalaufzeichnungen neu zu bearbeiten. 1941 lag
das Manuskript erneut vor, doch scheiterte nun und in den folgenden Jahren
die Herausgabe an kriegsbedingten Schwierigkeiten. So danke ich nun dem
Leiter des Osterreichischen Museums fiir Volkskunde, Herrn Professor
Dr. Leopold Schmidt, von ganzem Herzen, daB er sich zur Herausgabe
meiner ,Bachernsagen® im Rahmen der Veridffentlichungsreihe des Museumns
entschlossen hat.

Die Sammeltitigkeit wurde, wie gesagt, zu jdah unterbrochen, als daf
eine gleichmifige Aufnahme des ganzen Gebietes vorgelegt werden konnte.
So miissen wir uns hier auf das Erzihlgut des Nord- und Nordostbachern
beschranken. Einigen Gewidhrsleuten sei an dieser Stelle mit besonderer
Dankbarkeit gedacht, so der Bauern Komauer, Reé¢nik und Zierin-
ger, die mit viel Verstindnis beim Sammeln der Sagen geholfen haben.
Zumal Zieringer und seine Séhne haben sich oft als weg- und personen-
kundige Begleiter auf langen Erkundungswanderungen erwiesen. In Maria
Skrabl (spiter verehel. Pototschnig) aber begegnete mir eine ausgezeich-
nete Erzihlerin mit reichem, aus der Familieniiberlieferung ererbtem Wis-
sen der besten Sagen und Mirchen dieser Sammlung.

Nun noch einige Bemerkungen zur Gliederung des Buches.

Zundchst soll durch eine Beschreibung von Land und Leuten und die
Schilderung einer Wanderung iiber den Bachern der Leser mit der Sagen-
landschaft vertraut gemacht und in die geographischen und historischen
Gegebenheiten des Gebietes, die ja fiir die Sagenbildung oft von grofter

1) Ljubljana 1933.

1) I.Kretzenbacher, Germanische Mythen in der epischen Volksdichtung
der Slowenen. Ein Beitrag zu einer Kulturgestaltung im deutschen Grenzraum.
(Schriften des Siidostdeutschen Institutes Graz, Nr. 3) Graz 1941.
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Bedeutung sind, eingefiihrt werden. Dies soll auch die beigegebene Karte
erleichtern, der alles erreichbare kartographische Material zugrunde liegt '?).

Die Anordnung der Erzidhlungen erfolgte nach ihren Motiven &hnlich
anderen neueren Sammlungen, vom Gespenster- und Totenglauben aus-
gehend iiber die speziell natur- und landschaftsverbundenen Sagen, iiber
Zauber-, Hexen- und Teufelssagen zu den Erzdhlungen historischen Ge-
priages. Diesen wurden einige wenige Legenden und eine Auswahl von Mar-
chen und Schwinken angefiigt. Freilich iiberschneiden sich einzelne Grup-
pen. So hitten etwa die Geschichten vom geprellten Teufel auch unter die
Schwinke gereiht werden konnen, doch sollte das vielfiltige Vorstellungs-
bild vom b&sen, gefiirchteten und vom dummen, genarrten Teufel geschlossen
gewahrt bleiben, weshalb nur die Teufelsgeschichten mit ausgesprochen
miirchenhaften Ziigen zur letzten Gruppe gefiigi wurden. Von den Natur-
sagen wurden vor allem die Sagenkreise um Seen und Hochmoore als
besonders charakteristisch vollstindig wiedergegeben. Nicht angefiihrt wur-
den die vielen Belege iiber die R6merstrale am Bachern, die sich meist in
kurzen Hinweisen erschopfen und auch schon an anderer Stelle behandelt
wurden 3).

Dem vorgelegten Erzihlgut wurde ein Quellennachweis angefiigt, und
zwar ein Verzeichnis der Gewiihrsleute und der wenigen literarischen Quel-
len, ferner ein kurzer Kommentar zu den einzelnen Erzihlungen mit den
wichtigsten Literaturhinweisen, denen vor allem das Handwérterbuch des
deutschen Aberglaubens und die Anmerkungen zu den Kinder- und Haus-
marchen der Briider Grimm von Bolte und Polivka '*) als den immer noch
bedeutendsten Handbiichern der vergleichenden Volksglaubens- und Erzahl-
forschung zugrunde gelegt wurden. Zur Vergleichung einzelner Motive
wurden vor allem die Sagensammlungen der umliegenden Landschaften,
also zunachst die steirischen und kérninerischen Sammlungen und die der
deutschen Alpenliander beniitzt, ferner einige der dlteren und umfangreich-
sten aus dem iibrigen deutschen Sprachgebiet. Freilich ohne Anspruch auf
Vollstandigkeit. Es sollte damit nur dem spezieller interessierten Leser der
Weg in die unabsehbar grofle Literatur der Volkserziahlung gewiesen wer-
den. Slowenische Sammlungen und die neueren Arbeiten der slowenischen
Forschung konnten nur in beschrinktem MaB herangezogen werden. Von
dort her diirfen wir wohl in der so notwendigen Zusammenarbeit iiber die
Grenzen hinweg noch manche wertvolle Erzihlung erwarten, vor allem im
Hinblick auf die Probleme des gegenseitigen Gebens und Nehmens zwischen
den beiden nebeneinander lebenden Vélkern dieser Grenzlandschaft. Vieles
davon hat ja die oben genannte Arbeit von Kretzenbacher schon vorweg-
genommen.

Zum allgemeinen Charakter dieses Sagengutes muft festgestellt werden,
daB es sich um einen verhiltnismaBig spiten Bestand der miindlichen Uber-
lieferung handelt. Viele Motive sind schon recht undeutlich wiedergegeben

12) Diese war meiner Verdffentlichung: Das Bacherngebirge in Steiermark
(Urania, Jg. VI, 1913, Nr. 31, 505—510; 6 Abb. Nr. 32, 527—531; 5 Abb.) beigegeben.
13) P, Schlosser, Beitriige zur historischen Geographie des Bacherngebirges
(Deutsche Rundschau fiir Geographie, Jg. 1912/13, Heft 5, 10, 12); Der ,Rennweg"”
des Bachern (Das Mareille. Organ des Rennsteigvereines Thiiringen, Jg. 1939,
Heft 3); Der .,Romerweg” des Bachern (Marburger Zeitung, Jg. 1940, Nr. 22 und 27).
14) Vgl. das Literaturverzeichnis zu den Anmerkungen unten S. 73.



und lassen sich nur aus der Kenntnis der Volkserzihlung im allgemeinen
verstehen. Von den alten mythischen Gestalten wie Riesen, Zwergen,
Schratt, Percht etc. sind kaum Spuren vorhanden. Naturgeister wie Wasser-
mann und Waldfrauen sind dagegen ziemlich geliunfig. Im Vordergrund
scheinen Gespenster-, Hexen- und Teufelssagen zu stehen. Vielfach hatten
sich auch reine Jagdgeschichten in das Erzihlgut gemischt, die jedoch kaum
noch Wesensziige der Sage (rugen und somit nicht mehr in diesen Zu-
sammenhang gehoren. Von Miérchen und Schwinken sind einige wirklich
gute, vollstindige Fassungen erhalten, die darauf schlieBen lassen, daB das
sonst nur bruchstiickhaft Uberlieferte einen gerade noch rechtzeitig fest-
gehaltenen Rest eines friiher weit groBeren Reichtums darstellt.

i



LAND UND LEUTE

Das Gebiet, dessen Sagengut Gegenstand dieses Biichleins ist, liegt in
der einstigen Untersteiermark. Sein Kern ist das Bachergebirge, der siid-
ostlichste Auslaufer der Zentralalpen, von denen es die Drau mit ihrem
romantisch-engen Durchbruchstal zwischen Unterdrauburg und Faal abge-
schnitten hat. Der Gebirgsstods besteht hauptsachlich aus einer eruptiven
Fordermasse (Granit), die dltere Gesteine, Glimmerschiefer und Gneis,
durchbrach. Aus diesen setzen sich die Vorberge zusammen, die sich siidlich
der Linie Faal—St. Lorenzen—Reifnig—St. Anton erheben und geophysisch
schon dem Pofiruck angehoren. Quarz und Holz waren die Vorbedingungen
der einstigen Glasindustrie; Granit wird heute noch zu Pflasiersteinen ver-
arbeitet. Marmor findet sich an mehreren Stellen und hat wohl schon den
Romern das Material fiir ihre Gedenksteine, wie manche Stiidke in den
Museen in Marburg und Pettau geliefert. Der Mineraloge kommt hier
jedenfalls auf seine Rechnung.

Der Bachern zeigt ausgesprochene Kammbildung. Der Hauptkamm
streicht von Unterdrauburg ausgehend bogenférmig siidlich der Drau bis
gegen Marburg. Im Siidosten wird er von der fruchtbaren Ebene des oberen
Pettauerfeldes, einer Schotterflur eiszeitlicher Bildung, begrenzt, wihrend
ithn im Siidwesten der Pulsgau- und der Misslingbach vom Weitensteiner
Gebirgszuge scheidet. Seine Dreiecksgestalt 1Bt die Karte erkennen. Am
Schwarzen Berge (1343 m) erreicht er seinen hochsten Punkt. Die mittlere
Kammhiohe des Westbachern liegt nur wenig niedriger. Diesen begleitet
knapp siidlich des Draudurchbruches der Vorbachern zwischen Saldenhofen
und Faal mit fast 1000 m Kammhiohe. Zwischen ihm und dem Hauptkamm
liegen die sonnendurchfluteten Becken von Reifnig und St. Lorenzen, aus
denen drei Biche in tiefen, wilden Schluchten den Vorbachern zur Drau hin
durchschnitten haben.

Fast genau in der Mitte birgt der Bachern eine Plateaulandschaft, die
gleich einem Baldachin von den Gipfeln des Gebirges, dem GroBkogel, der
Gonobitzer Schwaig und dem Schwarzen Berge getragen wird. Nach allen
Seiten hin 16sen sich die Hange in Hunderte von Riicken auf, die nach Siiden
hin sanfter verlaufen; im Norden aber steigt der Hauptkamm fast unver-
mittelt steil aus den Vorlagen empor. Zwischen den Riicken springen durch
unzihlige Griben, Schluchten und Klammen klare Quellen und forellen-
reiche Biche, die eine grofle Zahl von Sigemiihlen treiben.

Wohin das Auge blickt: Wald, unermeBlicher Wald. Kein Schienenweg,
kaum eine Landstrae durchbricht den Frieden dieser unberiihrten Land-
schaft. Auch die kleinen Kirchd6rfer storen die Ruhe des Hochwaldes nicht,
weii verstreut liegen sie auf den langgezogenen Riicken und sdumen ringsum
den Fuf des Gebirges. Ein Viertelhundert Schlésser, Burgen und Ruinen
erinnern an die kleinen Herrschafien der mittelalterlichen Feudalzeit. Aus
dieser Zeit stammen auch die meisten der achtzig Kirchen am Bachern, von
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denen manche, in wahrhaft idyllischer Lage von hohem kunsthistorischem
Wert sind.

In dieser Waldlandschaft lebt (so wenigstens noch vor 1914) ein eigen-
artiges Volk. Derbe, untersetzte Gestalten, schweigsam, langsam im Denken
und in der Bewegung, aber grundehrlich und verlidBlich. Zunichst wohl ein
wenig mifltrauisch gegeniiber dem Fremden, sind diese Menschen doch gast-
freundlich und zuvorkommend. Sie sind fromm und doch aberglaubisch.
Ungern versiumen sie den sonntigigen Gottesdienst, obwohl der Kirchen-
besuch fiir den Bergbauern meist einen Tagesausflug bedeutet. Das sind die
Pohorzen, Bergslowenen besten Schlages.

Sie haben alle Wesensziige eines Grenzlandvolkes an sich, da ihr slawi-
sches Erbe seit der deutschen Landnahme und im Lauf der Geschichte immer
wieder von deutschen Kultureinflissen mitgeformt wurde. Die zahlreichen
Herrschaften im Lande waren deutsch, teils alte Adelsgeschlechter, teils
Ministeriale. Auch die Kirche hatte hier und im weiteren slowenischen
Raume ausgedehnte Léndereien, so das Hochstift Salzburg, die Benediktiner
von St. Paul und das Patriarchat Aquileja. Weltliche und geistliche Herr-
schaften brachten deutsche Bauern und deutsche Beamte ins Land, und die
Pfarren wurden zunichst ausschlieBlich von deutschen Geistlichen betreut.
Das ganze Mittelalter hindurch dauerte der Zuzug aus dem innerdeutschen
Raume, aus Bayern, Oberfranken und dem Rheinland an. Auch bei der
Stiftung von Schwaighdfen in der Zeit vom 12. bis zum 15. Jahrhundert
wurden vielfach Deutsche eingesetzt '*). Davon zeugen die deutschen Namen
vieler Schwaighofbauern wie Swenntzer, Hornberger, Liepl (Lippl =
Philipp), Rupp (Ruppert), Grisolt, Marolt (Mayerhold) oder KuBmann.

Im Zeitraum von 1520 bis 1772 tauchen in den alten Landgerichts- und
Burgfriedsbeschreibungen %) der Gegend zahlreiche deutsche Namen auf, so
die Personennamen Martin Saltzen, Clement Kremser, Sybalt Hainz (Kurz-
form von Heinrich), Hans von Nigerl, Michell Schlamberger, Mennhart,
Pongratz und Khaiser. Unter den Ortsnamen z. B. Hausenbach, Pirkach,
Ostermann, Am Stain, Khirchbach, Schneitter, Schober, Warnegger und
Gratzer Sattl. Clausen nannte man das Durchbruchstal der Drau, 1772
begegnet ,Ein puechwalt, so der Baumgart genannt®, womit der Sattel
zwischen der GroBen und der Kleinen Koppe gemeint war, zuletzt sloweni-
siert ,Pungrat® bezeichnet; ferner ,Ein schwarzwalt, so die Kugl genannt“.

Als von der Miite des 18. Jahrhunderts an die Glasindustrie im Bachern-
gebiet aufbliihte '?), waren es wieder deutsche Menschen, Facharbeiter aus
dem Sudetenland und aus Schlesien, die den Pohorzen einen neuen Blut-
zuschuBB brachien, so die Familien Autor, Blasi (Kurzform von Blasius),
Ernst, Geilelmeier, Bangerl, Guffler, Kisslinger, Konig, Lanedker, Schaffner,
Schmied, Schlautz, Schauberger, Tischler, Weber und Fassel. Auch Karntner
waren unter den Zuwanderern, so der Wilderer Kopp, der als sagenhaftes
Wesen in der Erinnerung des Volkes fortlebt. Unter Tiroler Einwanderern

15) A. Gstirner, Die Schwaighofe im ehemaligen Herzogtume Steiermark
{Zeitschrift d. Hist. Vereins . Steiermark, Bd. XXXI, 1937, S. 1—86).

16) Vgl. Anton Mell-Hans Pirchegger, Steirische Gerichtsbeschreibun-
gen. Graz 1914 (= Quellen zur Verfassungs- und Verwaltungsgeschichte der
Steiermark I). ;

17) P. Schlosser, Die Glasindustrie des Bacherngebirges (Blitter f. Heimat-
kunde, Jg. 3, Graz 1925, S. 78—79; 92—95).



befand sich Franz Hofer, ein Neffe des beriihmten Andreas Hofer, der hier
1912 in Roflwein als Bahnpensionist und Kleinbauer gestorben ist %),

Sprachlich scheinen die deutschen Zusiedler in der slawischen Bevilke-
rung des Bacherngebietes aufgegangen zu sein. Immerhin aber finden sich
bis 1914 noch zahlreiche deutsche Familien- und Vulgdrnamen, so z. B.:
Adl T, Bauch, Baumgartner, Brodner, Burger ¥, Burggraf, Doller, Eckert T,
Eberl §, Eberhard f, Fabian, Feldkaiser, Flucher, Frank, Franz, Fuhrmann,
Gaflner, Gert , Glaser, Golleck, Goller, Grof}, Hadner, Hanslack, Haupt-
mann, Hirtmann, Hochstitter §, Hofer , Hollwein, Jakob, Jobstl. Jager,
Kaiser, Kammer, Kifllich, Klug, Kobold, Kogler, Kogliwirtii, Komauer,
Krasser, Kreitner, Kriopfl, Lamprecht, Lechner, Macher, Mann {, Mettinger,
Morth, Moser, Muster, Nabrecht, Oswald, Peiner, Pergauer, Raag, Rath,
Rauchbauer, Rausch, Reich, Richter, Rotarl, Rothart, Rottmann, Sager, Sam-
mer, Spanner, Strofler, Scharten, Schlamberger, Schreiner, Schrott . Schu-
mann, Schweiger T, Schwab, Stiebler, Tiffer, Teutschmandl +, Wallentin,
Wander, Weber, Wiesenschneider ¥, Wischner, Wurzer, Zaiser, Ziringer.

Mancher slowenisierte Name li}t noch deutlich seine deutsche Herkunft
erweisen, so etwa Sebeda, der sich noch vor drei Generationen Schonwetter
nannte, Pungartnik schrieb sich friiher Baumgartner; ferner leiten sich
Podlipnik aus Unterlindner, Urbanci¢ aus Urban, Gejsar aus Geiser, Zim-
reih aus Siebenreich her, Haritsch geht auf Heinrich zuriick. Diese Assi-
milation ging bis gegen 1820 vollkommen reibungslos vor sich.

Von den Siedlungen um und im Gebirge waren Mahrenberg und
Hohenmauthen um 1880 noch rein deutsch, deutsche Mehrheiten zwischen
83 und 87% hatten die Stadt Marburg, der Markt Saldenhofen und das Dorf
Rotwein, die Stadt Windisch-Feistritz 75%. Deutsche Minderheiten hatten
die Markte Gonobitz und St. Lorenzen (44—50%), die Gemeinden Zmellnig
und Ober-Feistritz (25%), Unter-Pulsgau, Ottitschnigberg, Reilnig (15—207%)
und Wuchern, Maria Rast, Ober-Pulsgau und ILechen bis zu 10% **).

Auch unter den Landschaftsnamen haben sich manche deutsche Bezeich-
nungen noch lange erhalten ?°), so in der Umgebung von St. Lorenzen-I"aal,
Maria in der Wiiste, Greuth, Rottenberg und Hirschensprung. Ein alter
Gemarkungskreuzpunkt auf der Kammhéhe hief Am Steg, deutsche Namen
um Reifnig waren Arlberg, Hirschlacke und Alpen. Am Siidbachern sprach
man von der Gonobitzer Schwaig (Kuppe), von Scheesboden, Kronenberg,
Thurm (Kuppe), Zitterberg und nahebei vom Ringwall Poschiela. dessen
Name ebenfalls deutschen Ursprungs ist?!). Auch von den Flurnamen der
Gegend sind viele deutscher Herkunft, doch wurden sie bisher nicht erfaft.

18) Vgl. P. Schlosser, Andreas Hofers Neffe (Marburger Zeitung, Jg. 1912,
Nr. 24).

19) Nach der offiziellen Volkszihlung von 1880. Die in Anm. 12 angefiihrie
Arbeit unterrichtet genau iiber die Spra(ﬁ]verh%iltnisse vom Jahre 1910. Vgl. dazu
auch die umfassende Arbeit von G. Werner, Sprache und Volkstum in der Unter-
steiermark (Forsdiungen zur deutschen Landes- und Volkskunde, Bd. 31. 1935,
Heft 3, 175 S.).

20) Nach der oGsterreichischen Spezialkarte von 1880 und der Karte bei Hiltl
(wie Anm. 3).

21) Poschtela geht anf das deutsche Wort Burgstall zuriik, mit dem man die
alten Fliehburgen bezeichnete. Die Ubergangsform porstela besteht auch heute noch.
Es geht von der im bairisch-6sterreichischen Dialekt iiblichen Aussprache des st wie
scht aus, daher ist sowohl die deutsche wie die slowenische Schreibung (Poschiela —
Postela) gerechtfertigt. ;
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Die Flurtype im Gebirge ist die Einiodflur, die Siedlungsart der Einzel-
hof und der Weiler, der Hoftypus der Haufenhof, die Hausform vorwiegend
das Rauchstubenhaus; als Baumaterial diente vor allem Holz.

In tieferen Lagen und im nordostlichen Vorgebirge wird Ackerbau und
Weinbau betrieben, wovon vor allem die Weine des Pickerer Gebietes, der
Radiseller und der Gieskiibler im Siidosten als gute Tropfen beriihmt
wurden. Da und dort wird, wie frither auf den Schwaigen, Schafzucht be-
trieben. Daneben hat naturgegebenermaflen die Waldwirtschafi, vor allem die
Holznutzung, der damit verbundene Betrieb zahlreicher Sigen und die
FloB- und Plittenfahrt auf der Drau wirtschaftlich eine grofle Rolle gespielt.

Die mittleren und hoheren Lagen des Bachern sind geschlossenes Wald-
gebiet, stellenweise von urwalddhnlichem Charakter. Die Hochlagen waren
frither fast ausschlieflich Herrschaftsbesitz. Die schweren Strafen, die in
alter Zeit anf Wild- und Waldfrevel standen, haben es mit sich gebracht,
dafl die bauerlichen Untertanen den Dominikalwald scheu gemieden haben.
Er gewann fiir sie etwas Geheimnisvolles, wenn nicht Unheimliches und
wurde zum Revier der Geister und Gespenster ihrer Sageniiberlieferung.
Erst nach Aufhebung der Leibeigenschaft, der Neuregelung des Grund-
besitzes und schliefllich mit der Erschliefung des Bacherngebietes durch die
Touristik ist dieses Waldland zuginglich geworden und hat damit von
seinem Schrecken, aber auch von seinem geheimnisvollen Zauber verloren.



DER HOHENWEG

Wer diese Landschaft kennenlernen will, der muB sie erwandern. Die
Wege am Bachern sind zumeist lang, und wir wollen den lingsten wiihlen,
der uns in einem zwei Tage wihrenden FuBlmarsch iiber den Hohenriidken
filhrt. das heift, es ist im Grunde eine Kette mehr oder minder fahrbarer
Waldwege und -strafen, die an den Rennsteig des Thiiringerwaldes
erinnert.

Der Draudurchbruch, seit altersher ein Tor der Ostalpen, riickie mit
seiner Verkehrsstrale den anliegenden Teil des Bacherngebirges in den
Bereich alter Kulturstromungen. So fanden sich ringsum am FuBe des Ge-
birges Spuren friiher Siedlungen, die bis in die jiingere Steinzeit zuriick-
reichen. Doch auch die Hinge des Bachern lieferten manche Zeugnisse einer
alten Bewohnerschaft, die sich namentlich an der Ostflanke zu beiden Seiten
des Hohenweges verdichten. Hier begegnen wir, von Osten bei Rotwein und
Rofiwein ausgehend, an der 15 km langen Strecke bis zur Lobnitz mehreren,
groBtenteils unerforschten Tumuligruppen, deren letzte auf dem Gomila-
riicken (Gomila = Grabhiigel) nordlich des Bachern liegt. Die beiden hier
errichteten Kirchen konnten auf dem Boden vorchristlicher Kultstiatten
stehen. Die weitverbreiteten Uberlieferungen von der Rémerstrafle mogen
also wohl ihre historische Begriindung haben. Thnen zufolge verlief sie auf
dem heuntigen Hohenweg. Den Sagenberichten nach miindeten sechs heute
noch der Richtung nach befahrbare Seitenstrafien in sie ein, die im Norden
von Lembach und Maria Rast, im Siiden zweifach von Pulsgau und weiter
nirdlich von Gonobitz und Weitenstein ihren Ausgang nehmen ??). Zur
Riomerzeit kann es sich aber bestenfalls um einen Saumpfad gehandelt
haben, denn erst die anhaltende Bearbeitung des Waldes, die mit ihren
Anfangen bis ins 16. Jahrhundert zuriickreicht, vor allem aber die Zeit der
Eisen- und Glashiitten und der Kohlengewinnung, haben richtige Fahrwege
geschaffen.

Wir beginnen den Aufstieg beim SchloRB Windenau, an dessen Umgebung
eine betridchtliche Zahl von Sagen haften ), ebenso wie an der Habakuk-
ebene mit ihren Hiigelgribern, die wir in etwa zwanzig Minuten erreidien.
Schon nimmt uns der Hochwald gefangen. Die Schuhe bededken sich mit
einem feinen, rotlichen Staub, der eigenartigen Farbe des Bachernbodens.

Eine Viertelstunde spiter stehen wir auf iiber 500 m Hihe im Ringwall
der Poschtela. Diese Wallburg von etwa 1000 m Umfang war von etwa
500 v. Chr. bis in die Mitte des ersten nachchristlichen Jahrhunderts bewohnt

22) Nach den Gewiihrsleuten Bukownik, Hleb, Irgolitsch, Jelen, Mlaker, Per-
sdionig, Wornig und Ziringer (siehe unten S. 73), Einige dieser Routen erwihnt
A. Muchar, Geschichte des Herzogtums Steiermark. 1844, S. 74. Vgl. auch die in
Anm. 13 angefiihrte Literatur.

23) Vgl. die Sage Nr. 77.
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und hat die steirische Geschichtsforschung viel beschiftigt ). An ihr hingen
die meisten Uberlieferungen des Bacherngebietes, vor allem an der Zisterne,
die im oberen Driitel des Ringwalls liegt, etwa 3 zu 2 m Fliche und 3,6 m
Tiefe mift und von Niederschligen gespeist wird. lhr Wasser ist braun. Das

Volk aber nennt sie ,schwarze Lacke* und weiB manche Schatz- und Lind-
wurmsage von ihr zu erzihlen.

Nun geht es steil bergauf, bis wir nach ungefihr zweieinhalb Stunden
1000 m Seehéhe erreicht haben. Damit haben wir den eigentlichen Hohen-
weg erreicht, und milig iiber die niedrvigen Kuppen und Sittel auf- und
absteigend geht es nun dahin.

Der Wald, der uns hier oben in seiner ganzen Pracht umgibt, ist von
grofler Mannigfaltigkeit. Vorherrschend ist die Fichte, nicht nur in den
Granitzonen der Hochlagen, sondern auch in den tieferen Regionen, wo sie
den Hauptbestandteil des Mischwaldes bildet. Die Buche beherrscht die
ostlichen Hohen des Gebirges und die Tieflagen im Nordwesten, wihrend
am IFuBe des Bachern Kiefern stehen. Hoher droben sind es neben den
Fichten Féhren, die beinahe in geschlossenem Ring das ganze Gebirge um-
spannen. Auf den Tonschiefern, Gneisen und Glimmergesteinen der niedri-
geren Gehdnge hat sich die Weifohre unter den Fichtenbestand gedriangt,
Tannen hingegen sind vor allem in der Gegend um Reifnig zu finden.
Seltener ist die Lirche. Eichen und Edelkastanien, die im Alterfum am
Ostbachern weit verbreitet waren, haben sich vereinzelt bis heute behauptet.
Die Eibe kommt in kleinen Gruppen am Nordbachern vor. Auch der Silber-
tanne begegnen wir da und dort und bei Rakowetiz dem Unikum der
Schlangenfichte. Dann und wann unterbricht ein NuBbaum, eine wilde
Kirsche, ein Ahorn oder die lichte Esche den dunklen Hochwald. Die Birke
ist dem Forstmann ein ungebetener Gast im Fichtenbestand. Alles iiber-
ragend stehen da und dort uralte, michtige Linden, die, der Uberlieferung
nach, die Tiirken ins Land gebracht haben sollen #).

Von Zeit zu Zeit {lattert, von unseren Tritten aufgeschreckt, ein Auer-
hahn durch den Blitterwald. Und dann und wann liit der Wald wunder-
volle Ausblidke ins Tal hinab frei, iiber kleine sonnige Lichtungen oder
auch in tiefe, dunkle Waldschluchten. Hoch droben im Himmel ziehen Geier
nnd Bussarde ihre Kreise.

Wir iiberschreiten einen ritselhaften Querwall. An einer noch deutlich
sichtbaren Wolfsgrube, die noch 1771 in einer Berainung ) genannt wird,
an einer ,Romerquelle® fithrt der Weg vorbei; dann stehen wir plotzlich
vor einem massigen, teils schon verfallenen Bau, halb Kirche, halb Wohn-
haus. Es ist St. Wolfgang, in seinen Anfangen im 14. Jahrhundert als Kirch-
lein erbaut, heute ein bewirtschaftetes Jagdhaus. Vor diesem Haus, an dem
mandhe Sage haftet, liegt ein freier Platz, auf dem sich friiher alljéhrlich
Cldubige beider christlichen Konfessionen zur Bergpredigt zusammen-
fanden.

24) Vgl. P. Schlosser in Urania, Jg. IV, 1911, Nr. 21, S. 347—352: Nr. 22,
S. 369—372; Nr. 26, S. 443—446. Jg. 1912, Nr. 15, S. 269—275. Jg. VI, 19!3. le. 3.8.
S. 621—626: 4 Abb. Ferner: W. Schmid, Die Ringwiille des Bacherngebietes {Mit-
teilungen d. Prahistorischen Kommission d. Akademie der Wissenschaften, Wien,
11, Nr. 3, 1915, S. 229—305; Nr. 4, 1924, S. 385—390; 107 - 17 Abb., 1 Tafel)..

25) Vgl. dazu P. Schlosser, Romantisches aus dem Bachernwald (Marburger
Zeiiung vom 20. Oktober und 3. November 1940). Siehe auch die Karte Nr. 2.

26) Vgl. Mell-Pirchegger, wie Anm, 16, S. 353.
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Weiter fiihrt der Weg. vor Anlage der AutostraBe ein stiller Steig,
durch ein Waldrevier, dessen Stimmung in Ludwig Mahnerts schonem Buch
.Die Hungerglodke” meisterhaft festgehalten ist. Am Rekakogel, wo Mah-
nerts Romangestalt Franz Oswald mit seinem wiedergelundenen Gott Zwie-
sprache hielt, steht heute die eiserne Hochwarte, von der sich ein herrlich
weiler Rundblick bietet: im Siiden die scharfgeschnittenen untersteirischen
Berge, der sdhon von Wolframw von Eschenbach besungene Wotsch und der
Denati, im Osten und Nordosten das Pettauer Feld mit der Stadt Marburz
und den Windischen Biiheln bis zu den kroatischen Bergen hin, im Norden
das Drautal, der Pofiruck bis zum Schiodkel bei Graz, im Westen die beiden

Hider der GroBen und Kleinen Koppe bis tief hinein nach Kiirnten. Rings-
um aber die Waldespracht, im Siiden durchbrochen von hochgelegenen
Ackern, am FuBe des Berges jedoch von gelbgriinen Weinhiingen, die Hans
Bartsch im ,,Deutschen Leid” besungen hat. Der Sage nach hauste am Reka-
bach unter uns ein grausiger Drache, ..holzerne Schldsser” sollen einstmals
hier gestanden sein und beim Geholt des vulgo Rauchbauer soll sich ein
unterirdischer See befinden.

Weiter fithrt uns der Weg. Da soll der Uberlieferung nach der hl. Wolt-
gang eine Kapelle gehabt haben, die mit der Sage von einem einfaltigen,
undankbaren Hirten verbunden war?); bald darauf stehen wir vor dem
St. Heinrichsbildstodkl, aus dem eine kostliche Quelle sprudelt. In ihremn
Wasser soll der leidende Heilige, der in siindiger Liebe zur hl. Ursula
entbrannt war, seine eigenen Geddrme gewaschen haben und wunderbar
geheilt worden sein *¢).

27) Nach dem Gewihrsmann Robnik (siehe unten S. 73).
28) Per hl. Ursula ist siidlich davon ein Kirchlein geweilit. Die Legende er-
ziithlie der Gewihrsmann Sernec.
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Nach fiinfstiindigemm Marsch haben wir am Ostfufl des Bachernberges
~endlich die wuchtige Wallfahrtskirche St. Heinrich erreicht. Urspriinglich
gotisch, erhielt sie im 17. Jahrhundert ihr heutiges Gesicht. Das mit Gneis-
platten gedeckte Dach gehirt zu den Besonderheiten der Bachernkirchen.
im Innern befindet sich ein Denkmal fiir Heinrich II., den Katholischen.
Einer Uberlieferung nach soll ein Graf von Cilli die Kirche als Bufle fiir
cine Freveltat errichtet haben. Andere jedoch bringen sie mit Kaiser Ilein-
rich IV. in Verbindung, der sich auf seinem Gang nach Canossa hier im
Urwald verirrt haben soll und zum Dank dafiir, daB er den richtigen
Weg wiederfand, die Kirche habe errichten lassen. (Tatsichlich war Hein-
rich IV. aber weit westlich iiber den Mont Cenis nach Italien gezogen.)
Jedenfalls ist es eine der #ltesten Kirchen am Bachern. An Kirchtagen ging
es hier wie bei den anderen Wallfahrtskirchen friither hoch und zuweilen
auch recht hitzig her. Gendarmerie mufite da immer auf dem Posten sein.
St. Heinrich hatte einen eigenen kleinen Kotter fiir diese Gelegenheiten.
Von der Wallfahrt Hl. Dreikonig siidwestlich am Groflkogel sagte man,
es miisse beim Kirchtag ,mindestens drei Tote geben®, sonst sei es nicht
lustig. Auch sollen frither hier oben die Riuber Kriutz und Potko ihr
Unwesen getrieben haben.

Rechts oben am Bachernberg lassen wir den Weilen Stein seitwirts
liegen. Links, wieder an einer ,Romerquelle® vorbei, senkt sich der Weg
zam Lobnitzbach hinunter zur Alten Sige, von der heute kaum noch die
Grundmauern stehen. Nun #ndert sich das Bild. Wir stehen am Rande
des ausgedehnten Plateaus. Tiefernster Schwarzwald, dazwischen diistere
Grédben mit breiten moorigen Flichen. Hier entspringen eine Unzahl von
Quellen, die sich zu Bichen vereinen und in malerischen Klammen ins Tal
1auschen, so beispielsweise der Wasserfall der Lobnitz (auch Sumik ge-
nannt), der in mehreren gewaltigen Siitzen der sagenhaften Riuberwand
entlang iiber die Felsstufen hinabtost. Vor anderthalb Jahrhunderten gab
es hier noch Biren, Wolfe und Luchse. Dazu hielt sich lichtscheues Gesindel
hier oben verborgen. Um 1800 hat die franzosische Zwangsrekrutierung
viele in den Urwald getrieben, die rasch verwilderten und verelendeten
und wohl nicht nur der Sage nach oft zu Raubern wurden. Sonst drangen
nur von Zeit zu Zeit Holzfiller, meist in geschlossenen Kolonien, in diese
Bereiche vor, die in der Einsamkeit oft zu absonderlichen Typen wurden
und als solche im Geddchtnis des Volkes fortleben ?*). Jedenfalls ist das
Bachernplateau der Bevilkerung weithin unbekannt und unheimlich ge-
blieben, so daf noch um 1910 ein Pohorze sagen konnte, es sei dreimal so
groll wie die Windischen Biiheln, wihrend es in Wirklichkeit doch kaum
halb so grof} ist wie diese.

Nun wirft schon der Abend lange Schatten auf die gegeniiberliegenden
Hinge und es dunkelt allmihlich. In der Ferne steht der Lichterschein der
Stadt Marburg am Himmel. Am Klappenberg finden wir im Faal’schen
Forsthaus Unterkunft..

Zeitig am nichsten Morgen sind wir wieder unterwegs. Wir halten uns
an die Kammlinie, umgehen und durchqueren am oberen Radlbachtal manche
diistere Schluchten und Griben, oft bieten sich aber auch freundliche Aus-
blicke auf den reich bewaldeten Vorbachern, in die Kessel von St. Lorénzen,

2%) Vgl. R. Schlosser, Sondergestaliten aus dem Bachernwald (Marburger
Zeitung, Jg. 1938, Nr. 116). f
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auf das lieblich am Waldrand gelegene Hochdorf Reifnig und links, zum
Greifen nahe, auf die Pyramide der Gonobitzer Schwaig, deren Schonheit
Syruischek in seinem Sagenepos .Der Bachernjiger stimmungsvoll zu
schildern verstand.

Nach dreistiindigem Wandern lassen wir den Hochwald hinter uns und
stechen am Rande der Hochmoore der Planinka. In die sanften Mulden der
Hochfldche eingebettet, bergen sie eine Anzahl kleiner Seen, die von niedri-
gen, knorrigen Latschen umgeben sind. Daneben ragen geisterhaft ge-
borsten Baumreste, Ronen genannt, in die Luft. Wir staunen iiber die Viel-
falt der Hochmoorflora, Zwergbirken, Wacholderbiume von staunenswerter
Grofle, die hier so seltene Alpenrose. Eine knappe Stunde weiter westlich
liegt, ebenfalls im Moorboden, der Reifniger See, und bald darauf kommen
wir an einem wiisten Steinhaufen vorbei, der im Volk die Alte Kirche
genannt wird. Den Pohorzen waren diese einsamen Seen geheimnisvoll und
der .. Schwarze See” spielt in ihren Sagen eine bedeutende Rolle *9).

Vor uns liegt nun der hiéchste Gipfel des Gebirges, der Schwarze Berg.
Wir verlassen nun das Plateau und besteigen den nach Westen hin aus-
laufenden Hochriicken. Der geschlossene Baumbestand ist langst zuriick-
getreten. Saftig-griine Almmatten bedecken den Boden. In Mengen bliiht
hier im Friihjahr der pannonische Enzian und wer am zeitigen Morzen
unterwegs ist, kann die Birkhiihner bei ihren tollen Spriingen beobachien.

Zu beiden Seiten mehr oder minder steile Hinge, Kuppe reihi sich an
Kuppe. Links unten springt der Misslingbach durch enge Griiben ins Tal,
und weit driiben im Siidwesten ist das Stiddtchen Windisch-Graz zu sehen.
Dahinter ragt miichtig die Miitze des Ursulaberges in die Hihe.

Immer wieder bleiben wir stehen und genielen die wundervolle Aus-
sicht, bis wir endlich die Hohe der Grollen Koppe erreicht haben.

Wieder ist uns ein groBartiger Rundblick vergonnt: zum Greifen nahe
stchen im Siiden die drei Gipfel des Triglav, im Westen reihen sich kulissen-
ariig die Zinnen der Petzen, des Hochobir und die Zacken der Karawanken
an, und weit riickwirts ragt aus dem Gewirr der Tauernspitzen — selten
in solcher Klarheit — der Gipfel des Grofiglockners. Zu unseren Fiiflen aber
liegt nordwirts der sonst recht ansehnliche Possruck gleich einem Hiigel-
land vor uns, dariiber in breitem Strich der Zug der Koralpe, und westlich
neben dem Schiockel und der steirischen Landeshauptstadt schlieBt der

Hochschwab das Panorama.

Auf der Koppe selbst haben der Sage nach die Hexen gern ihr Un-
wesen getrieben. Uber sie braust die wilde Jagd, und aus der Teufels-

30) Es ist nicht festzustellen, welcher schwarze See mit diesen Sagen gemeint
ist. Nach Mell-Pirchegger (wie Anm. 16, S. 384) wird der Reifniger See 1577
»Wilder See“ genannt und ein Teil der St. Lorenzer Seen .drei wilde und ein
truckner See“. 1847 wird der Reifniger See und 1890 alle Lorenzer Seen als
schwarze“ bezeichnet, spiter wiederum nur die grofleren. 1834 berichtet Puff iiber
sie als ,,6erna Mloka* (schwarze Lacke), und gibt ihre Zahl mit ca. zwolf an, 1851
spricht er von ihnen als ,,sogenannte Fenster”, und als die Fenster des versunkenen
glisernen Schlosses werden sie in der Sage auch bezeichnet. Vgl. unten Nr. 37. Alle
Seen haben klares Moorwasser, ihre braune Farbe mag ihnen die Bezeichnung
.schwarz" eingetragen haben, dhnlich wie der Zisterne der Poschtela. Die Sage
Nr. 31 kann daher nicht mit Sicherheit lokalisiert werden. Auflerdem gibt es westlich
des Groflkogels einen ,,Cerno jezero“, also wieder einen ,schwarzen See“, der jedoch
als Forellenteich dient. Am Groflkogel soll es nach dem Gewidhrsmann Grogl auch
einen Wundersee geben

14



kiiche im Innern steigen die Nebelschwaden auf, die in der Volksphantasie
auch zu Nebelfrauen wurden ).

Endlich machen wir uns an den Abstieg. Von der Kleinen Koppe aus
fiihren mehrere Wege zur Bahn, doch wir halten uns weiterhin an die
»Romerstrafle, und wenden uns somit westwirts nach Windisch-Graz. In
dem Becken von Windisch-Graz soll sich noch zu Beginn unserer Zeit-
rechnung ein See befunden haben, der sich durch die Enge bei Gradisch
einen Abflull bahnte. Der Sage nach ist der Wasserspiegel so hoch gewesen,
dafl er die Grundmauern der Burgen Gradisch und Alienmarkt umspiilte.
Es sei, so heift es, der Herr von Gradisch gewesen, der ein Loch durch
den Ursulaberg hitte graben lassen und dadurch das Becken trockeun-
gelegt habe.

Hier miindet nun unser sagenhafter Rémerweg in die einst tatsichlich
durch das Misslingtal nach Kirnten, nach Virunum am Zollfelde fiihrende
Rémerstrafle. Wie im Osten am Ausgangspunkt unserer Wanderung weisen
reiche Bodenfunde hier auf ur- und friihgeschichtliche Siedlungen hin.

Damit ist unsere Wanderung iiber den Bachern am Ende. Wir haben
eine hochst eigenartige, urtiimlich-reizvolle Landschaft erlebt, deren Wesen
sich in ihren Sagen spiegelt. Moge das iiberlieferte Erzahlgut nun dem
Leser wenigstens eine Ahnung von der Eigenart dieser Landschaft und
ihres Volkstums vermitteln.

1) Nach Grete Biittner (siehe unten S, 74 das Verzeichnis der gedruckien
Quellen).



DIE SAGEN

I. Von Gespenstern, Tod und Wiedergingern
1. Im Geisterwald

Die Leute am Bachern kennen eine ganze Reihe von Orten, die ihnen
unheimlich und gespenstisch vorkommen. ,Es schreckt dort!® sagen sie.
Oft weil man wenig Genaues, oft aber haftet einer Gegend auch ein
ganzer Kreis von Sagen an. Wir nennen hier nur die Gegend von Winden-
au, die Habakukebene, die Poschtela, die Hochmoorseen im Westen, auch
Starigrad und die ganze Linge des Hohenweges gehoren dazu.

So kommt es den Leuten auch im Ulotschek, dem groflen Wald westlich
von Schleinitz nicht geheuer vor. Wenn der Wind dort geht, heiBit es,
neigen sich die Bdaume unter schauerlichem Getose bis zur Erde.

Eines Tages begegnete dem Bauern Pungartnik vom Wald her kom-
mend eine alte Wab'n, die ihm merkwiirdig vorkam. Sie hatte blofle, rote
FiiRe, der Saum ihres Kleides war angesetzt, ihre Hiande aber waren un-
sichtbar. An Grofle kam sie ithm gleich, und der Pungartnik war gerade
groll genug. Er blieb stehen und fragte sie, ob sie viel Schwamme gefunden
habe. Sie antwortete nicht und so gingen beide in entgegengesetzter Rich-
tung weiter. Kurz darauf stutzte der Bauer: wieder begegnete ihm die
Wab’n, unverkennbar dieselbe. Diesmal bot er ihr seine Begleitung an,
aber sie antwortete wieder nicht und ging weiter. Eines anderen Sonn-
tags, morgens um fiinf, begegnete dem Bauern an derselben Stelle wiederum
zweimal hintereinander die Frau, diesmal aber schwarz gekleidet wie ein
Pfarrer. Sie fragte: ,Fiihrt jemand Holz aus dem Graben?“

Anderen Leuten, die auch durch den Ulotschek gingen, ist d@hnliches
begegnet. Nur eine Béuerin, die am Waldrand wohnte und taglich durch
den Wald ging hatte nichts davon bemerkt.

2, Der Aufhocker

In einer Mondnacht kehrten einst gegen Mitternacht die beiden Briider
Komauer aus Schleinitz in frohlicher Stimmung heim. Als sie beim Feuer-
wehrhéuschen vorbeikamen, in dessen Umgebung es nie so recht geheuer
gewesen sein soll, horten sie dreimal hintereinander ein unheimliches Tuten,
als bliese einer, wie es frither im Bachern der Brauch gewesen war, ein
Alphorn. Gleich darauf tutete es noch einmal und ein schwarzes Tier sprang
hinter dem Hiuschen hervor, so groff etwa wie ein zweijdhriges Fohlen.
Mit grofien Sitzen kam es auf die Briider zu. Die liefen, was sie konnten,
das Tier aber holte sie bald ein und warf sich auf einen der beiden. Dem
war es, als senke sich eine schwere Wolke auf ihn, die ihn zu Boden
driickte. Damit verschwand das Untier. Die Briider gingen nach Hause,
konnten den Schredk aber nicht so bald vergessen.
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3. Spuk in der Christnacht

Quer iiber die Dorfwiese von Rogeis fiihrt ein Fufllsteig zum Karren-
weg nach Kétsch. Den gingen einmal in der Christnacht zwischen halb elf
und elf die Frau Skrabl und andere Frauen, die zur Mette nach Kotsch
wollten. Da sahen sie plstzlich von ferne einen Mann quer iiber den Weg
liegen, der wuchs und wuchs, je niher sie herankamen, und wurde schlicB-
lich so riesengroff, daff die Frauen kehrt machten und die Mette Mette sein
lielen. Frau Skrabl sah sich noch 6fters um und bemerkte, daR der Riese
zusehends wieder kleiner wurde. Nebelschwaden kénnen es keine gewesen
sein, meinte sie, denn es war eine klare Mondnacht.

4. Der Mann mit dem Lindwurmkopf

An eine schreckliche Begegnung erinnerte sich der alte Joschko, der
lange Zeit Gemeindehirt in RoBwein war. Als er einmal — 1876 oder 1877
soll es gewesen sein — mit den Kiihen auf die Waldwiese der Poschtela
kam, begegnete ihm ein Mann in Jigertracht, der ihm schon von weitem
nicht geheuer schien. Je nidher er kam, desto grauenvoller sah der Fremde
aus. Ganz deutlich konnte der Joschko sehen, daf er einen Lindwurmkopf
auf dem Korper sitzen hatte. Joschko traute sich keinen Schritt weiter,
er setzte sich nieder und wartete eine Weile. Als er noch einmal hin-
schaute, war der schredkliche Fremde verschwunden. Auch das Weidevieh
batte sich verlaufen, und Joschko hatte alle Miihe, es wieder zusammen-
zuireiben.

5. Der Schlofigeist

Irgendwo im Bachern soll einst ein Schlof gestanden sein, dessen
‘Herren lingst gestorben waren. Es wollte jedoch niemand in dem alten
Geméuer wohnen, weil es dort unheimlich zuging, ja, es sollte ein vor-
witziger Handwerksbursch, der im SchloB iibernachien wollte, am Morgen
tot aufgefunden worden sein.

Da kam eines Tages wieder einmal ein Wanderbursche des Weges, der
im Schlof Quartier nehmen wollte. Die Bauersleute der Umgebung warn-
ten ihn; er werde gewiff auch nur den Tod davon haben. Der Bursche lief
sich aber nicht davon abbringen. ,Ich bin arm und habe niemanden auf
der Welt. Bringt’s mir den Tod, so ist's mir gleich, ob ich so oder so ge-
storben bin!*

So gaben denn die Bauersleute dem Burschen geweihte Kerzen, ein
Kruzifix und Brot und Speck fiirs Abendbrot, zeigten ihm noch bei Tages-
licht das Schloflgemach, in dem er schlafen konne und lieBen ihn allein.

Dem Burschen war gar nicht ingstlich zumute, er lie# sichs wohl sein,
und als es dimmerte und ihm die Zeit lang wurde, nahm er ein Buch zur
Hand und fing an zu lesen. Neun Uhr, zehn Uhr schlug es, nichts riihrte
sich. Bald nach elf aber wurde die Tiir aufgerissen und der Geist kam
herein. Er befahl dem Burschen, sich auf einen Stuhl in die Ecke zu setzen.
Das tat der Bursche ohne Furcht. Als der Geist aber sogleich begann, ihn
einzuseifen und zu rasieren, fuhr ihm doch der Schreck in die Glieder.
Kein Wort wagte er zu sagen. Erst als der Unheimliche fertig war und
schon gehen wollte, kam ithm wieder der Mut. ,.Jch muf# dich noch bezahlen®,
rief er und driickte dem Geist drei Kreuzer in die Hand. Im gleichen
Augenblick stand der alte SchloBherr leibhaftig vor ihm. ,Du hast mich
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erlost”, sprach er, ,und das soll nicht dein Schaden sein!“ Er fiihrte den
Burschen in den Keller, wo das Gold in Haufen lag. ,Die Hilfte davon
gehort dir”, sagte der Alte, und ehe der Bursche sich noch bedanken konnte,
war er verschwunden.

_ ~Am Morgen gab der Bursche zum Zeichen, daB er noch lebe und die
Nacht gut iiberstanden habe, aus dem Fenster des Schlosses einen Schuf
aus seiner Pistole ab. Die Bauersleute staunten nicht wenig, als sie horten,
was sich zugetragen hatte. Doch hat sich der Bursche nicht lange seines
Besitzes gefreut. Der ausgestandene Schreck hatie ihm doch zugesetzt; er
wurde krank und starb einen Monat nach der unheimlichen Nacht.

6. Ewig gejagt

Oben auf der Planinka hausten vor Zeiten die Holzfdller in einer
Hiitte. Eines Tages hatte sich einer von ihnen bei der Arbeit am Ost-
bachern verspiitet, so kam er auf dem Heimweg durch den Wald erst
gegen Mitternacht an der unheimlichen Stelle bei Si. Heinrich vorbei, wo
schon mancher von Réubern iiberfallen worden war. Da erhob sich mit
einem Male ein biser Sturm, der starke Bidume zu Boden riff. Zugleich
sah der Holzfiller vier Minner des Weges kommen, die einen Sarg auf
den Schultern trugen. Nicht weit von ihm setzten sie ihre Last ab, hockten
sich auf den Boden und stiitzten die Kopfe in die Hinde, als wollten sie
schlafen. Als einer den Holzfiller bemerkte, rief er ihm zu: .Wenn du
Hundegebell horst, mufit du uns sogleich wecken!* Gleich darauf bellte
es auch schon aus der Richiung, aus der die Sargtriger gekommen. Die
nahmen sogleich ihre Last wieder auf und stolperten weiter, auch fing
es wieder grausig zu stiirmen an. Einer der vier wandte noch einmal den
Kopf und rief dem Holzfiller zu: ,Wir sind verdammt und ohne Rast
und Ruh! Die Teufelshunde sind uns immer auf den Fersen. Nur wenn
thr ein Kreuz in einen Baumstumpf schlagt, konnen sie nichi weiter. Dann
haben wir drei Jahre und fiinf Minuten Ruhe!“

7. Das Loch im Berg

Auf dem Grund der einstigen Patrimonialherrschaft Gallenhofen am
Bachern siidostlich von Windisch-Graz zeigt man noch heute eine Wiese
mit einem méachtigen Erdloch. Kein Mensch weil, wie tief der Schacht ist.
Man hat das Loch eingezdunt, denn wer dort hineingerate, heifit es, kime
nie mehr zuriick. Eine Sage erzihlt, wie es entstanden ist. Die Wiese gehiirte
zu einem Bauernhof, dessen Knecht von friih bis spit lasterte und fluchte.
Der Bauer warnie ihn oft und oft, er solle doch das Fluchen lassen, der
Himmel werde ihn sonst noch strafen. Doch das war alles vergeblich.

Eines Tages war der Knecht auf der Wiese beim Heueinbringen. Die-
Arbeit ging ihm nicht recht von der Hand, also fing er wieder ganz fiirchter-
zu {luchen an. Da 6ffnete sich mit einem Male unter seinen Fiilen die Erde
und er verschwand auf Nimmerwiedersehen. Wie sehr die Leute sich auch
bemiihten, das Loch zuzuschiitten, es steht bis heute offen als eine Warnung
gegen das Fluchen.

8. Der Fluch der Verwunschenen

Der langst verstorbene Schwager der Frau Graschitz war einstmals ein
zufriedener Mann. Wicher hief er und nannte den groflen Hof oberhalb-
des Herrenhauses der Grafen von Meran ob Lembach am Badhern sein
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Eigen. Weil das Meransche Weingut friiher dem Erzherzog Johann gehiort
hatte, nannte man den Wicherschen Besitz auch .zum“ oder ,beim Erz-
herzog Johann“. Wicher war ein frommer Mann, der sein Gliick wohl
zu schitzen wullte und sich jedesmal bekreuzigte, wenn die Glocken im
Drautal zum Ave lauteten.

Eines Tages war Vater Wicher bei der Holzarbeit im Wald gewesen,
hatte eben Feierabend gemacht und wanderte heimwirts. Da horte er
hinter sich Réderknarren und Peitschenknallen und wunderte sich, wer
da so spit noch unterwegs wire. Er blieb stehen und riff die Augen weit
anf. Was da angefahren kam, hatte er sein Lebtag noch nicht gesehen. Ein
schweres Ochsenfuhrwerk war es, darauf standen drei Bottiche, in denen
es klirrte und klimperte, als wiren sie voll Geld. Auf jedem Bottich aber
safl ein schwarzer Hund, dem eine feurige Zunge weit aus dem Rachen
hing. Nebenher ging ein wunderschones, weillgekleidetes Méadchen mit einer
Peitsche in der Hand. ,,Greif den Wagen an®, bat sie den Wicher im Vorbei-
gehen, ,greif ihn doch an!* Der aber stand starr vor Schreck. Selbst als
das Midchen ein drittesmal bat: ,,Greif doch zu, dann bin ich erlost!® konnte
er sich nicht rithren. Da verfinsterte sich das Gesicht des Madchens, drohend
hob es den rechten Arm und rief mit hohler Stimme: ,,Du Ungliicklicher!
Nun mufl ich weiterziehen, und erst im Herbst wird das Samenkorn fiir
den Baum fallen, aus dessen Holz die Wiege meines Erliésers gemacht wer-
den wird. Weh dir, der du es nicht gewagt hast, mich zu erlésen! Von heute
an wird dich das Gliick verlassen. Verkauf dein Hab und Gut und ziehe
fort von hier!” Lingst war das seltsame Gefihrt verschwunden, als der
Wicher wieder zu sich kam. Traurig ging er heim.

Der Fluch der Verwunschenen erfiillte sich bald. Das Vieh stand um,
eine Miflernte folgte der anderen. Der Wicher muBte seinen schonen Hof
verkaufen. Mit einer kleinen Miihle versuchte er noch eine Weile sein Leben
zu fristen. Aber auch das miBlang. Arm und verlassen ist er endlich ge-
storben.

9. Der Tod als Begleiter

In alter Zeit, als es noch an allen Straflen die groBen Einkehrgasthofe
gab, wo die Reisenden die Pferde wechselten, ritt in einer hellen Mond-
nacht ein Fuhrmann aus Roflwein mit seinen vier Vorspannpferden von
Windisch-Feistritz heimwirts nach Norden. Knapp hinter dem Markt nichst
der Josefskirche war es ihm, als kdme aus dem Schatten eines Hauses eine
dunkle Gestalt auf ihn zu. Das kam ihm gleich nicht geheuer vor, also
trieb er die Pferde an. Nach einer Weile getrauie er sich doch, nach riick-
wiirts zu schielen. Da ist ihm die Gestalt noch grifer erschienen. Sie kam
auch immer naher, lief schon knapp neben ihm. Und weit und breit kein
Haus, er allein mit den Pferden auf der endlosen LandstraBe! Bald steht
ihm Angstschweiff auf der Stirn; er reitet, als ginge es ums Leben. Doch
das Gespenst weicht ihm nicht von der Seite. Endlich in der Ferne ein
Dorf, Ober-Pulsgau. Die Pferde gehen dem Fuhrmann durch, in Windes-
cile sprengt er durch den schlafenden Ort. Erst bei der Abzweigung nach
Kranichsfeld, beim Spitzwirt, bringt er die Pferde wieder in seine Gewalt.
Im Gasthaus ist Licht. Schon will der Fuhrmann zur Einfahrt abbiegen,
da sieht er seinen Begleiter wieder: riesengrofl, schwarz wie die Nacht,
ohne Kopf! Im gleichen Augenblick verschwindet es im Schatten des Wirts-
hauses.
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Der Fuhrmann rif# seine Pferde herum und ritt, so rasch er nur konnte,
nach Roflwein. Zwei Tage darauf aber, zur selben Stunde, da die schwarze
Gestalt im Schatten des Gasthauses verschwunden war, starb der Spitzwirt.
So hatte wohl der Fuhrmann aus RoBwein in jener Nacht den Tod zum
Begleiter gehabt.

10. Das Madchen Tod

Frau Graschitz aus Rotwein, der ich viele schéne Sagen verdanke,
erzahlte:

»lch war damals im Jahre 1856, als sich die Geschichte zutrug, noch ein
Kind und hiitete auf der Wiese, die Sie dort bei der Schule sehen, unsere
Schweine. Es war vier Uhr nachmittags, da kam ein schneeweifl gekleidetes
Midchen, das ein schones Gesicht hatte, auf mich zu. Dieses Madchen muf
gleich alt gewesen sein wie ich und war auch so grof wie ich. Es klagte, dal
ihm kalt sei und bat mich um ein Tuch zum Umhingen. Ich konnte ihm aber
mein Tuch nicht geben, ,denn’, sagte ich, ,wenn ich ohne Tuch heimkomme,
krieg ich von der Mutter Schldage!" Das sah das Kind auch ein. ,Dann kannst
du mir freilich nicht helfen’, sagte es. ,Komm aber morgen friih wieder hie-
her, da wird dir meine Mutter etwas geben, und das wird dein Gliick sein.’
Und noch einmal sagte es: ,Komm nur, komm, du wirst gliicklich werden.
Wenn du aber nicht hieher kommen willst, so gehe zum slowenischen Kal-
varienberg. Meine Mutter wird dich schon von weitem sehen und dir ent-
gegenkommen.” Da fragte ich: ,Sag mir doch, wo du zu Hause bist?* Das
Miédchen antwortete: ,Ich bin nirgends zu Hause. Ich muf} heute noch nach
Rotwein gehen, denn dort warten viele auf mich.” Dann ging das Madchen
langsam fort.

Ich erzéhlte zu Hause von dem Midchen, und alle meinten, daB es da
nicht ganz mit dem Rechten zugegangen wire. Ich ging auch am nichsten
Tag nicht auf die Wiese, auch nicht zum Kalvarienberg.

Ich muB} auch noch sagen, dall an demselben Tag, an dem mir das Mad-
chen begegnet war, zur selben Stunde eine Frau in Rotwein und drei Leute
in RoBwein gestorben sind. Das Miadchen war also wohl der Tod! Trotzdem
denke ich oft und oft: Warum bin ich damals nicht hingegangen? Mir wollte
das Madchen bestimmt nichts Boses tun und wer weil}, wie es heute um mich
stiinde? Vielleicht hiitte ich damals mein Gliick gemacht und miifiie mich auf
meine alten Tage nicht so plagen. Hab ja fiinfzehn Kinder!"

11. Die tote Mutter

In Pickerndorf war im Jahre 1895 die Frau eines Bauern gestorben und
hatte ihm fiinf Kinder hinterlassen; das jiingste war erst sechs Wochen alt.
Die Tote war langst begraben, kam aber Nacht fiir Nacht zu ihren Kindern,
wusch und kimmte sie und stillte das Kleinste. Der Vater bemerkte nichts
davon, und als die Kinder es ihm erzihlten, kam es ihm nicht recht geheuer
vor. Er ging zum Pfarrer in Lembach und fragte ihn, was da zu tun sei.
Der Pfarrer gab ihm den Rat, sich nachts in die Tiir zu stellen und den
Schatten, der etwa ins Zimmer dringen wolle, festzuhalten und nicht ein-
zulassen.

So geschah es. Der Bauer stand mutig auf Vorpafl. Die Frau kam wieder
und wollte wie ein Schatten an ihm vorbeischleichen. Da griff er beherzt zu.
Die Tote aber welirte sich, er mufite ringen mit ihr, daB sie nicht wieder
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iiber die Schwelle der Stube kame. Da verblich der Schatten nach und nach,
und der Bauer hérte die tote Frau sagen: .Einmal sterben ist schwer, das
zweite Mal aber ist’s noch schwerer!* Von da an kam sie nicht mehr.

12. Der tote Jiger holt sein Gewehr

Die Leute in Pickerndorf meinen, daB ein Mensch, der plotzlich gestorben
isl, nach dem Tode wiederkommt, auch dann, wenn seine Seele schon im
Fegefeuer gewesen ist. Wird dies bekannt, so soll man fiir den Toten heilige
Messen lesen lassen, damit er Ruhe findet. So kam einmal ein Jiger vom
Bachern in der Nacht nach seinem Begrabnis in die Stube der seinen, langte
sich sein Gewehr vom Haken und verschwand gleich darauf mit einem
kurzen ,B’hiit euch Gott!”

13. Der Totenritt

In einem Dorf auf dem Pettauerfeld lebten ein Bursch und eine Dirn,
die sich von Herzen liebhatten. Als der Bursch zum Militir muBte, fiel ihnen
der Abschied recht schwer. Sie gelobten sich, dal sie sich auch im Tod nicht
lassen wollten und der, der frither sterben miisse, es den andern wissen
lassen solle.

Bald darauf brach ein Krieg aus und fiihrte den Burschen weit, weit
fort in ferne Lande. Das Maddhen horte lange Zeit nichts von ihm und dachte
oft, er wire gefallen. ,Einmal mocht’ ich ihn noch sehen®, rief sie eines
Tages, ob tot oder lebendig. Nur sehen moecht’ ich ihn!® In der gleichen
Nacht klopfte es an ihr Fenster, und als sie 6ffnete, sah sie einen weillen
Reiter auf einem schneeweiflen Pferd drauflen. Er reichte ihr die Hand und
sagte: ,,Da bin ich! Schniir dein’ Binkel und komm mit mir!* Da meinte das
Midchen, der Geliebte wiire gekommen und folgte ihm sogleich. Er seizte
sie vor sich auf den Schimmel und sie ritten in Windeseile davon.

Als sie durch ein Dorf ritten, fragte der Geliebte:

.Der Mond, der Mond, der scheint so hell,
der Tod, der Tod, der reitet so schnell.
Mein Liebchen, fiirchst dich nichi?“

Im néchsten Dorf fragte er wieder, und noch ein drittes Mal. Endlich
kamen sie zu einem Friedhof. Das Tor sprang vor ihnen von selber auf. Der
Reiter lenkte das Pferd zu einem offenen Grab und sagte dem Maddchen, es
solle seine Habe hineinwerfen und selbst in die Grube steigen. Das Midchen
aber antwortete, er solle doch vorausgehen, denn sie sei hier fremd und
finde sich nicht zurecht. Und als der Tote das tat, sprang sie vom Pferd und
fliichtete, so schnell sie nur kennte, aus dem Friedhof ins nichste Haus.
Rasch warf sie die Tiir hinter sich zu, stieg auf den Kachelofen und driickte
sich in die hinterste Ecke. Das Haus war aber zugleich die Totenkammer
des Friedhofs. Als das Madchen um sich schaute, sah sie einen Toten auf der
Bahre liegen. Da klopfte es an die Tiire und sie hirie die Stimme ihres
Geliebten: ,Toter, reich mir die Lebeade heraus!“ Da streckte der Tote
seinen Arm aus. Und wieder rief der Geliebte vor der Tiir: ,Toter, reich
mir die Lebende heraus!® Der Tote setzte sich auf. Und als der Geliebte
drauflen ein drittes Mal rief, stand er auf und griff nach dem Midchen. Im
gleichen Augenblik aber schlug es Mitiernacht und ein Hahn krihte.
Sogleich kehrte der Tote zu seiner Bahre zuriick. Beim zweiten Hahnenschrei
setzte er sich nieder, beim dritten lag er wieder stumm und tot. Zugleich
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kam von drauflen die Stimme: ,Jetzt weiBit du, da man die Toten in Ruhe
lassen muBl. Hitte der Hahn nicht gekriht, so hitte ich dich in Stiicke
gerissen!” Dann war es still.

Die Dirne konnte sich noch lange nicht rithren vor Schreck. Endlich
kroch sie vom Ofen herunter und wankte hinaus. Gegend und Menschen
waren ihr fremd. Obwohl ihr der Ritt kurz vorgekommen war, fand sie sich
in einem fernen Land wieder. Es war der Sterbeort ihres Geliebten. Ver-
st6§t, an lfllen Gliedern bebend setzte sie sich an den Rand eines Kornfeldes
und starb.

14. Der tote Pate

In Kétsch zog einst ein Hochzeitszug mit der Musikkapelle in die Kirche
ein. Nur ein Musikant wollte die Brautmesse nicht héren und ging unter-
dessen im Friedhof umher. Dort warf der Totengriber gerade ein neues
Grab aus und brachte dabei einen Totenschidel ans Tageslicht. Da vergniigte
sich der Musikant damit, den Schidel mit dem Fufl vor sich herzustoflen.
Mit einem Mal aber rief der Totenkopf: ,LaB mich in Ruhe! Ich bin dein
Pate!” Dem iibermiitigen Musikanten aber gefiel der redende Schiidel ersi
recht und antwortete: ,,Gut, wenn du mein Pate bist, so komm heut’ abends
zum Hochzeitsfest. da wird’s recht lustig werden!® Worauf der Schidel
erwiderte: ,Ich werde kommen!”

Abends sall der Musikant mit den anderen in der Wirtsstube und spielie
auf seinem Instrument. Der Ubermut vom Morgen war ihm ldngst ver-
gangen, und als es dunkelte, driickte er sich zitternd vor Angst in die Ecke
der Stube. Da huschte plstzlich ein Schatten iiber die Wand, der allen
deutlich sichtbar wurde, ndherte sich schnell dem lasterlichen Musikanten,
ergriff ihn und schleppte ihn mit sich fort. Die entsetzien Hochzeitsgiste
horten ganz deutlich die Worte: ,,WeiBt du nicht, da® man die Toten in
Ruhe lassen soll?“

Den Musikanten hat niemand wiedergesehen.

15. Der Tote fordert sein Leintuch

Ein Bauer hatte Schneider auf Stohr. Da ging es immer lustig zu. Jeder
wullte etwas zu erzdhlen, doch hatten die Schneider mitunter auch merk-
wiirdige Einfille. So fragte eines Tages einer: ,Wer von euch hat den Mut,
nachts auf den Friedhof zu gehen und zum Beweis, daf er dort war, von
dort etwas mitzubringen?® Da schwiegen alle still. Nur eine Magd, ein
resches Ding, die sich nicht leicht Angst einjagen lief,, wollte es tun. Und
vichtig, gegen Mitternacht ging sie auf den Friedhof. Da sah sie eine weille
Gestalt auf sich zukommen. Ohne Furcht sprang sie darauf zu. ,Glaubst,
ich hab Angst vor dir?“ rief sie, ,bist ja doch nur einer unserer Schneider!”,
rifl das weile Leintuch an sich und lief stracks damit heim.

7Zu Hause aber wurde es offenbar, daB sie es auf dem Friedhof keines-
wegs mit einem Schneider zu tun gehabt hatte. Drei Nichte nacheinander
erschien dem Midchen der Tote und verlangte mit hohler Stimme sein Lein-
tuch zuriick. In ihrer Angst ging die Magd zum Pfarrer und fragte ihn um
Rat. ,,Gehe heute nachts zur selben Stunde riicklings auf den Friedhof”,
sagte der, ,und bringe dem Toten sein Leintuch zuriick!” Das tat die Magd
getreulich. Da horte sie den Toten sagen: ,Hiittest du deinen Frevel jeizt
nicht gut gemacht, so hitte ich dich heute nacht zerrissen!” Das Midchen hat
aber dennoch den Schredken nicht lang iiberlebt.
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16. Das zehnte Kind

In Kétsch leble eine Frau, die hatte zehn Kinder, lauter Madchen. Um
das zehnte Kind war die Mutter immer in Sorge, denn, so heifit es, die
Jiingste von zehn Schwestern sei der Tod. Und gerade dieses jiingste Kind
gedieh nur langsam.

Einmal waren die Midchen beim Schnitt auf dem Feld nahe der Tiirken-
kapelle zwischen dem Dorf und dem Bahnhof von Kotsch. Da ging eine
schneeweill gekleidete Frau voriiber und rief: ,Gliidkliche Arbeit!* Es
kiimmerte sich aber niemand um sie, nur die Jiingste der zehn Schwestern
rief: ..Danke!“ Da blieb die weiBe Frau stehen und sagie: ,Hort zu! Ich
habe euch alle gegriift, keine hat mich beachtet, nur du. Dich werde ich
holen. Damit ich dich aber wiedererkenne, gebe ich dir diesen Ring.* Damit
steckte sie dem Kind einen Ring an den Finger und ging eilig davon.

Zu Hause erzidhlten die Middchen ihrer Mutter davon, deren Angst um
ihr Jiingstes dadurch nur groBer wurde. Und als das Kind ihr den Ring
zeigte, fing sie bitterlich zu weinen an. ,Sei nicht traurig®, sagte das Kind,
,swenn du einmal stirbst, werde ich neben dir stehen und du wirst mich nicht
sehen!” Die Mutter wurde aber nur noch trauriger. ,Gib mir den Ring!®
sagte sie endlich. ,Ich will nicht, daff gerade du mit der fremden I'rau gehen
mufllt. Ich werde den Ring in ein Brot einbacken, und wer von euch das Stiick
mit dem Ring bekommt, die soll der Frau gehoren!”

So steckte die Mutter den Ring in den Teig und buk das Brot aus. Als
sie es hernach unter den Tochtern verteilte, gab sie der Jiingsten den
Anschnitt, weil sie dachte, der Ring wiirde wohl kaum darin sein. Doch
schon beim ersten Bissen knirschte der Ring zwischen den Zdhnen des
Kindes. Da gab die Mutter alle Holfnung auf. Und wirklich: eines Tages
kam die weille Frau, nahm das Zehnte bei der Hand und verschwand mit
ithm auf Nimmerwiedersehen.
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IL. Von der Wilden Jagd und dem Wilden Jiiger

17. Die Wilde Jagd

Von der Wilden Jagd wurde am Bachern viel erzihlt. So soll sie um
1850 in der Gegend von Rotwein gehort worden sein; mit ohrenbetduben-
dem Larm kam sie bald von der einen, bald von der anderen Seite daher,
daf der Beobachter endlich in ein sicheres Haus fliichten mufBite. Um 1580
ist sie eines Abends dem Ziringer Vater, der Jagdaufseherdienste ver-
richtete, auf der Poschtela begegnet: erst hiorte er von Nordwesten her eine
helle, laute Stimme, die immer stirker wurde. Dann trat der Mond aus den
Wolken und ein Hund, der zur Grofle eines Kalbes anwuchs, kam auf ihn
zugelaufen. Zugleich erhob sich ein machtiger Sturm, der die Baumwipfel
zur Erde bog und dem Ziringer den Hut wegwehte. Da ergriff er die I'lucht.
Die Wilde Jagd fuhr hinter ihm her, mit einem Getise, als ob Weingarten-
stecken iiber den Hang hinabrollten. Doch tags darauf war keine Spur davon
zu sehen.

18. Der Wilde Jiger

Dem Wilden Jidger ist man vielerorts begegnet: So bei Rotwein, wo er,
griin gekleidet, mit zwei Jagdhunden und viel Lirm daherkam; in der
Hochgemeinde Pachern des Nachts als Schatten mit zwei Hunden, die sich
gleich Schattenkugeln vor ihm herwiilzten; auf der Wiese des slowenischen
Kalvarienberges mit einem schwarzen Hund; in Bergental oberhalb der
Marinschen Hube und nordlich der Hube selbst mit zwei grauen, fuchs-
dhnlichen Hunden; bei Feistritz im Vidkitringhofer Waldl mit einem weiller:
Hund und Schieflen, was wie Peitschenknallen klang; ferner 1860 in Zmolnig
vor dem Hofe des jungen Haritsch mit argem Lirm, dhnlich dem Laut
brakender Hunde, wahrend sich sein Schielen wie Stockschlige auf einein
Lattenzaun anhorte; endlich bei Ponigl siidlich des Wotsch, lirmend mit
zwel Hunden.

19. Komauers Kampf mit der Wilden Jagd

In jiingeren Jahren wohnte der Komauer in Kétsch. Er war mit Bur-
schen aus dem nahen Nufldorf befreundet. Einmal war er mit dreien von
ihnen bis spidt abends bei der Weinlese in Tschretten westlich von Schiei-
nitz gewesen, und obgleich er allseits aufgefordert wurde, iiber Nacht zu
bleiben, machte er sich gegen elf Uhr auf den Heimweg.

Schon hatte der Komauer das Gebirge hinter sich und kam am herr-
schaftlichen Teich von Schleinitz voriiber, als er es in den Liiften klingen
horte. Eine schauerliche Musik war es, als ob alle wilden Tiere und weif
Gott was noch herangewirbelt kime. In Windeseile kam es nither, wurde
briillend laut, dann wich es wieder bergwirts. So tobte es hin und her.
Komauer wuBlte nicht recht, was er tun sollte. Umkehren wollte er nicht,
um nicht ausgelacht zu werden. So ging er beherzt gegen Kotsch weitee.
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stopfte sich aber vorsichtshalber alle Taschen voll Schottersteine, um wenig-
stens irgendeine Walfe zu haben. Wieder kam das Tosen niher, so nah, daft
thm doch angst und bang wurde. Beim nichsten Schotterhaufen blieb er
stehen, mit dem festen Vorsatz, nicht zu weichen, ,und wenn ich den ganzen
Schotterhaufen auf das Teufelszeug verschmeiflen miisset®.

Doch da war das Heulen schon voriiber. Komauer war gewiff, dal es
die Wilde Jagd gewesen sei; gesehen hat er michts davon.

20. Kopp und der Nachtjiiger

Vater Kopp will den Nachtjiger im Jahre 1900 in einer mondhellen
Winternacht um elf Uhr eine halbe Stunde Weges unterhalb von St. Wolf-
gang gesehen haben. Eine riesige Gestalt war es, nach Jigerart gekleidet,
einen griinen Hut auf dem Kopf und den Stutzen iiber der Schulter, die mit
klafterlangen Schritten iiber den Schnee schwebte. Ein schwarzer, zoitiger
Hund umsprang ihn bald vorn, bald riickwiirts. Kaum war die Erscheinung
Kopps Blicken entschwunden, ertonte ein SchuB# gleich einem kriftigen
Peitschenknall.

Kopps Anwesen lag am Bachern nahe der ehemaligen Marburger Hiitie.
Er war ein echter Waldlaufer, der sich in solchen Dingen nicht leicht
tauschen lieff. Er stand hinter einem miéchtigen Baum und will es ganz genau
beobachtet haben. Tags darauf untersuchte er den Weg, den der Nachtjdager
gegangen war, konnte aber weder von ihm noch von dem Iund Spuren im
Schnee finden.

21. Martschitsch und der Nachtjiger

Vater Martschitsch ist dem Nachtjiger zweimal begegnet. Das erste Mal
im Jahre 1827 in einer hellen Mondnacht nahe dem Drauufer gegeniiber dem
Schlof Wildhaus. Eben schlug die Kirchenuhr halb zwolf, da horle Mart-
schitsch Hundegebell, heftiger Wind fegte mit einem Mal daher und es war
so ein Larm in der L.uft, daff dem Martschitsch die Haare zu Berg standen.
Verstort lief er heim.

Das zweite Mal geschah es im Jahre 1849 im Feistritzgraben, als Vater
Martschitsch mit seinem Sohn nach einem Besuch beim Bauern Ozim
zwischen elf und zwolf Uhr nachis auf dem Heimweg war. Sie hatten gerade
die hohe Eiche an der Besitzgrenze des Ozim erreicht, da erhob sich cin
michtiger Sturm. Martschitsch wuBte: der Wilde Jiger kommt! und (liichtete
mit dem Buben zur nahen Miihle. Waren sie unter der Dachtraufe hindurch,
wuffte er, so waren sie geborgen. Bis vier Uhr morgens tobie die Wilde
Jagd ums Haus herum. Dann erst wurde es endlich still, daf der Vater mit
seinem Kind nach Hause gehen konnte.

22, Der Wilde Jiger wirft die Hacke

Ein alter Jager war vor Jahren bis spit abends am Bachern auf der
Piirsch gewesen und wollte sich gerade zum Heimgehen anschicken, als er in
der Ferne einen Sturm brausen horte, als wire ein Gewitter im Anzug. Es
war jedoch kein Wolkchen am Himmel. Immer niher kam das Gebrause.
Schon horte er deutlich vielstimmiges Hundegebell und ein eigentiimliches
Pfeifen. Da wulite er gleich, dal? die Wilde Jagd unterwegs war. Rasch warf
er sich neben einem Baumstumpf zu Boden, um der Wilden Jagd den Weg
nicht zu verstellen. Die Meute stiirmte schon iiber ihn hinweg, da verspiirts
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er platzlich einen schweren Schlag im Riicken. Ehe er recht wuflte, was
geschehen war, hatte sich die Wilde Jagd verzogen. Miihselig schleppte er
sich heim nach RoBwein und hatte fortan arge Schimerzen im Riidken.

Als es gar nicht besser werden wollte, ging sein Weib zu einem Mann,
der sich auf allerlei geheime Dinge verstand vnd fragte ihn um Rai. Der
besann sich nicht lang und sprach: ,,Sage deinem Mann, er soll sich in einiger
%eis zur selben Stunde an dieselbe Stelle legen. Das weitere wird sich
inden!"

Das tat der Jdger. Eben legte er sich zurecht, da horte er auch schon
die Wilde Jagd herantoben. Ganz deutlich horie er eine Stimme: ,,Aha! in
diesen Baumstumpf hab ich damals die Hacke geschlagen!* Zugleich spiirte
er einen heftigen Rudk, als wiirde sein Korper in die Hohe gerissen.

Von da an waren die Schmerzen wie weggezaubert. Also muB der Jiger
von RofBiwein eine gute Weile die Hacke des Wilden Jigers mit sich herum-
getragen haben.

23. Der Lohn des Wilden Jdgers

Der Goriaksche Hof war der letzte und hochstgelegene in der Gemeinde
Zmolnig am Nordbachern. Vom alten Goriak wurde erzihlt, daB er sonntags
immer jagen ging, anstait in die Kirche zu kommen.

Man schrieb das Jahr 1760, als eines Abends der Sturm im Wald so wild
heulte, daB der Goriak gleich wuBte: Heut kommt der Wilde jiger bei uns
vorbei! Er lieR den Haushund los, der nach seiner Gewohnheit laut bellend
um den Hof herumlief. Gegen Mitternacht wurde der Lirm drauflen so arg,
daf der Goriak das Fenster 6ffnete, um zu sehen, was es denn giibe. Kaum
aber war das Fenster offen, flog auch schon ein ganzer Menschenful 1aitten
in die Stube herein und eine schauerliche Stimme rief: ,Hast mir geholfen
jagen. da hast deinen Lohn!“

Das war selbst dem mutigen Goriak zu viel. Tags darauf lief er ins
Tal hinunter zum Pfarrer von Maria Rast und fragte ihn um Rat. Der sagte:
+MuBt den IFFuBl fein sauber halten und wie ein kleines Kind hiiten. Der
Wilde Jiger wird ihn sich schon holen kommen. Nur darf der Ful# bis dahin
nicht stinkend werden, sonst zerreift dich der Jager!”

Der Goriak hielt sich daran, und richtig, nach einem Jahr zur selben
Stunde kam der Wilde Jager und nahm den MenschenfuB wieder mit.

24. Die Erlosung des Wilden Jagers

Ein Bursche aus Rotwein ging einst zu seiner Liebsten ain Bachern.
Beim Habakuk hérte er deutlich die Wilde Jagd mit Hundegebell uad
Biichsenknall iiber sich hinwegfegen. In seinem Ubermut spotiete er ihr
nach. Da flog ihm plétzlich ein Menschenbein zu und vor ihm stand der
Wilde Jdger und sprach: ,Hast mir geholfen jagen, mufit mir nun helfen
nagen!* Der Bursche lieB sich nicht schrecken und fragte: ,Ja, was soll ich
denn mit dieser Keule!® .Hast mir geholfen jagen, mufii mir auch helfen
nagen”, wiederholte der Wilde Jager und hockte sich zu dem Burschen,
machte Fener und fuhr fort: ,Sieben Jahre muB ich schon uneniwegt jagen
und hab noch niemals geschlafen. LaB mich nur jeizt ausschlafen. Zum Lohn
darfst du alles Wild, das einstweilen kommt, mit meiner Biichse schiefien.”
Dann schlief der Wilde Jiger ein. Hasen, Rehe und Hirsche jagiten vorbei.
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<0 viele, wie der Bursche noch nie auf einmal gesehen hatte. Er schol? munter
drauflos, und jeder Schuf? traf.

Endlich erwachte der Wilde Jager. ,Zum Dank, daB du mich schlafen
lassen hast, kannst du alles Wild behalten®, sagte er. ,Das ist zu viel®,
antwortete der Bursche, ,kann ja nicht alles wegtragen?” Er zog sich einen
Hasen heraus und begann ihn abzuhiuten und am Feuer zu braten. ,,Dank
dir”, rief da der Wilde Jiger. ..du hast mich fiir immer erlist!”* Und im
zelben Augenblick war er mitsamt der Biichse, dem Hasen und dem [Feuer
verschwunden.




II. Von Waldwesen, Seen und Waldgeistern

25. Visotschnik und die Waldfrauen

Mitten im Winter 1840 kamen die Waldfrauen zum Bauern Visotschnik,
dem sie gut gesinnt waren, und rieten ihm, Feldbohnen zu sien; es sei jetzi
die beste Zeit dazu. Indessen lagen aber noch die Eiskrusten auf den Feldern
an den steilen Berghiingen, und die Nachbarn lachten Visotschnik aus und
spotteten iiber die heiligen Frauen. Die hitten gewif Hunger und wiirden
nachts kommen und die Bohnen aufsammeln! Visoischnik hielt aber viel auf
die Waldfrauen, site, wie sie es ihm geraten hatten und lief sich auch nicht
irre machen, als die Bohnen iiber die Eisdecke sprangen. Die Nachbarn
mochien spotten, was sie wollten. Als aber der Sommer gekommen war,
standen auf der Steilleite des Visotschnik die Bohnenstauden so dicht wie
noch nie und waren iibervoll mit Schoten. Er haite die reichste Ernte in der
ganzen Gegend.

26. Die Waldfrauen der Poschtela

Im Jahre 1834 piliickte eine Frau aus Rofwein mit ihren beiden Mad-
chen nahe dem Ringwall der Poschtela Erdbeeren. Als ihre Gefifle voll
waren, hielten sie an der Zisterne Rast und machten sich dann auf den
Heimweg. Wie erschraken sie aber, als sie nach kurzer Zeit wieder an die
Zisterne kamen. Sie versuchten, den Weg in der anderen Richtung zu gehen,
doch der fiihrte sie wiederum zur Zisterne zuriick. Da beschlossen sie. bis
zum Morgen dort zu bleiben und bei Tagesanbruch den richtigen Weg zu
suchen. Die Kinder schliefen bald auf dem SchoB der Mutter ein.

Mitternacht war lingst vorbei, als der Mutter zwei weile Frauen
erschienen und fragten, warum sie noch so spiat im Walde sei. Da erziihlte
die Frau, wie es ihnen ergangen war und bat die weiBlen Frauen, ihr den
richtigen Weg zu zeigen. Da nahmen die beiden die Mutter und die Kinder
an der Hand und fiihrten sie bergab. Als sie aber den Ringwall iiberschritten
hatten, erkannte die Mutter mit einem Mal wieder den richtigen Weg. Im
gleichen Augenblick waren die weiflen Frauen verschwunden und Mutter
und Kinder erreichten wohlbehalten ihr Hiuschen in RoBwein.

27. Ein Bauer heiratet eine Vila

Oberhalb von Feistritz hauste eine Vila, die 6fters zu den Bauern kam,
und sie gefiel einem so gut, daf er sie zur Frau nehmen wollte. ,,Gut®, sagte
die Vila, ., du darfst mir aber nie einen Wunsch abschlagen und mufit mich
immer gewihren lassen!”

Das versprach der Bauer und hielt es auch getreulich. Als aber die ['rau
ein Méadchen gebar, drehte sie ihm gleich nach der Geburt den Hals um. So
geschah es auch zum zweiten Mal, als sie einen Knaben zur Welt bradite.
Dem Bauern schnitt das ins Herz, aber er lieB sie gewiihren, wie er es ver-
sprochen hatte.
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Da geschah es aber, daB die Frau die Gerste schnitt, als die Halme nodh
griin und ohne Frucht waren. Das wollte die Mutter des Bauern nicht mit-
ansehen und lieB ihm keine Ruhe mehr. ,Was treibt denn deine Frau?* rief
sie. ,Erst bringt sie die Kinder um und jetzt vernichtet sie die Ernte. Das
darfst du nicht zulassen!” So lang redcte die Mutter, bis der Sohn zu seiner
Frau ging und sie zur Rede stellte. Die aber sagte: ,Hast du nicht ver-
sprochen, mir nichts abzuschlagen und mich immer gewihren zu lassen? Doch
sollst du wissen, warum ich das alles getan habe: Das Midchen wire eine
feile Dirne geworden und der Bub ein Dieb, und iiber die Gerste wire noch
vor dem Sommer ein Hagel gekommen, daB nicht einmal die Halme als
Futter iibriggeblieben wiren!”

Damit verschwand die Vila und kam nicht wieder, so oft der Bauer sie
auch im Bachernwald suchte. Mit ihr waren auch alle anderen Vilen ver-
schwunden, die vorher recht oft im Gebirge zu sehen gewesen waren.

28. Der Waldgeist

Siidostlich von Windisch-Graz im Bereich des Popiedgrabens hat man
ihn dfters durch den Wald schweben sehen. Er war in griine Schleier gehiillt.
Sein Haupt war von rotgoldenem Haar umflossen; das leuchtete, als wiiren
es Sonnenstrahlen und lohende Flammen.

29. Jiger Russel und die Zwerge

Der Herr von Hausampacher erwartete einstmals Giste und befahl
seinem Jdger Russel, soviel Wild wie er schieBen konne, in die Kiiche zu
liefern. Also piirschte Russel fleifig umher, doch kam ihm gerade nichts vor
die Flinte, was die herrschaftliche Kiiche hiitte brauchen konnen. Endlich
iiberfiel ihn selbst der Hunger. Er machte ein kleines Feuer an und begann,
ein paar der erlegten Bilche auf dem SpieR zu braten. Da kam ein kleines
griines Mannlein daher, stellte sich vor den Jiger hin und fragte: ,Russel,
Russel, gibst du mir was zu essen?” Russel aber war iibel gelaunt. ,Ah,
schau dal du weiterkommst!“ brummte er. Doch der Kleine lieB sich nicht
so leicht verjagen. Er fing einige Kriten, briet sie am Feuer des Jdagers, und
schiittete, als sie zu schmoren anfingen, immer etwas Krotenfett auf die
Bilche des Jiagers. Das wurde dem endlich zu bunt, er packte den Zwerg
beim Kragen und priigelte ihn {iichtig. Wie er denn hielle, fragte der ihn
unter Heulen und Schreien. ,Ich allein!” antwortete der Jager.

Den Ldarm horten aber auch die andern Zwerge und kamen herbei, um
zu sehen, was es gibe. Wer ihm weh getan habe, fragten sie den weinenden
Genossen. ,Ich allein!® antwortete der nur. Da lachten die anderen und
meinten: ,Ja, wenn du dir allein was antust, warum schreist du dann se
sehr?”* Damit waren sie allesamt verschwunden.

Dem Jdger Russel aber war von da an ein solches Weidmannsheil
beschieden, daf er dem Auftrage seines Herrn iiberreichlich geniigen konnte.

30. Jezernik, der Wassermann
Einstmals, so heifit es, soll der Jezernik auf dem Kirntnerberg (slow.
Plesivec = der kahle Ort) gehaust haben. Als aber dort die Wallfahrts-
kirche zur hl. Ursula erbaut wurde, storte ihn das ausgelassene Gehaben
der Wallfahrer und das Glodkengeldaute, also nahm er seinen See auf und
wanderte iiber Berg und Tal in eine stillere Gegend. Der Sattel zwischen
der Groflen und der Kleinen Koppe am Bachern schien ihm gerade recht,
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also lieB er sich da nieder. Heute noch heifit eine Alm dort ,Am See* (Na
jezeru), obwohl der See lingst nicht mehr zu sehen ist. Denn den Wasser-
mann hat es auch hier nicht lang gelitten. Das Glockenliduten der umliegen-
den Bergkirchen St. Primus, St. Anton, St. Bartholomi am See und St. Wolf-
gang dréhnte ihm allzuselir in die Ohren. Also wanderte er wieder weiter
nach Osten und fand schlieBlich Gstlich des Schwarzen Berges den rechten
Platz. Dort breitete er sein Wasser aus; es steht noch heute dort als der
Reifniger See.

Nach einer anderen Sage ist ein altes Weib aus dem Tal zum See
gewandert und hat eine tote schwarze Kaize ins Wasser geworfen, um den
Wassermann zu verschnen. Daraufhin hat er ein bises Wetter abziehen

lassen.
31. Wie der Bachernsee entstand

Unweit von St. Lorenzen bei Eibiswald erhebt sich als letzter Ausliufer
der Keralpe gegen Siidosten der Harterig, Hoadenedk, Haidenedk, mitunter
aber auch Seeberg genannt. Der obere Teil ist moorig und zeigt zwei offene
Stellen, diistere Lacken. Dort, heiflt es, war einsimals ein See, in dem das
Seemannd] hauste. Das war ruhig und zutraulich, konnte es aber gar nicht
leiden, wenn die Halterbuben Steine in den See warfen. Die wollten jedoch
seine Warnungen nicht horen. So nahm er eines Tages zwei schone Ochsen,
die nahe dem Seeufer weideten, spannte sie vor seinen See und zog weit
fort, iiber die Drau hiniiber auf den Bachern. Dort lieB er sich nieder, nund
als eines Tages Leute aus St. Lorenzen zu einer der Bachernkirchen wall-
fahrteten und von dem neuen See horten, gingen sie hinauf, um ihn zu
sehen. Da tauchte das Seemanndl auf und griiBie seine alten Freunde. Seit-
her wurde es nie mehr gesehen. Die Ochsen aber wurden bald nach dem
Abzug des Seemanndls auf dem Seegrund wiedergefunden und der Bauer,
dem sie gehorten, fand sich reichlich belohnt, denn jeder der Ochsen trug
ein Beutelchen mit Silbertalern zwischen die Horner gebunden.

32, Der Gonobitzer Wassermann

In der Umgebung von Gonobiiz lebte vor Jahren ein Bauernpaar, das
hatte mehrere Kinder. Da wurde eines Tages die Frau todkrank. Alle
menschliche Hilfe war vergebens; nur das Wasser vom Heilbrunnen, sagte
man, kinne die F'rau noch retten. Es hatte aber schon mancher sein Leben
eingebiifft, der dem Brunmnen zu nahe gekommen war, denn dort wohnte
der Wassermann. Kein Mensch weit und breit hitte es gewagt, aus dem
Brunnen Wasser zu holen. Nur die jiingste, die liebste Tochter der Bauers-
leute wollte sich nicht abhalten lassen. Friihmorgens machte sie sich auf, lief
ohne Furcht zu dem Brunnen, schopfte einen Krug voll und brachte das
heilkraftige Wasser eilends heim. Sie tat es auch am nichsten und am iiber-
nachsten Morgen, ohne dafl ihr Boses widerfahren wiire, und der Mutter
ging es besser von Tag zu Tag. Dem Wassermann aber blieb das nicht lang
verborgen; er sah die Fufispuren im taunassen Gras und dachte bei sich:
.Das muft ein fleiBiger Mensch sein, der so frith am Morgen Wasser holt.
Den mocht ich haben!” Und als tags darauf das Midchen wieder an den
Brunnen kam, stand der Wassermann vor ihr, der griin und iiber und iiber
behaart war, und noch ehe sie umkehren konnte, packte er sie und zog sie
zu sich in den Brunnen. Da lebte sie nun als des Wassermanns Frau. Er
hielt sie gut, und sie gebar ihm viele Kinder, die alle behaart und griin
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waren wie der Vater. Jahre waren vergangen, da packte die Frau eine
heftige Sehnsucht, noch ein einziges Mal ihre Lieben oben im Dorf zu sehen.
Der Wassermann schlug ihr die Bitte nicht ab, nur muBte sie versprechen,
sogleich zuriickzukehren, wenn ihre Zeit um sei. Er band einen Stock in
die grofle Eiche, die vom Dorf aus zu sehen war, und einen langen Strick
daran, der bis zum Brunnen reichte. An dem wollte er riitteln, wenn die
Frau heimkommen sollte.

Oben im Dorf mullie die Frau des Wassermanns erfahren, dal} ihre
Mutter vor Kummer gestorben, als ihre liebsie Tochter verschwunden und
das Heilwasser ausgeblieben war. Doch hegten Vater und Geschwister sie
liebevoll, daB sie nicht lang traurig sein konnte. Auch ins Wasserreich
wollte sie nie wieder zuriickkehren und hiitete sich, nach der Eiche zu sehen.
Als sie aber doch einmal die Neugierde packte, sah sie, daBl sich die Aste
bewegten. Doch sie riihrte sich nicht. Ein zweites Mal rif es in dem Baum,
doch sie blieb. Beim dritten Mal schiittelte es den Baum so gewaltig, dal} der
Wipfel durch die Luft peitschte und auseinanderbrach. Das hatte der Wasser-
mann in seinem Zorn getan.

Das Midchen aber blieb bei den Seinen. Weil sie jedoch die Vergeltung
des Wassermanns fiirchtete, ging sie nie in die Nihe des Brunnens: aus dem
Dorf, wullte sie, konnte er sie nicht holen. Nach Jahren aber, als sie ihn
beinahe vergessen hatte, ging sie zufillig an dem Brunnen vorbei, und
wurde seither nie wieder gesehen: Der Wassermann hat sie geholt.

53. Die Wassergeister der Drau
Einen Wassermann gab es auch in der Drau, aber schon auf kroatischem
Boden. Er soll mitunter Menschen zu sich ins Wasser gezogen haben. Spiiter
aber verlieR er den Strom und wohnte fortan in einem Teich. Die Rusalka,
heiBt es, blendet den Steuermann der Flofe durch lichte Wolken. lockt Mann
und IloB an die Riffe, dal} sie jimmerlich untergehen. In dunklen Nichten
wurde auch nichst Brunndorf auf der Drau ein Geisterschiff gesehen.

34. Der See im Berg

Ist ein Gewitter im Anzug, so dringt unter dem Gehoft vulgo Rauch-
bauer, Gemeinde Pachern, deutlich ein Rauschen aus dem Berge. Dort ist in
Hundertschachttiefe ein unterirdischer See, in dem der Wassermann haust.

35. Der See auf dem Pettauer Feld

Am OstfuB des Bacherngebirges ersiredkt sich, siidlich von Kitsch aus-
gehend, noch heute ein langer Weichlandstreifen, der .In der Schretten® bei
Pragerhof seine grifte Ausdehnung hat. Der Uberlieferung nach wies dieses
Weichland noch bis in die Sechziger Jahre des vorigen Jahrhunderts viel
stirkere Versumpfung auf. Durch das System des Pulsgaubaches vor allem
ist diese Gegend seither zur Drau entwissert worden. Dennoch weist das
Pettauverfeld auch heute noch Flichen Feuchilandes auf. Der Tresdﬂoka-‘
brunnen (treslika = Fieber) im St. Nikolaitale bei Schleinitz soll zur Zeit,
da das Sumpffieber noch sehr verbreitet war, vielen Heilung gebracht haben.
Audch die Sumpfschildkréte soll hier heimisch gewesen sein.

Der Sage nach soll zur Romerzeit das Pettauerfeld noch ein See gewescn
sein. Erst die Romer verschafften ihm einen AbfluB. Deshalb heifit die Kirche
von Pulsgau heute noch Svet Stefan na jezeru, zu deutsch: St. Stefan am
See.
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36. Der Schwarze See am Bachern

Einstmals soll auf dem Boden des Schwarzen Sees das stattliche Gehoft
der stolzen, herzlosen Frau Agnes gestanden haben, die iiber das ganze
Gebirge gebot und Bergwerke und Glashiitten ihr Eigen nannie. 1hr Sohn
war nicht weniger hochmiitig als sie. Als einmal ein Wanderer im Garten
ein paar Kirschen pfliickte und an der Quelle seinen Durst stillen wollte,
verjagte ihn der Knabe unter einer Flut von Schimpfwortern, und als er
dabei in eine Pfiitze fiel, verklagte er den Alten noch bei der Mutter. Frau
Agnes rieb vor den Augen des hungrigen Wanderers mit weillen Weizen-
brot den Schmutz vom Gewand ihres Sohnleins, hatte aber kein Ohr fiir die
flehentlichen Bitten des Alten. Da verwiinschte dieser sie und den Buben
und verschwand.

Bald darauf zogen von der Groflen Koppe her schwere Wolken auf, ein
schweres Unwetter brach iiber das Gehoft herein, hoher und hoher stiegen
die Fluten und verschlangen Haus und Hof, Garten und Feld. Immer noch
steht dort das dunkle Gewiisser, in dem kein Fisch leben kann. Nur hiBliche
UUnken hausen darin.

37. Das gliiserne SchloB

Auf der Hochfliche im Westbachern stand einst ein schimmerndes Schlof?
mit sieben Fenstern, ganz aus Glas. Darin hauste die Witwe Hudovolnja,
was zu deutsch ,die Boswillige® bedeutet. Die gonnte keinem Bettler auch
nur ein Stiickchen Brot und verwehrte ihrer eigenen Tochter jegliches
Liebesgliidk. Das mochte der Jezernik, der nicht weit von dem Schlof
wohnte, nicht mitansehen. Bei Nacht und Nebel verschlang ein furchtbares
Unwetter unter Blitz und Donner die gliserne Burg. Nichts blieb von der
gleiBenden Herrlichkeit, nur die sieben kleinen Seen unter den niedrigen
Legfohren. Nicht ein Fisch kann in den triiben Moorwassern sein Leben
fristen.

38. Blinde Forellen

In einem anderen unterirdischen See gibt es iibergrofle blinde Forellen.
Der Sage nach sollen solche von Zeit zu Zeit im sogenannten Brunnenwasser
beim Schlof Thurnisch nédchst Pettau gefangen werden.

39. Der Bachernlindwurm

Vor langer Zeit trug einmal eine Frau aus Ober-Kotsch ihrem Gesinde
eine Jause auf das I'eld, das nahe der Tiirkenkapelle von Unter-Kotsch lag.
Der Himmel war ganz klar. Mit einem Mal stiirmte unter Blitz und Donner
eine einzige Wetterwolke vom Bachern her in der Richtung auf Kétsch.
.Gehen wir in die Kapelle jausnen!” rief die Frau, als sie das Wetter heran-
kommen sah und fliichtete mit ihren Leuten in das Gotteshaus.

Als das Gesinde nach Feierabend heimging, waren die Felder von Ober-
kotsch zum groflen Teil verwiistet, ja selbst tote Schweine und allerlei
Hausgeriit hatte das Hochwasser des Rekabaches mitgerissen. Und dort, wo
heute das Georgskreuz steht, lag ein grausiger Lindwurm, der sechs (nach
anderer Uberlieferung sogar neun) Biefing lang war und zwei lange Fliigel
hatte. Hoch droben im Gebirge unterhalb von St. Heinrich war das
Ungeheuer vom Gewitter und herabpolternden Felsen erschlagen und von
der wilden Reka zu Tal geschwemmt worden. Der Sage nach wurde um 1870
zur Erinnerung an dieses Ereignis hier das St. Georgsbildstockl errichtet.
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40. Der Drache von Oberkotsch

Ein Bauer in Oberkétsch hatte eine Wiese, auf der ein uralter grofler
Nufibaum stand, der innen hohl war. Auf diese Wiese triecb der Bauer sein
Vieh zur Weide. Wenn er es aber abends heimtreiben wollte, fehlte meist
ein Stiick oder eines der Tiere stand auf dem Heimweg um. Dem Bauern
kam das nicht geheuer vor, auch fiirchtete er schon fiir seinen Viehbestand,
also blieb er eines Tages auf der Weide und beobachiete die Herde aus
cinem sicheren Versteck. Da sah er, wie ein Ungetiim gleich einer Riesen-
schlange mit einem Hahnenkamm, sonst aber einem Krokodil dhnlich, aus
dem Nuflbaum kroch, sich nach allen Seiten umschaute und dann kurzer-
hand einen Ochsen verschlang. Tags darauf nahm der Bauer sein Gewehr
mit, setzte sich wieder auf VorpaB und erlegte mit drei wohlgezielten
Schiissen das Ungeheuer, das im Todeskampf in zwei Klafter hohen Spriin-
gen durch die Luft wirbelte.

41. Der Drache des Reifniger Sees

Im Reifniger See soll ein boser Drache gehaust haben. Alljihrlich zogen
m fritherer Zeit Prozessionen aus Reifnig und St. Lorenzen am Bachern
dorthin und schickten Gebete zum Himmel, daf er den See nicht ausbrechen
und die Dérfer in den Fluten versinken liefe. Wehe dem, sagten die Leute,
der Steine in den See wirft und den Drachen reizt! Wolkenbriiche wiirden
iiber das Land ziehen und alles vernichten.

42. Die Natternkonigin auf der Felberinsel

Auf der Felberinsel lebte in alten Zeiten eine riesige Schlange, die die
Kénigin der Nattern war und als solche eine kostbare, von Gold und Edel-
steinen blitzende Krone auf dem Kopf trug.

Die schéne Tochter des Herrn von Lembach wiinschte nichts mehr, als
diese Krone zu besitzen, und als eines Tages ein armer, aber tapferer Ritter
um sie warb, verlangte sie, er moge ihr zum Hochzeitstag die Krone der
Natternkonigin bringen. Der Ritter schwamm noch am selben Tage durch
den FluBf. Kaum hatte er die Insel erreicht, als er die Natternkonigin auf
einem sonnigen Fleck liegen sah. Sie schlief und hatie das Kronlein vor sich
ins Gras gelegt. Behutsam ergriff es der Ritter, dann zog er sein Schwert
und spaltete der Konigin den Kopf.

Als er aber die Insel mit seiner Beute verlassen wollte, erwarteten ihn
am Ufer viele Hunderte von Nattern, die den Tod ihrer Konigin riichen
wollten. Schnell entschlossen sprang der Ritter in den Strom und schwamm
so rasch er konnte dem anderen Ufer zu. Schon glaubte er sich gerettet,
doch da hatten ihn die gereizten Tiere erreicht, schlangen sich um seinen
Leib und zogen ihn samt der Krone in die Tiefe.

Als der Ritter nicht wiederkehrte, grimte sich das stolze Frdulein so
sehr, daB es bald darauf starb. Auf der Insel aber wohnen heute noch viele
Nattern, die um ihre Kénigin trauern.



IV. YVon Hexenwerk und Zauberei

43. Der Hexenausflug

In Schleinitz lebten um 1700 zwei Bauern, deren Weiber Hexen waren
und des Nachts oft durch die Liifte ritten. Da kam eines Tages den einen
Bauern die Lust an, bei so einem Hexenausflug dabei zu sein. Die Frauen
waren damit einverstanden, beschmierten ihn nach Hexenbrauch wie sich
selber am ganzen Leib mit Fett und flogen noch am gleichen Abend mit ihm
aus. Sie fielen in einen Keller einer entfernteren Ortschaft ein, taten sich
dort am Wein giitlich und fanden auch manchen guten Bissen. SchlieBlich
waren sie alle betrunken. Schon dammerte der Morgen herauf und die
Hexen riisteten zum Heimritt. Der Mann aber wollie noch vom Johannis-
segen kosten, einem besonders feinen Tropfen, der zu Johanni in der Kirche
gesegnet worden war, von dem die Hexen daher nicht trinken diirfen. So
{logen denn die Weiber durch die verschlossene Tiir davon und liefen den
Mann allein im versperrten Keller zuriick.

Mittlerweile war es Tag geworden und der Herr des Gehiftes begann
sein Tagewerk. Er kam auch in den Keller und fand dort den fremden
Mann. Der verstand es, ihn glauben zu machen, daB er von zwei fremden
Hexen wider Willen verschleppt worden wire, er hidtte nur vom Johannis-
segen kosten wollen, da hitten die Hexen ihn verlassen. Er redete so, daf
der andere zu guter Letzt noch Mitleid mit ihm hatte und ihn laufen lieB.

44, Der Hexentanz

Einst ging ein Musikant des Abends von einer Tanzunterhaltung nach
Hause. Da sausten plotzlich — halb neun Uhr mochte es etwa gewesén
sein —-- ein paar Hexen daher, packten ihn und entfiihrten ihn durch die
Liifte. Nach einer Weile lieRen sie sich wieder zur Erde nieder, setzten den
Musikanten auf einen Lindenbaum und hieBen ihn aufspielen, wihrend sie
wie irrsinnig dazu tanzten. Endlich wurde der Musikant hungrig und
verlangte zu essen. Was die Hexen ihm brachten, schmedkte vortrefflich. Da
er aber in der Finsternis nicht sehen konnte, was es war, steckte er ein paar
Brodken davon in die Tasche, um sie spiter bei Tageslicht zu betrachten.

Die Hexen konnten sich gar nicht satt tanzen, nur schienen sie plotzlich
ihres Tanzplatzes iiberdriissig und trugen ihren Musikus mit sich fort auf
eine blanke Eisfliche, wo er weiter aufspielen mufite. Er hatte sie nach und
nach alle erkannt, denn es waren Weiber aus seinem Dorf. Doch drohten
sie, ihm die Zunge auszureifien, wenn es ihm einfallen sollte, sie zu verraten.

Mit einem Mal aber waren die Hexen verschwunden und der Musikant
stand allein mitten auf dem Eis. In der stodkfinsteren Nacht konnte er sich
nicht zurechtfinden. So lief er unentwegt im Kreis herum, um sich nicht
vollends zu verirren und seine Fiile warm zu halten, denn es war bitter
kalt. Als es endlich Tag wurde, fand er sich in einer stockfremden Gegend
wieder. Nun untersuchte er auch seine Taschen und sah, daB er in der Nacht
Pferde-, Kuh- und Schweinemist gegessen hatte.
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45. Die beschlagene Hexe

In Kranichsfeld lebte vor Zeiten ein Bauer, dessen Frau eine Hexe war,
doch wullte er nichts davon. DaB der Bauer einmal einen neuen Knecht fiir
ein Jahr dingte, war ihr nur recht. Sie verstand es bald, sich den Burschen
dienstbar zu machen. Allabendlich ging sie in den Stall, verwandelte den
Knecht in ein Pferd, indem sie ihm eine Halfter iiberwarf und ritt auf
seinem Riicken zum Hexentanz. Kurz vor Mitternacht pflegte sie erst heim-
zukehren. Damit der Bauer nicht auf ihr Treiben kime, legte sie eine Puppe
ins eigene Bett, und dem Knecht drohte sie, sie werde ihm die Zunge aus-
reillen, wenn er sie etwa verraten wolle.

Ein Jahr lang duldete der Knecht die niichtlichen Auslliige seiner
Herrin. Als aber der letzte Tag seines Gedinges herangekommen war und
die Hexe sich wieder anschickte, ihn in ein Rof zu verwandeln, fing er
geschickt die Halfter auf und warf sie blitzschnell der Béduerin iiber den
Kopf. Nun war sie das Pferd und er der Reiter. Und er riichte sich fiirchter-
lich. Erst jagte er sein RoB durchs ganze Dorf und driickte ihm die Sporen
tiel in die Weichen. Dann ritt er zum Bauern und sagte ithm, er miisse am
nichsten Morgen Streu vom Bachern holen, doch seien Wetter und Wege
schlecht, also wolle er heute noch das Pferd beschlagen lassen. Der Bauer
war’s zufrieden, und der Knecht galoppierte zum alten Dorfschmied, der
der Taufpate der Biuerin war, riittelte ihn aus dem Schlaf und hieB ihn,
geschwind das Pferd zu beschlagen. Es kostete schwere Miihe, das heftig
ausschlagende, ungebiirdige Pferd zu béndigen, und als der Schmied endlich
den Hufen die gliihenden Eisen auflegte, rief das Pferd: »Heil, Pate, heif!“
Der Schmied stutzte, doch der Knecht sagte nur, es wiire gar nicht das Pferd
gewesen, das da geredet habe, er solle sich nur beeilen, denn es sei doch
schon spit. Endlich war das RoB beschlagen, und der Knecht brachte es noch
gerade vor Mitternacht in den Stall und nahm ihm die Halfter ab.

Sonst war die Béduerin nach ihrem Ritt immer lautlos zu Bett ge-
schlichen, diesmal aber dréhnte das ganze Haus von den schweren Tritten
der Hufeisen, die sie unter unsiglichen Schmerzen an Hinden und IiiBen
schleppte. Von ihrem Wimmern erwachte auch der Bauer, und nun lief es
sich nimmer geheimhalten: sie muBite ihre Hexerei beichten, und der Bauer
multie erkennen, daf die Leute im Dorf mit ihrem Getuschel iiber das
Hexenweib doch recht gehabt hatten. Erst wollte er den Knecht hartherzig
schimpfen, als er aber horte, daf} er ein Jahr lang als RoB hatte dienen
miissen, fand er die Strafe nur gerecht. Der Schmied wurde geholt, der sich
nicht wenig wunderte, wen er da bescilagen hatte. Er nahm der Biuerin
die Hufeisen ab, doch sie ist bald darauf gestorben.

46. Die Wettermacher

Das Haus, von dem hier die Rede ist, steht heute noch (Stand 1911) an
der Gemeindegrenze zwischen Feistritz bei Maria Rast und Lobnitz im
Feistritzgraben. Damals, um 1870, gehirte es dem Bauern Zemnec. Spit
eines Abends kamen ein Mann und ein Weib in zerlumpten, triefnassen
Kleidern und véllig erschopft zum Bauer Zemnec und baten um ein Nacht-
quartier und ein wenig Schmalz vom Schweinsbauch zum Einreiben. Der
Bauer lief sich nicht lang bitten und fiihrte die Fremdlinge in den Stall, wo
sie sich fiir die Nacht einrichten konnten.

Bald war es auch fiir Zemnec Zeit zum Schlafengehen, also stieg er zu
seinem Lager hinauf, das auf dem Heuboden iiber dem Stall lag. Oben
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angekommen, horte er unter sich noch die Stimmen seiner verlotterten
Gaste, und als er lauschte, verstand er auch ihre Worte. ,,So weit haben wir
miissen”, sagten sie. ,In Marburg hat uns der briillende Stier verjagt, in
Hollern hat der kleine Hund so gebellt, erst in St. Martin haben wir den

Schauer auslassen kionnen!“ Da fiel es dem Bauern wie Schuppen von den
Augen, denn er verstand diese Rede wohl zu deuten: Der briillende Stier
war die Domglocke zu Marburg, der bellende Hund das Glocklein der
Kapelle in Hollern, das abends wettergeldutet hatte. Die Fremden waren
also Wettermacher, die die Klinge der geweihten Glocken vertrieben hatte.
Der grofle Weg aber war der Flug in den Schauerwolken, die sie iiber
St. Martin hatten niedergehen lassen; deshalb waren sie also so miide und
durchnifit. Sie waren also nichts anderes als Teufel!

Zemnec wulte, was er zu tun hatte. Er stand auf, schlich in den Schupfen
hinunter, nahm einen eisernen FafBreifen, den er so fest zusammendrehte,
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dall er sich wie eine Gerte handhaben lieff, und ging damit geradewegs zum
Stall. Ohne Bedenken hieb der Bauer mit seiner eisernen Rute auf die
Wettermacher ein, bis sie aus vielen Wunden bluteten. Doch da war das
Teufelspaar auch schon verschwunden. Hitte Zemnec sie aber nicht auf
diese Weise verjagt, sie hiatten ihn bestimmt zerrissen.

47. Der Striifling Huditsch

In friiherer Zeit muBte oft einer der Frohnleute des Grafen von Haus-
ampacher eine Ubeltat mit langer Haft im Kerker des Schlosses biiflen. So
ging es auch mit dem Strifling Huditsch, der oft und oft den Grafen gebeten
hatte, ihm den Rest seiner Strafe zu erlassen. Lange bat er vergeblich. Bis
eines Tages, als er wieder seine Bitte vorbrachte, der Graf sagte: ,,Gut, du
sollst frei sein, aber nur unter der Bedingung, daft du die drei Robotbauern
dort unten auf dem Feld ohne Gewalt dazu bringst, ihre Arbeit einzu-
stellen!” Das schien eine unerfiillbare Aufgabe zu sein, weil ein vorzeitiger
Feierabend unter hoher Strafe stand und auch, weil der Graf zusehen
wollte, was der Strifling tun werde.

Der Hiftling ging indessen zu den Bauern, und siehe da: der erste
stand sogleich still, der zweite konnte nicht mehr vom Fledk, nur der dritte
piliigte ruhig weiter. Unwillig kehrte der Striafling zum Grafen zuriid, der
mit Verwunderung zugesehen hatte und nur noch wissen wollte, warum
der Wille des Mannes beim dritten Bauern versagt habe. ,Ich hatte keine
Macht iiber ihn und sein Gespann®, antwortete der Strifling, ,,weil die Vor-
ztedma'del im Ochsenjoch am Palmsonntag in der Kirche geweiht wor-

en ist!“

Da erkannte der Graf mit Grauen das wahre Gesicht des Gesellen und
liel ihn sogleich wieder in den tiefsten Keller werfen.

48. Der Freischiitz

Im Schlosse Hausampacher diente einst ein Jiger, der bei seinem Herrn
und seinen Kameraden gleichermaflen beliebt war. Wohl ging das Geriicht,
er verstiinde sich auf allerlei geheime Dinge, doch das hatte seinem Ansehen
bisher keinen Abbruch getan.

Eines Tages wollte der Graf ein besonders schones Stiick Wildpret fiir
seine Tafel haben. Da machte sich der Jiger erbétig, bis zum iibernédchsten
Tag einen Hirsch zu liefern, der so und so aussehen werde und zur Stunde
noch, weill Gott wo, viele Meilen weit in Kidrnten #se. Der Graf meinte,
das konne wohl nicht mit rechten Dingen zugehen und gab nicht allzuviel
auf des Jigers Versprechen. Doch geliistete ihn gerade nach solch einem
Stiidk, wie es in seinem ganzen Revier keines gab. Also liel er den Jidger
ziehen und versprach ihm ein schones Geschenk, wenn er den Hirschen zur
rechten Zeit brichte.

Noch war die Frist nicht verstrichen, da iiberbrachte der Jiager mit
strahlender Miene seinem Herrn das prichtige Tier. Der Graf besah sich
das Wild. Da bemerkte er mit Entsetzen, da sich der Hirsch die Liufe
wundgelaufen hatte, und damit wuBte er auch, daf sein Jiger den Kruzifix-
schuff getan, sich also dem Teufel verschrieben hatte und das arme Tier
durch dunkle Gewalten gezwungen worden war, den weiten Weg zu laufen.
.Verfluchter!“ rief er, ,ich will dich miéht linger in meiner Nidhe sehen!®
und lieB den Jiger sogleich aus dem Schlof jagen.
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49. Der gottlose Kossn

Der Bauer Kossn stammte aus Hollern bei Maria Rast, hauste aber
hoch droben im Gebirge. Er ging nie zur Messe, ja, er hat wohl zeitlebens
niemals eine Kirche von innen gesehen. Schon zu Lebzeiten stand er im
Ruf eines wilden, unholden Jagers. In jungen Jahren soll er einmal ein
Kreuz in eine Buche geschnitten und hernach darauf gezielt haben. Der
Schul} traf und Blut schof aus dem heiligen Zeichen im Baum. Damit hatte
;:rnsich seltene Gaben zu eigen gemacht, war aber auch dem Teufel ver-
allen.

Im Jahre 1825 war er mit einem Kameraden nahe bei St. Heinrich am
Bachern auf der Jagd. Es kamen aber nichts als Hasen und Hiher, und die
waren nicht nach seinem Geschmack. ,Der Hirsch muBl her!* rief da der
Kossn in den Wald hinein. Der kam auch, mit weit heraushidngender Zunge
und iiber und iiber mit Geifer bedeckt. Kossn hatte ihn herbeigezwungen;
er schof, und ins Blatt getroffen stiirzte das Tier zusammen.

So viel Gliick Kossn beim Waidwerk hatte, so wenig scheint er’s mii
irdischen Giitern gehabt zu haben. Er versiedite seine Ersparnisse in einer
alten, hohlen Buche, doch als er einmal Nachschau halten wollte, fand er
den Geldbeutel nicht mehr. Der mag noch heute in dem Baum liegen. Als
sich 1850 die Kunde verbreitete, Kossn wiire gestorben, schickte Martschitsch
Grofivater seinen Bruder zu ihm hinauf um zu sehen, ob es auch wahr sei.
Es war zwischen elf und zwolf Uhr nachts, als der Martschitsch oben ai-
kam und die Tiir zu der fahl beleuchteten Stube &ffnete. Dort lag der
Tote im Bett, auf dem Boden aber sprangen die Holzklstze, die dem Kossn
zum Sitzen gedient hatten, in wirrem Wirbel durcheinander. Da schlug
Martschisch die Tiir zu und lief trotz der Finsternis so schnell er konnte
bergab nach Feistritz. Jetzt wufiten alle: den Kossn hatte der Teufel geholt.

50. Schwammzauber

Als die Mutter Wicher aus Rotwein noch eine junge Frau war, hatte
sie einmal — im Jahre 1830 soll es gewesen sein — mit ihren Nachbarn
im Wald Streu gerechnet. Als es vom Kirchturm elf Uhr schlug, dachie sie,
es sei Zeit heimzugehen und das Mittagessen zu richten. Wihrend der
Arbeit hatte sie etliche Schwimme gefunden, die raffte sie nun in der
Schiirze zusammen und machte sich, mit dem Rechen in der Hand, auf den
Heiniweg. Dabei schaute sie weiter nach Schwimmen aus.

Da plétzlich kam sie an einen Platz, der iiber und iiber mit den schinsten
Pilzen bedeckt war. Sie biidkte sich und brach einen um den anderen und
ibre Schiirze wurde zum Bersten voll. Als sie sich hernach aber umschaute,
sah sie eine schone, breite Strafle vor sich. Ganz fremd war ihr auf einmal
die Gegend, sie wullte nicht mehr, wohin sie sich wenden sollte und
rief voll Angst nach ihren Nachbarn. Es riihrte sich aber nichts, alles
blieb still.

Da wullte die Frau, daf! sie in ein teuflisches Blend geraten war. So-
gleich lief sie die Pilze fallen, kniete nieder, zog die Schiirze iiber den
Kopf und betete zum Herrgott, er mige sie doch aus dieser Verblendung
hefreien.

Als sie endlich die Schiirze vom Kopf nahm, war der Zauber verschwun-
den, aber auch die Schwimme. Wieder rief die Frau nach ihren Nachbarn.
Die horten sie nun, kamen herbei und horten mit Staunen, was sie er-
lebt hatte
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V. Von Schiitzen und Schatzhiitern

51. Das bliihende Geld in der Graschitzkapelle

In der Graschiizkapelle bei Rotwein soll einstmals ein Goldschatz ver-

borgen gewesen sein, der mitunter nachts zwischen elf und zwolf mit blau-
griiner, halbmeterhoher Flamme bliihte. Nur besonders begabte Menschen
konnten es sehen. So vier Burschen aus Rotwein, die das Zeichen auf dem
Ziegeldach der Kapelle bemerkten. Sie beschlossen, den verborgenen Schatz
zu heben. Nachts machten sie sich an die Arbeit, rissen mitten in der Ka-
pelle den gepflasterten Boden auf und gruben ein tiefes Loch in die ge-
weihte Erde. Schweigsam verrichteten sie die schwere Arbeit, wie es die
Schaizgriberkunst vorschreibt. Endlich winkte der Lohn: sie waren auf
die Schatzkiste gestoflen. Doch war es nicht leicht, sie herauszuheben, denn
die Kiste war furchtbar schwer. Alle ihre Krifte muBiten sie aufwenden.
Da konnte sich einer der Burschen nicht enthalten, die Arbeit mit dem
gewohnten ,Ho-ruck® anzutreiben. Im selben Augenblick verschwand die
Kiste unter heftigem Gepolter in der Tiefe. Die vier Schatzgraber faBte das
Grauen, sie liefen eilends davon.
. Erst am niichsten Tag schlichen sie nacheinander in die Kapelle und
verwischten die Spuren ihres frevelhaften Beginnens. Lose bedeckten sie
den Boden wieder mit den Ziegelsteinen, so daBl die Stelle noch lange Zeii
zu erkennen war. Heute freilich ist nichis mehr davon zu sehen: der Be-
sitzer der Kapelle, der Bauer Graschiiz aus Rotwein, soll im Jahre 1882
den Boden neu gepflastert haben.

51. Der junge Komauer flicht vor dem Geld

~ In Schleinitz war es allgemein bekannt, daR an der SiraBenecke auf
dem Grundstiick des Retschnik zuweilen Geld bliihte. Der junge Komauer
hat es einmal beobachten kinnen: Erst war es ein Flammchen, nicht grifier
als ein Nachtlicht; es wuchs aber und wuchs zu einer feurig-leuchtenden
Gestalt ohne Kopf, die sich gegen den Zaun des Retschnik hin bewegte und
schliefllich so groff war wie ein Kamel. Als die unheimliche Erscheinung sich
anschickte, iiber den Zaun zu stéigen, verlor der Komauer den Mut, nock
langer hinzuschauen und er lief heim. Dortl erziihlte er von seinem Er-
lebnis, was in der engeren Nachbarschaft sogleich die Runde machte. Mit
Weihwasser und Rosenkrinzen versehen zog seines Vaters Gesinde aus,
um der Erscheinung auf den Grund zu kommen und, so hofften sie, das
Geld zu finden. Doch das war vergebens; als siec zu der Stelle kamen. war
nichts mehr zu sehen.

53. Wie die Zisterne entstand

Vor Zeiten gruben einmal Bauern an jener Stelle, wo sich heule die
Zisterne befindet, nach dem Schatz der Poschtela. Sie hatten recht tief ge-
graben und wollten schon die Hoffnung aufgeben, als es in der Grube zu
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leuchten begann. Sie mufiten also nahe am Schatze sein. Da kam ein griin
gekleideter Fremder des Weges und fragte mit unschuldiger Miene: ,Seid
ihr noch immer nicht auf den Schatz gestoen?“ Da entfuhr einem der
Schatzgriber, dem die Arbeit schon zu lange dauerte, das landesiibliche
wverdamine!“ (verflucht!). Im selben Augenblick war das Leuchten ver-
schwunden und der Schatz sank unter furchtbarem Getise in die Tiefe.
Sogleich fiillte triibes Wasser die Grube. Noch heute kann man einen kleinen
Erdwall rund um die Zisterne sehen; das soll das damals aufgeworfene
Erdreich sein.

Nach einer anderen Version desselben Erzihlers wiinschte der griine
Fremde: ,,Gott geb’ Gliick zur Arbeit!“ und einer der Graber soll erwidert
haben: ,Das braucht es nicht mehr, wir sehen ja schon den Schatz!“ Da
war, wie oben berichtet, alles verloren.

54. Der Schatz der Poschtela

Oben auf der Poschtela arbeitete lange Zeit ein frommer Holzknecht.
Er versdumte es nie, nach verrichtetem Tagewerk vor dem Heimgehen, den
Rosenkranz zu beten. Einmal aber, als er ins Tal stieg und gerade an
jener Stelle der Poschtela vorbeikam, die heute noch ,pri vratih® (beim
Tore) heifit, stand plétzlich von Licht umflutet eine weillgekleidete Frau
vor ihm. Zugleich 6ffnete sich der Fels. Heller Lichterglanz stromte dem
Mann aus den unterirdischen Riumen entgegen, im Hintergrund aber sah
er drei mit gleifendem Gold gefiillte Bottiche. Auf jedem Bottich hodkte
drohend ein grofler, schwarzer Hund. Die schone Frau ermunterte den Holz-
knecht, in die Hohle zu gehen und so viel von den Schdtzen zu nehmen,
als er nur wollte. Der aber vermochte sich nicht zu riihren, starrte nur
unverwandt in den Lichterglanz. Auch graute ihm vor den feuerschnauben-
-den Hunden. Und als er endlich zur Besinnung kam, war die ganze Pradht
verschwunden.

Als der Waldarbeiter nach Rotwein kam, erzihlte er, was ihm begegnet
war. Da bot die Gemeinde Arbeiter auf, um den Schatz ans Tageslicht zu
befordern. Kaum hatten sie zu graben angefangen, waren sie von blen-
dendem Licht umgeben. Sie sahen Wagen voriiberfahren, fremde Gestalten
wogten vor ihren Augen wild durcheinander. Am Ende dieses seltsamen
Zuges aber humpelte ein verwachsenes Minnlein daher. War’s ein Bettler
oder etwa ein Spaflmacher? Das Minnlein blieb stehen und fragte freund-
lich: ,Nun, liebe Leute, habt ihr schon den Schatz gesehen?“ Die Arbeiter
schwiegen wohlweislich, nur einem entfuhr es: ,Freilich, wir haben ihn
schon gesehen!“ Augenblicklich verschwand das Blendwerk, es war dunkel
wie vorher, und die Arbeiter liefen davon, so schnell sie konnten.

55. Der Schatz im Tschernkowald

Im Tschernkowald bei Unterlosnitz ndachst Windisch-Feistritz, liegt eine
Mulde, die von einem Wassergraben durchzogen wird. Niemand geht da
gern des nachts. s schreckt dort, sagen die Leute, und der Teufel geht
dort um.

Eines Samstags im Jahre 1830 arbeiteten einige Bauern in der Nihe
dieser Mulde bis in die Dunkelheit auf dem Feld. Als sie auf dem Heimweg
durch die Mulde gingen, war es schon Mitternacht. Da blieb einer von
ihnen einer Notdurft wegen ein wenig zuriick, und als er dann den anderen
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nachlief und gerade iiber den Steg des Wassergrabens kam, hirte er seinen
Namen rufen. Er schaute sich um, da sieht er einen Mann mit einer roten
Kappe auf dem Kopf, der, einen groflen Hund zur Seite, neben drei Bot-
tichen voll Geld steht. ,Komm her! Komm her! flehte der fremde Mann.
Der Bauer aber ldauft voller Angst seinen Leuten nach. Als er ihnen von
seinem Erlebnis erzdhlie, gingen auch sie schneller weiter. Mit einem Mal
aber kamen ihnen Hasen entgegengelaufen, so viele, wie sie nie zuvor auf
einmal gesehen hatten. Es wurden mehr und immer mehr und dringien
sich den Médnnern vor die Fiifle. daff sie stehenbleiben muflten, bis sich die
Tiere wieder verlaufen hatten.

56. Die Schatzheber

Es war zu jener Zeit, als die Herrschaft Hausampacher noch eigene
Gerichisbarkeit und einen SchloBgeistlichen hatte. Damals grenzte, nur durdh
einen Graben getrennt, ein Bauerngrund an, ein Stiidc Wald und eine Wiese
mit einigem Gestrauch. Dort spuke es, sagte man, es miisse ein Schatz
unter den Biischen vergraben liegen.

Ein Bursche wollte nicht recht daran glauben. Als er einmal an der
unheimlichen Stelle vorbeiging, spottete er laut iiber die Geister und stieff
endlich ein iibermiitiges ,,Hopodalalo® hervor, daf es im Gebirge nur so
widerhallte. Da schof es mit einem Mal flammend aus dem Boden. Der
Bursche wufite nachher nicht mehr recht, wie es ausgesehen hatte, ein feu-
riger Nebel wire es gewesen, sagte er. Die Leute aber nahmen das als ein
Zeichen, daff unter den Striuchern der Wiese wirklich ein Schatz vergraben
sei. Auch der Schloflkaplan pflichtete ihnen bei. Ein Schaffer und zwei
Winzerburschen gingen daran, nach dem Schatz zu graben. .Doch ja kein
Wort dabei reden!” riet ihnen der Kaplan. Die drei gruben gar nicht lang,
da stieflen sie schon auf die Schatztruhe. Miihsam schoben sie Holzpriigel
darunter, banden Seile herum und legten sich tiichtig ins Zeug. Schon hatten
sie die Truhe bis knapp unter den Grubenrand gehoben — ein Ruck noch!
Da rief einer der Burschen: ,Jetzt haben wir ihn!“ Doch da fiel der Schatz
in die Grube zuriick und verschwand fiir immer in der Tiefe.

57. Der Schatz des alten Holzfillers

Leopold Rutz, Holzmeister der Herrschaft Faal, berichtet:

. VYorzeiten arbeitete ich mit meiner Rott an einem Schlag in der Veita,
am halben Hang des Gomilariickens. Am Vorabend des Maria Raster Sonn-
tags gingen alle Holzknechte ins Tal, um das grofle Fest in Rast zu begehen.
Nur einer, der mein Freund war, blieb in der Veitahiitte zuriick. In der
Nacht wurde er plitzlich durch ein Klopfen an der Tiir aus dem Schlaf
geschreckt. Er war noch kaum wach geworden, als durch die versperrie
Tiir ein Mann hereintrat, der wie ein uralter Holzfiller aussah. Er sprach:
JIch habe da vor hundert Jahren gearbeitet und bin hier verungliickt. Wenn
du den Mut hast, mich zu erliosen, so laB in Maria Rast eine Messe fiir
mich lesen. Vergif aber nicht, sie zu bezahlen. Zum Lohn schenke ich dir
den Schatz, den du unter einem Felsstiick so und soviel Klafter bergauf
von hier finden wirst. Meine Zeit ist um, ich muf gehen. Damit war der
Alte verschwunden. Mein alter Vertrauter ging noch den gleichen Morgen
nach Maria Rast, bestellte und bezahlte die Messe. Auch den Felsen fand
er richtig. Er wollte ihn aber nicht gleich heben, weil er wie die Leute in
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der Gegend der Meinung war, Schatzheber hiitten kein Gliidk mehr, und
er wollte doch noch eine Weile leben. Nun ist er schon lange tot. Ich selbst
ging dem Schatz nach, fand aber den Felsen nicht. So wird der Schatz des
alten Holzfdllers wohl heute noch irgendwo bei der Veitahiitte liegen.”

58. Der Schatzgriiber im Zauberkreis

Nahe bei Rofiwein hatte ein Schatzgriilber eines nachts einen Rif (d. i.
der Zauberkreis) um sich gezogen und wartete, daB der Teufel ihm Geld
bringe. Und richtig: knapp vor Mitternacht kam der Teufel als ein schwarzer
Herr auf einem von zwei weiBen Ochsen gezogenen Fuhrwerk, auf dem
zwei Kisten voll Gold standen. Die kinne er haben, sagte er zu dem Schatz-
sucher. Der aber wollte nicht ans dem Zauberkreis treten, weil er dachte,
er miisse bis zum Ende der Geisterstunde um ein Uhr zuwarten. Vielleicht
hiatte er nicht mit dem Teufel reden sollen, vielleicht endete die Geisier-
stunde doch schon um Mitternacht, kurzum, als er nach ein Uhr aus dem
Rifl trat und die Kisten vom Wagen heben wollte, waren Teufel und Reich-
tum verschwunden, und der Schatzsucher hatte das Nachsehen.

59. Der Teufel bringt Schiitze ins Haus

Nur wer ein reines Herz habe, heiBlt es, konne Schiitze finden. Solch
ein braver Mahn wartete vor Zeiten drei Nichte lang am Kreuzweg im
Tiirkenhiigelwald bei Kétsch, um den Teufel nach Schitzen zu fragen. Alles
umsonst! In der vierten Nacht blieb der Mann zu Hause. Doch was geschah?
Um Mitternacht hielt eine Fuhre mit einem Goldschatz vor der Tiir des
Mannes und der Teufel selbst klopfte ans Fenster. Der Mann aber traute
sich nicht vor die Tiir, er blieb im Bett liegen und zog vor Angst die
Decke iiber den Kopf. Da waren Teufel und Schatz im Augenblick ver-
schwunden.

60. Der Teufel gibt Auskunft

Um 1700 etwa versammelten sich eines Nachis beim Kreuzweg nahe dem
heutigen Schulhaus von Kotsch einige Bauern aus der Nachbarschaft. Nach
altem Schatzgriiberbrauch zogen sie mit einer Haselrute einen RiB, stellten
sich alle in den Kreis und warteten, dafl der Teufel kime und ihnen ver-
rate, wo in der Umgebung Geld vergraben liege. ,,Wir sind stark®, meinte
einer von ihnen, ,niemand kann uns etwas anhaben!® Und wirklich, kurz
nach Mitternacht kam ein schwarz gekleideter Herr auf einem Ochsen-
gespann daher. ,Ein Fuhrwerk kommt”, rief da einer der Bauern, ,wir
miissen Platz machen!” Doch der schwarze Herr hob seine Peitsche und
hieb so heftig auf die Bauern ein, daB sic alle die Flucht ergriffen. Die
Peitschenhiebe verfolgten sie, bis sie unter das Dach des nachsten Hauses
gekommen waren. Im gleichen Augenblick verschwand der Spuk. Da ddm-
merte es in den Schideln der Schatzgriaber: Die Auskunft hatte der Teufel
selbst gegeben!

61. Das Schatzgraben aufgegeben

Frau Onitschs Schwester in RoBwein triumte einst mehrmals, da unter
dem Apfelbanm vor dem Hof, der immer so schon blithte, nie aber Friichte
trug, ein Schatz vergraben sei. Sie sprach so oft davon, daB der Vater end-
lich erlaubte, den Baum umzuschlagen und nach dem Schatz zu graben.
Schon waren die Hofleute dabei, den Wurzelstodk auszugraben, als zwischem
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den Wurzeln ein groBer, gelblicher Stein von etwa eineinviertel Meter
Durchmesser sichtbar wurde. Zugleich kam ein alter Bettler des Weges,
der beim Vater Onitsch stehenblieb und fragte: ,Was tut ihr denn da?®
~Oiehst ja“, antwortete der, ,den Baum schlag ich aus, weil er nichts taugt”,
und grub weiter. Gleich darauf aber hielt der Onitsch inne nund sah sich
nach dem Bettler um. Doch der war verschwunden. Da ging der Bauer ins
Haus, um dort nach dem Verbleib des Bettlers zu fragen. Niemand hatte
ihn gesehen. Das kam dem Vater Onitsch so unheimlich vor, daf ihm dar-
iitber der Mut zum Graben verging. Er lieR die Arbeit sein und dedkte die
Grube wieder zu. Heute noch wird der gelbe Stein dort unter dem Gras
liegen und den Schatz dedken.

62. Die Rache des Schatzhiiters

Immer schon meinten die Leute, daB in der Ruine Frauheim Schiitze
ligen. Da zogen einmal — um 1800 soll es gewesen sein — drei Schatzgriber
aus Schleinitz aus, den Reichtum zu heben. Die Arbeit ging ihnen gut von
der Hand, auch bewahrten sie alle Stillschweigen. Schon konnten sie im
aufgebrochenen Mauerwerk die Schatziruhe sehen, als ein kleines griines
Méannlein mit einem Licht in der Hand aus der Mauer sprang. Es packte
einen Schatzgriber nach dem andern am Kragen und schleuderte sie mit
Riesenkriiften in die dunkle Nacht hinaus. Der erste fiel eine Viertelstunde
weit zur Erde und war sofort tot. Der zweite landete zehn Minuten weit
bei der Bohmischen Kunst (vordem die herrschaftlich Kranichfeld sche
Knochenmiihle) und starb drei Tage darauf. Der dritte kam wieder eine
Viertelstunde weit nahe der Sige Sagadins vor dem Tegelschen Haus zu
IFall, und auch er starb zwei Tage spiiter.

63. Die Verwunschenen im slowenischen Kalvarienberg

Dort, wo jetzt das Pidkerndorfer Schulhaus steht, hauste einstmals ein
Bauer, der einen Schweinehirten namens Mule in seinen Diensten hatte.
Tag fiir Tag trieb der Bursche die Schweine seines Herrn zum slowenischen
Kalvarienberg. Da geschah es, daf# sich jeden Tag eines der Tiere verlief
und nicht wieder zu finden war. Der Bursche wulite sich lange keinen Rat
und muflie Abend fiir Abend das Schelten des Bauern iiber sich ergehen
lassen. Doch als er eines Tages sah, wie sich ein Schwein gerade wieder
davonmachen wollte, sprang er ihm nach, band ihm seine Peitsche an den
Schweif und lief hinterdrein, so scdinell er konunte. Uber Stodsc und Stein
ging es, dal} der Schweinehirt endlich stolperte und seine Miitze in den Bach
flog. Rasch hob er sie auf und zog sie iiber den Kopf, ohne daB sein Gesicht
dabei nall geworden wire. Dann sprang er wieder dem Schweine nach. das
im gleichen Augenblick in einer Hohle verschwunden war. Als er nun ins
Innere des Berges kam, sah er vor sich drei Bottiche stehen, die bis zum
Rand mit Gold und Edelsieinen gefiillt waren. Daneben stand eine weille
Frau. ,Ach“, klagte sie, ,wir warten schon so lange! Warum hast du dir
heiite das Gesicht nicht gewaschen? Du hittest uns erlésen kionnen! Doch
nun miissen wir wieder lange warten!® Drei Hinde voll durfie sich der
Bursche aus den Bottichen nehmen. Hiitte er sich gewaschen gehabt, ja, hiitte
nur die Miitze sein Gesicht benetzt, die Schiitze wiren alle sein gewesen und
die Verwunschenen im Berg wiren erlost worden.
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64. Die Schatzhiiterin auf Alt-Schleinitz

Auf der Burgstelle begegnete einmal im Jahre 1870 die Winzerin Maria
Schpes, die dort in der Nihe wohnte, einer riesengrofien Schlange, die zwe:
Schliissel im Maul hielt. Die arme Frau erschrak dariiber so heftig, daff
sie davonlief. Und sie hitte doch ihr Gliick machen kénnen!

65. Der verwunschene Ritter

Am Ostbachern stand einstmals ein stolzes SchloB, darin hauste ein
boser, unbarmherziger Ritter. Der ist freilich lingst gestorben und von
dem Schlof ist nur noch ein wiistes Gemiuer zu sehen. Dorthin kam eines
Tages ein Hirte. Neugierig schaute er um sich, da sah er mit einem Mal
eine dicke Schlange zu seinen Fiiflen liegen, die zu seinem Schredk zu reden
anfing. ,Hittest du heute dein Gesicht mit dem Wasser dieser Quelle hier
gewaschen, so hattest du mich erlosen konnen und der ganze Schatz des
Schlosses wire dein. Ich bin der verwunschene Herr dieses Schlosses. Zwei-
hundert Jahre liege ich schon hier und mufl die Schitze hiiten, die ich zu
Lebzeiten geraubt und gestohlen habe. Nun mufl ich wieder warten, bis
einer kommt, der ebenso fromm und rein ist wie du und sich ohne yon
meinem Fluch zu wissen mit dem Wasser der Quelle gewaschen hat. Noch
ist der Baum nicht gewachsen, aus dessen Holz die Wiege fiir meinen Er-
loser geschnitzt sein wird.”

66. Die drei Schlangen

Einst hiitete ein Hirtenbub beim Habakuk die Schweine. Da bemerkie
er, daft eines der Tiere Tag fiir Tag durchging und erst abends wiederkam.
Doch gerade dieses Schwein gedieh besonders gut. Der Bub hitte gern ge-
wullt, was es damit fiir ein Bewandtnis habe und erzidhlte dem Bauern
davon. Der gab ihm den Rat, dem Schwein ein Sadkchen mit Hirseprein
an den Schwanz zu binden. In das Sickchen solle er ein Loch schneiden,
dann werde, wenn das Schwein wieder davonlaufe, der Prein auslaufen nnd
der Bub brauche nur der Spur zu folgen.

Das fiihrte der Halterbub auch getreulich aus, lief hinter dem Schwein
her und kam schliefllich in einen iiber und iiber schwarzen Hof, der im
Innern mit Kukuruz ausgestreut war. ,Siehst du®, sagte er zu dem Schwein,
~nun weill ich wohl, warum du so fett geworden bist!“ Als er sich aber
weiter umschaute, gewahrte er drei schwarze Schlangen, eine grofie und zwei
kleinere. Die grofle richtete sich auf und sprach den Buben an: ,H6r 7u®,
sagte sie, ,du kannst uns morgen alle drei erlésen. Du mufit aber so friik
aufstehen, daB du schon vor Sonnenaufgang hier bist, darfst dich aber ja
nicht waschen!“ Das versprach der Bub. ,Gib mir deine Hand!“ sagte die
Schlange noch und legte ihm einen schweren Geldklumpen hinein. Das
gefiel dem Halterbuben nicht wenig, und als er nun heimwirts ging, prigte
er sich den Weg recht gut ein. Als er aber am Morgen erwachte, hatte er
gliicklich verschlafen. Das Morgenrot verblafite schon, als er vors Haus
trat. Er lief, was er nur laufen konnte. Es lag aber Morgentau auf den
Wiesen. Da rutschte er aus und fiel ins nasse Gras, da} ihm der Tau ins
Gesicht spritzte. Und erst als er mit der Hand dariiberwischte, fiel' ihm
das Gebot, sich nicht zu waschen, ein. Was half’s? Er lief trotzdem weiter
und erreichte endlich den schwarzen Hof. Da kam ihm schon die dicke
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Schlange entgegen. ,Du kommst zu spit!“ rief sie, ,die Sonne ist ja schon
aufgegangen, und auch dein Gesicht ist na geworden. Weil du dir aber
nur einmal dariibergewischt hast, kannst du wenigstens eine von uns er-
losen! Fiir den aber, der meine armen Schwestern erlosen kann, ist noch
nicht einmal der Baum gewachsen, aus dessen Holz man seine Wiege
schnitzen wird!® So klagte die Schlange. Dann aber richtete sie sich hoch
auf, und gleich darauf stand ein wunderschénes Middchen vor dem erstaunten
Halterbuben. Auch das ode, schwarze Haus hatte sich in ein prichtiges
Schlof verwandelt. Zum Dank fiir die Erlosung heiratete das schone Mid-
chen den armen Hirten und machte ihn zum Herrn des Schlosses.



VI. Vom bésen und vom dummen Teufel

67. Die Teufelskutsche

Den Teufel kann jedermann sehen, wenn er nur seine Wege auskund-
schaften kann und auch ein gutes Versteck kennt, dichtes Gestrauch etwa
oder einen Zaun, denn der Bise laBt sich nicht gern beobachten. Neugierige
Menschen bestraft er mit einer so furchtbaren Watsche, daB sie auf der Stelle
tot umfallen. Und wehe dem, der sich etwa dem Teufel in den Weg stellen
wollie! Der wiire rettungslos verloren. Denn der Teufel hiilt viel darauf,
daft ihm nichts in die Quere kommt, was sein Fahrzeug beschidigen konnte.

Dismas Kiflich, ein seither verstorbener Bahnbeamter, wufite in allen
diesen Dingen Bescheid und hat auch im Jahre 1880 gegen Mitternacht auf
der Strafle von Lembach nach Brunndorf den Teufel in einer Kutsche vor-
iiberfahren gesehen. ..Das Ganze ist mir wie ein Schattenbild vorgekom-
men”, berichtete er. ,Deutlich habe ich nur die Kutsche und die Hufe der
Pferde gesehen, von denen Feuer und Funken gestoben sind. Das Fahrzeug
hat gerasselt und gescheppert, als wire eine Kasse voll Geld drin gewesen.”

Auch in der Allee, die vom Schlof Hausampacher zur Landstrafle fiihrt,
sah man frither Nacht fiir Nacht den Teufel in seinem feurigen Wagen zum
Schloff fahren. Um den Spuk zu bannen, hat man dort — angeblich im Jahre
1900 — ein Bildstodkl errichtet.

68. Der Teufel in NuBdorf

Bei einem Bauern in NuBdorf war einmal der Teufel ganz heimisch. Er
wohnte bei ihm und wufte sich die Zeit gut zu verireiben. So kam er etwa
ofters zu dem groBen Schotterhaufen, wo die Burschen des Dorfes -— Sonn-
tags und an Feiertagen vor allem — beisammenstanden und tratschten.
Wohl kam der Teufel immer in anderer Gestalt; die Burschen erkannien
ihn aber doch und hoben Steine auf, um ihn zu verscheuchen. Kaum hatten
sie die Steine aufgehoben, war der Teufel auch schon verschwunden. Warfen
sie sie aber wieder fort, so stand er sogleich vor ihnen. Er lieB sich nicht
vertreiben.

Da starb eines Tages der Bauer — oder war es der Teufel selbst, der
ihn geholt hatte? Seither war er jedenfalls aus NuBdorf verschwunden.
Der Bauer soll sehr reich gewesen sein. Die Leute sagen, der Teufel habe

ihn zu Geld und Reichtum gebracht.
69. Der Teufelsbock

Ein Mann verkaufte seinen Grund und erstand einen anderen, der drei
Tagereisen weit von seinem friitheren Besitz lag. Als er nun zum ersten Mal
den neuen Hof betrat, fand er auf dem Tisch eine gerichtliche Vorladung,
wonach er am nichsten Morgen zur Ordnung von Grenzstreitigkeiten vor
Gericht erscheinen sollte. Da hieR es nun piinktlich sein oder den Proze#
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verlieren! Wie aber so schnell zum Gerichtsort kommen? Wighrend er sich
noch das Hirn zermarterte, klopft es, die Tiir geht auf und herein kommt
ein Student, der sich ohne viele Worte erbitig macht, den Bauern auf einem
Ziegenbock zum Gericht zu bringen. Der wuBlte gleich, daB er es mit dem
Teufel zu tun hatte, ging aber doch darauf ein. Ob ihm auch nichts geschehen
konne? fragte er noch. Da sdhiittelte der Student den Kopf. ,Wenn dich der
Bock abgesetzt hat®, fiigte er noch hinzu, .o gib ihm nur einen FuBtritt,
dann findet er schon wieder zu mir zuriick.“ Schon stand der Ziegenbodk da.
Der Bauer setzte sich auf seinen Riicken und hielt sich an den Hornern fest.
Der Student versetzte dem Bock einen FuBtritt, und schon ging’s im Galopp
dahin. Und wirklich: es war noch nicht neun Uhr friih, da setzte der Bodk
seinen Reiter unter der Linde vor dem Gericht ab. Der Bauer gab ihm wie
befohlen einen Tritt, da war das Tier verschwunden. Der Bauer ging
sogleich vor den Richter und gewann den Prozef.

70. Der Pferdehiindler und der Teufel

In einer Ortschaft am Siidbachern saBl einst ein Pferdehandler, der
iiberall als streitsiichtiger Saufer bekannt war, am Wirtshaustisch und
handelte mit einigen Fleischhauern um Pferde. Mit einem konnte er sich
nicht einig werden, denn der Fleischer wollte sein RoB nur ohne Halfter
abgeben, der Hindler aber begehrte die Halfter als Draufgabe. Als der
Fleischer nicht nachgeben wollte, wurde der Hiandler so bose, daBi er laut
zu schreien anfing: ,Nein, ich nehm das Rof nur mit der Halfter!* Endlich
gab der Fleischer nach, der Hindler aber wollte mit dem Schimpfen und
Schreien nicht mehr aufhoren. Da offnete sich lautlos die Tiir und herein
trat in fein gekleideter Herr, der dem wiisten Lirm kurzerhand ein Ende
bereitete. ,Jetzt kauf’ ich aber deinen Leib samt deiner Seele!“ sagte er,
legte die Kaufsumme auf den Tisch und hief den Pferdehiindler mitgehen.
Der striubte sich mit aller Kraft, aber das half nichts; der Fremde zog ihn
mit sich fort und das Geld gehiorte den verbliifften Fleischern.

71. Wie der slowenische Kalvarienberg entstand

Vor Zeiten fiihrten die Bewohner Marburgs ein unchristliches Teben.
Dariiber freute sich der Teufel, denn er sah die Seelen der Marburger als
sein Eigen an. Weil er sich aber nicht bis zu ihrem Tod gedulden wollte,
ging er zum Herrgott und bat ihn, ob er die Marburger nicht allesamt ver-
nichten diirfe. ,Wie willst du das machen?“ fragte Gottvater. Da erwiderte
der Teufel: ,Ich werde eine Kuppe am Bachern abbrechen und sie quer
iiber das Drautal legen, dann wird sich der Fluf aufstauen und die ganze
Stadt ersdufen!” ,Meinetwegen®, sagte da der Herrgott, ,doch darfst du es
nur in der Stunde vor Mitternacht tun!“

Also machte sich der Teufel piinktlich um elf Uhr an die Arbeit, rifi
einen Gipfel ab und schleppte ihn ins Tal. Als er aber gerade am Fuf des
Gebirges angekommen war, erschien ihm die Muttergottes in strahlendem
Glanz und blendete ihn so sehr, daB er stehembleiben mufite. Im selbern
Augenblick aber schlug die Uhr am Stadtturm Mitternacht und der Teufel
hatte sein Spiel verloren. Er lief die Kuppe fallen, wo er eben stand und
dort liegt sie heute noch als der slowenische Kalvarienberg. Droben aber,
auf der Planinka, wo der Teufel die Kuppe aus dem Gebirge gerissen hat.
liegen im Moorigen die sieben St. Lorenzer Seen.
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72. Der Teufelspakt

Vor langer Zeit hatte ein gestrenger Fuhrwerker in Wochau einen
braven Knecht, den hieB er eines Tages seine volle Geldkasse dort und dort
hinfiihren. Unterwegs aber wurden dem Burschen Wagen und Kasse ge-
stohlen. Bebend vor Angst ging er zu seinem Herrn und beteuerte seine
Unschuld. Der aber sagte: ,Schaff mir in drei Tagen die Kasse wieder oder
ich lasse dich hingen!”

Voll Verzweiflung ging der Bursche in den Wald, und weil ihm gar
kein Ausweg in den Sinn kommen wollte, fing er an zu weinen. Da kam ein
griingekleideter Herr des Weges. ,Warum weinst du, junger Herr?“ fragte
er. Da erzihlte ihm der Knecht von seinem MiBgeschick und daf es ihm
wohl an den Kragen ginge, wenn er die Kasse nicht wieder finden konne.
~Ich weill wohl, wo die Kasse ist“, sagte da der Herr, ,ich will sie dir auch
wieder bringen, wenn du in sieben Jahren mir gehioren willst.“ Er zog ein
Biichlein aus der Tasche, hielt es dem Burschen unter die Nase und fuhr
fort: ,Unterschreib mir hier den Vertrag mit deinem Blut, so sollst du die
Kasse wieder haben!” Der arme Bursche wullte wohl, dafl er es mit dem
Teufel zu tun hatte, besann sich aber nicht lange schnitt sich in den Finger
und setzte mit seinem Blut die Unterschrift in das Biichlein. Gleich darauf
stand die Kasse vor ihm, denn sie hatte der Teufel selbst gestohlen, um sich
eine Seele dagegen einzutauschen. Der Bursche aber gewann wieder das
Vertrauen seines Herrn und dachte kaum noch an den Vertrag.

Als aber die sieben Jahre zur Neige gingen, wurde er schwer krank.
Und wihrend er so elend zu Bett lag, hodkte der Teufel schon auf dem Ofen
und lauerte auf seine Seele. Alle geistlichen Herrn aus der Umgebung waren
schon zu Rate gezogen worden, doch sie vermochten alle nichts auszurichten,
welil sie selber siindige Menschen waren. So wurde endlich ein junger Prie-
ster gerufen, dem beichtete der Kranke seine grofe Siinde. Der Teufel aber
lachte und sagte zu dem jungen Geistlichen: ,,Auch du, Herrlein, bist nicht
siindenfrei. Hast du nicht, als du noch die Gottesgelahrtheit studiertest,
deiner Mutter Eier aus dem Schrank gestohlen? He? Meinst du, du konntesi
jetzt etwas gegen mich ausrichten!” Der Priester aber antwortete: ,Du irrsi
dich, Teufel! Meine Mutter hatie mir ein fiir allemal erlaubt, Eier aus ihrem
Schrank zu nehmen. Damit habe ich kein Unrecht begangen!™

Da mufte der Teufel einsehen, daf der Knecht doch den rechten Bei-
stand gefunden hatte. Weil er aber nicht leer ausgehen wollte, griff er nach
dem Liebsten, was der Bursche besafl. ,Deine Braut nehme ich mir!“ rief
er und verschwand.

Der Knecht wurde gesund, trat bald darauf in ein Kloster ein und ver-
brachte dort buBfertig den Rest seiner Tage.

73. Der geflallene Teufel

Es war einmal eine geizige Biuerin, die sogar ihre Katze hungern liel.
.Warte nur®, sagte da einmal die Katze, als sie die Bdauerin Brein kochen
sah, ,gibst du mir nichts zu essen, werde ich dir auch nicht helfen, wenn du
einmal in Not geritst!“ Die Biauerin {at aber nichts dergleichen.

Als sie aber wieder einmal Brein fiir's Gesinde kochte, horte sie aus
dem Kamin eine Stimme: ,Ich fall’. .. ich fall’ ... ich fall’!* Dariiber erschrak
die Biauerin sehr, und weil niemand in der Nidhe war, den sie um Rat hitte
fragen konnen, wandte sie sich an die Katze: ,Was mag das nur sein?“ und
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schob ihr gleich einen Teller voll Brein hin. Da war die Katze gleich versohnt
und sagte: ,Das ist niemand anderer als der Teufel! Stelle morgen wieder
eine grofle Schiissel voll Brein mitten auf den Herd, und wenn es wieder
von oben her ruft, so sage nur: Fall nur zu!“

So geschah es. Kaum aber hatte die Biuerin gerufen: ,Fall nur zu!* fiel
der dumme Teufel auch schon mitten in den brennheiBen Brein und ver-
briihte sich iiber und iiber. Gleich darauf war er verschwunden.

74. Wer ist der Stirkere?

Ein Bauer und der Teufel liegen sich in den Haaren, raufen und ringen
drauf los. Der Bauer unterliegt, will es aber nicht zugeben. Kaum steht er
wieder auf den Beinen, ruft er dem Teufel zu: ,,Wer ist der Stirkere? Noch
eine Probe!“ ,Gut®, sagt der Teufel, ,es gilt!“ Da geht der Bauer her, bohrt
einen Felsblock an, stopft Schiefpulver hinein, legt die Ziindschnur an und
schreit: , Jetzt halt zsamm! Wenn du ihn derhalten kannst, bist du der
Starkere!”

Schon hat der Bauer die Ziindschnur angeziindet, gleich darauf kracht's!
Dem Teufel niitzt alles Halten nichts, es schleudert ihn in die Luft. Wie
ein Klotz fillt er zu Boden. Nun hat er den Schaden und der Spott bleibt
nicht aus, denn im Fortgehen ruft der Bauer: ,Stark bist du nicht, aber
g’schwind warst du!“

75. Die Teufelsmiihle

Ein Bauer hitte fiir sein Leben gern eine Miihle gehabt, sein Geldgurt
war aber leer. Da ging er zum Huditsch, dem Teufel. Und iiber Nacht war
die Miihle fertig.

»Was willst du dafiir haben?“ fragte der Bauer und fiirchtete schon fiir
seine Seele, doch der Huditsch sagte: ,Nichts weiter, als da du mich jede
Nacht zwischen elf und zwolf in deiner Miihle mahlen laBt!“ Das war dem
Bauern recht. Und Nacht fiir Nacht rdumte er den Miihlgang und der Teufel
begann auch piinktlich um elf Uhr mit seiner Arbeit. Da war ein so gewalti-
ger Larm in der Miihle, daff der Bauer es kaum aushalten konnte. Bald war
ihm um die Miihle bang und er dachte hin und her, wie er den Teufel los
werden konnte. Da gab ihm ein Freund den Rat, den Mahlgang nicht mehr
zu raumen, sondern selber weiterzuarbeiten; das weitere wiirde sich schon
finden. Das tat der Bauer. Als der Huditsch kam, schimpfte er nicht wenig.
weil seine Zeit doch schon gekommen sei. Der Bauer aber sagte, er solle ihm
lieber beim Abrdumen helfen. ,,Halt mir den Sadk hier, dann wird der Gang
gleich frei sein!“ Der Teufel raffte den Rand des Sackes mit den Handen
zusammen und hielt ihn mit aller Kraft auf, denn der Sack wurde schwerer
und schwerer, und als er endlich bis oben gefiillt war, hatten sich die langen
Fingerniigel des Teufels so fest in die Leinwand verkrallt, da er nicht mehr
loskommen konnte. Da fing er zu jammern an, was dem Bauern nur recht
sein konnte. ,Ich will dir helfen®, sagte er, ,,doch miissen wir den Sack vor-
erst in den Schraubstock spannen.” Gehorsam humpelte der Teufel mii
seiner Last zur Hobelbank. Als er sich aber anschickte, den Mehlsack in den
Schraubstock zu heben, gab der Bauer ihm einen Tritt, daB der Sack zur
Seite baumelte und der Teufel selber in der Klemme steckte. Sogleich zog
der Bauer die Schraube an: da war der Teufel gefangen.
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Als der Huditsch sah, daff er sich nicht wieder befreien konnte, verlegte
er sich aufs Bitten. ,Ich will dich freilassen, sagte da der Bauer, .doch
mufit du mir versprechen, nie mehr in die Miihle zu kommen!* Langsam
spricht er und dreht bei jedem Wort den Schraubstock ein wenig zu. Der
Teufel will nicht nachgeben. Er schwitzt Blut und weint Pech, schon kracht
sein Becken, seine Hinde aber sind immer noch im Sadk verkrallt. Der
Bauer zieht die Schraube weiter an, immer weiter schiebt sich dem Teufel
das Getriebe in den Leib. ,Nun, Teufel, wie steht's?* fragt der Bauer. Da
briillt der Teufel laut auf und willigt ein.

Der Bauer hielt Wort. Er 6ffnete die Folter, loste die Krallen aus der
Sackleinwand, und der Teufel verschwand in der dunklen Nacht. Der Bauer
freute sich nicht wenig. Am folgenden Tag arbeitete er wieder wie gewohnt
bis tief in die Nacht und setzte sich nachher zum Ausruhen auf die Bank
vor der Miihle. Wer kam da um Schlag elf daher? Wieder der Huditsch.
Da sprang der Bauer in die Miihle, holte den Schraubstock und stellte sich
damit unter die Tiir. Kaum sah der Teufel das Marterwerkzeug, nahm er
Reiflaus und lieR sich nie wieder blicken.

76. Der Bauer und der dumme Teufel

Einst war ein Bauer in grofle Not geraten. Als er sich gar nicht mehr
zu helfen wufBlte, rief er den Teufel zu Hilfe. Wegen des Lohnes, dachte er,
werde er sich schon auf seine fiinf Sinne verlassen konnen.

Der Teufel, der damals gerade wenig zu tun hatte, war gern bereit,
dem Bauern zu helfen, und wirklich kehrte bald darauf Wohlstand im
Hause des Bauern ein. Nicht lang, so begehrte der Teufel seinen Lohn. Und
da der Bauer gerade dabei war, seinen Acker zu bestellen, verlangte der
Teufel kurzweg die Hilfte der Ernte. ,Gut®, sagte der Bauer, ,willst du
den oberen oder den unteren Teil?“ Der Teufel besann sich nicht lang.
»Den unteren!“ sagte er. Da baute der Bauer Korn, und als die Ernte kam
und der Teufel sein Teil holen wollte, fiel ihm das Stroh zu, dem Bauern
aber blieben die vollen Ahren.

Der Teufel vertrostete sich aufs nichste Jahr. Diesmal verlangte er
den oberen Teil der Ernte. Da legte der schlaue Bauer Erdipfel, und wieder
fielen ihm die Friichte zu, der Teufel aber bekam nur das diinne Kraut.
Bei der dritten Aussaat, meinte der Teufel, wollte er schon schlauer sein.
Er verlangte das, was in der Mitte wiire! Da hatte aber der Bauer Kukuruz
gesiit, also blieben fiir den Teufel nur die langen Maisstengel.

Der Bose wollte schon zornig werden, der Bauer aber lachte. ,Ich laB
dich ja selber wihlen®, sagte er, ,ist's meine Schuld, wenn du immer den
schlechteren Teil bekommst?“ ,,So will ich nun das haben, was in deinem
Haus ist, ohne daB du es weifit“, rief der Teufel. Und der Bauer versprach
es ihm leichten Herzens. ,Denn®, so sagte er sich, ,in meinem Hause kenne
ich jede Stedknadel!”

Als er aber heimkam und seinem Weib davon erzihlte, fing die Fraun
zu weinen an. Sie ging seit ein paar Wochen schwanger, ohne daB der
Bauer davon gewulit hatte. Also hatte er dem Teufel sein Kind versprochen
und hatte von nun an keine frohe Stunde mehr. Und wirklich, kaum hatte
die Frau einen schénen Knaben geboren, klopfte der Teufel an die Tiir,
trat ein und streckte schon mit hohnischem Gelichter die Hdande nach dem
Kind aus. Der Bauer aber schlug ihm auf die Pratzen. ,Hinde weg von
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dem Kind!" rief er und wiire dariiber bald mit dem Teufel zum Raufen
gekommen. Er besann sich aber und sagte: ,LaB uns sehen, wer von uns
beiden der Stirkere ist! Das soll’s entscheiden!* Und siegessicher ging der
Teufel darauf ein. ,Steinewerfen!* schlug er vor.

Er ging vor’s Haus, hob einen faustgroflen Kieselstein auf, schwang
den Arm ein paar Mal im Kreise herum und warf den Stein so hoch in
die Luft, daB er erst nach einer langen Weile zu Boden fiel und sich tief
in die Erde bohrte. Der schlaue Bauer aber hatte in Eile einen Vogel ge-
fangen. Mit dem in der Hand holte er nun aus, und der Vogel scholl in die
Hohe und kam bis zum Abend nicht wieder. Da sagte der Teufel kleinlaut:
»Diesmal warst du der Stirkere!” Aber nachgeben wollte er nicht so bald.
.Laf uns Steine driicken!® rief er, ,mit der bloBen Hand!“

Dem Bauern war es recht. Der Teufel hob sogleich einen Stein auf und
zerdriickte ihn mit einer Hand, daB der Staub zu Boden fiel. Der Bauer
aber hatte sich indessen vorgesehen. Er hatte einen kleinen, runden Kise
aus der Kammer geholt, und als er den nun in seiner Faust zerdriickte,
tropfte gelbliches Wasser heraus. Da muBte sich endlich der Teufel ge-
schlagen geben. Schnaubend vor Wut verschwand er in der dunklen Nacht.

Der Bauer und die Biuerin aber umarmten sich und das Kind vor
lanter Freude, daB sie den Bosen um seinen Lohn gebracht hatten.
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VII. Von alten Kirchen und historischen Stitten

77. Alt-Marburg

Siidostlich von Marburg liegt, heute schon als Vorort in die Stadt ein-
bezogen, das Dorf Thesen, nordostlich davon der Straschuner Wald, doch
ist der Name Straschun auch noch weiter siidlich zu finden. Beide Namen,
slov. Tezno, Strasun, sollen eine unheimliche Gegend bezeichnen, die dem
Menschen Angst einfloBt. Auch die Ortschaften RoBwein und Rotwein ge-
horen noch zu diesem Bereich. In den Lehmbriichen am FuB des Bachern
sind vorgeschichtliche GefiBe gefunden worden, die auf alte Besiedlung
schlieffen lassen. Ein breiter Graben wird hier ,Alte Drau” genannt. Auf
Rofweiner Grund stoBen die Bauern beim Pfliigen ofters auf alte Mauer-
reste. Im Eichenwald bei SchloB Windenau stand einst eine evangelische
Predigtstation mit Kirche und Friedhof, die zur Zeit der Gegenreformation
dem Erdboden gleich gemacht wurden:; spiter wurde dort ein dreifacher
Galgen errichtet. Das alte Rotwein soll der Sage nach vor der Tiirkenzeit
etwa sechshundert Schritte nordostlich des heutigen Dorfes gelegen sein.
Diese Umstinde haben wohl die Sagenbildung um eine versunkene Stadt
begiinstigt, die nach mancher Uberlieferung auch Alt-Marburg genannt
wird. Um 1850 will man auch noch im Wald eine Stelle besonders iippig
wuchernder Bdume gewuft haben, wo frither der Kirchturm der ver-
sunkenen Stadt gestanden sein soll.

Alt-Marburg oder die Alte Stadt, die Versunkene Stadt, wird aber
auch das romerzeitliche Marburg, die Rémerstadt, genannt. An ihrer Stelle
liegen heute nasse Wiesen, aus deren Tiefe mitunter Glockengeliute zu
horen sein soll. Man hat auch des ofteren rotlich-gelbe Lichter iiber den
Wiesen hiipfen gesehen, die sich nicht fangen liefen. Es sollen Arme
Seelen sein.

78. St. Woligang am Bachern

Als der heilige Wolfgang in die Untersteiermark kam, stieg er auf den
Bachern, um sich den schonsten Platz fiir einen Kirchenbau auszusuchen.
Da er nun droben Umschau hielt, horte er eine Stimme aus dem Himmel:
,Wenn du etwa die Hilfe des Teufels brauchst, so nimm seine Bedingungen
an, denn der erste Pilger wird keine Seele haben.” Im gleichen Augenblick
wimmelten eine Unmenge kleiner Teufel um die FiiBe des Heiligen und
boten ihm ihre Dienste an. Belzebub, der Anfiihrer aller Teufel, iibernahm
den Bau der Kirche, doch sollte dafiir der erste Pilger, der die Kirche
betrete, ihm gehoren. Kaum war der Bau fertig, stand auch schon der
Oberteufel mit seinem ganzen Gefolge bereit, sich seinen Lohn zu holen.
Da sprang ein Wolf mit einem Lamm im Rachen zur Tiir herein. Das
Lamm nahm der hl. Wolfgang an sich, denn davon war im Pakt nicht die
Rede gewesen, der Wolf aber sollte als der erste Pilger dem Teufel zu-
fallen. Im Nu stiirzten sich die tausend Teufel auf ihn, jeder wollte ihn
packen, doch blieb jedem nur ein Haar aus seinem Pelz in der Hand. Als
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aber, der Oberteufel den gerupften Wolf vor sich sah, geriet er in solchen
Zorn, daB er sich auf die Kirche stiirzte, um sie zu zertriimmern. Die
Mauern hielten aber stand, nur ein grofles Loch schlug der Teufel hinein.
durch das sogleich der Wolf entwischie. Das Loch ist heute noch zu sehen.
In Unter-Kétsch erzihlt man die Geschichte etwas anders: Der Herrgott
soll den Teufel zum Kirchenbau gedungen haben; dafiir sollte ihm der erste
Wallfahrer gehoren, dem Herrgott aber die erste Opfergabe. Als nun das
Gotteshaus dastand, sprang ein Wolf mit einem geraubten Schaf im Rachen
zur Tiir herein. Als er sah, wo er sich befand, lieB er vor Schredk seine
Beute fallen und suchte das Weite. So bekam der Herrgott das tote Lamm-
lein, der Teufel aber hiitte dem Wolf nachlaufen miissen. Der war aber
schneller als der Teufel und machte sich davon in den groflen Wald.

79. Die Entstehung der Kapelle in Lembach

Bevor die Benediktiner die alte Herrschaft Lembach iibernahmen, ge-
horte sie dem Grafen von Herzenskrafft. Die Tochter des Grafen verliebte
sich in einen Winzerburschen, der sich noch nicht zum Christentum bekehrt
hatte. Der Ehe der beiden entsprossen sechs Sohne und sechs Téchter. Doch
jedesmal, wenn das junge Paar durch das Dorf fuhr, bliecben die Pferde
immer an derselben Stelle des Weges wie angewurzelt stehen und waren
nur mit Miihe weiterzubringen. Erst als die Herrschaft an dieser Stelle
eine Kapelle erbanen lief, war der Bann gebrochen und die Fahrt ging
fortan unbehindert vonstatten.

80. Die St. Georgskapelle bei Katsch

Eine Tiirkenhorde raubte einstmals die Glodke aus dem Kirchturm vorr
Kotsch, band ein Seil daran und zog sie hinter sich her gegen Osten. In
der Furche, die die Glodke im Boden hinterlief, flieBt heute der Rekabadh, in
jener furchtbaren Zeit aber soll das Blut von vielen ermordeten Christen
geflossen sein. Die Tiirken aber wurden auf ihrem Zug nach Osten von den
Christen angegriffen, so daB sie ihre Beute zuriidklassen und das Weite
suchen muflten. An jener Stelle, wo die Glodke liegen blieb, wurde spiter
eine dem hl. Georg geweihte Kapelle erbaut. Kein Mensch vermag, den
hiigeligen Boden rings um die Kapelle einzuebnen.

81. Elisabeth von Gradisch

Vor Jahren, als das Misslingtal noch von einem groBen See erfiillt
war, wohnte auf dem jenseitigen Ufer, auf der Ursula, ein armer Ritter
in seiner halbverfallenen Burg. War auch sein Wams alt und abgetragen,
so war er doch schon von Gestalt und Angesicht. Er liebte die schone Elisa-
beth von Gradisch, und sie liebte ihn wieder. Thre Eliern wollten aber
von diesem Freier nichts wissen. So floh das Liebespaar bei Nacht und
Nebel in einem kleinen Boot iiber den See. Da brauste vom Gebirge ein
wilder Sturm iiber das Wasser, daff es hohe Wellen schlug und den Kahn
mit den Liebenden verschlang. Es werden wohl die Wassergeister gewesen
sein, die die beiden in die Tiefe gezogen haben.

82. Unterirdische Giinge

VYon unterirdischen Giingen alter Schlosser und Kirchen wird in der
Volksiiberlieferung viel Wahres und manches Sagenhafte berichtet. So soll
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die Burg Frauheim eine ansehnlich lange unterirdische Einfahrt ge-
habt haben, die durch den Fels gesprengt war. Eine unterirdische Stiege
filhrte zum Bach hinunter.

Von Schlof Kranichsfeld aus liefen fiinf Ginge nach verschie-
denen Richtungen. Einer begann siidlich des Schlosses im Park und fiihrte
in nordwestlicher Richtung zum SchloB Schleinitz. In diesem Gang ist der
Vater des schon verstorbenen Franz Ziringer im Jahre 1871 etliche hundert
Meter tief eingedrungen; er soll gerade so breit gewesen sein, daff ein
Mensch darin gehen konnte. — Ein zweiter Gang zieht sich gegen Westen
zur Burg Frauheim, ein dritter soll nach Wartenheim (d. i. Wartenberg oder
der nordostlich von Kranichsfeld gelegene Drauhof) gelaufen sein. Der
vierte Gang fiihrte mit ziemlicher Sicherheit zur ehemals Tattenbachschen
Burg Gobonitz, der fiinfte ging nordwiirts unter der Drau hindurch in das

Tattenbachsche Freihaus nach Marburg.

Zur Tiirkenzeit wurde die Kirche von Unter-Kotsch durch einen
unterirdischen Gang mit der Rotweiner Kirche verbunden. Der Gang be-
ginnt unter der Sakristei in der Unterkellerung des Gotteshauses. Um 1700
soll ein Kotscher, mit Licht und einer Glocke versehen, in den Gang hin-
unter gestiegen sein. Doch schon unterhalb des Obstgartens von Jursche,
etwa 400 Meter von der Kirche entfernt, verstummte die Glocke, und der
Mann soll im Gang erstickt sein. Nach Rotweiner Uberlieferung verband
der gleiche Gang das Kotscher Monchskloster mit dem Rotweiner Nonnen-
stift, das das Haus der Florjantschitsch ehemals beherbergt haben soll.
Wieder war es ein Koischer, der den Gang untersuchen wollte. Kurz vor
dem Ziel verstummte das Glockenlduten. Der Mann soll unter der Erde
von den Nonnen ermordet worden sein. Ihm zum Gedichtnis wurde, der
Sage nach, an dieser Stelle das heute noch an der Wegkreuzung siidlich
der Rotweiner Schule stehende Bildstickel errichtet worden sein.

Vom SchloB Starigrad fiihrte eine 200 Meter lange unterirdische
Stiege zum Frauheimerbach hinunter. Sie soll in der Nihe des Brunnen
bei der Sige, die unterhalb der Schkrbotschen liegt, geendet haben. Noch
vor achtzig Jahren sollen Menschen dort eingedrungen sein. Um Unfille
zu verhiiten, hat jedoch der alte Schkrbot die Eingdnge zugemauert.
Heute sind sie mit Gesiriipp verwachsen. Das Schlof} hatte aber auch einen
Weinkeller, dessen hutgrole Feuster der alte Schkrbot noch gesehen haben
will.

VYom SchloB Hausampacher fiihrt ein unterirdischer Gang in
nordwestlicher Richtung den Bachern hinauf und endet etwa tausend Meter
weiter im Wald. Von der Poschtela, heillt es, fithre in der Zisterne eine
Stiege in einen unterirdischen Keller, wo die Schitze der Poschtela ligen.

St. Wolfgang am Ostbachern soll zur Zeit, da sie noch eine
stolze Kirche war, durch einen Gang, der unter dem slovenischen Kalvarien-
berg und unter dem Fluflbett der Drau hindurchfiihrte, mit Marburg ver-
bunden gewesen sein.

Vom SchloB Rotwein lief ein Gang nach Norden bis dorthin, wo
heute der Ortsfriedhof liegt.

Der Boden des Pettauerfeld, heit es, ist vollig unterholt und
mit Pulver angefiillt. Dringt dort ein Feind ins Land, so soll er mit Mann
und Maus in die Luft gesprengt werden.
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VIIL. Riubergeschichten

83. Grmada

Zur Zeit, als ,die RomerstraBle noch iiber den Bachern fiihrte“, machten
Réuberhorden auch den Riicken des Gebirges unsicher und pliinderten Fahr-
zeuge, Siumer und Wanderer aus.

So erging es auch dem reichen Bauern Puschnik. Sein Hof stand auf
einer Wiese, die heute zum Besitz der Familie Hleb in Zmollnig am Nord-
bachern gehort. Der Hof besteht lingst nicht mehr, nur die Wiese fiihrt
heute noch den Flurnamen Pusche. Puschnik hatie ofters geschaftlich am
Siidbachern zu tun und hatte sein Geld unterwegs immer in den Sattel-
taschen seines Reitpferdes verwahrt. Bisher war er immer noch gliicklich
durchgekommen. Die Riuber aber hatten es lingst auf ihn abgesehen, und
als sie ihn wieder einmal unterwegs wuBlten, spannten sie ein Seil quer
itber die Strafle und legten sich in den Hinterhali. Als Puschnik angeritten
kam, erkannte er gleich die Gefahr und gab seinem Pferd die Sporen, um
im Galopp das Seil zu durchbrechen. Er blieb aber doch in der Sperre
hdngen, die Réuber stiirzten sich auf ihn, und als sie kein Geld bei ihm
fanden, erschlugen sie ihn kurzerhand. Das Pferd ging ihnen durch und
erreichte unversehrt mit dem Geld in der Satteltasche den Hof. Die Leiche
des Bauern lieflen die Rduber am StraBenrand liegen. Nach altem Brauch
legien Voriibergehende Aste auf den Toten, bis er endlich ganz unter dem
Reisighaufen vergraben lag. Eine solche Stiitte nennen die Slovenen »pri
grmadu® (beim Asthaufen). Die Sitte wurde noch 1890 geiibt, ist aber seit-
her abgekommen.

Eine dhnliche Geschichte erzihlt man vom Bauern Lamprecht, dessen
Einddhof hoch droben nordlich des Klappenberges heute noch steht. Auch
er blieb im Sperrseil hingen, sein Pferd fliichtete und kam wohlbehalten
mit dem Geld heim, der Bauer aber wurde von den Riubern verbrannt.
Heute noch heifit diese Gegend ,.Grmada®“, und die Bezeichnung wird auf
~Scheiterhaufen” gedeutet.

84. Kriutz und Potko _

Kriutz und Potko hieflen die beiden Riuberhauptleute, die vor mehr
als hundert Jahren den Bachern unsicher machten. Sie waren iiberall und
nirgends zu Hause; selbst St. Wolfgang wurde von ihnen ausgepliindert.
Doch sollen sie nicht ohne Humor gewesen sein, zumal Potko, der fiir seine
Schlauheit weithin beriihmt war.

Eines Tages befand sich Potko in der Niahe von Missling am Siidwest-
fule des Gebirges und fragte zum Zeitvertreib eine Biuerin, die gerade des
Weges kam: ,Kennst du den Riauberhauptmann Potko?* Darauf erwiderte
die Bauersfrau: ,Gott sei dank, nein! Er ist ein so schlechter Mensch, daf
man nur wiinschen kann, er wiire tot!” Da packte Potko die Biuerin und
legte sie, sie mochte sich striuben, wie sie wollte, iibers Knie, schlug ihr die
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Rédke iiber den Kopf, griff in seine Tasche und trieb der armen Frau
etliche Nigel in den Hintern. Und als er fertig war, sagte er: ,So, nun
kennst du Potko, den Rauber!“

Ein andermal begegnete Potko einem Bauern, der sein Vieh vom Markt
heimtrieb und so traurig dreinschaute, daf Potko stehenblieb und ihn fragie,
was ihm denn geschehen sei. Der Bauer antwortete, er habe sein Vieh ver-
kaufen wollen, weil er kein Geld fiir die Steuern mehr habe, hiite aber
nichts an den Mann gebracht. Da zog Potko scine Brieftasche und gab dem
Bauern hundert Gulden. ,Nimm die*, sagte er, ,der erste Ochse soll dafiir
mir gehoren. Schlachte ihn gleich, wenn du heimkommst, ich werde heute
mit meiner Familie bei dir nachtmahlen!*

Der Bauer hatte Potko erkannt und erzihlte im ganzen Dorf, was sich
zugetragen hatte. Daraufhin wurde die ganze Gendarmerie um den Hof
des Bauern zusammengeézogen, um Potko und seine Familie zu fangen. Wer
aber nicht kam, war Potko. In derselben Nacht aber wurde die ganze Um-
gebung ausgepliindert. Der schlaue Potko haite sich nicht verrechnet: Wiih-
rend man auf den angesagten Besuch hin alle Wachsamkeit auf einen Ort
richtete, hatte er rundherum freie Hand fiir seine Pline.

85. Die Riauberwand

Drei Wegstunden siidwestlich von Maria Rast, wo der Lobnitzbach mit
einem Wasserfall ins Tal springt, erhebt sich eine Felswand, die im Volk
der ,Réuberfelsen” genannt wird. In dieser Wand soll hoch oben der Ein-
gang zu einer Hohle liegen, in die bisher niemand eindringen konnte. So-
bald man sich mit kiinstlichem Licht dem Eingang niihert, erlischt es. Holz-
filler versuchten einmal, mit einem Steigbaum hinaufzugelangen, doch war
der Baum zu kurz, auch soll der Eingang von einem iiberhéingenden Felsen
verbaut sein. In dieser Hohle sollen einstmals Riduber gewohnt haben, uater
ihnen die Réuberhauptmiénnin Spela. Damals war die Hohle durch eine
holzerne Briicke zu erreichen.

Einmal, in der Christnacht, wurde Spela bei einem Raubzug vom
Glodkenlauten iiberrascht, das die Mette von St. Lorenzen einldutete. Da
sagte sie zu ihren Kumpanen: ,Jetzt hat mich der Stier von St. Lorenzen
angebriillt. Im nichsten Jahr werde ich kein Gliick haben!* Ob sich ihre
Ahnungen erfiillt haben, ist nicht iiberliefert.

86. Das Rdubergasthaus von Maria Rast

An das Woschniksche Gasthaus, das oberhalb von Maria Rast bei der
Miindung des Lobnitzbaches gegen Faal zu liegt, kniipft sich eine grausige
Geschichte. Um 1700, heiflt es, wurde die Wirtschaft und das dazugehérige
Hammerwerk von der heute noch in der Gegend ansiéssigen Familie Glaser
betrieben. Da soll es sich zugetragen haben, daB ein Sohn des Besitzers,
der in jungen Jahren in die Fremde gezogen war, als Kaiserlicher Haiipt-
mann in die Heimat zuriickkehrte. Unterwegs hatte er erfahren, da das
Gasthaus weithin als Rduberspelunke verschrieen war. Darum wollie er
zunichst unerkannt im Vaterhaus einziehen, um zu sehen, was an dem
Geriicht wahr sei. ;

Ein Middchen, das ihm die Speisen zutrug, gefiel ihm vom ersten Augen-
blick an. Es war seine Schwester, die erst nachdem er die Heimat verlassen
hatte geboren war. Und auch sie schien dem fremden Hauptmann zugetan.
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Denn als er sich am Abend anschickte, zu Bett zu gehen, {liisterte sie ihm
zu, er moge sich vorsehen, daB ihm bei Nacht nichts Boses zustieBe. Das
wollte der Hauptmann wohl beherzigen. Er legte eine mannsgroBe Puppe
in sein Bett und setzte sich selbst daneben hin, daB ihm nichts entgehen
Konnte. Bald war es ganz finsier. Alles bliel still. Auf einmal aber schob
sich das Bild, das iiber dem Bett hing, zur Secite, ein Arm tauchte aus der

Offnung, der mit einem Dolch mehrmals auf den vermeintlichen Gast im
Bett einhieb. Blitzschnell zog der Haupimann sein Schwert und schlug dem
Arm mit einem einzigen Hieb die Hand ab. Einen unterdriickten Aufschrei
horte er, das Bild riickte wieder an seinen Platz, dann war alles still. Am
folgenden Morgen herrschie grofle Bestiirzung im Haus. Der Hauptmann
ahnte den Zusammenhang und verlangte den Wirt zu sprechen. Da gerieten
alle in Verlegenheit und sagten schlieflich, der Wirt liege krank zu Beti.
Da zwang der Hauptmann das Gesinde, ihn in dic Kammer des Wirts zu

-

g 71



filhren. Dort gab er sich seinem Vater zu erkennen. Zum Abschied reichte
der Vater seinem Sohn die linke Hand, seine Rechte verbarg er unter der
Dedke. Als der Sohn sich aber mit der linken nicht zufrieden geben wollte,
muflte der Wirt endlich seinen mit blutdurchtrankten Tiichern umwickelten
Armstumpf zeigen. So wurde seine Ruchlosigkeit offenbar. Wire er doch
beinahe zum Mérder seines eigenen Sohnes geworden! Der hat wohl seinem
Vaterhaus fiir immer den Riicken gekehrt!

87. Die Miillerstochter und der Riéuberhauptmann

In der Gegend von St. Nikolai am Draufeld lebte vor Zeiten ein reicher
Miiller, der hatte Frau und Tochter. Da waren einmal die Eltern zu einer
Iochzeit im Nachbarort geladen und mufiten Haus und Miihle der Obhut
des Middchens iiberlassen. Weil sie wohl wuBten, daB@ Réuberhorden im
Thesenwald ihre Schlupfwinkel hatten, verrammelten sie bei einbrechender
Dunkelheit Tore und Tiiren. Die Riuber aber hatten erkundet, daf die
Miillerstochter allein zu Hause war und machten sich noch in der gleichen
Nacht daran, dort, wo sie die Kasse des Miillers vermuteten, ein Loch in
die Mauer zu brechen. Die wachsame Miillerstochter aber hatte es wohl
bemerkt, bewaffnete sich mit dem Sabel ihres Vaters und stellte sich in der
dunklen Kammer gerade dorthin, wo die Mauer allmihlich in Briiche
ging. Als das Loch grol genug war, steckte der erste Riauber seinen Kopf
durch, sah sich um und rief dann seinen Kumpanen zu, sie sollten ithm nur
nachkommen, er sihe schon die Kasse. Kaum aber hatte er das letzte Wort
gesprochen, lie} die Miillerstochter aus vollen Leibeskriften den Sibel nie-
dersausen, daf der Schidel des Rdubers iiber den Boden rollte. Rasch zog
sie den toten Kérper nach und war schon wieder mit dem Sibel zur Stelle,
als der zweite Riduber in die Kammer kriechen wollte. Einem nach dem
andern — es waren ihrer dreiffig — hieb sie den Kopf ab, nur beim letzten
schlug sie einen Augenblick zu friih zu, daB er nur am Scheitel getroffen
war, schleunigst den Kopf zuriickzog, und sich davonmachte. Doch die Miihle
war gerettet, und als die Miillersleute heimkamen, lobten sie ihre tapfere
Tochter nicht wenig.

Jahre waren vergangen, da kam des ofteren ein Offizier in die Miihle,
machte der hiibschen Miillerstochter schone Augen und hielt schlielilich um
ihre Hand an. Die Eltern waren es zufrieden, und als der Miiller dem
Brautigam seinen ganzen Besitz gezeigt hatte, meinte der, das Midchen
mochte nun mit ihm kommen um ihr kiinftiges Heim in Augenschein zu
nehmen. So machten sie sich auf den Weg.

Sie waren schon eine Weile durch den Thesenwald gegangen, als der
Offizier rasten wollte. Und als sie nun nebeneinandersaflen, fing der Mann
an, sich am Kopf zu kratzen. ,Ich weill nicht“, sagte er, ,was mich so am
Kopf judkt!* und bat seine Braut, nachzusehen, ob er etwa Liduse habe. Das
wollte das Middchen auch gerne tun; da sah sie, da# ihm ein Stiick von der
Kopfhaut fehlte. Sie mufite gleich an die grauenvolle Nacht vor Jahren
denken. Da fragte der Mann auch schon: ,,Weiflit du was das ist?” Und als
sie voller Angst den Kopf schiittelte, schrie er: ,Das hast du mir zugefiigt!”
Er stiirzte sich auf sie, rif} ihr die Kleider vom Leib, band sie mit Stricken
an einen Baum und schlug mit einem Priigel so lange auf sie ein, bis ihr
die Haut nur noch in Fetzen am Leib hing. Dann band er sie los und
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schleppte sie in die Rauberhohle. Er lief sie in Ketten mit neun Schlossern
legen. .Da bleibt du, bis du verendest®, rief er und ging davon.

Da schien es nun keine Hoffnung mehr zu geben und das arme Midchen
meinte schon, es miisse nun wirklich elendiglich zugrunde gehen, als plétzlich
die Héhle in blendender Helle erstrahlte und in weiflen Gewindern die
Muttergottes vor ihr stand. Sie hatte einen Hund zur Seite, der dem Méadchen
die Wunden leckte, und die heilten im Augenblick. Die Muttergottes sprengte
die Fesseln, offnete die Tiire der Hohle und sagte: ,Fliichte so schnell du
kannst, damit dich die Réuber nicht einholen.“ Und das Midchen dankte
und lief davon, so schnell seine Fiile es nur trugen.

Endlich traf es auf einen Fuhrmann, der Strohschauben geladen hatte.
Dem erzihlte die Miillerstochter in Eile ihre Geschichte und flehte ihn an,
sie mitzunehmen. Der Fuhrmann wollte erst nicht recht, denn, so sagte er,
wiirden die Rduber das Midchen auf seinem Wagen finden, so wiiren sie
beide verloren. Als das Madchen aber vor ihm auf die Kniee fiel, willigte
er ein. Er versteckte sie unter dem Bodenbrett des Wagens, deckte die
Strohschauben dariiber und fuhr weiter. Nicht lang kam schon der Offizier
dahergeritten, hie# den Fuhrmann halten und fragte ihn, ob er nicht das
Middien gesehen habe, glaubte seinen Beteuerungen aber nicht, besah sich
den Wagen von allen Seiten und stach mit seinem langen Sibel in das
Stroh. Wenn er ihn belogen habe, drohte er dem Fuhrmann und sein Sibel
bhutig werde, so konne er gleich an sein Ende denken. Doch der Sibel blieb
blank und der Offizier ritt davon.

So kam das Middchen wohlbehalien nach Hause zu seinen besorgten
Eltern, und alle dankten Gott fiir die wunderbare Rettung. Aber auch der
ruchlose Briutigam kehrte, nachdem er den ganzen Wald vergeblich durch-
sucht hatte, zu den Miillersleuten zuriick und fragte ganz harmlos, wo denn
seine Braut geblieben sei. Die Eltern gingen scheinbar darauf ein, taten
ganz bestiirzt und warteten ihm Speis und Trank auf. Unterdessen aber
rief ein Knecht die Gendarmerie herbei, die die Miihle umstellte und den
Réauber ergriff, als er vor das Haus trat. Er wurde dem Miadchen vor-
geliihrt, das nach all dem ausgestandenen Schrecken krank zu Bett lag, und
wollte auch vor ihr noch heucheln und sie um ihr Befinden fragen. Da schrie
sie ihm seine ruchlosen Taten ins Gesicht, und als man sein Schicksal in
ihre Hinde legte, hatte sie kein Mitleid fiir ihn. Er wurde gebunden und
mit einem eisernen Priigel zu Tode geschlagen. So biifte der Rauberhaupt-
mann sein verbrecherisches Leben und Gott jagte seine Seele zur Hélle.



IX. Legenden

88. Der beinerne Brunnen

Einstmals wurden alle Riuber, die am Bachern ihr Unwesen getrieben
hatten, dingfest gemacht und den Gerichten iiberstellt. Nur der Hauptmann
ist ihnen entgangen. Doch der war schon sehr alt, auch freute ihn das Leben
so allein nicht mehr recht, und er fing an, iiber alle seine Missetaten nach-
zudenken und sie gereuten ihn alle. Wie er sie aber wieder gutmachen
sollte, das wulBlte er nicht.

So saft er einmal eines Morgens an einer Quelle auf einer Waldwiese.
Da kam ein kleines Kindlein daher, das war weifl gekleidet wie ein Engel,
In der Hand hielt es ein Kriiglein. Es sprang unentwegt von einem Ufer
des Baches zum anderen. Der Riuberhauptmann schaute ihm eine Weile
zu, ehe er sich getraute, es anzureden. ,,Du armes Kind*, sagte er endlich,
muft dich so plagen und herumspringen; was wird sein, wenn du erst ein-
mal grof bist?“ Da antwortete das Kind: ,Ich darf nicht frither zum Herr-
gott in den Himmel, bis ich mit meinem Kriiglein Wasser vom beinernen
Brunnen geschopft habe.“ Da seufzte der Hauptmann. ,Hast du, Kind, schon
eine so schwere Aufgabe zu lésen, was soll ich da erst tun, der ich so viele
Menschen beraubt und umgebracht habe?* Dabei fing er vor Reue zu
weinen an. Und siehe da, das Kind sprang eilig herbei und lie die erste
Trine von der Wange des Hauptmanns in sein Kriiglein laufen. Gleich
darauf war es verschwunden.

Da begriff der Rauberhauptmann, daB sein eigener Schidel der beinerne
Brunnen gewesen war und daBl er mit seinen reumiitigen Trinen das arme
Seelchen erlést hatte. Er beschlof fiir seine eigenen Untaten BuBe zu tun.
Er nahm sein langes Mordmesser, ging quer durch den Wald, bis er den
Weg zur Wallfahriskirche Tschernagora erreicht hatte. Dort setzte er sich
an den Straflenrand und bat jeden voriiberziehenden Wallfahrer, ihm zur
Siihne fiir seine Verbrechen ein Stiick Ileisch aus seinem siindhaften Ieib
zu schneiden. Und weil den Pilgern der alte Mann leid tat, erfiillien sie
ihm diese Bitte und verhalfen ihm so zu einem gottseligen Tod. Er hatte
seine Siinden verbiiflt und seine Seele ging ins Himmelreich ein.

89. Der gestohlene Kreuzer

Am Bachern war ein Pohorze gestorben, und alle meinten, er wire
ohne Siinde gewesen. Als er aber nun den Weg zum Himmel ging, rollte
ein Kreuzer vor ihm her, der wuchs und wuchs und war endlich so gro8,
dafl er die Himmelstiir verstellte und dem Bauern den Eingang verwehrte.
Der Mann wufte nicht recht, was er tun sollte. Da rief eine Stimme: ..Das
ist der Kreuzer, den du als Kind gesiohlen hast! Dafiir mufit du vorcrst
ins Fegefeuer!® Da erinnerte sich der Mann, daR er wirklich einmal einen
Kreuzer entwendet hatte, kehrte betriibt um und tat, wie ihm geheiflen.
Doch schon nach kurzer Zeit haite er seine Siinde abgebiift und wurde in
den Himmel eingelassen.
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90. Warum es nie in einen Gaberbaum einschligt

Als die Muitergottes einst mit dem Jesukindlein am Arm iiber den
Bachern ging, zog ein schweres Gewitter auf. Da fliichtete Maria unter
einen Gaberbaum, und der schiitzte sie vor Blitz und Regen. Als das Ge-
witter sich verzogen hatte, sagte die Muttergottes: ,Zum ewigen Gedenken
an unseren Schutz moge Gottvater die Gaberbaume fortan vom Blitzschlag
bewahren!* Der Herrgott hat ihr diesen Wunsch seither erfiillt.

91. Die Erschaffung der Schwimme

Einst gingen Christus und Petrus iiber den Bachern. Petrus hatte die
Gewohnheit, immerzu auf den Boden zu spucken, was dem Herrn mibBfiel.
Er solle das Ausspucken sein lassen, sagte er dem Petrus. Der aber er-
widerte, Christus wiirde wohl auch spucken, wenn es ihn ankidme. Doch
da sprach der Herr: ,Damit hat es seine Bewandtnis. Wo ich auf die Erde
spucke, wachsen fortan die Schwimme.*

92. Die Marienstatue von Hausampacher

Siidlich von Marburg liegt das SchloB Hausampacher breit und behibig
auf einer niederen Kuppe des Kitscher Bachern. Schon 1146 wird es ur-
kundlich genannt. In seiner ostlichen Umgebung breiten sich nasse Wiesen
und Waldreste aus, in denen viele hallstattische Hiigelgraber liegen. Wieder-
holt wurden dort nachts hiipfende Lichtlein, Irrlichter, gesehen und einmal
schof} eine Flamme haushoch himmelwirts. Ungeheure Schiitze gibt es dort
und Kreuzwege in groBler Zahl.

Eine der schonsten Uberlieferungen der Steiermark ist aber die Le-
gende, die das Marienschnitzwerk zum Gegenstande hat, das sich heute auf
einer Konsole am sogenannten Teufelskreuze befindet. Das Kreuz sdumt
die Allee, die Kotsch mit dem Schlosse verbindet. Die Legende wird hier
folgend mitgeteilt.

Irgendwo zwischen Kétsch und dem Schlosse war einst ein aufgelas-
sener Exerzierplatz, der als Weide diente. Hier hielt ein Hirtenbub tagein,
tagaus das ihm anvertraute Vieh.

Der Junge war einsam aufgewachsen und konnte weder lesen noch
schreiben. Religion, ja selbst die Zeitbegriffe, wie vom Monat und dem
Jahre, waren ihm villig unbekannt. Nie war er iiber die Grenze seiner
Weide hinausgekommen. Schon oft hatte er die Kirchturmglocken lauten ge-
hort. Ebenso auch heute. Und als eben wieder eine Anzahl Landvolkes iiber
die Weide ging, nahm sich der Bub ein Herz und fragte einen der Voriiber-
gehenden, was denn das zu bedeuten habe. Darauf der Angesprochene er-
staunt erwiderte: ,,Ja kennst denn du das Liuten nicht? Heut ist doch Sonn-
tag, da rufen uns die Glocken zur Kirche nach Kotsch.”

- Eine Woche war vergangen. Oft und oft haite der Hirtenjunge iiber
das Gehorte nachgedacht und immer reger wurde in ihm der Wunsch, ein-
mal dem Glodcengeldute nachzugehen. Und so schlof# er sich einer Gruppe
von Landleuten an, die in vollem Sonntagsstaat eben wieder voriiber-
schritten. Aber niemand wollte den zerlumpt gekleideten Jungen mit sich
nehmen. Und so trottete er denn als letzter hinterdfein, trat in die Kirche
ein und sah sich mit groen Augen und hungrigem Verstande im Inneren
um. In einem Seitenaltare fesselte ihn die Statue der Mutiergottes von
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Lourdes und er nahm sich fest vor, wihrend seiner langen Zeit auf der
Halt selbst ein so schines Bild zu schnitzen.

Kaum zuriickgekehrt, nahm das Biirschlein einen didken Ast, machte
sich sogleich an die Arbeit und schnitzelte eifrig drauf los. Und allsonntags
eilte er zur Kirche und bewunderie andichtiz sein Vorbild. Ein Wunder
war’s, daB sich wiahrend seiner Abwesenheit nie ein Tier der Herde verlief.

Aber iiber seine Schnitzerei, die er eben beendet hatte, hatte er dennoch
seine Hirtenpflicht vernachldssigt und ward noch in derselben Nacht er-
barmungslos von seinem Bauern davongejagt.

Da stand er nun, der arme Junge, mutterseelenallein, mit leeren
Taschen in stockfinsterer Nacht und wandte sich dem nichsten Lichilein
zu. So kam er zum Schlosse und pochte klopfenden Herzens an die Pforte.
Ein Diener offnete. Der Junge bat ihn, sich am Feuer wirmen zu diirfen,
denn die Nacht war bitter kalt. Der Diener hatte Erbarmen und duldete
es, dafl sich das Biirschlein am Ofen des Badezimmers wirmte, beschied
ihn aber: ,Der Graf ist krank. Ich richte ihm das Bad. Sobald er kommt,
mufit du dich dort riickwarts im Stalle verbergen.®

Als das Bad bereitet war, ging der Diener, seinen Herrn zu holen. Der
Junge war nun allein und betrachtete seine einzige Habe, die ihm ge-
blieben war: die Muttergottes aus Holz. Erst beendet, war das Bildwerk
sehr schmutzig und er konnte der Versuchung nicht widerstehen, es in der
Wanne zu reinigen. Kaum war dies geschehen, verstedkte er die Muiter-
gottes sogleich wieder unter seinem Rocke, denn schon horte er Schritte,
die das Nahen des Grafen verkiindeten. Und folgend der Weisung des
Dieners lief er eiligst nach dem Stalle.

Todkrank ward der Graf herangetragen und ins Bad gelegt. Und siehe:
von Minute zu Minute besserte sich sein Zustand und gesundet entstieg er
dem Wasser. ,Ein Wunder ist geschehen!“ rief er freudig bewegt. ..Ich bin
gesund. Wie ging das zu? War jemand im Zimmer?“ Der Diener traute
sich vorerst nicht auszusagen, bekannte aber schliefllich die Wahrheit, wo-
rauf der Graf befahl, den Jungen herbeizuholen.

Folgend begab sich der Diener nach dem Stalle und iiberlegte, wie er
aus dem Biirschlein das offenbare Geheimnis herausbekommen konnte. So
setzte er ihm zu: ,Was hast du getan? Der Graf ist gestorben.” Da erschrak
das arme Kind und weinte heftig. Der neugierige Diener aber gab nicht
nach und drohte mit Daumenschrauben, wenn er nicht alles sofort bekenne.
Da, zog der verschiichterte Knabe seine Muttergottes hervor und gestand,
sie in dem Badewasser gewaschen zu haben. Geblendet von der Lieblichkeit
des Bildwerkes erkannte der Diener, daf# hier ein Wunder geschehen war,
beruhigte das Biirschlein und geleitete es frohen Herzens zu seinem llerrn.
Als der Graf den Hergang vernommen, das kostliche Marienbild gesehen,
und ihm der arme Hirtenjunge seinen Lebenslauf erzidhlt hatte, iiberhdufte
er ihn mit Dankesbezeugungen, wies ihm ein Zimmer im Schlosse an, lieft
ihm die prichtigsten Kleider vom besten Schneider der nahen Stadt Mar-
burg anfertigen und nahm ihn an Kindesstatt an.

Zum Gedichtnis an dieses Gotteswunder errichtete der Graf vor dem
Schlosse eine Dankeskapelle und lief die wundertitige Muttergottes, herr-
lich bemalt, darin aufstellen. Die hohe Geistlichkeit weihte mit allem kirch-
lichen Aufwande den Gottesbau ein. Die ganze Bevilkerung war dabei
zugegen. Und grofe Verwunderung ergriff alle ob der Gottesihnlichkeit
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des Schnitzwerkes, des merkwiirdigen Schicksals des armen Hirtenjungen
und der wunderbaren Heilung des Grafen.

Und allmorgens und abends sandten der Graf und sein Wahlkind ver-
eint heile Dankgebete von den Stufen der Kapelle gen Himmel

Soweit die Sage. 1911 aber stand in der Kapelle vor dem Schlosse schon
eine neue Madonna, angeblich bohmisches Schnitzwerk. Die urspriingliche
Muttergottes, deren Geschichte wir hier kennengelernt haben, soll seither
nach dem Teufelskreuze iibertragen worden sein, wo sich tatsichlich eine
Marienstatue befindet.



X. Mirchen und Schwinke
93. Die Geschichte vom Fisolenhansl

Vor Zeiten lebte in der Steiermark ein Mann, der aB fiir sein Leben
gern Fisolen. Nichts konnte ihm iiber eine Schiissel Fisolen gehen! Darum
wurde er von allen nur Fisolenhansl genannt.

Eines Tages ging der Fisolenhansl auf Wanderschaft. Da sah er vor sich
auf der Strafle drei Steine liegen, die wie versteinerte Menschen aussahen.
Und weil die Sonne gar so sehr auf sie niederbrannte, faBte den Fisolen-
hansl ein Erbarmen. ,Wenn ich schon so schwitz “, sagte er, ,,wie muf} euch
erst da heif} sein!” und lief zum nachsten Baum, brach ein paar Aste ab
und deckte die Steine sorgfiltig zu. Da standen im Augenblick drei leib-
haftige Menschen vor ihm. ,,Du hast uns erlost!® riefen sie. Und zum I.ohne
dafiir sollte sich der F'isolenhansl etwas wiinschen. ,Eine Schiissel Fisolen!“
sagte der bescheiden. Doch einer der drei Erlosten griff in die Tasche und
reichie dem Fisolenhansl einen goldenen Fingerring. ,Wenn du an diesem
Ring drehst”, sagte er, geht dir jeder Wunsch in Erfiillung.“

Voll Freude wanderte der Fisolenhansl weiter, bis er an einem Grafen-
schloB voriiberkam. Dort schaute gerade die Tochter des Grafen beim
Fenster heraus und lachte iiber den zerlumpten Wanderer. Diese Grafen-
tochter hatte aber ein Kind, von dem niemand wuflite, wer der Vater war.
Das drgerte den Grafen nicht wenig, und er hatte beschlossen, den Vater
des Kindes ausfindig zu machen, und wenn nicht anders, so sollte der Zufall
entscheiden. Also lud er mnicht nur seine fiirstlichen Nachbarn, Grafen,
Barone und vornehme Herren ein, sondern auch arme Leute aus der Um-
gebung und wer eben gerade vorbei kam, auch den Fisolenhansl. Im grofien
Saal liel} er seine Giiste alle an die Wand treten und stellte das Kind seiner
Tochter in die Mitte. Eine goldene Kugel sollte der Knabe rollen lassen; bei
wem die liegenbleibe, der solle als der Vater des Kindes angesehen und
sogleich mit seiner Tochter vermihlt werden. So geschah es und sieh da, die
Kugel blieb zu Fiien des zerlumpten Fisolenhansls liegen. Der Graf aber
schamte sich, daB dieser Landstreicher der Vater des Kindes sein sollte, und
in seinem Zorn lief er ihn mit der Tochter und dem Knaben in eine Tonne
einschliefen und in den FluB werfen.

Da trieb nun die Tonne auf dem Wasser und den dreien darinnen
wurde recht bang. Nicht einmal reden konnten sie miteinander, denn die
Grafentochter sprach nur deutsch, der Fisolenhansl jedoch verstand nur
slowenisch, und der Bub heulte in einem fort. Endlich konnte die Grafen-
tochter dem Hansl begreiflich machen, da# sie Hunger hatte. Da drehte er
an seinem Ring, wiinschte sich Fisolen und im Nu war sein Leibgericht zur
Sielle. Das war aber gar nicht nach dem Geschmack der Grafentochter, also
drehte Fisolenhansl wieder an dem Ring, dafl er Braten und Kuchen herbei-
schaffe und was sonst nach dem Appetit der feinen Herrschaften war. Sie
aBen und waren fiirs erste zufrieden. Dann aber wiinschten sie alle, an
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Land zu kommen. Wieder drehte der Fisolenhansl an dem Zauberring; da
trieb die Tonne dem Ufer zu und &ffnete sich. Also waren sie wieder frei
und hatten festen Boden unter den Fiillen. Sie sahen ein schones Laud vor
sich liegen, aber weit und breit kein Haus. Als die Grafentochter dem
I'isolenhansl bedeutete, sie miiften doch ein Dach iiber dem Kopf haben,
wiinschte er unversehens ein prichtiges Schlof herbei, in dem zahlreiche
Dienerschaft nur noch die Ankunft der Herrschaft erwartete. Da hielten
der Fisolenhansl, die Grafentochter und der Knabe frohlichen Einzug. Jeden
Wunsch konnte der Hansl seiner Frau erfiillen und wurde selbst ein vor-
nehmer Ritter.

Als sie nun eine Weile gliicklich und zufrieden in ihrem schonen Schlof
gelebt hatten, beschlossen sie, ein grofles Fest zu geben und luden von weit
und breit alle Vornehmen des Landes ein. Auch der Vater der SchloBherrin
kam. Und préchtig ging es her. Da fragte der Fisolenhansl, den wohl
niemand mehr erkannt hiitte, was einem Mann gebiihre, der schuldlos Men-
schen in einer dunklen Tonne eingeschlossen dem Hungertod preisgegeben
habe. Der alte Graf dachte lingst nicht mehr an seine bose Tat, und als es
an ihm war zu antworten, sagte er: ,Mit Ochsen gevierteilt zu werden!*
Damit hatte er sich aber selbst das Urteil gesprochen. Schon kamen Knechte
mit schwer geschirrten Ochsen daher, ergriffen den herzlosen Grafen, legten
ihm Ketten an und lieBen ihn von den Ochsen in vier Teile zerreiflen.

Der Fisolenhansl lebte mit Frau und Kind weiterhin gliicklich und
zufrieden auf dem Schlof, und wer’s nicht glaubt, der gehe hin und lasse
sich die Geschichte von ihm selber erzihlen.

94. Die goldene Gans

Irgendwo in der Steiermark lebte einst ein Keuschler, der eine grofle
Eiche vor seinem Hiuschen stehen hatte. In dieser Eiche hauste der Teufel,
der lieB sich jeden Tag von dem armen Mann das Essen bringen und fiihlte
sich offenbar recht wohl dabei. Einmal sagte er dem Bauern, er solle sich
zuin Lohn fiir die gute Pflege etwas wiinschen, und als dem Mann in seiner
Bescheidenheit gar nichis einfiel, gab der Teufel ihm eine goldene Gans.
Mit der solle er in die Welt ziehen, meinte er. Also schniirte der Keuschler
seinen Binkel und machte sich mit der Gans unter dem Arm auf den Weg.

Abends kam er zu einem Gasthaus, dort wollte er iibernachten. Die drei
Wirtstochter kiimmerten sich weniger um den Gast als um die goldene
Gans, und als es Nacht geworden und der Keuschler zu Bett gegangen war,
schlichen sie sich in seine Kammer, um die Gans zu stehlen. Kaum aber
hatten sie die Federn beriihrt, wurden sie von Zauberkraft festgehalten
und konnten nicht mehr von der Stelle. Und weil sie sich schimten und
keinen I.irm machen wollten, blieben sie die ganze Nacht iiber still bei der
Gans stehen.

Als der Keuschler morgens erwachie, achtete er gar nicht auf die drei
Maiddchen, zahlie seine Rechnung, nahm die Gans unter den Arm und wan-
derte weiter, und die Wirtstochter mullten wohl oder iibel mit. Nicht lang,
so wanderten sie durch ein Dorf. Da war eine Biuerin gerade dabei, das
Brot in den Backofen zu schieben, und drgerte sich nicht wenig, als sie die
Miidchen hinter dem Keuschler herlaufen sah, nahm einen Besen und hieb
aus Leibeskriften auf den Mann ein. Der lieR es geschehen, denn kaum
haite der Besenstiel die Gans beriihrt, klebte auch er fest und die Béuerin
mulite mitlaufen wie die andern.
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Nun herrschte in dem Land ein K&nig, der hatte nur einen bitteren
Kummer: seine Tochter konnte nicht lachen. Und weil es ihm ins Herz
schnitt, wie sein einziges Kind immer so traurig war, lieB er im ganzen
Land verkiinden, daf er die Prinzessin dem, der sie zum Lachen briichte,
zur Frau geben wolle. Der Keuschler wuBlte nichts davon. Als er aber mit
seiner Gefolgschaft am KénigsschloB voriiberzog, saff die Prinzessin gerade
am Fenster und schaute mit steinstarrer Miene auf die StraBle hinunter.
Kaum aber hatte sie den seltsamen Zug erblickt, fing sie zu lachen an und
lachte so sehr, dafl es im ganzen Schlof zu héren war. Der Kinig wollte
seinen Ohren nicht trauen und kam sogleich gelaufen, um zu sehen, ob es
denn wirklich seine Tochter wiire. Und als er sah, woriiber sie so herzlich
lachie, lief er den Keuschler mitsamt seinem Anhang sogleich ins Schloft
kommen.

Bald darauf wurde die Hochzeit gefeiert. Da waren nicht wenige, die
den armen Keuschler um die Hand der schonen Prinzessin beneideten. Die
drei Wirtstochter und die Bauerin aber waren zur Hochzeit geladen.

95. Der Teufel soll das Siebente holen!

Nahe bei Frauheim wohnte vor Zeiten ein armer Bauer, der hatiie sechs
Kinder, die niemals recht satt wurden. Und als nun noch ein siebentes
angekommen war, rief er zornig: ,Der Teufel soll es holen!” Da offnete
sich die Tiire, ein feiner Herr trat ein und sprach: ,Verkauf mir die Seele
des Kindes. Ich gebe dir so und so viel!“ und zihlte das Geld auf den Tisch.
Der Bauer dachte nur an seine Not und ging auf den Handel ein. ,In drei
Jahren komme ich wieder”, sagte der Fremde noch und verschwand. Und
der Bauer, den gleich darauf das Gewissen driickte, sagte sich, ein so vor-
nehmer Herr werde sich wohl nicht viel aus der Seele eines armen Bauern-
kindes machen.

Aus dem Siebenten aber wurde ein hiibscher Bub, und jedesmal, wenn
er seinen Kindern Brot aufteilte und die Reihe an den Jiingsten kam, wurde
dem Bauern bang und er weinte bitterlich. Einmal fragte das Kind den
Vater, warum er so traurig sei. ,Weil ich deine Seele verkauft habe“, ant-
wortete der. Da wurde auch der Bub traurig.

Als die drei Jahre um waren, erschien piinktlich der feine Herr und
verlangte das Kind. Da fing der Bauer flehentlich zu bitten an, er moge es
ibm doch lassen. ,Gut®, sagte der Fremde, ,behalte es noch ein paar Tage.
Ich werde aber wiederkommen. Wenn du dann sagen kannst, wer ich bin.
so bleibt es fiir immer dein!”

Da war nun wieder guter Rat teuer! Voll Kummer ging der Bauer
seiner Arbeit nach. Als er eines Tages gerade seine Wiese bewiisserte, sah
er ein kleines Minnlein herumhiipfen. Er achtete kaum darauf, hirte es
aber dreimal deutlich rufen: ,Der Bauer weifl nicht, daB ich der Teufel
bin!“ Bald darauf stand der feine Herr vor ihm. ,Nun®, fragte er, ,weilit
du, wer ich bin?“ Da fiel dem Bauern wieder das Mé&nnlein ein. ,,Du bist
der Teufel!” sagte er.

Damit hatte er es richtig getroffen. Im Augenblick verwandelte der
feine Herr sich wieder in das kleine Méannlein, das lief so schnell es konnie
querfeldein und lieR eine Wolke von Staub und Schwefelgestank hinter sich.
Der Bauer aber lief iibergliicklich nach Hause und herzte sein wieder-
gewonnenes Kind.
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96. Das Hexenmiddchen am Wotsch

Am Wotsch siidéstlich vom Bachern stand einst das SchloB eines Grafen,
der drei Tochter hatte. Alle drei verstanden sich aufs Hexen. Da nahm der
Graf eines Tages einen Knecht auf, unter der Bedingung, dafl er alle
Arbeiten verrichte, die man ihm auftrage. So wurde er am ersten Tag mit
einem holzernen Pflug aufs Feld geschickt, um zu ackern. Am zweiten Tag
hieR man ihn mit einer holzernen Haue den Weingarten hauen. Am dritten
Tag gar sollte er mit bloRen Handen den Teich vor dem SchloB ausschipfen.
Jedesmal kam der Knecht des Abends unverrichteter Dinge heim. Da sagte
der fGr:alf: »Du bist ungehorsam und muBt sterben. Morgen lasse ich dich
kopfen!®

Nun hatte aber eine der drei Tochter Gefallen an dem Burschen ge-
funden und bat den Vater, die Hinrichtung um drei Tage zu verschieben.
Dem Knecht aber sagte sie, er solle es noch einmal mit den Arbeiten ver-
suchen. Wenn dabei drei Kriithen zu ihm kimen und ihn fragten, welche er
haben wolle, so solle er auf jene zeigen, die ihm mit der Kralle ein Zeichen
gibe.

So geschah’s, und als der Knecht mit dem hélzernen Pflug auf das Feld
kam, setzten sich drei Krdhen vor ihn hin und fragten: ,Welche von uns
willst du haben?“ Eine winkte verstohlen mit der Kralle. Da zeigte der
Knecht auf sie, und alle drei Krihen halfen ihm nun bei der Arbeit, daB
der Acker im Nu umgepfliigt war. Da ging der Knecht heim und meldete
dem Grafen: ,Das Feld ist bestellt!“ Der besah sich die Arbeit und war es
zufrieden.

So ging es auch an den folgenden Tagen: mit Hilfe der Krihen bestellte
der Knecht den Weingarten und schopfte den Teich aus. Schon meinte er,
er wiire geretiet. Das Méadchen aber kannte ihren Vater zu gut um ihm zu
trauen, und als der Graf daranging, die Arbeit zu besehen, raffte sie Gold
und Geld zusammen, zog Zauberstiefel an, mit denen sie mit einem Schritt
vier Klafter nehmen konnte, faite den Geliebten an der Hand und machte
sich mit ihm davon.

Sie zogen weit fort in ein SchloB, das auch dem Grafen von Wotsch
gehorte, aber von Teufeln bewohnt war. Die rumorten nachts so sehr
herum, daB die beiden nur tagsiiber im SchloR schlafen konnten. Nicht
lang danach kam die Nachricht, daf der Graf gestorben sei. Da fiel dem
Midchen das Schlof als alleiniges Erbe zu, sie lieR es umbauen und vertrieb
damit die Teufel. Die beiden Liebenden lebten fortan gliicklich und zufrie-
den in dem Schloff, und wenn sie nicht gestorben sind, so leben sie noch
heute.

97. Das Stiefkind

In Rotwein lebte einst ein Bauer, der hatte zwei Téchter. Die eine hielt
er gut, die andere aber, die sein Stiefkind war, muBte immerzu schwere
Arbeit tun. Tag fiir Tag trieb sie die Schafe zum Bachern, dorthin, wo heute
die Habakukkeusche steht, und bekam nicht mehr als ein Stiick Brot mit
auf den Weg. Da fiel ihr einmal das Brot aus der Hand und rollte den
Abhang hinunter. Weil ihr aber befohlen war, die Schafe nicht aus den
Augen zu lassen, getraute sie sich nicht, dem Brot nachzulaufen. Sie wufllte,
daf sie nun den ganzen Tag hungern muBte und fing bitterlich zu weinen an.

Plotzlich stand eine schone, weiflgekleidete Frau vor ihr und fragte,
warum sie so traurig sei; und als sie der F'remden ihr Leid geklagt hatte,
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nahm diese sie bei der Hand und fiihrte sie in ihr Haus. ,,Willst du weiBes
oder schwarzes Brot?“ fragte die Frau. Da iiberlegte das Midchen nicht
lange und sagte bescheiden: ,Schwarzes! Zu Hause bekomme ich ja auch
kein anderes!” Da gab die Fran ihr feines weilles Brot und fragie weiter:
»Willst du schwarzen Kaffee oder weillen?” Und wieder war das Miadchen
mit dem schwarzen zufrieden, bekam es doch zu Hause nur Einbrennsuppe.
Die Frau aber gab ihm guten, weillen Kaffee. ,Komm abends wieder zu
mir“, sagte sie dann, ,,du sollst bei mir schlafen.“

Das Middchen ging wieder zu seinen Schafen, trieb sie abends beizeiten
heim und lief dann zum Haus der schonen weiBlen Frau zuriick. ,, Willst du
auf dem Federbett oder auf Fetzen schlafen?” fragte die. ,,Ach“, antworiete
das Miadchen, ,ich habe zu Hause auch nur Fetzen!* Da legte die Frau sie in
ein weiches Federbett. Und als das Madchen ihr beim Erwachen freundlich
einen guten Morgen wiinschte, setzte sie ihm eine goldene Krome auf den
Kopf und sagte, es moge nur immer zu ihr zum Essen kommen.

Da lief das Midchen frohlich heim, und als die Mutter wissen wollte.
wie es zu der goldenen Krone gekommen sei, erzihlte es, was ihm wieder-
fahren war.

Das horte die Schwester, die es immer gut zu Hause hatte. Sie wollte
auch eine goldene Krone haben, also zog sie am folgenden Tag ihre schlech-
testen Kleider an und trieb selber die Schafe aus. Auf der Weide warf sie
ihr Brot iiber den Hang hinunter und zwang sich zum Weinen. Da kam
auch wirklich die weie Frau und nahm das Midchen heim. als sie es aber
fragte, ob es schwarzes oder weilles Brot wolle verlangte das Miadchen
weilles; denn das bekam es auch zu Hause. Die Frau aber gab ihm schwar-
zes. So ging es auch mit dem Kaffee, und als das Middchen beim Schlafen-
gehen im Federbett liegen wollte, wie es das von daheim gewohni war,
mulite es auf einem Biindel Stroh auf dem Boden schlafen und sich mit
Fetzen zudecken. Morgens wachte es miirrisch auf, griite nicht und bekam
auch kein Kréonlein. Da lief es zornig heim, rif} der Stiefschwester die Krone
vom Kopf und setzte sie sich selber auf.

Das brave Madchen machte sich nicht viel daraus und ging wie gewohnt
zur Schafhalte. Da kam wieder die weifle Frau zu ihr. ,Wo hast du denn
die Krone?“ fragte sie. Das Miadchen sagte ihr, wie es zugegangen war. Das
wollte aber die weille Frau, die niemand anderer als die Muttergottes war,
nicht dulden. Sie zauberte die Krone herbei und setzte sie dem Midchen so
auf den Kopf, dal niemand sie ihm mehr nehmen konnte. Die biose Schwe-
ster aber hatte das Nachsehen.

98. Die Geschichte vom Paltschek (Daumenhansl)

Am RofBweiner Bachern ackerte einst ein Bauer. Da kam ein feiner Herr
des Weges, blieb stehen und schaute ihm bei der Arbeit zu. Es war aber
auch merkwiirdig: die Ochsen des Gespannes verrichteten ihre Arbeit, ohne
daB sich der Bauer um sie kiimmerte. So fragte denn der Stadtherr: ,Wie
macht Thr das nur? Die Ochsen gehen ganz allein und wenden ohne Anruf:
wie ist das moglich?® Da zeigte der Bauer auf das Ohr des einen Zugtieres:
.Seht dort nach, da sitzt mein braver Paltschek. Der ist’s, der besorgt alles!"
Da staunte der feine Herr noch mehr und er bat den Bauern, ihm doch den
Daumenhansl zu verkaufen. Der Bauer aber wollte nicht.

Paltschek hatte den Wortwechsel gehiort, winkte seinen Herrn heran
und bat, ihn zu seinem Ohr zu heben, er hitte etwas Wichtiges zu sagen.
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Als der Bauer seinen Wunsch erfiillt hatte, fliisterte Daumenhansl: »vater,
verkauft mich nur, habt keine Angst, ich komm’ schon wieder zuriick!“ Der
Bauer willigte nun in den Handel. Der Stadtherr zahlte schweres Geld,
setzte den Daumenhansl auf seinen Hut und ging heim gegen Marburg.

Paltschek saff und schaute. Da iiberkam ihn ecin menschliches Riihren,
das er gern auf ebener Erde loswerden wollte. Er rief und rief, sein neuer
Herr verstand aber kein Wort pohorzisch und so war alles Rufen ver-
geblich. Die Not stieg zum Hochsten. Paltschek konnte nicht anders — ein
feiner Regen plédtscherte von der Hutkrempe herab. Da begriff auch der
Stadtherr, was gemeint gewesen war. Er setzte den Daumenhansl auf die
Erde und wartete. Kaum aber fiihlte Paltschek festen Boden unter Fiiflen,
verschwand er in ein Mauseloch. Der feine Herr mochte warten, Paltschek
kam nicht wieder. Er suchte und suchte, doch Paltschek war nicht zu finden.
Das verdroB ihn und so ging er endlich heim.

Diesen Augenblick hatte Daumenhansl abgewartet, war mittlerweile
den Gang hindurchgekrochen und sprang behende beim anderen Mauseloch
wieder ans Tageslicht. Doch wo war er? Die Gegend war ihm fremd, kurzer-
hand ging er ins ndchste Haus.

Dort wohnten aber Riauber, die gerade beim Essen saBlen. Paltschek
plagte der Hunger, doch wultte er sich gleich Rat, kroch auf die Schulter
eines Raubers, und jedesmal, wenn der den vollen Loffel zum Mund fiibrte,
schlug Paltschek ihm mit einem feinen Stockchen darauf. Da hatie er’s
erreicht. Schnell kraxelte er hinunter und verschlang in Eile, was vom Loffel
herabgefallen war. Endlich wurde er aber doch bemerkt, gefafit und auf
den Tisch gestellt. Alle Rdauber waren sich einig: ,,Gerade dich kénnen wir
zum Stehlen brauchen!”

Gleich am selben Abend sollte er mittun. Es galt, bei einem Bauern
Schinken zu stehlen. Daumenhansl mufte durch einen engen Spalt der Tiir
ins Haus schliipfen. Hurtig kletterte er zu den Schinken hinauf, dann aber
filhrte er seinen Plan aus und rief laut: ,,Welchen soll ich nehmen, den
groflen oder den kleinen? Welchen soll ich geben, den groflen oder den
kleinen?“ Dabei hutschte er auf den Schinken hin und her. So ging’s, bis
die Bauersleute wach wurden und die Riduber davonjagten.

Als alles ruhig war, schlich Paltschek zum Raubergesindel zuriick.
Noch einmal wollten sie es mit ihm versuchen. Diesmal wollten sie Ochsen
stehlen. Wieder zwiéngte Paltschek sich durch den Tiirspalt in den Stall
und wieder schrie er so laut er konnte: ,Welchen soll ich abkoppeln? Den
Dicken oder den Mageren?“ Die Riauber riefen ihm zu, er solle keinen
solchen Larm machen. Paltschek aber schrie weiter. Endlich erwachten die
Knechte und verjagten die R&duber. Daumenhansl aber blieb bei dem
Bauern, der ihn gern hatte.

FEines Tages wurde geschlachtet. Daumenhansl sah dem Bauern iiber
die Schulter beim Wurstmischen zu. Da ruckte der Bauer plotzlich mit der
Schulter, Paltschek fiel in den Trog und verschwand sogleich in der Wurst-
masse, die Wurstspritze verschlang ihn, und schlieBlich war er in einer
dicken Leberwurst gefangen.

Da kam ein Bettler des Weges und klopfte an des Bauers Hoftor. Die
Bauersleute beschenkten ihn reichlich, unter anderem auch mit der Leber-
wurst, in der Paltschek saB. All die schénen Dinge stedkite der Bettler in
seinen Sack. Doch Paltschek wurde es in seinem engen Gefiangnis ungemiit-
lich, also rief er, so laut er konnte: ,Bettler, wirf die Tasche weg und lauf!
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Bettler, wirf die Tasche weg und lauf!® Der Bettler schreckte sich nicht
wenig, warf die Tasche weg und lief davon.

Bald darauf fand eine arme Bauerin den Sadk, freute sich iiber die
guten Sachen darin und trug ihn nach Hause. Sie stellte eine Bratpfanne
aufs Feuer, gab ein paar Liffel Schmalz hinein und legte die Leberwurst
dazu. Bald wurde das Fett heif, da spiirte auch Paltschek, was man mit ihm
vor hatte. Er fing zu hiipfen an, und die Wurst hiipfte mit und tanzte in der
Pfanne. Als die Bauerin das sah, dachte sie: Es schredki! Sie lief aber nicht
davon, sondern warf die verhexte Wurst durchs Fenster auf den Misthaufen
im Hof. Das sah ihr Schwein, lief herzu und im Nu war die Wurst ver-
schlungen.

Nun saB Paltschek erst recht in der Patsche. Doch die Natur tat das
ihre. Mit einem Mal fiel Paltschek aus seinem dunklen Gefangnis mit einem
Plumps zur Erde. Mit und um ihn noch manches andere. Halb ohnmiichtig
war er von diesem Abenteuer. Doch als er zu sich kam, putzte er sich, so
gut es ging und machte sich wieder auf die Wanderschaft.

Kaum stand er auf der Strafle, sah er den Bachern vor sich liegen! Da
rannte er geradeaus zu seinem richtigen und einzigen Herrn, fiel ihm um
den Hals und rief: ,Sehn S’ Vater, da bin ich wieder. Viel Geld hab ich
Ihnen eingetragen. Was hab ich aber nicht alles dafiir ausgestanden!* Und
er erzihlte seine Geschichte. ,Nun bin ich wieder da!“ sagte er zum SchluB8.
Da war grofle Freude in der Stube des Pohorzen.

99, Der Tod auf dem Birnbaum

Einst wanderten die Heiligen Petrus und Paulus iiber den Bachern.
Eines Abends klopften sie bei einem Bauern an die Tiir und fragten, ob sie
wohl bei ihm iibernachten konnten. Der Pohorze nahm sie freundlich auf,
bewirtet sie und bereitete ihnen in der Stube ein Strohlager. Dariiber wun-
derten sich die Heiligen nicht wenig, weil man ihnen bisher immer den Stall
angewiesen hatte. Und als sie frilhmorgens weiterzogen, fragten sie den
Bauern, ob er nicht einen Wunsch hitte. Da sagte der Mann: ,Mir wir's am
liebsten, wenn Ihr es so einrichten konntet, daB die Leute meinen Birnbaum
da und die Birnen in Ruhe lieBen!” Den Wunsch erfiillten ihm die Heiligen
gern; er solle nur immer, wenn einer dem Birnbaum zu nahe kime, sagen:
»Aste, packt ihn!“ Das wiirde den Dieben iibel bekommen.

Jahre vergingen und manch einer war im Birnbaum hingengeblieben;
die Aste hatten immer fest zugepackt und den Gefangenen erst auf Geheil}
des Bauern freigelassen. Da trat eines Tages ein seltsamer Gast an die
Bettstatt des Bauern: Es war der Tod, der das alte Biiuerlein holen wollte.
Der Mann aber meinte, seine Zeit sei noch nicht gekommen und gedachte
den Tod zu iiberlisten. ,Ich bin bereit mit dir zu gehen®, sagte er, ,doch
bitt’ ich dich, Tod, bring mir als letzte Zehrung noch ein paar Birnen von
meinem Baum!“ Der Tod wollte ihm den Wunsch nicht versagen Kaum
aber war er an den Baum gekommen, rief der Bauer sein , Aste packt ihn!“,
und schon zappelte der Tod im Geist.

Neun Jahre lief der Bauer ihn dort hingen, und der Tod wurde blaf3
und mager. Endlich hatte der Bauer Erbarmen mit ihm und lieB ihn laufen.
Doch hat sich der Tod seither nicht mehr erholt und ist so blaB und mager
geblieben, wie wir ihn alle kennen.
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100. Der schlaue Schinied

In Kb6tsch oder in Rogeis soll es gewesen sein, daB einmal ein Schmied
des nachts auf dem Heimweg einer schneeweifl gekleideten Frau begegnete.
Die bat ihn, sie ins nichste Haus hineinzutragen, denn sie fiirchte sich vor
dem schwarzen Hofhund. ,,Was krieg ich dafiir?“ fragte der Schmied. ,Du
darfst mir zusehen, was ich in dem Haus tue!* sagte die Fremde. Dem
Schmied war es recht, er nahm die Frau auf die Schultern und trug sie an
dem Hund vorbei ins Haus. Er entsetzte sich aber nicht wenig, als er sah,
wie die Frau in die Schlafkammer ging, drei Madchen, die dort schliefen,
die Kopfe abschnitt, dann Holzkohle aus dem Ofen holte und damit die
Schnittflaichen schwirzte und endlich den Midchen die Kopfe wieder auf-
setzte. Hernach bat sie den Schmied, sie wieder auf die Strafle zu tragen.
»INur, wenn du mir sagst, was das alles zu bedeuten hat!“ sagte der Schmied,
sonst konne sie sehen, wie sie allein an dem schwarzen Hund vorbeikime.
Da sagte die weiBle Frau: ,Diese drei Madchen miissen noch in diesem
Jahr sterben!“ Da wuBite der Schmied, daB er den Tod selber vor sich hatte
und erwiderte: ,,Wenn das so ist, so laf ich dich nie wieder aus dem Hof.
Eines der Middchen ist meine Herzallerliebste! Keines darf sterben, oder
ich laR dich von dem schwarzen Hund drauBlen zerreiflen!” Als alles Bitten
nichts half, ging die weille Frau zu den Méddchen, nahm nochmals die Kopfe
ab, wischte jedwede Kohlenspur von den Hilsen und setzte die Kopfe
wieder auf. Der Schmied tat, als wire er damit zufrieden, lief die weile
Frau aufsitzen und trug sie aus dem Haus.

Der Mann aber hatte beschlossen, dem Tod sein Handwerk ein fiir
alle Mal zu legen. Also lieB er die Frau nicht absitzen, lief mit ihr, so
schnell er konnte, zur Schmiede und sperrte sie kurzerhand in den Blasbalg.

Da saB der Tod nun fest. Dem Schmied aber war es von da an nicht
mehr recht wohl im eigenen Haus, er schniirte eines Tages seinen Binkel und
ging auf Wanderschaft. Da kam er bis an die Himmelstiir, klopfte an und
begehrte EinlaB. ,Wer ist’s?“ fragte Petrus. ,Ich, der Schmied!“ antwortete
der. Doch der Himmelspfortner rief: ,Solche Leut” konnen wir hier oben
nicht brauchen! Dich laB ich nicht ein!®

Da wanderte der Schmied weiter, bis er zum Fegefeuer kam. Als er
aber die armen Seelen jammern horte, dachte er bei sich: ,Da will ich nicht
bleiben, also frag ich erst gar nicht!“ und ging weiter.

Endlich kam er zum Hollenhaus, dort klopfte er wieder ans Tor. ,,Wer
ist’s?“ fragte es von drinnen. ,Ich, der Schmied!“ antwortete der Mann. Doch
sieh da, er ist auch hier schon bekannt, denn mit einem Satz springen die
Teufel herzu und stemmen sich mit aller Kraft gegen das Hollentor. In
ihrem Eifer krallen sie ihre Fingernigel so fest in das Holz, dal sie bald
aullen zu sehen sind. Der Schmied nicht faul, biegt die Teufelskrallen um
und himmert sie fest, wie es der Tischler mit vorwitzigen Néageln macht.
Da sind nun die Teufel festgenagelt und holen mit ihrem Gebriill den Ober-
teufel herbei. Schau du, ob der bose Mensch schon fortgegangen ist!“ schreien
sie. Rasch springt der Schmied zur Seite, hdlt Nagel und Hammer bereit.
Und als gleich darauf der Oberteufel im ersten Stock seine lange Nase zum
Fenster herausstreckt, springt der Schmied herzu und nageli sie fest. Da
kann nun keiner der Teufel mehr von der Stelle!

Wohlgemut kehrte der Schmied in seine Heimat zuriick. Doch dort
ging’s zu wie im Fegefeuer. Alle Leute jammerten, weil seit langem nie-
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mand mehr sterben konnte und allmihlich der Menschen zuviel wurden.
Sogleich ging der Schmied zu seinem Blasbalg. Wirklich, da kauerte noch
der Tod drin, miide und véllig abgemagert. ,,Was versprichst du mir, wenn
ich dich freilasse?” fragte der Schmied. ,Ich komm dich nie holen®, sagte der
Tod. Das war dem Schmied recht und er lieB den Tod laufen, und bald
darauf gab’s ein grofles Sterben im Bachernland.

Der Tod aber hielt sein Versprechen und der Schmied wurde uralt.
Endlich hatte er keine Lust mehr am Leben. ,,Jetzt hab’ ich mir den Himmel
wohl schon verdient®, sagt er zu sich, ,ich will’s noch einmal versuchen!®

Wieder nahm er seinen Binkel und wanderte zur Himmelstiir. ,,Wer
ist’s?* fragte wieder der Petrus. ,Ich, der Schmied!“ antwortete der Alte. ,Du
warst schon einmal da“, verseizte darauf der heilige Petrus, ,,dich brauchen
wir nicht!® Da verlegte sich der Schmied aufs Bitten. ,Nur ein bisserl lafit’s
mich hinein!“ ,Nein, gar nix!“ rief streng der Petrus. ,Nur ein bisserl®, bat
wieder der Schmied, nur mein’ Binkel laBt’s mich hineinstellen, gleich da
bei der Tiir!“ Da schien auch der Petrus Erbarmen zu haben. ,Na gut®,
sagte er, ,das kannst schon tun!“

Kaum aber hatte er die Himmelstiir nur ein wenig gedffnet, sprang der
Schmied ins Himmelreich, legte sein Binkerl hin und setzte sich drauf. ,,So,
jetzt bin ich herin“, sagte er, ,und sitz auf mein’ Binkel, jetzt bringt’s mich
nimmer raus!“ Da half alles Reden und Drohen nicht. Der schlaue Schmied
war nicht mehr fortzubringen, und so sitzt er wohl auch heute noch auf
seinem Binkel neben der Himmelstiir.

101. Petersiltschek

Ein Graf hatte einen Diener aufgenommen, der aus Lemberg stammte;
dieser Ort aber ist beriichtigt fiir die FEinfalt seiner Bewohner. Darum
belehrte der Graf den Burschen um so eindringlicher iiber seine Pflichten.
»Du mufit mir in allem folgen, was ich dir aufirage®, sagte er endlich, ,wenn
ich mit dir zufrieden bin, so werde ich dich dafiir belohnen!* Der Lemberger
nickte und versprach, immer zu tun, was ihm befohlen sei.

Am selben Abend noch gab der Graf dem neuen Diener ein Gewehr
und befahl, in der Nacht den Birnbaum zu bewachen. Jeden, der dem Baum
zu nahe kime, sollte er niederknallen. Das tat der Bursche und erschol?
dabei die Kéchin des Grafen, die nachts Birnen stehlen wollte. Der Graf aber
hielt Wort und belohnte ihn tags darauf fiir seinen Pflichteifer. ,,Doch wer
wird uns heute das Essen kochen?” fragte er dann. ,Ich kann’s nicht!* ant-
wortete der Diener. ,So will ich dir sagen, was du zu tun hast”, meinte der
Graf und gab ihm fiir’s erste an, wie er die Suppe zu bereiten hitte. ,,Vergif
ja nicht, Petersilie dazuzugeben®, sagte er, und da er mit dem Burschen
slowenisch sprach, und eine kleine Menge meinte, sagte er: petersiltschek.

Nun hieR aber der Hund des Grafen Petersiltschek; der Diener also
nicht faul, packte den Hund und steckte ihn in die kochende Suppe. Der
Graf traute seinen Augen nicht, als ihm das Essen aufgetragen wurde und
er den toten Hund im Suppentopf fand. ,Was hast du getan?“ rief er. .Ich
habe Petersiltschek in die Suppe gegeben®, sagte der Diener, ,wie der Herr
Graf befohlen haben!*

Da half nun nichts. Der Graf mufite den Diener wiederum belohnen.
Weil ihm aber solcher Pflichteifer nachgerade unheimlich wurde, schickte er
den Burschen heim nach Lemberg.
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Ubersicht der Quellen des Saggutes

1. Gewiihrsleute der miindlichen Uberlieferung

(Angegeben sind, soweit bekannt: Name, Beruf (wenn nicht gesondert ange-
filhrt, so Bauer oder Keuschler), Geburtsjahr, Wohnort und die Nummern der
beigetragenen Erzihlungen; sind diese nicht angegeben, so berufen sich sonstige
Anmerkungen auf diese Gewihrsleute, Die meisten sind lingst verstorben.
Bukovnik, Shneider, 1844, Maria Rast: 83, 85.

Domadenik, 1837, Pachern: 82.

Flucher, Marie, 1847, Pivola-Reka: 39, 80.
Girstmeier, Franz, ca. 1850, Leitersberg bei Marburg.
Glaboker, 1856, Zmollnig.

Godec, Lehrer, Lembach: 33.

Graschitz Johann, 1841, Rotwein: 54, 56.

dessen Frau Therese, 1847, Rotwein: 8, 10, 50, 54.

Graschitz Josef, vulgo Koss, Schneider, 1813, Kotsch: 6, 12,°58, 82
Hleb, Lukas, 1854, Zmollnig: 17, 57, 83, 85.

Irgolitsch, Franz, 1841, %osswein.

Janes, Elise, 1825, Kotsch: 39, 40, 65, 69, 80.

Jauk, 1866, Lembach: 8, 78.

Jelen, Michael, Winzer, 1837, Pivola-Rosswein.

Jurse, vulgo Ozim, 1832, Feistritz: 18, 82.

K aec, 1854, Pidcerndorf: 63.

Kisslich, Dismas, Eisenbahner i. R., 1837, Brunndorf: 33, 67.
Komauer, Johann, 1843, Schleinitz: 19,

dessen [rau, 1850, Schleinitz: 68.

dessen Sohn, 1868, Schleinitz: 2, 5, 35, 52.

Kreuch, Frau beim ,Feldkaiser, 1880, Pickerndorf: 82.
Lobnik, 1838, Rosswein.

Martschitsch, Franz, 1843, Feistritz: 21, 46, 48, 49.
Mesiéek, Anton, 1880, Rotwein: 73.

Mlaker, 1870, Rotwein.

Novak, Schuster, 1870, Roflwein: 4.

Onié¢, 1834, Kotsch: 74, 82.

Onié, 1866, Rofwein: 61.

Peer, Heinrich, Beamter i. R., 1829, Marburg: 23, 29, 86.
Perschonig, Jdager, St. Wolfgang ob Piderndorf.
Prickl, Anton, 1837, St. Magdalena-Marburg: 33.
Pschunder, Anton, Taglohner, 1834: 17, 18.
Pungartnik, Johann, 1841, Schleinitz: 1, 43.
Reénik, Martin, 1834, Rotwein: 9, 22, 25, 47, 75, 76, 82,
Robnik, Josef, 1840, Lobnitz.

Robnik, Marko, 1834, Zmollnig: 84.

Sarnitz, Johann, 1836, Kotsch: 12, 15, 59, 60, 72, 82, 96.
Sernec, 1858 Maria Rast.

Skrabl, Simon, 1844 und dessen Tochter Marie, Rotwein: 3, 115743, 14, 16, 24;

32, 44, 45, 51, 66, 70, 82 87—89, 90, 92—95, 97, 99—101.
Skrbots, Knecht und Sigemeister, Pachern.

Skrket, Aloisia, 1875, Pickerndorf: 63, 82.

Spanner, Bahnwiichter, Zinsat-Faal: 27.

Visotschnik, 1850, Pachern: 17, 18.

Weber, Kunigunde, 1832, Rotwein: 82.

Ziringer, Franz, 1843, RoBiwein: 17, 18, 20, 25, 26, 34, 82.
Zoéhrer, Gutverwalter, 1846, Rotwein: 82.

73



2. Gedruckte Quellen:

Biittner, Grete, Die Bachernhexe. (Grazer Tagespost vom 6. IIL. 1938); Erinnerung
an den Bachern. (ebda. 20. III, 1938); Erinnerungen an die MiillergroBmutter
(ebda, 3. VII. 1938): 7, 28, 81, 91.

Mnlllvly, A., Gassen-, Strallen- und Plédtze-Buch der Stadt Marburg a. d. Drau.

arburg 1906: 82.

Migié¢, F., Unsere schone Heimat. (Marburger Zeitung vom 15. X. 1939); Unsere
schonen Berge (ebda. 8, X. 1937): 30, 37.

Popotinik, in: Slowenische Lehrerzeitung, Marburg 1884: 64,

Puff R. G, Marburg in Steiermark. Seine Umgebung, Bewohner und Geschichte.
2 Bde. Gratz, 1847, und seine oben S. 1, Anm. 2 u. 4 angefiihrten Schriften:
34, 38, 41.

Literaturhinweise zu den einzelnen Erzihlungen
Abkiirzungen mehrfach zitierter Werke:

Alpe%t‘)]urg, Alpensagen — J. N. Ritter von Alpenburg, Deutsche Alpensagen.

ien 1861.

Alpenburg, Mythen — ders., Mythen und Sagen Tirols. Ziirich 1857. .

Baumgarten — A. Baumgarten, Aus der Heimat. (Oberésterreich). Mus. Progr. Linz
1862—69.

BP — J. Bolte und G. Polivka, Anmerkungen zu den Kinder- und Hausmérchen
der Briider Grimm. Leipzig 1913—32.

Brinar — J. Brinar, Pohorske bajke in povesti. Ljubljana 1933.

Erk-Bshme, Liederhort — L. Erk. und F. M. Bohme, Deutscher Liederhort. Leipzig
1893—94.

Gabritek — A. Gabricek, Narodne pripovedke v Soskih planinah. Gorz 1894—95.

Graber, Sagen — G. Graber, Sagen aus Kirnten. Leipzig 1914.

Graber, Sagen und Mirchen — ders., Sagen und Mirchen aus Kdrnten. Graz 1935.

Grimm — siehe KHM.

Grimm, Mythologie — J. Grimm, Deutsche Mythologie. 4. Ausgabe von E. H. Meyer.
Berlin 1875—78.

Grimm, Sagen — dies., Deutsche Sagen. 4. Aufl. Berlin o. J. (1903).

HDA — Handwérterbuch des deutschen Aberglaubens, hg. von E. Hoffmann-Krayer
und H, Bichthold-Stdubli, Berlin-Leipzig 1927—1942.

Haiding — Karl Haiding, Osterreichs Marchenschatz. Wien 1953.

Heyl — J. A. Heyl, Volkssagen, Briuche und Meinungen aus Tirol. Brixen 1897.

Kainz — Walter Kainz, Volksdichtung aus dem Kainachtal. Sagen, Mirchen und
Schwiinke. Voitsberg-Koflach 1936.

Kelemina — J. Kelemina, Bajke in pripovedke slovenskega ljudstva. Cilli 1930.

KHM(ﬁ(I)(inder- und Hausmirchen, gesammelt durch die Briider Grimm. 3. Aufl.
1856).

Kohler, K1 Schriften — R. Kohler, Kleinere Schriften zur Mérchenforschung, hg.
von J. Bolte. Weimar 1898—1900.

Krainz, J. Krainz, Mythen und Sagen aus dem steierischen Hochlande. Bruck 1880
(sieche auch v. d. Sann).

Krauss — F. S. Krauss, Sagen und Mirchen der Siidslawen. Leipzig 188384,

Kretzenbacher — L. Kretzenbacher, Germanische Mythen in der epischen Volks-
dichtung der Slowenen. Graz 1941.

Mailly, Friaul — A. v. Mailly, Sagen aus Friaul und den julischen Alpen. Leipzig
1

922,

Meiche — A. Meiche, Sagenbuch des Konigreiches Sachsen. Leipzig 1903.

Panzer — F. Panzer, Bayrische Sagen und Bréduche. Beitrag zur deutschen Mytho-
logie. Miinchen 1848.

Pirchegger — H. Pirchegger, Sagenkrinzlein aus der griinen Steiermark. Graz 1924.

Puff —_ R. G. Puff, Taschenbuch fiir Geschichte, Landes- und Sagenkunde der Steier-
mark I, und II. Graz 1853—54.

Ranke, Sagenbuch — F. Ranke, Die deutschen Volkssagen (= Deutsches Sagenbuch,
hg. v. F. v. d. Leyen, 4. Teil) 21. Aufl. Miinchen 1924.

Rappold — J. Rappold, Sagen aus Kdrnten. Augsburg 1887.

Reiser, Allgiu — K. A. Reiser, Sagen, Gebriuche und Sprichworter des Allgéus.
Kempten 1895—1902.

v. d. Sann — H. v. d. Sann, Sagen aus der griinen Mark. Graz 1890.

74



Schlosser — P. Schlosser, Sagenkreis der Postela. Graz 1912.
Schonwerth — F. Schonwerth, Aus der Oberpfalz. Sitten und Sagen. Augsburg

1857—359.

Strekelji — K. Strekelji, Slovenske narodne pesmi. Laibach 1895—1907,
Vernaleken, Alpensagen — Th. Vernaleken, Alpensagen. Wien 1858.
Vernaleken, Mythen — ders., Mythen und Bréduche des Volkes in Osterreich. Wien

1859.
Vonbun-Beitl — F. J. Vonbun, Die Sagen Vorarlbergs mit Beitriigen aus Liechten-

stein, hg. von Richard Beitl. Feldkirch 1950.

Wiinsche — A. Wiinsche, Der Sagenkreis vom geprellten Teufel. Leipzig-Wien 1905.
Zill'lgerle, Sagen — I. V. Zingerle, Sagen aus Tirol. Innsbrudk 1891,
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Im Geisterwald. Mitgeteilt von Johann Pungartnik, Schleinitz.

Der Aufhocker. Mitgeteilt von Komauer jun., Schleinitz. Vgl. F. Ranke,
Hudkup. (Bayer. Hefte f. Volkskunde, Bd. 9, 1922, S. 1 ff.), ferner HDA I, 675 ff.
und die dort angegebene Literatur.

Spuk in der Christnacht. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. Vgl. eine
ihnliche Sage bei Heyl, S. 585, Nr. 45.

. Der Mann mit dem Lindwurmkopf. Mitgeteilt vom Schuster Novak, Roflwein.

(== Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 34, Nr. 30).

. Der Schlofigeist. Mitgeteilt von Komauer jun., Schleinitz. Die Sage erinnert in

manchen Ziigen an das weitverbreitete Miarchen ,,Von einem, der auszog, das
Fiirchten zu lernen” (KHM 4), das in den Alpenlindern mehrfach aufgezeichnet
wurde. Vgl. die Anmerkungen zu Haiding, Nr. 59, S. 463. Der gespenstische
Barbier kommt 6fters in diesem Zusammenhang vor (vgl. BP I, 24, Anm. 1),
so auch im Slowenischen und im Kroatischen. Siehe B, Krek, Slovenske
narodne pravljice in pripovedke. Marburg 1886. S. 51, Nr. 23, und M. Stoja-
novié, Pucke pripoviedke i pjesme. Agram 1867. S. 52, Nr. 10; ferner Krauss,
Bd. I, S. 239, Nr. 50.

. Ewig gejagt. Mitgeteilt von Schneider Josef Graschitz in Kotsch. Eine dhnliche

Sage bringt Zingerle, Sagen, S. 26, Nr. 40, wonach der von der Berchta
verfolgte wilde Mann einen Bauern bittet, ihn beizeiten zu wedken. — Auch
die Moosweibchen Mitteldeutschlands und die Saligen der Alpenlinder bitten
oft die Holzfiller, drei Kreuze in die Baumstriinke zu schlagen, weil sie sich
nur dort vor dem wilden Jiger oder dem Teufel retten kénnen. (Vgl. HDA IX,
57 und die dort angegebene Literatur). Das ist bei den Holzfillern des Drau-
ts?les wie der Steiermark auch allgemein der Brauch. Vgl. Kretzenbacher,
. 38,

. Das Loch im Berg. Nach Grete Biittner, Erinnerungen an die Miillergrofi-

mutter, (Grazer Tagespost vom 3. VIL. 1938). Uber Strafen fiir iibermifiges
Fluchen vgl. allgemein HDA II, 1648 ff. Oft wird erziihlt, daB das Haus oder
das Schlof} eines Fluchenden versunken ist. Vgl. z. B. Grimm, Mythologie,
3, 336, Nach einer Kédrntner Sage (Graber, Sagen, S. 260, Nr. 354) wird ein
Mann, der wiihrend eines Gewitters flucht, vom Blitz erschlagen. Im Allgiu
(Reiser, Bd. 1, S. 415) erziihlte man von einem fluchenden Geifhirt, der vom
Steinschlag getroffen wurde, wihrend ein betender verschont blieb. Oft wird
der Fluchende vom Teufel geholt. Vgl. unten Nr. 70. Siehe ferner Heyl,
S. 282, Nr. 100 und Zingerle, Sagen, S. 390, Nr. 690.

. Der Fluch der Verwunschenen., Mitgeteilt von Therese Graschitz, Rotwein und

Jauk, Lembach. Zum Erlésungsmotiv vgl. F. Ran ke, Der Erléser in der Wiege.
Fin Beitrag zur deutschen Volkssagenforschung. Miinchen 1911. Zu den Schitzen
in Bottichen und den schatzhiitenden Hunden vgl. unten Nr. 54, 55.

. Der Tod als Begleiter. Mitgeteilt von Martin Refnik in Rotwein. Vgl. etwa

Vernaleken, Mythen, S. 106 f. oder Zingerle, Sagen, S. 278, Nr. 501.
Das Midchen Tod. Mitgeteilt von Therese Graschitz in Rotwein. Der Tod als
weibliche Gestalt (Todin) finden wir vorwiegend im slawischen Bereich, wo er
auch allgemein nach einem Femininum benannt ist. Zu unserer Sage stimmt auch
gut, was F. S. Krauss, Der Tod in Sitte, Brauch und Glauben der Siidslawen.
Zeitschrift f. Volkskunde, Bd. I, Berlin 1891, S. 155 iiber die Todin sagt: ,,Ohne
Heimstitte ist die Smrt (Tédin). Sie kommt und geht, man weill nicht woher
und weill nicht wohin.” Vgl. ferner W. Urbas, Aberglaube der Slowenen.
Zeitschrift f. osterr. Volkskunde, Bd. IV, Wien 1898, S. 142 ff., bes. S. 150) und
Kretzenbacher, S. 26. Meist ist es eine weillgekleidete Frau (vgl. auch
unten Nr. 100), so auch die Tédin in Kirnten (Graber, Sagen, S. 195f) und
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im friiheren deutsch-bohmischen Bereich. Vgl. z. B. Sudetendeutsche Zeitschrift
f. Volkskunde, Bd. V, 1932, S. 124 (Die Todin erscheint im Hohenelber Bezirk
als haushohe weiBle Frau), ferner Josef Hanika, Die Tédin, Eine Sagen-
gestalt der Kremnitz-Deutschprobener Sprachinsel. (Bayerisches Jahrbuch f.
Volkskunde 1954, S. 171 ff.) Nach einem dort angefiihrten Beleg aus Oberturtz
tritt die Tédin wie hier als weifigekleidetes Midchen auf.

Die tote Mutter. Mitgeteilt von Familie Skrabl in Rotwein. Das Motiv begegnet
auch im Lied und im Mirchen, so in KHM 11 und 13. Vgl. BP 1, 96 und die
dort angegebene Literatur, ferner HDA VI, 697 und IX, 572. Siehe audch
Vernakelen, Mythen, S. 315 oder Graber, Sagen und Mirchen, S. 55.
Der tote Jiger holt sein Gewehr. Mitgeteilt von Josef Graschitz und Johann
Sarnitz, beide Kétsch. Uber das Eigentum des Toten, mit dem er verbunden
bleibt und daf ihm deshalb nicht vorenthalten werden soll vgl. HDA IX, 1032 f.
Der Totenritt. Mitgeteilt von Familie Skrabl in Rotwein. Es handelt sich um
das in Sage und Volkslied gleichermaflen weitverbreitete Motiv, das durch
Biirgers Ballade ,Lenore” literarische Beriihmtheit erlangt hat. Vel.
Graber, Sagen, S. 179ff.,, ders., Sagen und Mirchen, S. 37; Mailly, Friaul,
S. 2, Nr. 2 und Anm. S. 113 (mit einer genau entsprechenden Variante aus
dem Isonzotal); Baumgarten, Bd. IIl, S. 135; Vernaleken, Mythen,
S. 76. Der Spruch, der in den meisten Fassungen formelhaft wiederkehrt,
erinnert unmittelbar an die Versform des Liedes. (Erk-B 6 hme, Liederhort,
Bd. I, S. 596, Nr. 197 a-g. Dazu: W. Wackernell, Kleinere Schriften, Bd. II,
S. 422); W.-E. Peuckert, Leonore. (FF Communications No: 158, in: Beitrige
zur vergleichenden Erziéhlforschung, Festschrift fiir Walter Anderson. Helsinki
1955). Vgl. ferner: W. Wollner, Der Lenorenstoff in der slawischen Volks-
poesie. (Archiv fiir slawische Philologie, Bd. VI, S. 239); Bonk& Laszlo,
Adalékok a halottvilegeny balldipus tortenetéhez (Beitrige zur Geschichte
der BSalladfef! vom Totenfreier). (Ethnographia Népelet, Bd. XLVII, Budapest
1936, S. 26 ff.)

Der tote Pate. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. Der Totenschiidel steht
gewissermalflen fiir den Toten selbst, kann daher auch sprecien. Vgl. HDA VIII,
1092. Das Motiv ist schon fiir das Mittelalter belegt (J. Klapper, Erzihlungen
des Mittelalters in deutscher Ubersetzung und lateinischem Urtext. Breslau
1914. S. 157) und kehrt auch in der neueren Volkssage hiufig wieder. Vgl. z. B.
Reiser, Bd. I, 411f.; Zingerle, Sagen, S. 277, Nr. 500; Alpenburg,
Alpensagen, Nr. 157; Graber, Sagen und Mirchen, S. 31.

Der Tote fordert sein Leintuch. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch, Die Sage
gleicht der Erzihlung ,,Der Mann vom Galgen®, die Grim m unter den Bruch-
stiicken (KHM 211) fiihrt. Sie beruht auf der Vorstellung, daff der Tote sich
gegen jegliche Ruhestérung und schon gar gegen Raub an seinem Eigentum
wehrt und sich, wenn ihm dieses vorenthalten wird, in grausamer Weise richt.
Vom Raub des Totenlakens ist auch in franzosischen und mehreren slawischen
Varianten die Rede. (BP III, 482, Anm. 1). Vgl. auch Mailly, Friaul, S. 1, Nr. 1.
Das zehnte Kind. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. In Sage und Volks-
lied begegnet im Slowenischen hidufig die Vorstellung, daff das zehnte einer
gleichgeschlechtlichen Reihe von Geschwistern, die Desetnica oder der Desetnic,
ein iibernatiirliches Wesen und vom Schidsal bestimmt sei, in die Fremde zu
gehen. Vgl. Kelemina § 239. Kretzenbacher S. 99f. bringt vergleichs-
weise eine Aufzeichnung aus der Oststeiermark, wonach die zehnte Tochter
einer Familie fort muff und als Nachtahnl umgeht,

17.—18. Die Wilde Jagd und der Wilde Jiger. Nach den Erzihlungen zahlreicher

19.
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Gewiihrsleute. Vgl. auch Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 31, Nr. 27. —
Zum groflen Sagenkreis der Wilden Jagd Vgl. allgemein K. Meisen, Die
Sagen vom Wiitenden Heer und Wilden Jager. (Volkskundliche Quellen, Heft 1)
Miinster i. W. 1935, und die dort angefiihrte Literatur. Die slowenische Uber-
lieferung entspricht im wesentlichen der deutschen und diirfte auch von deut-
schen Siedlern des 11. und 12, Jahrhunderts ins Bacherngebiet getragen worden
sein. Vgl. Kretzenbacher, S. 39. Er widerspricht der vom Verfasser vor-
gebrachten Meinung (P. Schlosser, Die wilde Jagd. Zeitschrift St. Hubertus,
Bd. XXIV/4, 1938, S. 621.), dafl die sudetendeutschen Glasarbeiter, die um 1750
an den Bachern gekommen sind, die Uberlieferung mitgebracht hitten. Immer-
hin mégen sie etwa schon Vorhandenes neu belebt haben.

Komauers Kampf mit der Wilden Jagd. Von Johann Komauer selbst mitgeteilt.
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Kopp und der Nachtjiiger. Mitgeteilt von Franz Ziringer, Rofwein. Uber den
Nachtjiger (slow. nofni — ponocni jager) vgl. Kretzenbacher, S. 46.
Martschitsch und der Nachtjiger. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz.
Uber den Schutz, den die Dachtraufe dem von bosen Michten Verfolgten ge-
wihrt, hat der Verfasser ausfiihrlicher gehandelt. Vgl. P. Schlosser, Die
Dachtraufe im Brauchtum und Recht. (Marburger Zeitung, Jg. 1940, Nr. 129).
Der wilde Jiger wirft die Hacke. Mitgeteilt von Martin Re¢nik, Rotwein.
(= Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 32, Nr. 28). Der Hackenwurf ge-
hort zu den bekanntesten Motiven der Sage von der Wilden Jagd. Vgl. z. B.
v. d. Sann, S. 157 (aus Fladnitz); J. Rappold, Sagen aus Kirnten,
S. 167; Graber, Sagen, S. 86, Nr. 105; ders., Sagen und Mirchen, S. 179 ff.:
Vernaleken, Mythen, S. 41; Zingerle, Sagen, S. 8, Nr. 14/2, Nr. 15,
Nr. 142: Vonbun-Beitl, Nr. 142. Bei Brinar S. 33, ist es der Skopnik,
der das Beil wirft. Vgl. auch Kretzenbacher, S. 431

Der Lohn des Wilden Jigers. Mitgeteilt von Heinrich Peer, Marburg. Ebenfalls
ein allgemein geliufiges Motiv des Sagenkreises. Vgl. z. B. Grimm, Sagen,
Nr. 173. Meist heiflt es wie in Nr. 24 formelhaft; ,,Hast mir geholfen jagen,
mufit du auch mit mir nagen!" Siehe Graber, Sagen, S. 81 ff.; ders. Sagen
und Mirchen, S. 179ff.; J. Rappold wie Anm. 22. Fiir den slowenischen
geaei}:h Kelemina § 55/IIl und Brinar, S. 34ff. Vgl. auch Kretzenbacher,
. 47 1.

Die Erlosung des Wilden Jigers. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein.
(— Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 33, Nr. 29). Die Vorstellung, daf der
Wilde Jdger ein wegen Sonntagsschindung oder allzugroBer Jagdleidenschaft
Verfluchter ist — man denke nur an .Hackelberg” (Grimm, Sagen, Nr. 172) —
und daher auf seine Erlésung wartet, begegnet sowohl im Deutschen wie im
Slowenischen. Vgl. Kretzenbacher, S. 39 und 47. Siehe auch unten Nr. 49.
Visotschnik und die Waldfrauen. Mitgeteilt von Martin Re¢nik, Rotwein und
Franz Ziringer, Rofwein. Von den hilfreichen Waldfrauen (Saligen), die den
Bauern gute Ratschlige zur Feldbestellung geben, wird im ganzen Alpengebiet
erzihlt. Vgl. Zingerle, Sagen, Nr. 55/1, 61, 69, 71. C. Schneller, Marchen
und Sagen aus Wiilschtirol. Innsbrudc 1867, S. 212; Alpenburg, Mythen
S.4,24: Graber, Sagen und Mérchen, S. 235 f.,, 237 f., 241. Uber die hilfreichen
Saligen und ihre eventuellen Zusammenhinge mit ilteren Bevélkerungs-
schichten vgl. L. Schmidt, Gestaltheiligkeit im béuerlichen Arbeitsmythos.
lSVerb'gentlidmngen d. Osterr. Museums fiir Volkskunde, Bd. I) Wien 1952,
. 48 {t.
Die Waldfrauen der Poschtela, Mitgeteilt von Franz Ziringer, Rofwein. Uber
Waldfrauen und Vilen vgl. auch Kretzenbacher, S. 35.
Ein Bauer heiratet eine Vila. Mitgeteilt von Bahnwichter Spanner, Zinsat-Faal.
Die Ehe eines Menschen mit einer Saligen, Vila — im Miirchen meist die
Schwan- oder Fischjungfrau (Melusine) — die nur unter bestimmten Bedin-
gungen bestehen kann, gehort zu den gelidufigsten Motiven der Volkserzihlung.
Vel. BP 111, 416, ferner beispielsweise Vernalek e n, Mythen, S. 245 f., wonach
der Mann die Salige nicht schlagen darf. Das Toten der Kinder unter Vor-
aussicht ihrer bésen Schicksale beg(ﬁgnet auch in einer Kirntner Sage.
(Graber, Sagen und Mirchen, S. 238 ff.)
Der Waldgeist. Nach Grete Biitiner, wie Nr, 7.
Jiger Russel und die Zwerge. Mitgeteilt von Heinrich Peer, Marburg. Die Sage
erinnert an das beriihmte Motiv der Polyphemsage (Odyssee, 9. Gesang); der
Riese, der das Wortspiel im Namen seines Peinigers nicht erkennt, bezichtigt
sich selbst den Schaden zugefiigt zu haben und findet daher keine Hilfe bei
den anderen. Das Motiv fand sich in verschiedenen Zusammenhéngen im euro-
piiischen Erziihlgut, sehr hiufig auch in den Alpenlindern, dort meist mit dem
Namen ,Selbtan” und der sprichwortlich gewordenen Folgerung ,Seltan—
Selbhan®. Vgl. Zingerle, Sagen, Nr. 178, 192, 218, 725; Vonbun-Beitl,
Nr. 200: Graber, Sagen, Nr. 37; ders., Sagen und Mirchen, S. 211f.:
Mailly, Friaul, S. 30, Nr. 34/l (Sam ja — ich selbst). Vgl. allgemein
O. Hackman, Die Polyphemsage. Helsingfors 1904. Ferner BP III, 375,
Kohler, Kl. Schriften I, 294, 435. Weitere Nachweise zur alpinen Uberlie-
ferung gibt HDA 1X (Nachtrag), 1094.
Jezernik, der Wassermann. Allgemein verbreitet. Vgl. Brinar, S. 45ff.
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Wie der Bachernsee entstand. Allgemein verbreitet. Vgl. v. d. Sann, S. 65f.;
Pirchegger, S. 13; ferner Graber, Sagen und Mirchen, S. 216,

Der Gonobitzer Wassermann. Von Familie Skrabl in Rotwein. Dalf der Wasser-
mann sich Midchen als Ehefrauen in sein Reich holt, wird in Sage und Volks-
ballade oft erzihlt. Vom Wassermann des Worthersees z. B. heillt es, dafl er
alljihrlich ein paar schone Miidchen in seinen Kristallpalast hole (Graber,
Sagen, S. 11, Nr. 14). Eine mit unserer Erzidhlung iibereinstimmende Sage
haftet am Goggausee in Kirnten (Graber, Sagen und Mirchen, S. 2481),
nur daB dort der Wassermann dem Midden selbst den Stridk um den Leib
bindet und nach abgelaufener Frist sie ins Wasser zuriickzieht. Dieser Zug
kehrt auch in manchen Fassungen der iiber den deutschen, skandinavischen
und bei den Lausitzer Wenden verbreiteten Liedern (Erk-Bdhme, Lieder-
hort, Bd. I, 1 ff., Nr. 1 und 2) ebenso in slowenischen Balladen (Strekelj, Bd. I,
Nr. 81 und 89) wieder. Uber die Verbreitung der Sage in Nord- und Mittel-
deutschland vgl. HDA IX, 146.

Die Wassergeister der Drau. Von mehreren Gewiihrsleuten mitgeteilt.

Der See im Berg. Mitgeteilt von Franz Ziringer, Roflwein.

Der See auf dem Pettauer Feld. Mitgeteilt von Komauer jun., Schleinitz.

Der schwarze See am Bachern. Allgemein verbreitet. Pu f f (Marburger Taschen-
buch, Bd. I, S. 148) erzihlt die Sage in Versform von Frau NeZa (Agnes) und
ihrem Sohnchen Arnek. Vgl. auch v. d. Sann, S. 166. Der Frevel, ein Kind
mit Brot zu reinigen begegnet u. a. in der beriihmten Sage von der Frau Hitt
(Grimm, Sagen, Nr. 234; Zingerle, Sagen, S. 127, Nr. 210), die zur Strafe
dafiir versteinert wurde. Vgl. ferner Zingerle, Sagen, Nr. 229, 235; Alpen-
burg, Mythen, S. 237. Uber die geographischen Eigenheiten des schwarzen
Sees vgl. oben S. 14, Anm. 30.

Das gliaserne SchloBf. Allgemein verbreitet. Vgl. etwa eine ihnliche Kirntner
Sage bei Graber, Sagen und Marchen, S. 29.

Blinde Forellen. Nach Puff. Vgl. Vernaleken, Mythen, S. 155f.; Heyl,
S. 64, Nr. 23.

Der Bachernlindwurm. Mitgeteilt von Marie Flucher, Pivola-Reka und Elise
Janes, Kotsch. Uber Drachen im allgemeinen vgl. HDA II, 364 ff. oder etwa
die gute Zusammenfassung bei Vonbun-Beitl, S. 254 ff. Aus der groflen Zahl
der alpenlindischen Drachen- und Lindwurmsagen seien nur vergleichweise
genannt: Vernaleken, Alpensagen, Nr. 184; Graber, Sagen, S. 68ff.:
Krainz Nr. 123--129, 131, 132, 313. — ,.Lindwurm" ist im germanischen Norden
die dltere Bezeichnung, die auch der in diesem Bereich urspriinglichen Vor-
stellung des wurm- oder schlangengestaltigen Untiers entspricht. Doch hat das
Bild des Lindwurms auch dort, wo der alte Name noch erhalten ist, manches
vom gefliigelten Drachen des Siidens iibernommen, wie ja z. B. auch der
Klagenfurter Lindwurm als Fliigeltier dargestellt ist. — Drachen und Lind-
wiirmer werden in der Sage oft mit Naturerscheinungen in Beziehung gesetzt
und als Ursache von Uberschwemmungen angesehen. Vgl. z. B. Alpenburg,
Mythen, S. 218f; Heyl, S. 28, 88, 486, 784; Ranke, Volkssagen, S. 283.
In der Schweiz sagte man bei heftigen Unwettern: ,Es ist ein Drach’ ausge-
fahren. (Grimm, Sagen, Nr, 217). Diese Vorstellung hat uns schon Paulus
Diaconus anliBlich einer Uberschwemmung des Tiber bei Rom im Jahre
590 iiberliefert. Die Ubertragung dieser Sage auf Luzern und Grimmels-
hausens Wiedergabe derselben im Ewigwédhrenden Kalender mag zur wei-
teren Verbreitung beigetragen haben. Vgl. HDA, II, 382. — Uber einen solchen
Wettersturz und die Verheerungen, die der Rekabach im Jahr 1913 tatsdchlich
anrichtete, teilt das Grazer Tagblatt vom 8. November 1913 mit: , Wettersturz
und Hochwasser im Bacherngebiete. Nach einer langen Reihe schéner Tage
kam gestern ein schlimmer Wettersturz mit heftigen Stiirmen und gewaltigen
Regengiissen. Am Bachern ging es wolkenbruchartig nieder und tosend schossen
die Wasser des ostlichen Bergabhanges zu Tal, Wiesen und Felder weithin
iiberschwemmend. Gar arg trieb es der Rekabach, der ein groles Wasser-
bedken des Ostbachern speist und, wie schon oft, auch nun gewaltig wiitete
und an Ufern, Straflen und Feldern betriichtlichen Schaden anrichtete. Im Tale
stehen noch heute ganze Seen iiber den Wiesen.”

Der Drache von Oberkotsch. Von Elise Janes, Kotsch. Uber Drachenkdampfe im
bduerlichen Bereich vgl. HDA II, 374.
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ger Drache des Reifniger Sees, Allgemein verbreitet. Vgl. die Anmerkung zu
P

Die Natternkénigin auf der Felberinsel. Nach der Volksschulchronik von Mar-
burg. Nach Megenbergs Buch der Natur haben die zwei weillen oder gelben
Mondflecken, die die Ringelnatter hinter den Schldfen hat, zur Vorstellung
eines Schlangenkronleins Anlaf gegeben. Die Krone gilt allgemein als zauber-
kriftig und gliikbringend. Vgl. HDA VII, 1176f. und BP II, 463. Die Sagen
vom Raub der Schlangenkrone sind in den Alpenlédndern h&ufig. Vgl. z. B.
Vernaleken, Alpensagen, Nr. 167; Krainz, Nr. 148; Vonbun-Beitl,
Nr. 87, 97, 110; unserer Sage sehr éhnlich: Graber, Sagen, S. 154, Nr, 199,
Vgl. ferner A. Hauffen, Die deutsche Sprachinsel Gottschee. Geschichte und
Mundart, Lebensverhiltnisse, Sitten und Gebriauche, Sagen, Mérchen und Lieder.
Graz 1895. S. 97 ff.

Der Hexenausflug. Mitgeteilt von Johann Pungartnik, Schleinitz. Zwei sehr
dhnliche Sagen bei Zingerle, Sagen, Nr. 717 und 718. Uber die Hexensalbe
vgl. Soldan-Heppe, Geschichte der Hexenprozesse. Neubearb. hg. von Max
Bauer. Miinchen (1911). Bd. I, S. 276 f., ferner J. Hansen, Zauberwahn, Inqui-
sition und Hexenprozef im Mittelalter. Miinchen-Leipzig 1900. S. 407 f. Die
Salbe gehorte seit dem 15. Jh. zu den Requisiten des Hexentreibens, wo es
sich mit Flug und Verwandlung ausgestaltete. Uber den Hexenflug, der seit
alter Zeit ein umstrittener Zug des Hexenwesens ist und bereits in scholasti-
schen Sdiriften eine bedeutende Rolle spielt, vgl. ebda. S. 14f., 237 f, 456 ff.
Siehe auch L. Weiser, Zum Hexenritt auf dem Stabe. (Festschrift f. Marie
Andree-Eysn. Miinchen 1928. S. 64 ff.). Zu den zahllosen Beispielen der Sagen-
literatur vgl. HDA 111, 1883 ff.

Der Hexentanz. Von Familie Skrabl, Rotwein. DaB sich die Hexen einen Musi-
kanten holen, der ihnen zum Tanz aufspielen muf, ist ein hdufiges Motiv der
Hexensage. Vgl. z. B. Zingerle, Sagen, Nr. 736; Heyl, S. 110, Nr. 78;
A. Liitolf, Sagen, Briuche, Legenden aus den fiinf Orten Lucern, Uri, Schwiz,
Unterwalden und Zug. Lucern 1862. S. 46, Nr. 17; A, Birlinger, Volks-
timliches aus Schwaben. Freiburg i. B. 1861—62. Bd. I, S. 311, Nr. 497, In einer
Allgduer Sage entpuppt sich die Pfeife am folgenden Tag als Katzenschwanz.
Vgl. Reiser, Bd. I, S. 180, ebenso R. Andree, Braunschweiger Volkskunde.
2. Aufl., Braunschweig 1901, S. 384. Uber die Hexenspeise, die am folgenden
Tag zu Kot geworden ist, vgl. Alpenburg, Mythen, S. 266; Heyl, S. 39,
Nr. 51; Andree, a. a. O.

Die beschlagene Hexe. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. Die Sage reiht
sich in den groflen Kreis der Geschichten von der beschlagenen Hexe, bzw. der
auf diese Weise ihre Siinden verbiifenden beschlagenen Pfarrerskichin ein,
die in der Steiermark hiiufig aufgezeichnet wurden (vgl. z. B. Krain z, S. 284 ff.
Nr. 220—226) und auch im Siidslawischen mehrfach belegt ist. Vgl. A. Leskien,
Balkanmiirchen. (Miarchen der Weltliteratur). Jena 1915. Nr. 61 (nach Stoja-
novi¢); Krauss, Bd. II, S. 140, Nr, 75. Uber Verbreitung und Geschichte
dieser Sage hat V. v. Geramb, Zum Sagenmotiv vom Hufbeschlag. (Beitrige
zur sprachlichen Volksiiberlieferung. Festschrift f. A. Spamer, hg. v. d. Deut-
schen Akademie der Wissenschaften zu Berlin, Berlin 1953, S, 78 ff.) ausfiihrlich
gehandelt und dabei auch die vorliegende Version aus dem Manuskript ange-
fithrt. Vgl. ferner Graber, Sagen und Mirchen, S. 73f. und Vonbun-
Beitl, Nr. 101 mit den Ausfiihrungen Beitls S. 235ff.; ferner K6hler, Kl
Schriften, Bd. I, S. 220, 586.

Die Wettermacher. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz. Vgl. allgemein
HDA TIII, 1302 ff. Von Wettermachern ist auch in Gerichtsakten der Hexen-
prozesse in der Gegend oft berichtet worden. Auch wurde friiher die Kunst
des Wettermachens liederlichen Studenten des Maria Raster Gymnasiums zuge-
schrieben, was mit den allgemeinen Vorstellungen von der Zauberkraft der
~fahrenden Schiiler” iibereinstimmt. (Vgl. HDA 1I, 1123 u. IX, 393). Glodken-
lauten gilt allgemein als Abwehrmittel gegen aufziehende Unwetter, daher
auch die Vorstellung, daf die Wettermacher (Hexen oder Teufel) vom Geliute
gestort und zu grofen Umwegen gezwungen werden. Den Vergleich des
Glodkentons mit Tierstimmen (meist als bellende Hunde) haben die Hexen
mit mythischen Wesen wie Riesen, wilden Leuten, Zwergen und Wassergeistern
gemein, die ebenfalls das Gelidute meiden (vgl. oben Nr. 30). Siehe P. Sartori,
Das Buch von deutschen Glodken. Berlin-Leipzig 1932, S. 179 (mit Literatur-
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angaben); ferner F. Frh. v. Andrian, Uber Wetterzauberei. (Mitteilungen
d. Anthropologischen Gesellschaft in Wien, Bd. XXIV, 1894, S. 1—39, bes. 30 f.)
und verwandte Sagen bei Heyl, S.38, Nr.49, S.109, Nr.76; Vonbun-Beitl,
Nr. 57 und S. 264; Graber, Sagen und Mirchen, S. 64 ff.
Der Strifling Huditsch. Mitgeteilt von Martin Re¢nik, Rotwein. Hudi¢ (aus
slow. hud — bése, schlecht) gehort zu den slowenischen Synonymen fiir
»Teufel”, also ist der Charakter des Striiflings hier schon mit dem Namen
angedeutet. Vgl. Kretzenbacher, S. 22ff. — Der Huditsch wurde allgemein
als der Erzzauberer angesehen. 1711 fand in Marburg die letzte Hinrichtung
wegen Zauberei statt, doch war der Glaube daran 1910 durchaus noch nicht
erloschen. So erzihlte man: ,In friiheren Zeiten waren die Leute bedeutend
stirker als heutzutage. Noch um 1870 lebte in Obersteier ein Maurergesell,
der vermochte durch die blofle Kraft seines Blidkes einen Schleifstein entzwei-
zusprengen.” Zauberer, die ihre Kunst noch ausiibten, wurden als ,lebendige
Teufel” bezeichnet; sie beschiiftigten sich mit allerhand Heilzauber und sollen
imstande gewesen sein, alle Krankheiten zu heilen, den Tod hinauszuschieben,
aber den Tod auch nach Wunsch anderen vorzeitic an den Hals zu hetzen.
In Wahrheit waren es Bauernfinger und Betriiger, die gleich kartenschlagenden
Wahrsagerinnen viel Unrecht angerichtet haben. Der Zynismus eines solchen
Zauberers brachte im Verein mit der Leichiglaubigkeit des Volkes 1895 eine
brave, jahrhundertelang am nérdlichen Bachern ansiBige Familie um Haus
und Hof. Schon Biicher, etwa ein vom Pfarrer zufillig liegengelassenes latei-
nisches Brevier, erwedkten den Verdacht der Zauberei. So tritt in einer Schatz-
sage der Poschtela ein gewisser vulgo Andrejtschek auf, ein alter verkriippelter
Mann, der in dem Rufe stand, sich auf Zauberkunst und Hexerei zu verstehen;
»~denn®, sagte der Volksmund, ,er hiitte eine Menge Biicher!”
Der Freischiitz. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz. Zur Gabe des
Wildbannens vgl. HDA IV, 586, wo auch die hier nicht angefiihrten zauberischen
Mittel zur Erlangung dieser Eigenschaft genannt sind. Vgl. auch Kelemina,
IS\j 75 ff. Fine unserer Sage sehr idhnliche aus Sachsen bringt Meiche, S. 495,
r. 644.
Der gottlose Kossn. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz. Uber den
Bauern Kossn vgl. Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 49, Siehe auch
Grimm, Sagen, Nr. 257 und die norddeutsche Sage bei Ranke, Sagenbuch,
S. 45, wonach der Jidger auf eine an den Baum geklebte Hostie schieft, die
gleichfalls blutet. Vgl. auch oben Nr. 48,
Schwammzauber. Mitgeteilt von Therese Graschitz, Rotwein. Vgl. Schlosser,
Sagenkreis der PoS3tela, S. 37, Nr. 35.
Das bliihende Geld in der Graschitzkapelle. Mitgeteilt von Familie Skrabl,
Rotwein. Zum Schatzglauben im allgemeinen vgl. A. VII, 1002 ff. Von Schatz-
feuern, dem Leuchten, Flammen oder ,Bliihen” des Schatzes wird oft gespro-
chen. Siehe z. B. Panzer, Bd. I, S. 284; Heyl S. 162, Nr. 68, S. 686, Nr. 6.
Das Schweigen gehort fast durchwegs zu den Spielregeln des Schatzhebens;
selbst Lachen oder Niesen kann den Erfolg zunichte machen. Vgl. z.B. Graber,
Sagen, S. 41; Heyl, S. 516, Nr. 83; Zingerle, Sagen, S. 97, Nr. 215: Ranke,
Sagenbuch, S. 243; Meiche, S. 684, Nr. 848, S. 725, Nr. 897, S. 737, Nr. 907.
Der junge Komauer flicht vor dem Geld. Mitgeteilt von Komauer jun. selbst.
Vgl. die Aemerkungen zu Nr. 51. Bei Heyl, S. 515, Nr. 82, wirft die Frau
einen Rosenkranz auf den bliihenden Schatz, um ihn zu bannen.
Wie die Zisterne entstand. Allgemein verbreitet. Vgl. ergiinzend Schlosser,
Sagenkreis der Postela, S. 43, Nr. 55: Ihre Tiefe war dem Volk immer ein
Ritsel. Bald hieB es, sie sei unermefBlich tief, bald wollte man schon bei
25 Klafter (— 47 m) den Grund gefunden haben. Wirft man einen Stein hinein,
so ertont unterirdisches Gurgeln. Das Wasser sei schwarz. Im Innern fiihre eine
Stiege zu einem tiefen Keller. Die ganze Poschtela, aber ganz besonders die
Zisterne, beherberge Schiitze. Namentlich angefiihrt werden eine Kiste Gold,
ein goldener Trog und eine kupferne Schatztruhe. So darf es nicht wunder
nehmen, wenn eine Schatzsage den Ursprung der Zisterne zum Gegenstand
nimmt und es wiederholt versucht wurde, den hier vermuteten Schatz der
Poschtela zu heben. Doch hiitet diesen ein greulicher Lindwurm, der im
Zisternenschacht haust. — Der griingekleidete Fremde ist wohl der Teufel,
der als Hiiter aller Schiitze gilt und oft versucht, die Schatzheber zu stéren und
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sie dazu_zu bringen, ihr Schweigen zu brechen. Vgl. z. B. Meiche, S. 229,
Nr. 290. Vgl. auch unten Nr. 54.
Der Schatz der Poschtela. Mitgeteilt von Johann und Therese Graschitz, Rot-
wein. (— Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 43, Nr. 57.) Vgl. auch Brinar,
S. 26 ff. Die weile Frau begegnet oft als Schatzhiiterin, Vgl. z. B. Graber,
Sagen, S. 112, Nr. 132, Panzer, Bd. II, S. 133. Uber die weile Frau im allge-
meinen siche M. Wi hler, Die weie Frau. Erfurt 1931. Schiitze finden sich
hiufig in Bottichen (vgl. z. B. Vernaleken, Mythen, S. 131); Hunde gehdren
wie Schlangen, Bodke u. a. zu meisterwihnten Schétze hiitenden Tiere. Vgl.
z. B. Grimm, Sagen, Nr. 13. Zur vereitelten Schatzhebung vgl. Nr. 53.
Der Schatz im Tschernkowald. Mitgeteilt von Kam3ek, Frauheim.
Die Schatzheber. Mitgeteilt von Johann Graschitz, Rotwein. Zum Schweigegebot
vgl. oben Nr. 51.
Der Schatz des alten Holzfiillers. Mitgeteilt von Lukas Hleb in Zmolnig.
Der Schatzgriiber im Zauberkreis. Mitgeteilt von Josef Graschitz, Schneider in
Kotsch. Der Schatzgriiber bedient sich hier der allgemeinen Form der Geister-
und Teufelsbeschworung (vgl. HDA VII, 1008), die schon in mittelalterlichen
Uberlieferungen vorkommt. Vgl. Klapper, a.a.O. Nr. 120; ferner Graber,
Sagen, S. 26, Nr, 28; Zeitschrift f. dsterr. Volkskunde, Bd. IV, 1898, S. 228; vgl.
auch unten Nr. 60.
Der Teufel bringt Schitze ins Haus. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch.
Uber die Vorstellung, daff der Teufel Schiitze hiite und auch dazu gebracht
werden konne, sie dem Menschen zu bringen vgl. W. Urb as, Aberglaube der
Slowenen (Zeitschrift f. osterr. Volkskunde, Bd. IV, 1898, S. 150).
ger Teufel gibt Auskunit. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch, Vgl. oben
r. 58.
Das Schatzgraben aufgegeben. Mitgeteilt von Onié in Rosswein.
Die Rache des Schatzhiiters. Mitgeteilt von einem Gast des Gasthauses Schlam-
berger in Rogeis.
Die Verwunschenen im slowenischen Kalvarienberg. Mitgeteilt von Kac und
Aloisia Skrket in Pidkerndorf.
Die Schatzhiiterin auf Alt-Schleinitz. Nach Popotnik, Slowenische Lehrerzeitung,
1884, Uber die Schlange als Schatzhiiterin, eines der héufigsten Motive der
Schatzsage wvgl. HDA VII, 1014. Aus der Uberlieferung des Ostalpenbereichs
vgl. Graber, Sagen, Nr. 71, 143, 154, 191—196; Kainz, S, 43, 45; Zingerle,
Sagen, Nr. 300, 562. Erscheint die Schlange mit dem Schliissel im Maul, so han-
delt es sich meist darum, ihr den Schliissel zu entreiflen, oft auch, die Schlange
zu kiissen, woran die Erlosung meist scheitert. Vgl. E. F ran k, Der Schlangen-
kuf. Die Geschichte eines Erlésungsmotivs in der deutschen Volksdichtung.
(— Form und Geist, Heft IX). Leipzig 1928.
Der verwunschene Ritter. Mitgeteilt von Elise Janes, K6tsch, Vgl. Nr. 64. Zum
Erlosungsmotiv vgl. die Anmerkung zu Nr. 8.
Die drei Schlangen. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. (— Schlosser,
Sagenkreis der Postela, S. 56, Nr. 74.) Vgl. Nr. 63 und 64. Uber den Zustand
des Ungewaschenseins, der die Moglichkeit zu zauberischen Handlungen gibt,
vgl. HDA IX, 105 ff.
Die Teufelskutsche. Mitgeteilt von Dismas Kisslich, Brunndorf. Die Teufels-
kutsche erinnert an den ,,Schweren Wagen®, von dem z. B. in Wien, Prag und
Hainburg erzihlt wird. Vgl. Vernaleken, Mythen, S. 98 ff. Auch dort heift
es: ,,Wer den Wagen zu sehen versucht, bekommt eine Ohrfeige, dal zeitlebens
die fiinf Finger des Bosen auf der Wange eingebrannt bleiben. Manchen erging
es noch schlechter, indem der Kopf weggerissen oder das Gesicht auf den
Riicken gedreht wurde.”
Der Teufel in NuBdorf. Von Frau Komauer in Schleinitz.

. Der Teufelsbodk. Mitgeteilt von Elise Janes in Kotsch. Uber den Teufelshodc

und die Bedeutung des Bodks als Teufels- und Hexentier vgl. HDA IX, 917 und
G rim m, Mythologie, Bd. II, S. 831. Eine unserer Sage dhnliche bringt Mailly,
Friaul, S. 37, Nr. 39. Vgl. auch Heyl, S. 38, Nr. 48,

Der Plerdehiindler und der Teunfel. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein.
Uber den Fluchenden, den der Teufel holt, vgl. HDA II, 1650 f. (mit Literatur-
angaben). Siehe z. B. auch Graber, Sagen, S. 301, Nr. 412; Heyl, S. 798, Nr.229.
Vgl. auch oben Nr. 7. :
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mina, § 225/I und Brinar, S. 20ff. Es handelt sich um die Lokalisierung
einer vielerorts bekannten aitiologischen Sage iiber die Entstehung markanter
Punkte im Landschaftsbild, die mit fehlgeschlagenen Versuchen des Teufels
erklart werden, so etwa auch die Entstehung des Grazer SchloBberges oder
etwa die Teufelsmauer in der Wachau. Vgl. auch Kretzenbacher, S. 22.
Der Teufelspakt. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch. Uber den Teufel als
griinen Jager vgl. HDA III, 1182 und IV, 588 (mit reichen Literaturangaben).
Fiir unseren Bereich vgl. vor allem Kelemina, § 202/IIT und Anm. S. 396, ferner
Puff, Marburger Taschenbuch II, S. 32. Die Vorstellung ist bei den Slowenen
so verbreitet, daf das Adjektiv ,griin“ (— zelen) zum stindigen Beiwort
(Zeleni hudié, Zeleni Vrag, auch Zelenjak) geworden ist. Siehe Kretzen-
bacher, S. 23f. — Dafl der Unschuldige, vor allem der Priester, gegen bise
Midchte mehr auszurichten vermag als andere, ist ein bekannter Zug des Volks-
glanbens. Vgl. HDA VIII, 1443f. So ist es nach mancher Uberlieferung nur
Unschuldigen (Kindern oder Priestern) moglich, mit dem Teufel zu verkehren.
Die Kraft des Priesters, Hexen oder Teufel zu bannen, wird oft von einem
vollkommen reinen und schuldfreien Leben abhiingig gemacht (siehe HDA VII,
319), und zwar in dem Sinn, dafl der Priester auch nicht die kleinste Siinde be-
gangen haben darf. Vgl. z. B. Baumgarten, Bd. I, S. 124, Schonwerth,
Bd. III, S. 69, 118. Mitunter entschuldigt der Priester einen geringfiigigen Dieb-
stahl damit, dafl er fiir den Erlés Papier und Tinte zum Niederschreiben der
Predigt gekauft habe. Vgl. etwa K. Spiegel, Die baierischen Sagen vom
Kobold (Bayer. Hefte f. Volkskunde, Bd. III, 1916, S. 75) und Meiche, S. 71,
Nr. 84 (ebenfalls ein Eierdiebstahl),
Der gefallene Teufel. Mitgeteilt von Anton Mesi¢ek, Rotwein. Dall ein Gespenst
oder der Teufel durch den Kamin fillt, oft auch die einzelnen Glieder, kommt
hédufig im Mircien vom ,Furchtlerner® (KHM 4) vor. Dort auch meistens der
warnende Ruf: ,Ich fall, ich fall...” Vgl. z. B. O. Sutermeister, Kinder-
und Hausmirchen aus der Schweiz, Aarau 1869. S. 7, und in einem Brudhstiick
des oben genannten Mirchentyps bei R. Pramberger, Miarchen aus Steier-
mark. 2. Auflage, Seckau 1946, S. 110.
Wer ist der Stirkere? Mitgeteilt von Oni¢ in Kotsch. Vgl. dazu Graber,
Sagen und Mirdien, S. 389: ,Der prahlerische Teufel”. Dort sprengt der Bauer
einen Eichenklotz,
Die Teufelsmiihle. Mitgeteilt von Martin Reénik, Rotwein. Vgl. Verna-
leken, Mythen, 374 f. Ahnliche Sagen bringt auch Meiche unter Nr. 580,
603 und 613. Allgemein hat iiber die Teufelsmithle Wiinsche, S. 37ff. ge-
handelt. — Nach P uff, Marburger Taschenbuch II, 1854, S. 81, stand am Devina-
bach nordéstlich von Windisch-Feistritz eine Miihle, die im Volksmund als
~Teufelsmiihle“ bezeichnet sei. Es konnte sich dabei um die Miihle unserer
Sage handeln.
Der Bauer und der dumme Teufel. Mitgeteilt von Martin Reé&nik, Rotwein.
Der erste Teil der Erzéihlung gehdrt zu dem weitverbreiteten Schwank, den
die Briider Grimm als Nr. 189 . Der Bauer und der Teufel” in ihre Sammlung
aufgenommen haben. Vgl. BP II, 356 ff. mit umfangreichen Literaturangaben,
dazu eine Monographie von O. Ha ¢ k m a n, Sagan om Skordedelingen. (Folklo-
ristiska och etnografiska studier, Bd. III, 1922, S. 140—170), der unter Heran-
ziehung der europdischen und aufBlereuropiischen Varianten Entwicklung und
Verbreitung des Erziihltyps behandelt. Aus der ndheren Umgebung seien nur
die Fassungen bei Alpenburg, Alpensagen, Nr. 63 (Tirol) und Graber,
Sagen, S. 287, Nr. 390 (Kédrnten) genannt, ferner eine serbokroatische Variante
bei Krauft, Bd. II, S. 411, Nr. 153, auch dort mit mehrfacher Anhdufung der
Motive. Vgl. dazu auch K6hler, Kl. Schriften, Bd. I, S. 431. — Die Kraft-
roben des zweiten Teils der Erzdhlung gehéren zum Motivkreis des ,, Tapferen
gdmeiderleins“ (KHM 20), wobei gerade Proben wie Steinwerfen und Stein-
driidken zu den bekanntesten zihlen. Vgl. BP I, 149 und 164 f. — Das unwissent-
Jich dem Teufel versprochene Kind ist ein hinfiges Einleitungsmotiv im Mir-
chen. Vgl. dazu BP I‘E 329.
Alt Marburg. Die Namen Tezno und Strasun sind beide umstritten. M. Zun-
kovié (Die Ortsnamen des oberen Pettauer Feldes, Marburg 1904, S. 93) fiihrt
Thesen auf slaw. streza (= Strafle) zuriick und bezeichnet ihn als ,erst in der
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Neuzeit entstanden®. Laut J. v. Zahn, Orisnamenbuch der Steiermark, handelt
es sich jedoch um einen alten Namen, der 1265 als Dechsen, Toyssen, 1473 als
»bey dem Thesen" iiberliefert ist. Im Mittelhochdeutschen bedeutet ,,dehsen® ab-
und kleinhauen von Zweigen; darnach konnte Thesen auf alten Waldnutzungs-
rechten der Untertanen beruhen, zumal 1536 (mit Sicherheit bis 1822) eine
Gemeindeweide der Stadt Marburg ,bis an die Pettauer Strafle”, d. i. in die
Gegend von Thesen, reichte. Wahrscheinlich waren es Marburger Biirger,
denen im Mittelalter solche Nutzungsrecite zustanden. Das slowenische Tezno
ist jiinger; hangt es mit tesno zusammen, so bedeutet es ,,Angst”, und diese
Meinung wurde 1910 da und dort im Volk verireten. Niherliegend ist aber
wohl, daff das slowenische Tezno aus der lautlichen Angleichung an das alte
deutsche Thesen aus der obenangefiihrten Wurzel entstanden ist. — Straschun
diirfte hingegen auf stra§ (— schredk-, spuk-) zuriidkgehen; straz (— Wache,
Warte) kommt wohl kaum in Frage.

St. Wolfgang am Bachern. Allgemein verbreitet. Vgl. auch Brinar, S. 5ff.
Uber den Teufel als betrogenen Kirchenbauer vgl. Wiinsche, S. 19ff. Hier
handelt es sich um eine Lokalisierung der Legende, die von der ersten Wolf-
gangswallfahrt in St. Wolfgang am Abersee im Salzkammergut ihren Ausgang
genommen hat und den meisten Wolfgangskirchen anhaftet, So etwa auch der
Kirche St. Wolfgang bei Kirdiberg am Wedisel im siidostlichen Niederoster-
reich, Vgl. F. Zibermayer, Die Wolfgangslegende. Linz 1924.

. Die Entstehung der Kapelle in Lembach. Die ., Tierweisung®, d. h. das Anhalten

der Tiere an dem fiir den Kirchen- oder Kapellenbau ausersehenen Platz,
gehort zu den Grundmotiven der christlichen Legende. Vgl. R. Kriss, Die
religiose Volkskunde Altbayerns, Baden b. Wien 1933. S. 90. Einen solchen
Vorfall hat ein Urahne des Verfassers um 1710 in Briix im Sudetengau selbst
erlebt. Er wurde, nachdem auch der Pfarrer versagt hatte, als ein als zauber-
kundig bekannter Mann herbeigerufen und es gelang ihm, durch Zureden
und Streicheln die Pferde zu beruhigen und zum Weiterlaufen zu bewegen.
Dieser Ahne, Andreas Johann Schlosser, war einstmals Leibrofarzt und
Fahnenschmied des Prinzen Eugen von Savoyen gewesen und war von den
Jesuiten wegen Zauberei verfolgt worden.

Die St. Georgskapelle bei Kotsch. Mitgeteilt von Marie Flucher in Pivola-Reka
und Elise Janes in Kotsdi. Es wird in der Volksiiberlieferung oft beridhtet,
daf Feinde die Glocken mitgenommen, diese sich aber — entsprechend der
Vorstellung vom lebendigen Wesen der Glocke — gewehrt hiitten. Auch daR sich
die Glocken in die Erde eingraben, ist ein héufiger Zug der Sage. Vgl. P. Sartori,
wie oben Anm. 46, S. 131, 168,

Elisabeth von Gradisch. Eine andere Version der Misstalsee-Sage, wonach drei
Ritterfriiulein im See ertrunken sind, bringt Graber, Sagen, S. 509,
Nr. 563. — Gradisch ist heute ein ausgebauter Bauernhof. Es wird eine friihere
Wallburganlage dort vermutet.

Unterirdische Giinge. Nach den FErzihlungen zahlreicher Gewiihrsleute. Von
unterirdischen Gingen wird in der volkstiimlichen Uberlieferung viel erzihlt
(vgl. z. B. Zingerle, Sagen, S. 533ff.; Hevl, S. 54, Nr. 9; Panzer, Bd. II,
S. 499, Schénwerth, Bd. II, S. 293 ff,, 325 ff.), doch entsprechen die Angaben
nur selten den tatsdchlichen Gegebenheiten. Anlaff dazu gaben oft Zuginge
zu natiirlichen Felsspalten, zu Abtritten, gerdumigen Abzugskanilen und auf-
gelassenen Bergwerken. Es mag freilich der Wahrheit entsprechen, dafi Schlupf-
winkel dieser Art unter der Erde in Kriegszeiten als Zuflucht gedient haben.
Keinesfalls aber haben unterirdische Giinge die angegebene Linge erreicht.
Von Verbindungsgingen zwischen Minner- und Frauenkléstern wird mehrfach
erzihlt, so z. B. auch von einem Gang vom einstigen Minoritenkloster zum
ehemaligen Colestinenkloster in Marburg. Um den einzigen nachgewiesenen
unterirdischen Bau, die romische Wasserleitung, die vom Bachern siidwestlich
von Frauheim nach Pettau (Poetovio) fiihrte und die Romersiedlung mit herr-
lichem Trinkwasser versorgte (vgl. B. Saria in Grazer Tagespost, 4. Oktober
1938 und Marburger Zeitung, 19. Oktober 1938), hat sich keine Sage gerankt.
Grmada. Mitgeteilt von Lukas Hleb, Zmollnig, und dem Schneider Bukovnik
in Maria Rast. Dal Réuber Seile iiber die Strafle spannen, um ihre Opfer zu
fangen, scheint ein hidufiger und wohl auch der Realitit entsprechender Zug
zu sein. Vgl. z. B. Rank e, Sagenbudh, S. 228. Das ,,Grmada® ist in Zusammen-
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hang mit einem weit verbreiteten Brauch, Steine oder Reisig an jener Stelle
aufzuhdufen, wo sich ein Mord zutragen hat, zu sehen. Vgl. Zeitschrift f. osterr.
Volkskunde, Bd. VII, 1901, S. 22; Zeitschrift f. Volkskunde, Bd. VIII, 1898,
S. 455 (fiir Niederésterreich); fiir die Steiermark: Blitter f. Heimatkunde,
Bd. IIT, Graz 1925, S. 60 f. und den umfassenderen Artikel von O. Lamprecht,
Der tote Mann. (ebda. Bd. V, Graz 1927, S. 12 ff. mit weiteren Literaturangaben).
Der Brauch, Reisig aufzuhdufen, scheint vor allem im Slawischen beheimatet
zu sein und taucht daher héufig in deutschslawischen Grenzgebieten auf.
Kriutz und Potko. Mitgeteilt von Marko Robnik, Zmollnig. Die Geschichten, die
hier von Potko erzihlt werden, sind schon von dem beriihmten Réduberhaupt-
mann Grasel im Béhmischen iiberliefert. Vgl. R. Hruschka, Der Riiuber
Johann Georg Grasel in der Uberlieferung und Sage. (Sudetendeutsche Zeit-
schrift f. Volkskunde, Bd. III, 1930, S. 10 ff. vor allem S. 18f) Sie diirften sich
mit den gegen Ende des 19. und auch noch in diesem Jahrhundert viel ge-
lesenen Volksbuch verbreitet und sich an lokale Riiubergestalten geheftet habén.
Vgl. z. B. die Erzihlung von den Rdubern Rotschiidel und Krapfenbedc Simele
in Kdrnten (Graber, Sagen und Mirchen, S. 311 ff) oder die Geschichten
der burgenlindischen Zigeuner um den R#uberhauptmann Patko Pischta
(J. Knobloch, Romani-Texte aus dem Burgenland. [— Burgenlindische For-
schungen, Heft 24] Eisenstadt 1953, S. 16 ff.)

Die Riduberwand. Mitgeteilt vom Schneider Bukovnik, Maria Rast und Lukas
Hleb, Zmollnig. Zur Bezeichnung des Glockentons als Stiergebriill vgl. oben die
Anmerkung zu Nr. 46. — Es handelt sich moglicherweise um eine historische
Personlichkeit, sofern Spela dieselbe ist wie die Bduerin Spelka, die mit zw6lf
Spieﬂfesellen um 1740 in einer Hohle auf dem Wotsch hauste und schlieBlich
vom Landgericht Stattenberg zum Tod verurteilt wurde.

Das Riiubergasthaus von Maria Rast. Mitgeteilt von Heinrich Peer, Marburg.

Rotwein. Die Erzihlung ist eine Spielform des Mirchentyps vom ,Riuber-
brautigam” (KHM 40), die sich jedoch vom Mirchenhaften entfernt hat und
eher an einen Volksbuchstoff erinnert. Tatsdchlich kann sich der Verfasser an
ein in seiner Kinderzeit im Sudetenland in Umlauf gewesenes Volksbuch dieses
Inhalts erinnern. Die Geschichte ist jedoch auch miindlich weit verbreitet (vgl.
BP I, 373 1), sowohl in den &sterreichischen Alpenldndern (vgl. die zahlreichen
bei Haiding, S. 459 ff. angefiihrten Varianten, von denen mehrere aus der
Steiermark stammen), wie auch im slawischen Bereich (siche BP I, 374).

Der beinerne Brunnen. Von Familie Skrabl in Rotwein. Es diirfte sich um eine
Nacherzihlung einer slowenischen Volksballade handeln. Vgl. K. Strekelji,
Slovenske narodne pesmi. Laibach 1895—1907, Bd. I, S. 405, Nr. 372 und S. 406,
Nr. 373. Eine solche Nacherzihlung des Balladenmotivs brachte auch F. Mil-
¢inski, Slowenische Volksmiirchen. Uberiragen ins Deutsche von Thomas
Arko und Josef Friedrich Perkonig (Slowenische Dichtung, Bd. III).
Klagenfurt 1948, Nr. 5. (Rez. Osterr. Zeitschrift f. Volkskunde, N. S. Bd. IIl,
1949, S. 125 ff.)

Der gestohlene Kreuzer. Von Familie Skrabl in Rotwein. Die unverhéltnis-
méBig harte BuBle fiir einen geringfiigigen Diebstahl kommt auch bei Grimm,
KHM 154 ,Der gestohlene Heller (BP I, 235) vor, freilich ohne das schone
Bild der rollenden, immer groBer anwachsenden Miinze,

Warum es nie in einen Gaberbaum einschligt. Von Familie Skrabl. Gaber-
baum — Hainbuche (carpinus betulus. Vgl. Grimm, Deutsches Worterbuch,
Bd. 4/II, S. 174). Meist ist es die Haselstaude, die der Muttergottes Schutz
bietet und daher als blitzsicher angesehen wird. Vgl. Baumgarten, Bd. I,
S. 135: Alpenburg, Mythen, S. 303; Heyl, S. 793; vgl. auch eine polnische
Variante bei O. Ddhnhardt Natursagen. Leipzig 1907—12, Bd. 1I, S. 43.
Siehe auch Kretzenbacher, S. 45.

Die Erschaffung der Schwiimme. Nach Grete Biittner, wie Nr. 7. Die Erschaffung
der Schwidmme wird oft mit Christus und Petrus in Verbindung gebracht.
Meist sind es die Kuchenbrodken, die Petrus wegwirft, um nicht beim Naschen
erwischt zu werden, Vgl. Dadhnhardt, wie Anm. 90, Bd. II, S. 107 ff. Petrus
gilt iibrigens neben dem hl. Veit als Schwammbheiliger. Siehe H, Marzell,
Bayerische Volksbotanik. Niirnberg 1926, S. 120.

Die Marienstatne von Hausampacher. Von Famile Skrabl, Rotwein.



93. Die Geschichte vom Fisolenhansl. Von Familie Skrabl, Rotwein. Das Mirdcen

94.

95.

gehort zum Typ ,Hans Dumm” (KHM 1812 Nr, 54, bei BP I, 485ff. Nr. 54a).
Die Erzéhlung wurde durch Basiles Pentamerone als 3. Erzihlung des
1. Tages beriihmt und ist auch verschiedentlich in die Kunstdichtung einge-
gangen. Die vorliegende Fassung schliefit sich vor allem im Eingangsmotiv von
der Erlosung der drei Verzauberten enger an die Erzdhlung bei Basile als
an die Grimm’sche Version. Unklar bleibt hier die Herkunft des Kindes, die
bei Grimm damit motiviert ist, daf Hans Dumm es der Prinzessin angewiinscht
hat. Das Mérchen ist im Deutschen relativ selten aufgezeichnet worden, hiufig
jedoch im siidost- und osteuropéischen Raum. Im Russischen war die Gesciichte
gegen Ende des 18. Jahrhunderts auch als Volksbuch verbreitet. Vgl. BP a. a. O.
Die goldene Gans. Von Familie Skrabl, Rotwein. Eine Variante zu dem weit-
verbreiteten Mérchen ,Die goldene Gans” (KHM 64 BP II, 39ff) Vgl. auch
Haiding, S. 126 und die Anmerkungen S, 439. Eine slowenische Fassung
brachte Gabrscek, S. 241, Nr. 31.

Der Teufel soll das Siebente holen. Von Familie Skrabl, Rotwein. Es handelt
sich um eine lokalisierte, freilich schon etwas verblaBte Fassung des allgemein
europdischen Mirchens vom , Rumpelstilzchen (KHM 55, BP I, 459). Vgl. auch
G. Polivka, Tom-Tit-Tot. (Zeitschrift f. Volkskunde, Bd. X, 1900, S. 382 ff.)
Im Slowenischen wird dieselbe Geschichte vom Skratelj (Schratl) und vom
Berkmandeljc (Bergmandl) erzihlt (vgl. Kretzenbacher, S. 13 und Kelemina,
§ 119, S. 3881). Diese entsprechen auch der Verwandlungsgestalt des Teufels
in der vorliegenden Fassung. Es fehlt hier der meist charakteristische Name,
der ja freilich auch nicht erraten werden mufl, wie dies in den meisten anderen
Varianten der Fall ist. Der Teufel tritt jedoch auch anderwirts 6fters als Hilf-
reicher auf. Vgl. auch Haiding, S. 245, und die Anmerkungen iiber die
osterreichischen Belege S. 454.

. Das Hexenmidchen am Woisch. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch. Ein

97.

98

Fragment zum Mirchentyp ,,Der Trommler” (KHM 193), wo das Mirchen von
der Schwanjungfrau mit den Motiven der Aufgaben fiir den Freier, die nur
mit Hilfe des zauberkundigen Midchens zu lésen sind, und der gemeinsamen
Flucht der beiden verbunden ist. Die Aufgabe, den Teich auszuschopfen, kommt
hdufig vor. Bemerkenswert ist hier die Forderung, die Aufgaben mit hélzer-
nen und daher unzulinglichen Geriten auszufiihren. Auch das Erraten der
Braut aus drei véllig gleichen Verwandelten gehort in diesen Motivkreis. Das
Motiv der ,magischen Flucht”, das gewdhnlich anschloB, wobei sich die
Fliichtenden durch das Auswerfen magischer Gegenstinde oder durch Ver-
wandlung der Verfolgung entziehen, ist hier verwischt. Vgl. iiber den Motiv-
komplex A. Aarne, Die magische Flucht. Eine Mirchenstudie, (— Folklore
Fellows Communications, Nr. 92) Helsinki 1930.

Das Stiefkind. Von Familie Skrabl, Rotwein. (— Schlosser, Sagenkreis der
Postela, S. 51, Nr. 71 ,,Marienlegende von der Habakukebene®.) Die Erzihlung
gehort zum Typ des Mirchens von der ,Frau Holle" (KHM 24, BP I, 207 ff.),
jedenfalls mit dem Grundmotiv von der guten, bescheidenen und der bésen
und anmaflenden Schwester. Das Brot, das iiber den Hang hinunter rollt, mag
an den Verlust der Spindel erinnern, kommt jedoch in bulgarischen und -tsche-
chischen Varianten des genannten Typs (vgl. BP I, 217, 222 f) mehrfach vor,
ebenso die Wahl zwischen schwarz und weifl. Jedenfalls entscheidet die Wahl
des Unansehnlichen, Geringeren. Die Muttergottes tritt in mehreren Varianten
an die Stelle des Mirchenwesens, so z B. in franzosischen und polnischen
Fassungen (vgl. BP I, 215, 218).

Die Geschichte vom Paltschek. (— Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 58,
Nr. 75). Pale¢ oder Paletnjak entspricht dem deutschen Dé&umling (slow.
palec — Daumen). Vgl. Kretzenbacher, S. 14. Es handelt sich um eine
gute Variante des Mirchens von ,Daumerlings Wanderschaft* (KHM 45, BP I,
389 ff.) in ziemlich vollstindiger Reihung der bekannten Motive. Eine éltere,
kiirzere Aufzeichnung findet sich bei J. N. Vogl, (Slavonische) Volksmérchen.
Wien 1837, S. 187 ,Der kleine Kerza®, allerdings mit anderem Eingang und
anderem Schlufl. Eine weitere, sehr dhnliche Fassung aus dem benachbarten
Bereich bringt KrauB, Bd. I, S. 420, Nr. 92, eine ziemlich genau iiberein-
stimmende aus Mihren findet sich in Pohadky a povésti naSeho lidu, Prag 1882,
S. 22, Nr. 11. Aus Osterreich sind bisher keine eigentlichen Ddumlings-Varianten
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100,

101.

bekannt geworden. Die Erzihlung vom ,,Daumenlangen Hansl” bei Zingerle,
Marchen, S. 235ff. (— Haiding, S. 350, Nr. 48) hat wohl einen so kleinen
Helden, verlduft aber anders. Haiding nennt in seinen Anmerkungen (S. 465 f.)
zwei bisher unveréffentlichte steirische Aufzeichnungen (Pramberger, Haiding)
und einige niederdsterreichische, die sich vermutlich in der Sammlung Wurth
befunden haben.

. Der Tod auf dem Birnbaum. Von Familie Skrabl, Rotwein. Diese und die

folgende Erziihlung gehoren zum Motivkreis des Schwankmirchens vom Spiel-
hansl (KHM 82, BP II, 163 ff.). Die Grimm'sche Fassung stammt ans Weitra
im niederosterreichischen Waldviertel, wobei das Motiv des auf den Birnbaum
auf einen Stuhl oder in einen Sack) gebannten Todes (Teufels) zu den allge-
meinsten und verbreitetsten ziahlt. Das Einzelmotiv wie auch die ganze Motiv-
folge scheint im Slowenischen gut bekannt gewesen zu sein. So fiihren die
Briider Grimm eine Sage von Sveti Korant aus Krain an, die ihnen vor 1822
erzdhlt wurde. Auch die Sammlung von Gabriéek, S.143, Nr. 17, enthilt eine
sehr #hnliche Erzihlung. Eine unserer Fassung genau entsprechende bringt
.S. Krauf, Der Tod in Sitte und Brauch der Siidslawen. (Zeitschrift f.
Volkskunde, Bd. I, 1891, S. 161; vgl. auch Krau#, Bd. II, S. 280, Nr. 125 und
S. 283, Nr. 126.) Weitere Varianten dieser Landschaft siehe BP II, 18t ff.
Der schlaue Schmied. Von Familie Skrabl, Rotwein. Vgl. die Anmerkung zu
Nr. 99 und die dort angefiihrte Literatur, Hier die weiter ausgesponnene
Erzihlung, die als ,,Schmied von Jiiterbog™ (bzw. als ,Schmied von Bielefeld",
,von Rumpelbach” u. &) bekannt ist, sowohl im Gsterreichischen Raum wie im
slowenischen. Nach einer anderen slowenischen Variante (vgl. Krauf, a. a. O.
Zeitschrift f. Volkskunde, I, 1891, S. 159f.) ist es der hl. Thomas, der die Smrt,
also die Tédin (vgl. oben Nr. 10), durch List in ein FaB bannt und in den
Raudifang hingt. Meist folgen hier noch die Hindel mit dem Teufel, wobei
dieser im Blasebalg verpriigelt wird. Daher dann auch die Furcht der Hollen-
bewohner vor dem schlauen Schmied. — DaBf der Schmied die Fingerniigel
der Teufel an die Hollentiir festnagelt, kommt auch in der obenerwiihnien
Krainer Fassung von 1822 vor. Dafl ferner der Schmied seinen Binkel hinter die
Himmelstiir wirft und sich daraufsetzt, begegnet auch im Schwankmirchen vom
Bruder Lustig” (KHM 81). Er sagt oft dazu, daf er nun auf seinem Eigentum
sitze und deshalb nicht vertriecben werden konne, Im Ganzen ein alter, weit
verbreiteter Schwank, fiir den Bolte und Polivka etliche Parallelen aus
der griechischen Mythologie und aus der europiischen Schwankliteratur bei-
bringen. (Vgl. a. a. O. S. 1881)
Petersiltschek. Von Familie Skrabl, Rotwein. Uber das Schildbiirgertum der
Lemberger vgl. P. Schlosser, Lemberger Streiche. Ein altsteirisches Lalen-
biichlein. (Osterr. Zeitschrift f. Volkskunde, N. S. Bd. V, 1951, S. 157 ff.) und
Niko Kuret, Saljive zgodbe o Lemberzanih. Marburg 1954. — Zum Motiv
des irrtiimlich gekochten Hundes vgl. H. Sachs, Sémtliche Fabeln und Schwiinke,
hg. v. E. Goetze und K. Drescher. Halle 1893—1913, Bd. V, S. 163, Nr. 706
(Hund Hopf). Petersilie heifit der Hund auch bei A, Haas, Riigensche Sagen
und Mirchen. 3. Aufl. Stettin 1903. S. 213;: J. Haltrich, Deutsche Volks-
mérchen aus dem Sachsenlande in Siebenbiirgen. 4. Aufl., Wien 1885, Nr. 63;
J.P\’}Fenzig, Westslawischer Mirchenschatz. Leipzig 1870, S. 9. Siehe auch
BP I, 112, Anm. 2.
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Literaturhinweise zu den einzelnen Erzihlungen
Abkiirzungen mehrfach zitierter Werke:

Alpe%t‘)]urg, Alpensagen — J. N. Ritter von Alpenburg, Deutsche Alpensagen.

ien 1861.

Alpenburg, Mythen — ders., Mythen und Sagen Tirols. Ziirich 1857. .

Baumgarten — A. Baumgarten, Aus der Heimat. (Oberésterreich). Mus. Progr. Linz
1862—69.

BP — J. Bolte und G. Polivka, Anmerkungen zu den Kinder- und Hausmérchen
der Briider Grimm. Leipzig 1913—32.

Brinar — J. Brinar, Pohorske bajke in povesti. Ljubljana 1933.

Erk-Bshme, Liederhort — L. Erk. und F. M. Bohme, Deutscher Liederhort. Leipzig
1893—94.

Gabritek — A. Gabricek, Narodne pripovedke v Soskih planinah. Gorz 1894—95.

Graber, Sagen — G. Graber, Sagen aus Kirnten. Leipzig 1914.

Graber, Sagen und Mirchen — ders., Sagen und Mirchen aus Kdrnten. Graz 1935.

Grimm — siehe KHM.

Grimm, Mythologie — J. Grimm, Deutsche Mythologie. 4. Ausgabe von E. H. Meyer.
Berlin 1875—78.

Grimm, Sagen — dies., Deutsche Sagen. 4. Aufl. Berlin o. J. (1903).

HDA — Handwérterbuch des deutschen Aberglaubens, hg. von E. Hoffmann-Krayer
und H, Bichthold-Stdubli, Berlin-Leipzig 1927—1942.

Haiding — Karl Haiding, Osterreichs Marchenschatz. Wien 1953.

Heyl — J. A. Heyl, Volkssagen, Briuche und Meinungen aus Tirol. Brixen 1897.

Kainz — Walter Kainz, Volksdichtung aus dem Kainachtal. Sagen, Mirchen und
Schwiinke. Voitsberg-Koflach 1936.

Kelemina — J. Kelemina, Bajke in pripovedke slovenskega ljudstva. Cilli 1930.

KHM(ﬁ(I)(inder- und Hausmirchen, gesammelt durch die Briider Grimm. 3. Aufl.
1856).

Kohler, K1 Schriften — R. Kohler, Kleinere Schriften zur Mérchenforschung, hg.
von J. Bolte. Weimar 1898—1900.

Krainz, J. Krainz, Mythen und Sagen aus dem steierischen Hochlande. Bruck 1880
(sieche auch v. d. Sann).

Krauss — F. S. Krauss, Sagen und Mirchen der Siidslawen. Leipzig 188384,

Kretzenbacher — L. Kretzenbacher, Germanische Mythen in der epischen Volks-
dichtung der Slowenen. Graz 1941.

Mailly, Friaul — A. v. Mailly, Sagen aus Friaul und den julischen Alpen. Leipzig
1

922,

Meiche — A. Meiche, Sagenbuch des Konigreiches Sachsen. Leipzig 1903.

Panzer — F. Panzer, Bayrische Sagen und Bréduche. Beitrag zur deutschen Mytho-
logie. Miinchen 1848.

Pirchegger — H. Pirchegger, Sagenkrinzlein aus der griinen Steiermark. Graz 1924.

Puff —_ R. G. Puff, Taschenbuch fiir Geschichte, Landes- und Sagenkunde der Steier-
mark I, und II. Graz 1853—54.

Ranke, Sagenbuch — F. Ranke, Die deutschen Volkssagen (= Deutsches Sagenbuch,
hg. v. F. v. d. Leyen, 4. Teil) 21. Aufl. Miinchen 1924.

Rappold — J. Rappold, Sagen aus Kdrnten. Augsburg 1887.

Reiser, Allgiu — K. A. Reiser, Sagen, Gebriuche und Sprichworter des Allgéus.
Kempten 1895—1902.

v. d. Sann — H. v. d. Sann, Sagen aus der griinen Mark. Graz 1890.
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Schlosser — P. Schlosser, Sagenkreis der Postela. Graz 1912.
Schonwerth — F. Schonwerth, Aus der Oberpfalz. Sitten und Sagen. Augsburg

1857—359.

Strekelji — K. Strekelji, Slovenske narodne pesmi. Laibach 1895—1907,
Vernaleken, Alpensagen — Th. Vernaleken, Alpensagen. Wien 1858.
Vernaleken, Mythen — ders., Mythen und Bréduche des Volkes in Osterreich. Wien

1859.
Vonbun-Beitl — F. J. Vonbun, Die Sagen Vorarlbergs mit Beitriigen aus Liechten-

stein, hg. von Richard Beitl. Feldkirch 1950.

Wiinsche — A. Wiinsche, Der Sagenkreis vom geprellten Teufel. Leipzig-Wien 1905.
Zill'lgerle, Sagen — I. V. Zingerle, Sagen aus Tirol. Innsbrudk 1891,

2,

3.

10.

Im Geisterwald. Mitgeteilt von Johann Pungartnik, Schleinitz.

Der Aufhocker. Mitgeteilt von Komauer jun., Schleinitz. Vgl. F. Ranke,
Hudkup. (Bayer. Hefte f. Volkskunde, Bd. 9, 1922, S. 1 ff.), ferner HDA I, 675 ff.
und die dort angegebene Literatur.

Spuk in der Christnacht. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. Vgl. eine
ihnliche Sage bei Heyl, S. 585, Nr. 45.

. Der Mann mit dem Lindwurmkopf. Mitgeteilt vom Schuster Novak, Roflwein.

(== Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 34, Nr. 30).

. Der Schlofigeist. Mitgeteilt von Komauer jun., Schleinitz. Die Sage erinnert in

manchen Ziigen an das weitverbreitete Miarchen ,,Von einem, der auszog, das
Fiirchten zu lernen” (KHM 4), das in den Alpenlindern mehrfach aufgezeichnet
wurde. Vgl. die Anmerkungen zu Haiding, Nr. 59, S. 463. Der gespenstische
Barbier kommt 6fters in diesem Zusammenhang vor (vgl. BP I, 24, Anm. 1),
so auch im Slowenischen und im Kroatischen. Siehe B, Krek, Slovenske
narodne pravljice in pripovedke. Marburg 1886. S. 51, Nr. 23, und M. Stoja-
novié, Pucke pripoviedke i pjesme. Agram 1867. S. 52, Nr. 10; ferner Krauss,
Bd. I, S. 239, Nr. 50.

. Ewig gejagt. Mitgeteilt von Schneider Josef Graschitz in Kotsch. Eine dhnliche

Sage bringt Zingerle, Sagen, S. 26, Nr. 40, wonach der von der Berchta
verfolgte wilde Mann einen Bauern bittet, ihn beizeiten zu wedken. — Auch
die Moosweibchen Mitteldeutschlands und die Saligen der Alpenlinder bitten
oft die Holzfiller, drei Kreuze in die Baumstriinke zu schlagen, weil sie sich
nur dort vor dem wilden Jiger oder dem Teufel retten kénnen. (Vgl. HDA IX,
57 und die dort angegebene Literatur). Das ist bei den Holzfillern des Drau-
ts?les wie der Steiermark auch allgemein der Brauch. Vgl. Kretzenbacher,
. 38,

. Das Loch im Berg. Nach Grete Biittner, Erinnerungen an die Miillergrofi-

mutter, (Grazer Tagespost vom 3. VIL. 1938). Uber Strafen fiir iibermifiges
Fluchen vgl. allgemein HDA II, 1648 ff. Oft wird erziihlt, daB das Haus oder
das Schlof} eines Fluchenden versunken ist. Vgl. z. B. Grimm, Mythologie,
3, 336, Nach einer Kédrntner Sage (Graber, Sagen, S. 260, Nr. 354) wird ein
Mann, der wiihrend eines Gewitters flucht, vom Blitz erschlagen. Im Allgiu
(Reiser, Bd. 1, S. 415) erziihlte man von einem fluchenden Geifhirt, der vom
Steinschlag getroffen wurde, wihrend ein betender verschont blieb. Oft wird
der Fluchende vom Teufel geholt. Vgl. unten Nr. 70. Siehe ferner Heyl,
S. 282, Nr. 100 und Zingerle, Sagen, S. 390, Nr. 690.

. Der Fluch der Verwunschenen., Mitgeteilt von Therese Graschitz, Rotwein und

Jauk, Lembach. Zum Erlésungsmotiv vgl. F. Ran ke, Der Erléser in der Wiege.
Fin Beitrag zur deutschen Volkssagenforschung. Miinchen 1911. Zu den Schitzen
in Bottichen und den schatzhiitenden Hunden vgl. unten Nr. 54, 55.

. Der Tod als Begleiter. Mitgeteilt von Martin Refnik in Rotwein. Vgl. etwa

Vernaleken, Mythen, S. 106 f. oder Zingerle, Sagen, S. 278, Nr. 501.
Das Midchen Tod. Mitgeteilt von Therese Graschitz in Rotwein. Der Tod als
weibliche Gestalt (Todin) finden wir vorwiegend im slawischen Bereich, wo er
auch allgemein nach einem Femininum benannt ist. Zu unserer Sage stimmt auch
gut, was F. S. Krauss, Der Tod in Sitte, Brauch und Glauben der Siidslawen.
Zeitschrift f. Volkskunde, Bd. I, Berlin 1891, S. 155 iiber die Todin sagt: ,,Ohne
Heimstitte ist die Smrt (Tédin). Sie kommt und geht, man weill nicht woher
und weill nicht wohin.” Vgl. ferner W. Urbas, Aberglaube der Slowenen.
Zeitschrift f. osterr. Volkskunde, Bd. IV, Wien 1898, S. 142 ff., bes. S. 150) und
Kretzenbacher, S. 26. Meist ist es eine weillgekleidete Frau (vgl. auch
unten Nr. 100), so auch die Tédin in Kirnten (Graber, Sagen, S. 195f) und
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15.

16.

im friiheren deutsch-bohmischen Bereich. Vgl. z. B. Sudetendeutsche Zeitschrift
f. Volkskunde, Bd. V, 1932, S. 124 (Die Todin erscheint im Hohenelber Bezirk
als haushohe weiBle Frau), ferner Josef Hanika, Die Tédin, Eine Sagen-
gestalt der Kremnitz-Deutschprobener Sprachinsel. (Bayerisches Jahrbuch f.
Volkskunde 1954, S. 171 ff.) Nach einem dort angefiihrten Beleg aus Oberturtz
tritt die Tédin wie hier als weifigekleidetes Midchen auf.

Die tote Mutter. Mitgeteilt von Familie Skrabl in Rotwein. Das Motiv begegnet
auch im Lied und im Mirchen, so in KHM 11 und 13. Vgl. BP 1, 96 und die
dort angegebene Literatur, ferner HDA VI, 697 und IX, 572. Siehe audch
Vernakelen, Mythen, S. 315 oder Graber, Sagen und Mirchen, S. 55.
Der tote Jiger holt sein Gewehr. Mitgeteilt von Josef Graschitz und Johann
Sarnitz, beide Kétsch. Uber das Eigentum des Toten, mit dem er verbunden
bleibt und daf ihm deshalb nicht vorenthalten werden soll vgl. HDA IX, 1032 f.
Der Totenritt. Mitgeteilt von Familie Skrabl in Rotwein. Es handelt sich um
das in Sage und Volkslied gleichermaflen weitverbreitete Motiv, das durch
Biirgers Ballade ,Lenore” literarische Beriihmtheit erlangt hat. Vel.
Graber, Sagen, S. 179ff.,, ders., Sagen und Mirchen, S. 37; Mailly, Friaul,
S. 2, Nr. 2 und Anm. S. 113 (mit einer genau entsprechenden Variante aus
dem Isonzotal); Baumgarten, Bd. IIl, S. 135; Vernaleken, Mythen,
S. 76. Der Spruch, der in den meisten Fassungen formelhaft wiederkehrt,
erinnert unmittelbar an die Versform des Liedes. (Erk-B 6 hme, Liederhort,
Bd. I, S. 596, Nr. 197 a-g. Dazu: W. Wackernell, Kleinere Schriften, Bd. II,
S. 422); W.-E. Peuckert, Leonore. (FF Communications No: 158, in: Beitrige
zur vergleichenden Erziéhlforschung, Festschrift fiir Walter Anderson. Helsinki
1955). Vgl. ferner: W. Wollner, Der Lenorenstoff in der slawischen Volks-
poesie. (Archiv fiir slawische Philologie, Bd. VI, S. 239); Bonk& Laszlo,
Adalékok a halottvilegeny balldipus tortenetéhez (Beitrige zur Geschichte
der BSalladfef! vom Totenfreier). (Ethnographia Népelet, Bd. XLVII, Budapest
1936, S. 26 ff.)

Der tote Pate. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. Der Totenschiidel steht
gewissermalflen fiir den Toten selbst, kann daher auch sprecien. Vgl. HDA VIII,
1092. Das Motiv ist schon fiir das Mittelalter belegt (J. Klapper, Erzihlungen
des Mittelalters in deutscher Ubersetzung und lateinischem Urtext. Breslau
1914. S. 157) und kehrt auch in der neueren Volkssage hiufig wieder. Vgl. z. B.
Reiser, Bd. I, 411f.; Zingerle, Sagen, S. 277, Nr. 500; Alpenburg,
Alpensagen, Nr. 157; Graber, Sagen und Mirchen, S. 31.

Der Tote fordert sein Leintuch. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch, Die Sage
gleicht der Erzihlung ,,Der Mann vom Galgen®, die Grim m unter den Bruch-
stiicken (KHM 211) fiihrt. Sie beruht auf der Vorstellung, daff der Tote sich
gegen jegliche Ruhestérung und schon gar gegen Raub an seinem Eigentum
wehrt und sich, wenn ihm dieses vorenthalten wird, in grausamer Weise richt.
Vom Raub des Totenlakens ist auch in franzosischen und mehreren slawischen
Varianten die Rede. (BP III, 482, Anm. 1). Vgl. auch Mailly, Friaul, S. 1, Nr. 1.
Das zehnte Kind. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. In Sage und Volks-
lied begegnet im Slowenischen hidufig die Vorstellung, daff das zehnte einer
gleichgeschlechtlichen Reihe von Geschwistern, die Desetnica oder der Desetnic,
ein iibernatiirliches Wesen und vom Schidsal bestimmt sei, in die Fremde zu
gehen. Vgl. Kelemina § 239. Kretzenbacher S. 99f. bringt vergleichs-
weise eine Aufzeichnung aus der Oststeiermark, wonach die zehnte Tochter
einer Familie fort muff und als Nachtahnl umgeht,

17.—18. Die Wilde Jagd und der Wilde Jiger. Nach den Erzihlungen zahlreicher
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Gewiihrsleute. Vgl. auch Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 31, Nr. 27. —
Zum groflen Sagenkreis der Wilden Jagd Vgl. allgemein K. Meisen, Die
Sagen vom Wiitenden Heer und Wilden Jager. (Volkskundliche Quellen, Heft 1)
Miinster i. W. 1935, und die dort angefiihrte Literatur. Die slowenische Uber-
lieferung entspricht im wesentlichen der deutschen und diirfte auch von deut-
schen Siedlern des 11. und 12, Jahrhunderts ins Bacherngebiet getragen worden
sein. Vgl. Kretzenbacher, S. 39. Er widerspricht der vom Verfasser vor-
gebrachten Meinung (P. Schlosser, Die wilde Jagd. Zeitschrift St. Hubertus,
Bd. XXIV/4, 1938, S. 621.), dafl die sudetendeutschen Glasarbeiter, die um 1750
an den Bachern gekommen sind, die Uberlieferung mitgebracht hitten. Immer-
hin mégen sie etwa schon Vorhandenes neu belebt haben.

Komauers Kampf mit der Wilden Jagd. Von Johann Komauer selbst mitgeteilt.
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Kopp und der Nachtjiiger. Mitgeteilt von Franz Ziringer, Rofwein. Uber den
Nachtjiger (slow. nofni — ponocni jager) vgl. Kretzenbacher, S. 46.
Martschitsch und der Nachtjiger. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz.
Uber den Schutz, den die Dachtraufe dem von bosen Michten Verfolgten ge-
wihrt, hat der Verfasser ausfiihrlicher gehandelt. Vgl. P. Schlosser, Die
Dachtraufe im Brauchtum und Recht. (Marburger Zeitung, Jg. 1940, Nr. 129).
Der wilde Jiger wirft die Hacke. Mitgeteilt von Martin Re¢nik, Rotwein.
(= Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 32, Nr. 28). Der Hackenwurf ge-
hort zu den bekanntesten Motiven der Sage von der Wilden Jagd. Vgl. z. B.
v. d. Sann, S. 157 (aus Fladnitz); J. Rappold, Sagen aus Kirnten,
S. 167; Graber, Sagen, S. 86, Nr. 105; ders., Sagen und Mirchen, S. 179 ff.:
Vernaleken, Mythen, S. 41; Zingerle, Sagen, S. 8, Nr. 14/2, Nr. 15,
Nr. 142: Vonbun-Beitl, Nr. 142. Bei Brinar S. 33, ist es der Skopnik,
der das Beil wirft. Vgl. auch Kretzenbacher, S. 431

Der Lohn des Wilden Jigers. Mitgeteilt von Heinrich Peer, Marburg. Ebenfalls
ein allgemein geliufiges Motiv des Sagenkreises. Vgl. z. B. Grimm, Sagen,
Nr. 173. Meist heiflt es wie in Nr. 24 formelhaft; ,,Hast mir geholfen jagen,
mufit du auch mit mir nagen!" Siehe Graber, Sagen, S. 81 ff.; ders. Sagen
und Mirchen, S. 179ff.; J. Rappold wie Anm. 22. Fiir den slowenischen
geaei}:h Kelemina § 55/IIl und Brinar, S. 34ff. Vgl. auch Kretzenbacher,
. 47 1.

Die Erlosung des Wilden Jigers. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein.
(— Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 33, Nr. 29). Die Vorstellung, daf der
Wilde Jdger ein wegen Sonntagsschindung oder allzugroBer Jagdleidenschaft
Verfluchter ist — man denke nur an .Hackelberg” (Grimm, Sagen, Nr. 172) —
und daher auf seine Erlésung wartet, begegnet sowohl im Deutschen wie im
Slowenischen. Vgl. Kretzenbacher, S. 39 und 47. Siehe auch unten Nr. 49.
Visotschnik und die Waldfrauen. Mitgeteilt von Martin Re¢nik, Rotwein und
Franz Ziringer, Rofwein. Von den hilfreichen Waldfrauen (Saligen), die den
Bauern gute Ratschlige zur Feldbestellung geben, wird im ganzen Alpengebiet
erzihlt. Vgl. Zingerle, Sagen, Nr. 55/1, 61, 69, 71. C. Schneller, Marchen
und Sagen aus Wiilschtirol. Innsbrudc 1867, S. 212; Alpenburg, Mythen
S.4,24: Graber, Sagen und Mérchen, S. 235 f.,, 237 f., 241. Uber die hilfreichen
Saligen und ihre eventuellen Zusammenhinge mit ilteren Bevélkerungs-
schichten vgl. L. Schmidt, Gestaltheiligkeit im béuerlichen Arbeitsmythos.
lSVerb'gentlidmngen d. Osterr. Museums fiir Volkskunde, Bd. I) Wien 1952,
. 48 {t.
Die Waldfrauen der Poschtela, Mitgeteilt von Franz Ziringer, Rofwein. Uber
Waldfrauen und Vilen vgl. auch Kretzenbacher, S. 35.
Ein Bauer heiratet eine Vila. Mitgeteilt von Bahnwichter Spanner, Zinsat-Faal.
Die Ehe eines Menschen mit einer Saligen, Vila — im Miirchen meist die
Schwan- oder Fischjungfrau (Melusine) — die nur unter bestimmten Bedin-
gungen bestehen kann, gehort zu den gelidufigsten Motiven der Volkserzihlung.
Vel. BP 111, 416, ferner beispielsweise Vernalek e n, Mythen, S. 245 f., wonach
der Mann die Salige nicht schlagen darf. Das Toten der Kinder unter Vor-
aussicht ihrer bésen Schicksale beg(ﬁgnet auch in einer Kirntner Sage.
(Graber, Sagen und Mirchen, S. 238 ff.)
Der Waldgeist. Nach Grete Biitiner, wie Nr, 7.
Jiger Russel und die Zwerge. Mitgeteilt von Heinrich Peer, Marburg. Die Sage
erinnert an das beriihmte Motiv der Polyphemsage (Odyssee, 9. Gesang); der
Riese, der das Wortspiel im Namen seines Peinigers nicht erkennt, bezichtigt
sich selbst den Schaden zugefiigt zu haben und findet daher keine Hilfe bei
den anderen. Das Motiv fand sich in verschiedenen Zusammenhéngen im euro-
piiischen Erziihlgut, sehr hiufig auch in den Alpenlindern, dort meist mit dem
Namen ,Selbtan” und der sprichwortlich gewordenen Folgerung ,Seltan—
Selbhan®. Vgl. Zingerle, Sagen, Nr. 178, 192, 218, 725; Vonbun-Beitl,
Nr. 200: Graber, Sagen, Nr. 37; ders., Sagen und Mirchen, S. 211f.:
Mailly, Friaul, S. 30, Nr. 34/l (Sam ja — ich selbst). Vgl. allgemein
O. Hackman, Die Polyphemsage. Helsingfors 1904. Ferner BP III, 375,
Kohler, Kl. Schriften I, 294, 435. Weitere Nachweise zur alpinen Uberlie-
ferung gibt HDA 1X (Nachtrag), 1094.
Jezernik, der Wassermann. Allgemein verbreitet. Vgl. Brinar, S. 45ff.
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Wie der Bachernsee entstand. Allgemein verbreitet. Vgl. v. d. Sann, S. 65f.;
Pirchegger, S. 13; ferner Graber, Sagen und Mirchen, S. 216,

Der Gonobitzer Wassermann. Von Familie Skrabl in Rotwein. Dalf der Wasser-
mann sich Midchen als Ehefrauen in sein Reich holt, wird in Sage und Volks-
ballade oft erzihlt. Vom Wassermann des Worthersees z. B. heillt es, dafl er
alljihrlich ein paar schone Miidchen in seinen Kristallpalast hole (Graber,
Sagen, S. 11, Nr. 14). Eine mit unserer Erzidhlung iibereinstimmende Sage
haftet am Goggausee in Kirnten (Graber, Sagen und Mirchen, S. 2481),
nur daB dort der Wassermann dem Midden selbst den Stridk um den Leib
bindet und nach abgelaufener Frist sie ins Wasser zuriickzieht. Dieser Zug
kehrt auch in manchen Fassungen der iiber den deutschen, skandinavischen
und bei den Lausitzer Wenden verbreiteten Liedern (Erk-Bdhme, Lieder-
hort, Bd. I, 1 ff., Nr. 1 und 2) ebenso in slowenischen Balladen (Strekelj, Bd. I,
Nr. 81 und 89) wieder. Uber die Verbreitung der Sage in Nord- und Mittel-
deutschland vgl. HDA IX, 146.

Die Wassergeister der Drau. Von mehreren Gewiihrsleuten mitgeteilt.

Der See im Berg. Mitgeteilt von Franz Ziringer, Roflwein.

Der See auf dem Pettauer Feld. Mitgeteilt von Komauer jun., Schleinitz.

Der schwarze See am Bachern. Allgemein verbreitet. Pu f f (Marburger Taschen-
buch, Bd. I, S. 148) erzihlt die Sage in Versform von Frau NeZa (Agnes) und
ihrem Sohnchen Arnek. Vgl. auch v. d. Sann, S. 166. Der Frevel, ein Kind
mit Brot zu reinigen begegnet u. a. in der beriihmten Sage von der Frau Hitt
(Grimm, Sagen, Nr. 234; Zingerle, Sagen, S. 127, Nr. 210), die zur Strafe
dafiir versteinert wurde. Vgl. ferner Zingerle, Sagen, Nr. 229, 235; Alpen-
burg, Mythen, S. 237. Uber die geographischen Eigenheiten des schwarzen
Sees vgl. oben S. 14, Anm. 30.

Das gliaserne SchloBf. Allgemein verbreitet. Vgl. etwa eine ihnliche Kirntner
Sage bei Graber, Sagen und Marchen, S. 29.

Blinde Forellen. Nach Puff. Vgl. Vernaleken, Mythen, S. 155f.; Heyl,
S. 64, Nr. 23.

Der Bachernlindwurm. Mitgeteilt von Marie Flucher, Pivola-Reka und Elise
Janes, Kotsch. Uber Drachen im allgemeinen vgl. HDA II, 364 ff. oder etwa
die gute Zusammenfassung bei Vonbun-Beitl, S. 254 ff. Aus der groflen Zahl
der alpenlindischen Drachen- und Lindwurmsagen seien nur vergleichweise
genannt: Vernaleken, Alpensagen, Nr. 184; Graber, Sagen, S. 68ff.:
Krainz Nr. 123--129, 131, 132, 313. — ,.Lindwurm" ist im germanischen Norden
die dltere Bezeichnung, die auch der in diesem Bereich urspriinglichen Vor-
stellung des wurm- oder schlangengestaltigen Untiers entspricht. Doch hat das
Bild des Lindwurms auch dort, wo der alte Name noch erhalten ist, manches
vom gefliigelten Drachen des Siidens iibernommen, wie ja z. B. auch der
Klagenfurter Lindwurm als Fliigeltier dargestellt ist. — Drachen und Lind-
wiirmer werden in der Sage oft mit Naturerscheinungen in Beziehung gesetzt
und als Ursache von Uberschwemmungen angesehen. Vgl. z. B. Alpenburg,
Mythen, S. 218f; Heyl, S. 28, 88, 486, 784; Ranke, Volkssagen, S. 283.
In der Schweiz sagte man bei heftigen Unwettern: ,Es ist ein Drach’ ausge-
fahren. (Grimm, Sagen, Nr, 217). Diese Vorstellung hat uns schon Paulus
Diaconus anliBlich einer Uberschwemmung des Tiber bei Rom im Jahre
590 iiberliefert. Die Ubertragung dieser Sage auf Luzern und Grimmels-
hausens Wiedergabe derselben im Ewigwédhrenden Kalender mag zur wei-
teren Verbreitung beigetragen haben. Vgl. HDA, II, 382. — Uber einen solchen
Wettersturz und die Verheerungen, die der Rekabach im Jahr 1913 tatsdchlich
anrichtete, teilt das Grazer Tagblatt vom 8. November 1913 mit: , Wettersturz
und Hochwasser im Bacherngebiete. Nach einer langen Reihe schéner Tage
kam gestern ein schlimmer Wettersturz mit heftigen Stiirmen und gewaltigen
Regengiissen. Am Bachern ging es wolkenbruchartig nieder und tosend schossen
die Wasser des ostlichen Bergabhanges zu Tal, Wiesen und Felder weithin
iiberschwemmend. Gar arg trieb es der Rekabach, der ein groles Wasser-
bedken des Ostbachern speist und, wie schon oft, auch nun gewaltig wiitete
und an Ufern, Straflen und Feldern betriichtlichen Schaden anrichtete. Im Tale
stehen noch heute ganze Seen iiber den Wiesen.”

Der Drache von Oberkotsch. Von Elise Janes, Kotsch. Uber Drachenkdampfe im
bduerlichen Bereich vgl. HDA II, 374.
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ger Drache des Reifniger Sees, Allgemein verbreitet. Vgl. die Anmerkung zu
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Die Natternkénigin auf der Felberinsel. Nach der Volksschulchronik von Mar-
burg. Nach Megenbergs Buch der Natur haben die zwei weillen oder gelben
Mondflecken, die die Ringelnatter hinter den Schldfen hat, zur Vorstellung
eines Schlangenkronleins Anlaf gegeben. Die Krone gilt allgemein als zauber-
kriftig und gliikbringend. Vgl. HDA VII, 1176f. und BP II, 463. Die Sagen
vom Raub der Schlangenkrone sind in den Alpenlédndern h&ufig. Vgl. z. B.
Vernaleken, Alpensagen, Nr. 167; Krainz, Nr. 148; Vonbun-Beitl,
Nr. 87, 97, 110; unserer Sage sehr éhnlich: Graber, Sagen, S. 154, Nr, 199,
Vgl. ferner A. Hauffen, Die deutsche Sprachinsel Gottschee. Geschichte und
Mundart, Lebensverhiltnisse, Sitten und Gebriauche, Sagen, Mérchen und Lieder.
Graz 1895. S. 97 ff.

Der Hexenausflug. Mitgeteilt von Johann Pungartnik, Schleinitz. Zwei sehr
dhnliche Sagen bei Zingerle, Sagen, Nr. 717 und 718. Uber die Hexensalbe
vgl. Soldan-Heppe, Geschichte der Hexenprozesse. Neubearb. hg. von Max
Bauer. Miinchen (1911). Bd. I, S. 276 f., ferner J. Hansen, Zauberwahn, Inqui-
sition und Hexenprozef im Mittelalter. Miinchen-Leipzig 1900. S. 407 f. Die
Salbe gehorte seit dem 15. Jh. zu den Requisiten des Hexentreibens, wo es
sich mit Flug und Verwandlung ausgestaltete. Uber den Hexenflug, der seit
alter Zeit ein umstrittener Zug des Hexenwesens ist und bereits in scholasti-
schen Sdiriften eine bedeutende Rolle spielt, vgl. ebda. S. 14f., 237 f, 456 ff.
Siehe auch L. Weiser, Zum Hexenritt auf dem Stabe. (Festschrift f. Marie
Andree-Eysn. Miinchen 1928. S. 64 ff.). Zu den zahllosen Beispielen der Sagen-
literatur vgl. HDA 111, 1883 ff.

Der Hexentanz. Von Familie Skrabl, Rotwein. DaB sich die Hexen einen Musi-
kanten holen, der ihnen zum Tanz aufspielen muf, ist ein hdufiges Motiv der
Hexensage. Vgl. z. B. Zingerle, Sagen, Nr. 736; Heyl, S. 110, Nr. 78;
A. Liitolf, Sagen, Briuche, Legenden aus den fiinf Orten Lucern, Uri, Schwiz,
Unterwalden und Zug. Lucern 1862. S. 46, Nr. 17; A, Birlinger, Volks-
timliches aus Schwaben. Freiburg i. B. 1861—62. Bd. I, S. 311, Nr. 497, In einer
Allgduer Sage entpuppt sich die Pfeife am folgenden Tag als Katzenschwanz.
Vgl. Reiser, Bd. I, S. 180, ebenso R. Andree, Braunschweiger Volkskunde.
2. Aufl., Braunschweig 1901, S. 384. Uber die Hexenspeise, die am folgenden
Tag zu Kot geworden ist, vgl. Alpenburg, Mythen, S. 266; Heyl, S. 39,
Nr. 51; Andree, a. a. O.

Die beschlagene Hexe. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. Die Sage reiht
sich in den groflen Kreis der Geschichten von der beschlagenen Hexe, bzw. der
auf diese Weise ihre Siinden verbiifenden beschlagenen Pfarrerskichin ein,
die in der Steiermark hiiufig aufgezeichnet wurden (vgl. z. B. Krain z, S. 284 ff.
Nr. 220—226) und auch im Siidslawischen mehrfach belegt ist. Vgl. A. Leskien,
Balkanmiirchen. (Miarchen der Weltliteratur). Jena 1915. Nr. 61 (nach Stoja-
novi¢); Krauss, Bd. II, S. 140, Nr, 75. Uber Verbreitung und Geschichte
dieser Sage hat V. v. Geramb, Zum Sagenmotiv vom Hufbeschlag. (Beitrige
zur sprachlichen Volksiiberlieferung. Festschrift f. A. Spamer, hg. v. d. Deut-
schen Akademie der Wissenschaften zu Berlin, Berlin 1953, S, 78 ff.) ausfiihrlich
gehandelt und dabei auch die vorliegende Version aus dem Manuskript ange-
fithrt. Vgl. ferner Graber, Sagen und Mirchen, S. 73f. und Vonbun-
Beitl, Nr. 101 mit den Ausfiihrungen Beitls S. 235ff.; ferner K6hler, Kl
Schriften, Bd. I, S. 220, 586.

Die Wettermacher. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz. Vgl. allgemein
HDA TIII, 1302 ff. Von Wettermachern ist auch in Gerichtsakten der Hexen-
prozesse in der Gegend oft berichtet worden. Auch wurde friiher die Kunst
des Wettermachens liederlichen Studenten des Maria Raster Gymnasiums zuge-
schrieben, was mit den allgemeinen Vorstellungen von der Zauberkraft der
~fahrenden Schiiler” iibereinstimmt. (Vgl. HDA 1I, 1123 u. IX, 393). Glodken-
lauten gilt allgemein als Abwehrmittel gegen aufziehende Unwetter, daher
auch die Vorstellung, daf die Wettermacher (Hexen oder Teufel) vom Geliute
gestort und zu grofen Umwegen gezwungen werden. Den Vergleich des
Glodkentons mit Tierstimmen (meist als bellende Hunde) haben die Hexen
mit mythischen Wesen wie Riesen, wilden Leuten, Zwergen und Wassergeistern
gemein, die ebenfalls das Gelidute meiden (vgl. oben Nr. 30). Siehe P. Sartori,
Das Buch von deutschen Glodken. Berlin-Leipzig 1932, S. 179 (mit Literatur-
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angaben); ferner F. Frh. v. Andrian, Uber Wetterzauberei. (Mitteilungen
d. Anthropologischen Gesellschaft in Wien, Bd. XXIV, 1894, S. 1—39, bes. 30 f.)
und verwandte Sagen bei Heyl, S.38, Nr.49, S.109, Nr.76; Vonbun-Beitl,
Nr. 57 und S. 264; Graber, Sagen und Mirchen, S. 64 ff.
Der Strifling Huditsch. Mitgeteilt von Martin Re¢nik, Rotwein. Hudi¢ (aus
slow. hud — bése, schlecht) gehort zu den slowenischen Synonymen fiir
»Teufel”, also ist der Charakter des Striiflings hier schon mit dem Namen
angedeutet. Vgl. Kretzenbacher, S. 22ff. — Der Huditsch wurde allgemein
als der Erzzauberer angesehen. 1711 fand in Marburg die letzte Hinrichtung
wegen Zauberei statt, doch war der Glaube daran 1910 durchaus noch nicht
erloschen. So erzihlte man: ,In friiheren Zeiten waren die Leute bedeutend
stirker als heutzutage. Noch um 1870 lebte in Obersteier ein Maurergesell,
der vermochte durch die blofle Kraft seines Blidkes einen Schleifstein entzwei-
zusprengen.” Zauberer, die ihre Kunst noch ausiibten, wurden als ,lebendige
Teufel” bezeichnet; sie beschiiftigten sich mit allerhand Heilzauber und sollen
imstande gewesen sein, alle Krankheiten zu heilen, den Tod hinauszuschieben,
aber den Tod auch nach Wunsch anderen vorzeitic an den Hals zu hetzen.
In Wahrheit waren es Bauernfinger und Betriiger, die gleich kartenschlagenden
Wahrsagerinnen viel Unrecht angerichtet haben. Der Zynismus eines solchen
Zauberers brachte im Verein mit der Leichiglaubigkeit des Volkes 1895 eine
brave, jahrhundertelang am nérdlichen Bachern ansiBige Familie um Haus
und Hof. Schon Biicher, etwa ein vom Pfarrer zufillig liegengelassenes latei-
nisches Brevier, erwedkten den Verdacht der Zauberei. So tritt in einer Schatz-
sage der Poschtela ein gewisser vulgo Andrejtschek auf, ein alter verkriippelter
Mann, der in dem Rufe stand, sich auf Zauberkunst und Hexerei zu verstehen;
»~denn®, sagte der Volksmund, ,er hiitte eine Menge Biicher!”
Der Freischiitz. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz. Zur Gabe des
Wildbannens vgl. HDA IV, 586, wo auch die hier nicht angefiihrten zauberischen
Mittel zur Erlangung dieser Eigenschaft genannt sind. Vgl. auch Kelemina,
IS\j 75 ff. Fine unserer Sage sehr idhnliche aus Sachsen bringt Meiche, S. 495,
r. 644.
Der gottlose Kossn. Mitgeteilt von Franz Martschitsch, Feistritz. Uber den
Bauern Kossn vgl. Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 49, Siehe auch
Grimm, Sagen, Nr. 257 und die norddeutsche Sage bei Ranke, Sagenbuch,
S. 45, wonach der Jidger auf eine an den Baum geklebte Hostie schieft, die
gleichfalls blutet. Vgl. auch oben Nr. 48,
Schwammzauber. Mitgeteilt von Therese Graschitz, Rotwein. Vgl. Schlosser,
Sagenkreis der PoS3tela, S. 37, Nr. 35.
Das bliihende Geld in der Graschitzkapelle. Mitgeteilt von Familie Skrabl,
Rotwein. Zum Schatzglauben im allgemeinen vgl. A. VII, 1002 ff. Von Schatz-
feuern, dem Leuchten, Flammen oder ,Bliihen” des Schatzes wird oft gespro-
chen. Siehe z. B. Panzer, Bd. I, S. 284; Heyl S. 162, Nr. 68, S. 686, Nr. 6.
Das Schweigen gehort fast durchwegs zu den Spielregeln des Schatzhebens;
selbst Lachen oder Niesen kann den Erfolg zunichte machen. Vgl. z.B. Graber,
Sagen, S. 41; Heyl, S. 516, Nr. 83; Zingerle, Sagen, S. 97, Nr. 215: Ranke,
Sagenbuch, S. 243; Meiche, S. 684, Nr. 848, S. 725, Nr. 897, S. 737, Nr. 907.
Der junge Komauer flicht vor dem Geld. Mitgeteilt von Komauer jun. selbst.
Vgl. die Aemerkungen zu Nr. 51. Bei Heyl, S. 515, Nr. 82, wirft die Frau
einen Rosenkranz auf den bliihenden Schatz, um ihn zu bannen.
Wie die Zisterne entstand. Allgemein verbreitet. Vgl. ergiinzend Schlosser,
Sagenkreis der Postela, S. 43, Nr. 55: Ihre Tiefe war dem Volk immer ein
Ritsel. Bald hieB es, sie sei unermefBlich tief, bald wollte man schon bei
25 Klafter (— 47 m) den Grund gefunden haben. Wirft man einen Stein hinein,
so ertont unterirdisches Gurgeln. Das Wasser sei schwarz. Im Innern fiihre eine
Stiege zu einem tiefen Keller. Die ganze Poschtela, aber ganz besonders die
Zisterne, beherberge Schiitze. Namentlich angefiihrt werden eine Kiste Gold,
ein goldener Trog und eine kupferne Schatztruhe. So darf es nicht wunder
nehmen, wenn eine Schatzsage den Ursprung der Zisterne zum Gegenstand
nimmt und es wiederholt versucht wurde, den hier vermuteten Schatz der
Poschtela zu heben. Doch hiitet diesen ein greulicher Lindwurm, der im
Zisternenschacht haust. — Der griingekleidete Fremde ist wohl der Teufel,
der als Hiiter aller Schiitze gilt und oft versucht, die Schatzheber zu stéren und
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sie dazu_zu bringen, ihr Schweigen zu brechen. Vgl. z. B. Meiche, S. 229,
Nr. 290. Vgl. auch unten Nr. 54.
Der Schatz der Poschtela. Mitgeteilt von Johann und Therese Graschitz, Rot-
wein. (— Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 43, Nr. 57.) Vgl. auch Brinar,
S. 26 ff. Die weile Frau begegnet oft als Schatzhiiterin, Vgl. z. B. Graber,
Sagen, S. 112, Nr. 132, Panzer, Bd. II, S. 133. Uber die weile Frau im allge-
meinen siche M. Wi hler, Die weie Frau. Erfurt 1931. Schiitze finden sich
hiufig in Bottichen (vgl. z. B. Vernaleken, Mythen, S. 131); Hunde gehdren
wie Schlangen, Bodke u. a. zu meisterwihnten Schétze hiitenden Tiere. Vgl.
z. B. Grimm, Sagen, Nr. 13. Zur vereitelten Schatzhebung vgl. Nr. 53.
Der Schatz im Tschernkowald. Mitgeteilt von Kam3ek, Frauheim.
Die Schatzheber. Mitgeteilt von Johann Graschitz, Rotwein. Zum Schweigegebot
vgl. oben Nr. 51.
Der Schatz des alten Holzfiillers. Mitgeteilt von Lukas Hleb in Zmolnig.
Der Schatzgriiber im Zauberkreis. Mitgeteilt von Josef Graschitz, Schneider in
Kotsch. Der Schatzgriiber bedient sich hier der allgemeinen Form der Geister-
und Teufelsbeschworung (vgl. HDA VII, 1008), die schon in mittelalterlichen
Uberlieferungen vorkommt. Vgl. Klapper, a.a.O. Nr. 120; ferner Graber,
Sagen, S. 26, Nr, 28; Zeitschrift f. dsterr. Volkskunde, Bd. IV, 1898, S. 228; vgl.
auch unten Nr. 60.
Der Teufel bringt Schitze ins Haus. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch.
Uber die Vorstellung, daff der Teufel Schiitze hiite und auch dazu gebracht
werden konne, sie dem Menschen zu bringen vgl. W. Urb as, Aberglaube der
Slowenen (Zeitschrift f. osterr. Volkskunde, Bd. IV, 1898, S. 150).
ger Teufel gibt Auskunit. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch, Vgl. oben
r. 58.
Das Schatzgraben aufgegeben. Mitgeteilt von Onié in Rosswein.
Die Rache des Schatzhiiters. Mitgeteilt von einem Gast des Gasthauses Schlam-
berger in Rogeis.
Die Verwunschenen im slowenischen Kalvarienberg. Mitgeteilt von Kac und
Aloisia Skrket in Pidkerndorf.
Die Schatzhiiterin auf Alt-Schleinitz. Nach Popotnik, Slowenische Lehrerzeitung,
1884, Uber die Schlange als Schatzhiiterin, eines der héufigsten Motive der
Schatzsage wvgl. HDA VII, 1014. Aus der Uberlieferung des Ostalpenbereichs
vgl. Graber, Sagen, Nr. 71, 143, 154, 191—196; Kainz, S, 43, 45; Zingerle,
Sagen, Nr. 300, 562. Erscheint die Schlange mit dem Schliissel im Maul, so han-
delt es sich meist darum, ihr den Schliissel zu entreiflen, oft auch, die Schlange
zu kiissen, woran die Erlosung meist scheitert. Vgl. E. F ran k, Der Schlangen-
kuf. Die Geschichte eines Erlésungsmotivs in der deutschen Volksdichtung.
(— Form und Geist, Heft IX). Leipzig 1928.
Der verwunschene Ritter. Mitgeteilt von Elise Janes, K6tsch, Vgl. Nr. 64. Zum
Erlosungsmotiv vgl. die Anmerkung zu Nr. 8.
Die drei Schlangen. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein. (— Schlosser,
Sagenkreis der Postela, S. 56, Nr. 74.) Vgl. Nr. 63 und 64. Uber den Zustand
des Ungewaschenseins, der die Moglichkeit zu zauberischen Handlungen gibt,
vgl. HDA IX, 105 ff.
Die Teufelskutsche. Mitgeteilt von Dismas Kisslich, Brunndorf. Die Teufels-
kutsche erinnert an den ,,Schweren Wagen®, von dem z. B. in Wien, Prag und
Hainburg erzihlt wird. Vgl. Vernaleken, Mythen, S. 98 ff. Auch dort heift
es: ,,Wer den Wagen zu sehen versucht, bekommt eine Ohrfeige, dal zeitlebens
die fiinf Finger des Bosen auf der Wange eingebrannt bleiben. Manchen erging
es noch schlechter, indem der Kopf weggerissen oder das Gesicht auf den
Riicken gedreht wurde.”
Der Teufel in NuBdorf. Von Frau Komauer in Schleinitz.

. Der Teufelsbodk. Mitgeteilt von Elise Janes in Kotsch. Uber den Teufelshodc

und die Bedeutung des Bodks als Teufels- und Hexentier vgl. HDA IX, 917 und
G rim m, Mythologie, Bd. II, S. 831. Eine unserer Sage dhnliche bringt Mailly,
Friaul, S. 37, Nr. 39. Vgl. auch Heyl, S. 38, Nr. 48,

Der Plerdehiindler und der Teunfel. Mitgeteilt von Familie Skrabl, Rotwein.
Uber den Fluchenden, den der Teufel holt, vgl. HDA II, 1650 f. (mit Literatur-
angaben). Siehe z. B. auch Graber, Sagen, S. 301, Nr. 412; Heyl, S. 798, Nr.229.
Vgl. auch oben Nr. 7. :
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71. Wie der slowenische Kalvarienberg entstand. Allgemein verbreitet. Vgl. Kele-
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mina, § 225/I und Brinar, S. 20ff. Es handelt sich um die Lokalisierung
einer vielerorts bekannten aitiologischen Sage iiber die Entstehung markanter
Punkte im Landschaftsbild, die mit fehlgeschlagenen Versuchen des Teufels
erklart werden, so etwa auch die Entstehung des Grazer SchloBberges oder
etwa die Teufelsmauer in der Wachau. Vgl. auch Kretzenbacher, S. 22.
Der Teufelspakt. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch. Uber den Teufel als
griinen Jager vgl. HDA III, 1182 und IV, 588 (mit reichen Literaturangaben).
Fiir unseren Bereich vgl. vor allem Kelemina, § 202/IIT und Anm. S. 396, ferner
Puff, Marburger Taschenbuch II, S. 32. Die Vorstellung ist bei den Slowenen
so verbreitet, daf das Adjektiv ,griin“ (— zelen) zum stindigen Beiwort
(Zeleni hudié, Zeleni Vrag, auch Zelenjak) geworden ist. Siehe Kretzen-
bacher, S. 23f. — Dafl der Unschuldige, vor allem der Priester, gegen bise
Midchte mehr auszurichten vermag als andere, ist ein bekannter Zug des Volks-
glanbens. Vgl. HDA VIII, 1443f. So ist es nach mancher Uberlieferung nur
Unschuldigen (Kindern oder Priestern) moglich, mit dem Teufel zu verkehren.
Die Kraft des Priesters, Hexen oder Teufel zu bannen, wird oft von einem
vollkommen reinen und schuldfreien Leben abhiingig gemacht (siehe HDA VII,
319), und zwar in dem Sinn, dafl der Priester auch nicht die kleinste Siinde be-
gangen haben darf. Vgl. z. B. Baumgarten, Bd. I, S. 124, Schonwerth,
Bd. III, S. 69, 118. Mitunter entschuldigt der Priester einen geringfiigigen Dieb-
stahl damit, dafl er fiir den Erlés Papier und Tinte zum Niederschreiben der
Predigt gekauft habe. Vgl. etwa K. Spiegel, Die baierischen Sagen vom
Kobold (Bayer. Hefte f. Volkskunde, Bd. III, 1916, S. 75) und Meiche, S. 71,
Nr. 84 (ebenfalls ein Eierdiebstahl),
Der gefallene Teufel. Mitgeteilt von Anton Mesi¢ek, Rotwein. Dall ein Gespenst
oder der Teufel durch den Kamin fillt, oft auch die einzelnen Glieder, kommt
hédufig im Mircien vom ,Furchtlerner® (KHM 4) vor. Dort auch meistens der
warnende Ruf: ,Ich fall, ich fall...” Vgl. z. B. O. Sutermeister, Kinder-
und Hausmirchen aus der Schweiz, Aarau 1869. S. 7, und in einem Brudhstiick
des oben genannten Mirchentyps bei R. Pramberger, Miarchen aus Steier-
mark. 2. Auflage, Seckau 1946, S. 110.
Wer ist der Stirkere? Mitgeteilt von Oni¢ in Kotsch. Vgl. dazu Graber,
Sagen und Mirdien, S. 389: ,Der prahlerische Teufel”. Dort sprengt der Bauer
einen Eichenklotz,
Die Teufelsmiihle. Mitgeteilt von Martin Reénik, Rotwein. Vgl. Verna-
leken, Mythen, 374 f. Ahnliche Sagen bringt auch Meiche unter Nr. 580,
603 und 613. Allgemein hat iiber die Teufelsmithle Wiinsche, S. 37ff. ge-
handelt. — Nach P uff, Marburger Taschenbuch II, 1854, S. 81, stand am Devina-
bach nordéstlich von Windisch-Feistritz eine Miihle, die im Volksmund als
~Teufelsmiihle“ bezeichnet sei. Es konnte sich dabei um die Miihle unserer
Sage handeln.
Der Bauer und der dumme Teufel. Mitgeteilt von Martin Reé&nik, Rotwein.
Der erste Teil der Erzéihlung gehdrt zu dem weitverbreiteten Schwank, den
die Briider Grimm als Nr. 189 . Der Bauer und der Teufel” in ihre Sammlung
aufgenommen haben. Vgl. BP II, 356 ff. mit umfangreichen Literaturangaben,
dazu eine Monographie von O. Ha ¢ k m a n, Sagan om Skordedelingen. (Folklo-
ristiska och etnografiska studier, Bd. III, 1922, S. 140—170), der unter Heran-
ziehung der europdischen und aufBlereuropiischen Varianten Entwicklung und
Verbreitung des Erziihltyps behandelt. Aus der ndheren Umgebung seien nur
die Fassungen bei Alpenburg, Alpensagen, Nr. 63 (Tirol) und Graber,
Sagen, S. 287, Nr. 390 (Kédrnten) genannt, ferner eine serbokroatische Variante
bei Krauft, Bd. II, S. 411, Nr. 153, auch dort mit mehrfacher Anhdufung der
Motive. Vgl. dazu auch K6hler, Kl. Schriften, Bd. I, S. 431. — Die Kraft-
roben des zweiten Teils der Erzdhlung gehéren zum Motivkreis des ,, Tapferen
gdmeiderleins“ (KHM 20), wobei gerade Proben wie Steinwerfen und Stein-
driidken zu den bekanntesten zihlen. Vgl. BP I, 149 und 164 f. — Das unwissent-
Jich dem Teufel versprochene Kind ist ein hinfiges Einleitungsmotiv im Mir-
chen. Vgl. dazu BP I‘E 329.
Alt Marburg. Die Namen Tezno und Strasun sind beide umstritten. M. Zun-
kovié (Die Ortsnamen des oberen Pettauer Feldes, Marburg 1904, S. 93) fiihrt
Thesen auf slaw. streza (= Strafle) zuriick und bezeichnet ihn als ,erst in der

*
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Neuzeit entstanden®. Laut J. v. Zahn, Orisnamenbuch der Steiermark, handelt
es sich jedoch um einen alten Namen, der 1265 als Dechsen, Toyssen, 1473 als
»bey dem Thesen" iiberliefert ist. Im Mittelhochdeutschen bedeutet ,,dehsen® ab-
und kleinhauen von Zweigen; darnach konnte Thesen auf alten Waldnutzungs-
rechten der Untertanen beruhen, zumal 1536 (mit Sicherheit bis 1822) eine
Gemeindeweide der Stadt Marburg ,bis an die Pettauer Strafle”, d. i. in die
Gegend von Thesen, reichte. Wahrscheinlich waren es Marburger Biirger,
denen im Mittelalter solche Nutzungsrecite zustanden. Das slowenische Tezno
ist jiinger; hangt es mit tesno zusammen, so bedeutet es ,,Angst”, und diese
Meinung wurde 1910 da und dort im Volk verireten. Niherliegend ist aber
wohl, daff das slowenische Tezno aus der lautlichen Angleichung an das alte
deutsche Thesen aus der obenangefiihrten Wurzel entstanden ist. — Straschun
diirfte hingegen auf stra§ (— schredk-, spuk-) zuriidkgehen; straz (— Wache,
Warte) kommt wohl kaum in Frage.

St. Wolfgang am Bachern. Allgemein verbreitet. Vgl. auch Brinar, S. 5ff.
Uber den Teufel als betrogenen Kirchenbauer vgl. Wiinsche, S. 19ff. Hier
handelt es sich um eine Lokalisierung der Legende, die von der ersten Wolf-
gangswallfahrt in St. Wolfgang am Abersee im Salzkammergut ihren Ausgang
genommen hat und den meisten Wolfgangskirchen anhaftet, So etwa auch der
Kirche St. Wolfgang bei Kirdiberg am Wedisel im siidostlichen Niederoster-
reich, Vgl. F. Zibermayer, Die Wolfgangslegende. Linz 1924.

. Die Entstehung der Kapelle in Lembach. Die ., Tierweisung®, d. h. das Anhalten

der Tiere an dem fiir den Kirchen- oder Kapellenbau ausersehenen Platz,
gehort zu den Grundmotiven der christlichen Legende. Vgl. R. Kriss, Die
religiose Volkskunde Altbayerns, Baden b. Wien 1933. S. 90. Einen solchen
Vorfall hat ein Urahne des Verfassers um 1710 in Briix im Sudetengau selbst
erlebt. Er wurde, nachdem auch der Pfarrer versagt hatte, als ein als zauber-
kundig bekannter Mann herbeigerufen und es gelang ihm, durch Zureden
und Streicheln die Pferde zu beruhigen und zum Weiterlaufen zu bewegen.
Dieser Ahne, Andreas Johann Schlosser, war einstmals Leibrofarzt und
Fahnenschmied des Prinzen Eugen von Savoyen gewesen und war von den
Jesuiten wegen Zauberei verfolgt worden.

Die St. Georgskapelle bei Kotsch. Mitgeteilt von Marie Flucher in Pivola-Reka
und Elise Janes in Kotsdi. Es wird in der Volksiiberlieferung oft beridhtet,
daf Feinde die Glocken mitgenommen, diese sich aber — entsprechend der
Vorstellung vom lebendigen Wesen der Glocke — gewehrt hiitten. Auch daR sich
die Glocken in die Erde eingraben, ist ein héufiger Zug der Sage. Vgl. P. Sartori,
wie oben Anm. 46, S. 131, 168,

Elisabeth von Gradisch. Eine andere Version der Misstalsee-Sage, wonach drei
Ritterfriiulein im See ertrunken sind, bringt Graber, Sagen, S. 509,
Nr. 563. — Gradisch ist heute ein ausgebauter Bauernhof. Es wird eine friihere
Wallburganlage dort vermutet.

Unterirdische Giinge. Nach den FErzihlungen zahlreicher Gewiihrsleute. Von
unterirdischen Gingen wird in der volkstiimlichen Uberlieferung viel erzihlt
(vgl. z. B. Zingerle, Sagen, S. 533ff.; Hevl, S. 54, Nr. 9; Panzer, Bd. II,
S. 499, Schénwerth, Bd. II, S. 293 ff,, 325 ff.), doch entsprechen die Angaben
nur selten den tatsdchlichen Gegebenheiten. Anlaff dazu gaben oft Zuginge
zu natiirlichen Felsspalten, zu Abtritten, gerdumigen Abzugskanilen und auf-
gelassenen Bergwerken. Es mag freilich der Wahrheit entsprechen, dafi Schlupf-
winkel dieser Art unter der Erde in Kriegszeiten als Zuflucht gedient haben.
Keinesfalls aber haben unterirdische Giinge die angegebene Linge erreicht.
Von Verbindungsgingen zwischen Minner- und Frauenkléstern wird mehrfach
erzihlt, so z. B. auch von einem Gang vom einstigen Minoritenkloster zum
ehemaligen Colestinenkloster in Marburg. Um den einzigen nachgewiesenen
unterirdischen Bau, die romische Wasserleitung, die vom Bachern siidwestlich
von Frauheim nach Pettau (Poetovio) fiihrte und die Romersiedlung mit herr-
lichem Trinkwasser versorgte (vgl. B. Saria in Grazer Tagespost, 4. Oktober
1938 und Marburger Zeitung, 19. Oktober 1938), hat sich keine Sage gerankt.
Grmada. Mitgeteilt von Lukas Hleb, Zmollnig, und dem Schneider Bukovnik
in Maria Rast. Dal Réuber Seile iiber die Strafle spannen, um ihre Opfer zu
fangen, scheint ein hidufiger und wohl auch der Realitit entsprechender Zug
zu sein. Vgl. z. B. Rank e, Sagenbudh, S. 228. Das ,,Grmada® ist in Zusammen-
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hang mit einem weit verbreiteten Brauch, Steine oder Reisig an jener Stelle
aufzuhdufen, wo sich ein Mord zutragen hat, zu sehen. Vgl. Zeitschrift f. osterr.
Volkskunde, Bd. VII, 1901, S. 22; Zeitschrift f. Volkskunde, Bd. VIII, 1898,
S. 455 (fiir Niederésterreich); fiir die Steiermark: Blitter f. Heimatkunde,
Bd. IIT, Graz 1925, S. 60 f. und den umfassenderen Artikel von O. Lamprecht,
Der tote Mann. (ebda. Bd. V, Graz 1927, S. 12 ff. mit weiteren Literaturangaben).
Der Brauch, Reisig aufzuhdufen, scheint vor allem im Slawischen beheimatet
zu sein und taucht daher héufig in deutschslawischen Grenzgebieten auf.
Kriutz und Potko. Mitgeteilt von Marko Robnik, Zmollnig. Die Geschichten, die
hier von Potko erzihlt werden, sind schon von dem beriihmten Réduberhaupt-
mann Grasel im Béhmischen iiberliefert. Vgl. R. Hruschka, Der Riiuber
Johann Georg Grasel in der Uberlieferung und Sage. (Sudetendeutsche Zeit-
schrift f. Volkskunde, Bd. III, 1930, S. 10 ff. vor allem S. 18f) Sie diirften sich
mit den gegen Ende des 19. und auch noch in diesem Jahrhundert viel ge-
lesenen Volksbuch verbreitet und sich an lokale Riiubergestalten geheftet habén.
Vgl. z. B. die Erzihlung von den Rdubern Rotschiidel und Krapfenbedc Simele
in Kdrnten (Graber, Sagen und Mirchen, S. 311 ff) oder die Geschichten
der burgenlindischen Zigeuner um den R#uberhauptmann Patko Pischta
(J. Knobloch, Romani-Texte aus dem Burgenland. [— Burgenlindische For-
schungen, Heft 24] Eisenstadt 1953, S. 16 ff.)

Die Riduberwand. Mitgeteilt vom Schneider Bukovnik, Maria Rast und Lukas
Hleb, Zmollnig. Zur Bezeichnung des Glockentons als Stiergebriill vgl. oben die
Anmerkung zu Nr. 46. — Es handelt sich moglicherweise um eine historische
Personlichkeit, sofern Spela dieselbe ist wie die Bduerin Spelka, die mit zw6lf
Spieﬂfesellen um 1740 in einer Hohle auf dem Wotsch hauste und schlieBlich
vom Landgericht Stattenberg zum Tod verurteilt wurde.

Das Riiubergasthaus von Maria Rast. Mitgeteilt von Heinrich Peer, Marburg.

Rotwein. Die Erzihlung ist eine Spielform des Mirchentyps vom ,Riuber-
brautigam” (KHM 40), die sich jedoch vom Mirchenhaften entfernt hat und
eher an einen Volksbuchstoff erinnert. Tatsdchlich kann sich der Verfasser an
ein in seiner Kinderzeit im Sudetenland in Umlauf gewesenes Volksbuch dieses
Inhalts erinnern. Die Geschichte ist jedoch auch miindlich weit verbreitet (vgl.
BP I, 373 1), sowohl in den &sterreichischen Alpenldndern (vgl. die zahlreichen
bei Haiding, S. 459 ff. angefiihrten Varianten, von denen mehrere aus der
Steiermark stammen), wie auch im slawischen Bereich (siche BP I, 374).

Der beinerne Brunnen. Von Familie Skrabl in Rotwein. Es diirfte sich um eine
Nacherzihlung einer slowenischen Volksballade handeln. Vgl. K. Strekelji,
Slovenske narodne pesmi. Laibach 1895—1907, Bd. I, S. 405, Nr. 372 und S. 406,
Nr. 373. Eine solche Nacherzihlung des Balladenmotivs brachte auch F. Mil-
¢inski, Slowenische Volksmiirchen. Uberiragen ins Deutsche von Thomas
Arko und Josef Friedrich Perkonig (Slowenische Dichtung, Bd. III).
Klagenfurt 1948, Nr. 5. (Rez. Osterr. Zeitschrift f. Volkskunde, N. S. Bd. IIl,
1949, S. 125 ff.)

Der gestohlene Kreuzer. Von Familie Skrabl in Rotwein. Die unverhéltnis-
méBig harte BuBle fiir einen geringfiigigen Diebstahl kommt auch bei Grimm,
KHM 154 ,Der gestohlene Heller (BP I, 235) vor, freilich ohne das schone
Bild der rollenden, immer groBer anwachsenden Miinze,

Warum es nie in einen Gaberbaum einschligt. Von Familie Skrabl. Gaber-
baum — Hainbuche (carpinus betulus. Vgl. Grimm, Deutsches Worterbuch,
Bd. 4/II, S. 174). Meist ist es die Haselstaude, die der Muttergottes Schutz
bietet und daher als blitzsicher angesehen wird. Vgl. Baumgarten, Bd. I,
S. 135: Alpenburg, Mythen, S. 303; Heyl, S. 793; vgl. auch eine polnische
Variante bei O. Ddhnhardt Natursagen. Leipzig 1907—12, Bd. 1I, S. 43.
Siehe auch Kretzenbacher, S. 45.

Die Erschaffung der Schwiimme. Nach Grete Biittner, wie Nr. 7. Die Erschaffung
der Schwidmme wird oft mit Christus und Petrus in Verbindung gebracht.
Meist sind es die Kuchenbrodken, die Petrus wegwirft, um nicht beim Naschen
erwischt zu werden, Vgl. Dadhnhardt, wie Anm. 90, Bd. II, S. 107 ff. Petrus
gilt iibrigens neben dem hl. Veit als Schwammbheiliger. Siehe H, Marzell,
Bayerische Volksbotanik. Niirnberg 1926, S. 120.

Die Marienstatne von Hausampacher. Von Famile Skrabl, Rotwein.



93. Die Geschichte vom Fisolenhansl. Von Familie Skrabl, Rotwein. Das Mirdcen
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95.

gehort zum Typ ,Hans Dumm” (KHM 1812 Nr, 54, bei BP I, 485ff. Nr. 54a).
Die Erzéhlung wurde durch Basiles Pentamerone als 3. Erzihlung des
1. Tages beriihmt und ist auch verschiedentlich in die Kunstdichtung einge-
gangen. Die vorliegende Fassung schliefit sich vor allem im Eingangsmotiv von
der Erlosung der drei Verzauberten enger an die Erzdhlung bei Basile als
an die Grimm’sche Version. Unklar bleibt hier die Herkunft des Kindes, die
bei Grimm damit motiviert ist, daf Hans Dumm es der Prinzessin angewiinscht
hat. Das Mérchen ist im Deutschen relativ selten aufgezeichnet worden, hiufig
jedoch im siidost- und osteuropéischen Raum. Im Russischen war die Gesciichte
gegen Ende des 18. Jahrhunderts auch als Volksbuch verbreitet. Vgl. BP a. a. O.
Die goldene Gans. Von Familie Skrabl, Rotwein. Eine Variante zu dem weit-
verbreiteten Mérchen ,Die goldene Gans” (KHM 64 BP II, 39ff) Vgl. auch
Haiding, S. 126 und die Anmerkungen S, 439. Eine slowenische Fassung
brachte Gabrscek, S. 241, Nr. 31.

Der Teufel soll das Siebente holen. Von Familie Skrabl, Rotwein. Es handelt
sich um eine lokalisierte, freilich schon etwas verblaBte Fassung des allgemein
europdischen Mirchens vom , Rumpelstilzchen (KHM 55, BP I, 459). Vgl. auch
G. Polivka, Tom-Tit-Tot. (Zeitschrift f. Volkskunde, Bd. X, 1900, S. 382 ff.)
Im Slowenischen wird dieselbe Geschichte vom Skratelj (Schratl) und vom
Berkmandeljc (Bergmandl) erzihlt (vgl. Kretzenbacher, S. 13 und Kelemina,
§ 119, S. 3881). Diese entsprechen auch der Verwandlungsgestalt des Teufels
in der vorliegenden Fassung. Es fehlt hier der meist charakteristische Name,
der ja freilich auch nicht erraten werden mufl, wie dies in den meisten anderen
Varianten der Fall ist. Der Teufel tritt jedoch auch anderwirts 6fters als Hilf-
reicher auf. Vgl. auch Haiding, S. 245, und die Anmerkungen iiber die
osterreichischen Belege S. 454.

. Das Hexenmidchen am Woisch. Mitgeteilt von Johann Sarnitz, Kétsch. Ein
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Fragment zum Mirchentyp ,,Der Trommler” (KHM 193), wo das Mirchen von
der Schwanjungfrau mit den Motiven der Aufgaben fiir den Freier, die nur
mit Hilfe des zauberkundigen Midchens zu lésen sind, und der gemeinsamen
Flucht der beiden verbunden ist. Die Aufgabe, den Teich auszuschopfen, kommt
hdufig vor. Bemerkenswert ist hier die Forderung, die Aufgaben mit hélzer-
nen und daher unzulinglichen Geriten auszufiihren. Auch das Erraten der
Braut aus drei véllig gleichen Verwandelten gehort in diesen Motivkreis. Das
Motiv der ,magischen Flucht”, das gewdhnlich anschloB, wobei sich die
Fliichtenden durch das Auswerfen magischer Gegenstinde oder durch Ver-
wandlung der Verfolgung entziehen, ist hier verwischt. Vgl. iiber den Motiv-
komplex A. Aarne, Die magische Flucht. Eine Mirchenstudie, (— Folklore
Fellows Communications, Nr. 92) Helsinki 1930.

Das Stiefkind. Von Familie Skrabl, Rotwein. (— Schlosser, Sagenkreis der
Postela, S. 51, Nr. 71 ,,Marienlegende von der Habakukebene®.) Die Erzihlung
gehort zum Typ des Mirchens von der ,Frau Holle" (KHM 24, BP I, 207 ff.),
jedenfalls mit dem Grundmotiv von der guten, bescheidenen und der bésen
und anmaflenden Schwester. Das Brot, das iiber den Hang hinunter rollt, mag
an den Verlust der Spindel erinnern, kommt jedoch in bulgarischen und -tsche-
chischen Varianten des genannten Typs (vgl. BP I, 217, 222 f) mehrfach vor,
ebenso die Wahl zwischen schwarz und weifl. Jedenfalls entscheidet die Wahl
des Unansehnlichen, Geringeren. Die Muttergottes tritt in mehreren Varianten
an die Stelle des Mirchenwesens, so z B. in franzosischen und polnischen
Fassungen (vgl. BP I, 215, 218).

Die Geschichte vom Paltschek. (— Schlosser, Sagenkreis der Postela, S. 58,
Nr. 75). Pale¢ oder Paletnjak entspricht dem deutschen Dé&umling (slow.
palec — Daumen). Vgl. Kretzenbacher, S. 14. Es handelt sich um eine
gute Variante des Mirchens von ,Daumerlings Wanderschaft* (KHM 45, BP I,
389 ff.) in ziemlich vollstindiger Reihung der bekannten Motive. Eine éltere,
kiirzere Aufzeichnung findet sich bei J. N. Vogl, (Slavonische) Volksmérchen.
Wien 1837, S. 187 ,Der kleine Kerza®, allerdings mit anderem Eingang und
anderem Schlufl. Eine weitere, sehr dhnliche Fassung aus dem benachbarten
Bereich bringt KrauB, Bd. I, S. 420, Nr. 92, eine ziemlich genau iiberein-
stimmende aus Mihren findet sich in Pohadky a povésti naSeho lidu, Prag 1882,
S. 22, Nr. 11. Aus Osterreich sind bisher keine eigentlichen Ddumlings-Varianten
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bekannt geworden. Die Erzihlung vom ,,Daumenlangen Hansl” bei Zingerle,
Marchen, S. 235ff. (— Haiding, S. 350, Nr. 48) hat wohl einen so kleinen
Helden, verlduft aber anders. Haiding nennt in seinen Anmerkungen (S. 465 f.)
zwei bisher unveréffentlichte steirische Aufzeichnungen (Pramberger, Haiding)
und einige niederdsterreichische, die sich vermutlich in der Sammlung Wurth
befunden haben.

. Der Tod auf dem Birnbaum. Von Familie Skrabl, Rotwein. Diese und die

folgende Erziihlung gehoren zum Motivkreis des Schwankmirchens vom Spiel-
hansl (KHM 82, BP II, 163 ff.). Die Grimm'sche Fassung stammt ans Weitra
im niederosterreichischen Waldviertel, wobei das Motiv des auf den Birnbaum
auf einen Stuhl oder in einen Sack) gebannten Todes (Teufels) zu den allge-
meinsten und verbreitetsten ziahlt. Das Einzelmotiv wie auch die ganze Motiv-
folge scheint im Slowenischen gut bekannt gewesen zu sein. So fiihren die
Briider Grimm eine Sage von Sveti Korant aus Krain an, die ihnen vor 1822
erzdhlt wurde. Auch die Sammlung von Gabriéek, S.143, Nr. 17, enthilt eine
sehr #hnliche Erzihlung. Eine unserer Fassung genau entsprechende bringt
.S. Krauf, Der Tod in Sitte und Brauch der Siidslawen. (Zeitschrift f.
Volkskunde, Bd. I, 1891, S. 161; vgl. auch Krau#, Bd. II, S. 280, Nr. 125 und
S. 283, Nr. 126.) Weitere Varianten dieser Landschaft siehe BP II, 18t ff.
Der schlaue Schmied. Von Familie Skrabl, Rotwein. Vgl. die Anmerkung zu
Nr. 99 und die dort angefiihrte Literatur, Hier die weiter ausgesponnene
Erzihlung, die als ,,Schmied von Jiiterbog™ (bzw. als ,Schmied von Bielefeld",
,von Rumpelbach” u. &) bekannt ist, sowohl im Gsterreichischen Raum wie im
slowenischen. Nach einer anderen slowenischen Variante (vgl. Krauf, a. a. O.
Zeitschrift f. Volkskunde, I, 1891, S. 159f.) ist es der hl. Thomas, der die Smrt,
also die Tédin (vgl. oben Nr. 10), durch List in ein FaB bannt und in den
Raudifang hingt. Meist folgen hier noch die Hindel mit dem Teufel, wobei
dieser im Blasebalg verpriigelt wird. Daher dann auch die Furcht der Hollen-
bewohner vor dem schlauen Schmied. — DaBf der Schmied die Fingerniigel
der Teufel an die Hollentiir festnagelt, kommt auch in der obenerwiihnien
Krainer Fassung von 1822 vor. Dafl ferner der Schmied seinen Binkel hinter die
Himmelstiir wirft und sich daraufsetzt, begegnet auch im Schwankmirchen vom
Bruder Lustig” (KHM 81). Er sagt oft dazu, daf er nun auf seinem Eigentum
sitze und deshalb nicht vertriecben werden konne, Im Ganzen ein alter, weit
verbreiteter Schwank, fiir den Bolte und Polivka etliche Parallelen aus
der griechischen Mythologie und aus der europiischen Schwankliteratur bei-
bringen. (Vgl. a. a. O. S. 1881)
Petersiltschek. Von Familie Skrabl, Rotwein. Uber das Schildbiirgertum der
Lemberger vgl. P. Schlosser, Lemberger Streiche. Ein altsteirisches Lalen-
biichlein. (Osterr. Zeitschrift f. Volkskunde, N. S. Bd. V, 1951, S. 157 ff.) und
Niko Kuret, Saljive zgodbe o Lemberzanih. Marburg 1954. — Zum Motiv
des irrtiimlich gekochten Hundes vgl. H. Sachs, Sémtliche Fabeln und Schwiinke,
hg. v. E. Goetze und K. Drescher. Halle 1893—1913, Bd. V, S. 163, Nr. 706
(Hund Hopf). Petersilie heifit der Hund auch bei A, Haas, Riigensche Sagen
und Mirchen. 3. Aufl. Stettin 1903. S. 213;: J. Haltrich, Deutsche Volks-
mérchen aus dem Sachsenlande in Siebenbiirgen. 4. Aufl., Wien 1885, Nr. 63;
J.P\’}Fenzig, Westslawischer Mirchenschatz. Leipzig 1870, S. 9. Siehe auch
BP I, 112, Anm. 2.
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Wallentin 8

Wander 8

Weber 7, 8

Weber, Kunigunde 73
Weiser, L. 79
Wenzig, J. 86

Wicher 18, 19, 38
Wiesenschneider 8
Wischner 8
Wolfgang, hl. 12
Wollner, W. 76
Wornig 10/22
Woschnik 56
Wiinsche, A, 75, 82, 83
Wurth 86

Wurzer 8

Zahn, Josef von 83

Zaiser 8

Zemnec 35, 36

Zibermavyer, F. 83

Zieringer 2

Zingerle, Ignaz von 75, 76, 77, 78, 79,
80, 81, 83, 86

Ziringer 8

Ziringer, Franz 10/22, 24, 54, 73, 77, 78

Zohrer 73

Zunkovi¢, M. 82

3. Sachverzeichnis

Aberglaube 74, 75
Abwehrmittel 79

Alpensagen 74, 75, 76, 78, 79, 82
Alphorn 16
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Arbeitsmythos, biuerlicher 77
Arme Seele 52, 60, 71
Aufhocker 16, 75

Ave liduten 19



Bachernhexe 74

Bachernjiger 14

Bad, heilendes 62

Badewasser 62

bajke (— Fabeln) 74

Balladenmotiv 84

Barbier, gespenstischer 75

Begleiter 19, 20

Belzebub 52

Berchta 75

Bergkirchen 30

Bergmandl 85

Bergpredigt 11

Bergslowenen 7

berkmandeljc 85

Beschreibung, landeskundliche 1

Besitzgrenze 25

Bettler 43, 69, 70

Bildstockl 12, 32, 46, 54

in den Blasbalg sperren 71

Blitzschlag 61

vom Blitz erschlagen werden 75

Bliihen des Schatzes, Geldes 39, 80

Blut 38

mit Blut unterschreiben 48

Bock 81

Bohnen 28

Bottich mit Schiitzen, Geld 19, 40, 4i,
43, 75, 81

Brauch 74, 75, 79, 86

Brauchtum 77

Brot zum Reinigen 32, 78

,Bruder Lustig” 86

Brunnen 30, 31, 54

Brunnen, beinerner 60, 84

Biichsenknall 26

Burg 6, 53

Burgstall 8/21

Burgstelle 44

Bufle 13, 60, 84

Christnacht 17, 56, 75

Dachtraufe 25, 77
Dankeskapelle 62
Dédumling 85
Daumenhansl s. Paltschek
Daumenlanger Hansl 86
desetnic (der Zehnte) 76
desetnica (die Zehnte) 76
Diebstahl 82, 84

Drache 12, 33, 78, 79
Drache, gefliigelter 78
Drachenkédmpfe 78
Drachensagen 78
Drauhof 54

Edelsteine 43

auf seinem Eigentum sitzen 86
Figentum des Toten 76
Einfahrt, unterirdische 54
Einleitungsmotiv 82

Einodflur 9

Einzelhof 9

Erdbeeren 28

die Erde offnet sich 18

Erdloch 18

erlosen 18, 19, 27, 44, 64

Erloser 19, 44, 75

Erlosung 29, 45, 77, 81, 84
Erlosungsmotiv 75, 81

Ernte als Lohn 50

Erraten der Braut 85
Erzihlforschung 4, 76
Erzdhlgut 1, 2, 4, 5, 77
Erzdhlmotiv 77

Erzihlschatz 2

Erziahltyp 82

Erzidhlungen historischen Gepriges 4
Erzihlungen des Mittelalters 76
Erzzauberer 80

Fabeln, s. bajke
Familieniiberlieferung 2
Fafireifen, eiserner 36
Feierabend 19, 37

Feldbohnen 28

Fenster, sieben 32

Fesseln sprengen 59

Fett 34

Feuer 26, 27

Fieberbrunnen, s. Treschlokabrunnen
Fingerring 64

Fischjungfrau 77

Fisolen 64

Fisolenhans] 64

Flammen 39, 41, 61, 80

Fleisch aus dem Leib schneiden 60
Fluch 18, 19, 44, 75

fluchen 18, 75

Fluchender 75, 81

Flucht, magische 85

Flurnamen 8, 55

Forellen, blinde 32, 78
Franzosensagen 1

Franzosenzeit 1/8

Frau, schneeweill gekleidete 23, 71
Frau, schone, weiligekleidete 67
Frau, weifle 28, 40, 43, 68, 76, 81
Frau, weil gekleidete 75, 81
Frau Holle 85

Freihaus, Tattenbach’sches 54
Freischiitz 37, 80

Frevel 22, 78

Freveltat 13

Friedhof 21, 22, 52, 54
Furchtlerner 75, 81

FuBtritt 47

Gaberbaum 61, 84

Ginge, unterirdische 53, 54, 83
Galgen 25, 76

Gans, goldene 65, 85

Gebriuche 1/4, 74, 79
Gedenksteine 6

Gegebenheiten, geographische 2
Gegebenheiten, historische 2
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Gegenreformation 52

(gjeheime Dinge 37
ehéft, versunkenes 32

Geister 9, 41

Geisterbeschworung 81

Geisterschiff 31

Geisterstunde 42

Geisterwald 16, 75

Geld 19, 39, 41, 42, 46, 47, 55, 56, 67, 80

Geldkassa 48

Georgskreuz 32

Geriit, holzernes 85

Gericht 46, 47

Gesdhichtsforschung 10

Geschichisverein, Marburger 2

Gespenst 9, 16, 19, 82

Gespensterglauben 2

Gespenstersagen 5

Gestalt, dunkle 19

Gestalt, schwarze 20

Gestalt, weille 22

Gestalten, mythische 5

Gestaltheiligkeit 77

Gewiihrsleute 2, 4, 73

Gewehr 21, 76

Gewitter, 31, 32, 61, 75

Glaube 75

Glocke 19, 36, 53, 54, 61, 79, 83

Glocke, lebendes Wesen 83

Glockengeldute 29, 30, 36, 52, 54, 56,
61, 7

Glockenton 79, 84

Gold 18, 40, 42, 43, 67, 80

Goldklumpen 44

Goldschatz 39, 42

Grab, neues 22

Grab, offenes 21

Graschitzkapelle bei Rotwein 39, 80

Grmada 55, 83

griin gekleidet 24, 40, 48, 80; s. auch
grimes Maéannlein; griiner Jéger

Hacke des Wilden Jagers 26, 77 .
Hackenwurf 77

Hahn 21, 22

Hahnenkamm 33
Hahnenschrei 21

Halfter 47

Halfter iiberwerfen 35
Hals umdrehen 28

,Hans Dumm" 85

Hase 26, 27, 38, 41
Haselrute 42

Haselstaude 84

Haue, holzerne 67
Haufenhof 9

Haus, versunkenes 75
Heilbrunnen 30

Heilung, wunderbare 63
Heilzauber 80

Herr, feiner 66

Herr, fein gekleideter 47
Herr, griin gekleideter 48
Herr, schwarz gekleideter 42
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Herz, reines 42

Hexe 14, 34, 35, 79, 82

Hexe, beschlagene 35

Hexenausflug 33, 79

Hexenbrauch 34

Hexenflug 79

Hexenméadchen 67, 85

HexenprozeR 79

Hexenritt 79

Hexensagen 4, 5, 79

Hexensalbe 79

Hexenspeise 34, 79

Hexentanz 34, 79

Hexentier 81

Hexentreiben 79

Hexenwerk 34

Hexenwesen 79

Hexerei 80

Himmel 60

Himmelstiir 71, 72

Hirsch 26, 37, 38

Hirt 12, 44

Hirtenbub 61, 62, 63

Hochzeitsfest 22

Hochzeitszug 22

Hohle 43, 56

Héllenhaus 7t

Hof, schwarzer 44

Holz fiir die Wiege des Erlgsers 19,
44, 45

Holzkléize springen 38

Hostienschulf 80

Hudkup 75

hudi¢ (der Teufel, der Bose) 37, 80

hudi¢, zeleni (griiner Teufel) 82

Hiigelgrdber 10, 61

Hufbeschlag 35, 79

Hund 24, 26, 59

Hund, bellender (= Glocke) 79

Hund, feuerschnaubender 40

Hund, irrtiimlich gekochter 86

Hund, grofler 41

Hund, der kleine (= Glocke) 36

Hund, schwarzer 19, 24, 25, 40, 71

Hunde, schatzhiitende 75

Hundegebell 18, 24, 25, 26

Irrlichter 61

Jager 29, 37, 38
Jdger, griiner 82
Jdger, toter 21, 76
Jdgertracht 17, 25
Jagdgeschichten 5
Jagdhaus 11
Jagdhund 24
Jesuskind 61
jezernik (= Wassermann) 29, 32, 77
Johannissegen 34
Josefskirche 19
Josephinismus 1

Kachelofen 21
Kalvarienberg, slowenischer 20, 24, 43,
47, 54, 82



aus dem Kamin fallen 82

Kapelle 12, 53, 63

Kappe, rote 41

Katze 48, 49

Katze, tote, schwarze 30

Katzenschwanz 79

Keller 18

Keller, unterirdischer 54

Kerzen, geweihte 17

Kind 50, 64, 85

Kind, kleines 60

Kind, unwissentlich dem Teufel ver-
sprochen 50, 82

Kind, das zehnte 23, 76

Kirche (Bauwerk) 6, 10, 11, 13, 38, 52,
53,

Kirche 7

Kirchenbau 53

Kirchenuhr 25

Kirchtag 13

Kisten voll Gold 42

Knecht in Pferd verwandelt 35

Kopf abhauen 58

Kopf abschneiden 71

Kopf wieder aufsetzen 71

ohne Kopf 19

Kornfeld 22

Kot 79

Kraftproben 82

Kreis 42

im Kreis gehen 28

Kreuz 38

Kreuz im Baumstrunk 18

drei Kreuze im Baumstrunk 75

Kreuzer 17

Kreuzer, gestohlener 60, 84

Kreuzweg 42, 61

Kristallpalast 78

Krioten 29

Krokodil 33

Krone 33

Krone, goldene 68

Kriiglein 60

Kruzifix 17

Kruzifixschuff 37, 38

Kuchenbrocken 84

Kugel, goldene 64

Kuhmist 34

Kultstédtte, vorchristliche 10

ldstern 18

Lamm 52, 53

Legenden 4, 60, 79, 83
Leintuch des Toten 22, 76
Lemberger Streiche IX, X, X/10, 86
Lenorenmotiv 76

Leuchten des Schatzes 40, 80
Lichter, hiipfende 61

Lichter, rétlich-gelbe 52
Lindwurm 32, 78, 80
Lindwurmkopf 17, 75
Lindwurmsage 11, 78

Loch im Berg 18, 75

Madonna 63

Midchen, weilligekleidetes 19, 20, 76

Ménnlein, griines 29, 43

Maénnlein, kleines 66

Maénnlein, verwachsenes 40

Miérchen 4, 5, 64, 74, 75, 76, 77, 78, 79,
80, 82; s. auch pohadky, pravljice

Mirchenforschung 74

Mirchentyp 82

Mann vom Galgen 76

Mann in Jagertracht 17

Maria Raster Sonntag 41

Marienstatue 61, 63, 84

Mauerreste, alte 52

Mauseloch 69

Menschenbein 26

MenschenfuBl 26

Messe, hl. 21, 38, 41

Mette 56

Mitternacht 16, 21, 22, 26, 28, 35, 40, 42,
46, 47

Mérder des Sohnes 58

Mond, 21, 24

Mondnacht 16, 17, 19. 25

Moosweibchen 75

Morgenrot 44

Motive 4, 5, 82

Motivkreis 85

Motivschatz X

Miihle 25. 49

Museum fiir Volkskunde in Wien
VII, 2

Musik, schauerliche 24

Musikant 22, 34, 79

Musikkapelle 22

Mutter, tote 20, 76

Muttergottes 47, 59, 61, 62, 63, 68, 85

Mythen 74, 75, 76, 77, 78, 81, 84

Mythologie 74, 75, 81, 86

Nacht 20, 21

Nachtahnl 76

Nachtjdger 25, 77

Nigel in den Hintern 56
Namen, deutsche 7
Namen, slowenisierte 8
Nattern 33
Natternkénigin 33, 79
Naturgeister 5
Natursagen 4, 84
Nebelfrauen 15
Nebelschwaden 15, 17
No¢ni (= Nachtjager) 77
Novellen, epische 1
Oberteufel 52, 53, 71
Ochsen 30, 65
Ochsenfuhrwerk 19, 42
QOchsenjoch 37

Qdyssee 77

Ofen 22

offener Fels 40
Opfergabe 53
Ortsnamen 7, 82, 83
,:Ost-Folklore™ VIII
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Paleé, Paleénjak 85

Palmsonntag 37

Paltschek (— Daumenhansl) 68, 85

Pate, toter 22

Patriarchat Aquileja 7

Peitsche 19

Peitschenknall 19, 24, 25

Percht 5

Personennamen, deutsche 7

narodne pesmi (— Volkslieder) 75, 84

Petersilie 72, 86

Pfarrer gibt Rat 20, 22, 26, 83

Pfarrersl%&ichin, beschlagene 79

Pfeifen 25

Pferd 19, 20, 35, 47

Pferd, weifles 21

Pferd beschlagen 53

Pferde bleiben stehen 53

Pferdemist 34

Pflug, hélzerner 67

Pilger 52

pucke pjesme (= volkstiimliche Lieder)
75

Plédttenfahrt 9
plindern 56
thadky (Mérchen) 85
ohorze 7, 14, 60, 70
Polyphemsage 77
ponocni jager (= Nachtjdger) 77
povesti (== Geschichten) 74
povésti (= Sagen) 85
narodne pravljice (= Sagen, Mirchen)
75 L
Predigtstation, evangelische 52
Priester 82
Priester, junger 48
Prinzessin zum Lachen bringen 66
pripovedke (= Erzidhlungen) 75
narodne pripovedke 74, 75 (= volks-
tiimliche Erzihlungen) 75
ProzeB 46, 47
Prozession 33
Priigel, mit eisernem, zu Tode schla-

gen 59
mit Pulver gefiillt 54

Quelle 12, 44

Riderkarren 19

Riuber 13, 18, 55, 56, 58, 60, 69, 84
Réuberbriautigam 84

Rauberfelsen 56

Réubergasthaus 56, 84
Raubergeschichten 55
Réuberhauptleute 55
Réduberhauptménnin 56
Riuberhauptmann 55, 58, 59, 60, 84
Réauberhihle 59

Réauberwand 13, 84

Ratschldge, gute 20, 22, 26, 77
Raub der Schlangenkrone 33, 79
Raub des Totenlakens 22, 76
Rauchstubenhaus 9

Recht 77
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Reh 26

Reisighaufen 55, 84

Reiter, weiBer 21

Riesen 5, 77, 79
Riesenschlange 33

Ring 23, 64

Ring drehen 64
Ringelnatter 79

Ringwall 10, 11, 11/24, 28
LRIl (= Zauberkreis) 42
Ritter, armer 53

Ritter, armer, tapferer 33
Ritter, boser, unlgarmherziger 44
Ritter, verwunschener 44, 81
Romer 6

Romerquelle 11, 13
Romersiedlung 83
Romerstadt 52

RémerstraBle 4, 10, 15, 55
Romerweg 15

Ronen (= geborstene Baumreste) 14
Rosenkranz 39, 40, 80
riicklings gehen 22

Ruine 6

Rumpelstilzchen 85

Rusalka 31

Rute, eiserne 36

Siage 9

Sége, alte 13

Sage 14,2 15, 18, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80,

Sage, aitiologische 82

Sagen, landschaftsgebundene 4

Sagen, naturgebundene 4

Sagenbestand X

Sagenbildung 2, 52

Sagenepos 14

Sagenforschung X

Sagengut 5, 6

Sagenkreis VII, VII/A, 1, 75, 76, 77, 80,
81, 85

Sagenkunde 74

Sagenlandschaft 2

Sagenmotiv 1, 77, 79

Sagensammlung VII, 4

Sageniiberlieferung 9

Salige 75, 77

Samenkorn 19

St. Georgsbildstockl 32

St. Georgskapelle 53, 83

St. Heinrichsbildstockl 12

Sarg 18

Schatten 20, 22, 24

Schattenkugeln 24

Schatz 39, 40, 41, 42, 43, 44, 61, 75, 80

Schatz im Bottich 19, 40, 41, 43, 75

Schatzfeuer 80

Schatzglauben 80

Schatzgrdaber 39, 40, 42, 43, 81

Schatzgraberbrauch 42

Schatzheber 41, 42, 80

Schatzhebung, vereitelte 81

Schatzhiiter 39, 43, 81



Schatzhiiterin 44, 81
Schatzsage 11, 39, 80, 81

Schatzsucher 42

Schatztruhe 41, 43, 80

Schauer 36

Scheiterhaufen 55

Schieflen 24

Schildbiirgertum 86
Schimme] 21

Schlange 33, 44, 45, 81

Schlangen, drei schwarze 44

sghlangengestaltig 78
chlangenkrénlein 33, 79
Schlangenkuf} 81

Schleier, griine 29
Schlosser, hilzerne 12
Schloff 6, 17, 44, 45, 53, 65
Schlofl, gldsernes 32, 62, 78

SchloB, versunkenes 75

SchloBgeist 17, 75

Schloftherr 17

Schliissel im Maul 44, 8t

Schmalz vom Schweinsbauch 35

Schmied, schlauer 71, 86

Schmied von Jiiterbog 86

Schratl 85

Schratt 5

Schiiler, fahrende 79

SchuBl 18, 25

Schul}, jeder trifft 27

Schwidmme 16, 38, 61, 84

Schwammheilige 84

Schwammzauber 38, 80

Schwanjungfrau 77, 85

Schwank 4, 5, 64, 74, 82
Schwankmiirchen 86

Schweigegebot 39, 80, 81

Schweinemist 34

Schwester, bise 68

See 4, 15, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 53, 78

See, unterirdischer 12, 31, 78
Seele 21, 52, 66

Seen, sieben 32

Seemanndl 30

Seil, von Réaubern iiber die Strafle

gespannt 55, 83

.Selbtan® 77

.Selbtan-Selbhan* 77

das Siebente 66, 85

Siedlungen, ur- und friihgeschichtliche

i5

Sitte 1/4, 75, 79, 86
Skopnik 77

Skratelj 85

Smrt (T6din) 75, 86
Sonnenaufgang 44
Sonntagsjiiger 26, 77
Sonntagsschindung 26, 77
Speck 17

Spielhansl 86
Sprachverhiltnisse 8
Sprichworter 74
Spucken 61

-
|

Spuk 17, 46, 75

Stadt, versunkene 52

der Stdrkere 49, 51, 82

stehlen 69

Steine 46, 64

Steine in den See werfen 30, 33
Steine driicken 51, 82

Steine werfen 51, 82
Steinhaufen 84

Steinschlag 75

Stiefkind 67, 85

Stiefschwester 68

Stiege, unterirdische 54

Stier, briillender (— Glocke) 36
Stiergebriill 84

Stier von St. Lorenzen (— Glodke) 56
Stimme 24

Stimme aus dem Himme] 52
Stimme aus dem Kamin 48
Student 47, 79

Sturm 18, 24, 25, 26, 53
Sumpffieber 31

Tapferes Schneiderlein 82
Teich ausschopfen 67, 85
Teufel 36, 37, 38, 40, 42, 46, 47, 48, 49,
50, 51, 52, 53, 65, 66, 67, 71, 75, 79,
80, 81, 82, 83, 85
Teufel, boser 4, 46
Teufel, dummer 4, 46, 49, 50, 82
Teufel, gebannter 86
Teufel, gefangener 49
Teufel, gefiirchteter 4
Teufel, genarrter 4
Teufel, geprellter 4, 75, 83
Teufel, lebendige 80
Teufel, prahlerischer 82
Teufelsheschworung 81
Teufelsbodk 46, 81
Teufelsgeschichte 4
Teufelshunde 18
Teufelskreuz 61, 63
Teufelskiiche 14f.
Teufelskutsche 46, 81
Teufelsmauer 82
Teufelsmiihle 49, 82
Teufelspaar 37
Teufelspakt 48, 52, 82
Teufelssagen 4, 5, 46
Teufelstier 81
Tier, schatzhiitend 81
Tier, schwarzes 16
Tierstimmen 79
Tierweisung 53, 83
Tod 16, 19, 20, 21, 23, 70, 71, 85, 80, 86
Tod, gebannter 86
Tédin 20, 23, 71, 75, 76, 86
toten der Kinder 28, 77
in Tonne eingeschlossen 64
Toter 20, 21, 22, 76
Totenfreier 76
Totenglauben 2
Totengridber 22
Totenkammer 21
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Totenkopf 22
Totenlaken 76
Totenritt 21, 76
Totenschiddel 22, 76
toter Mann 84
Trénen 60
Treschlokabrunnen 31
Trommler 85

Tuch 20

Tiirken 11, 53
Tiirkenkapelle 23, 32
Tiirkensagen 1
Tiirkenzeit 1/8, 52
Tumuligruppen 10

Uberlieferung, deutsche 76
Uberlieferung, miindliche 5, 11, 13
Uberlieferung, slowenische 76
ungewaschen sein 43, 44, 8t
Unschuldiger 82

Untier 16, 78

Verblendung 38

Veroffentlichungen des Osterreichischen
ll\giuseums fiir Volkskunde VII, VIII,

s 2

versteinert 64, 78

Verwandlungsgestalt 85

Verwunschener 18, 19, 43, 44, 75, 8t

Verzauberte 85

vierteilen (mit Ochsen) 65

Vila 28, 29, 77

Volksballade 78, 84

Volksbotanik 84

Volksbuch 84, 85

Volksdichtung 74, 81

Volkserzihlung X, 4, 5, s. auch narodne
pripovedke und puéke pripovedke

Volksglaube 82

Volksglaubensforschung 4

Volkskunde 1

Volkskunde, burgenléndische VIII

Volkskunde, osterreichische VII, VII/2

Volkskunde, ungarische VIII

Volksleben 1

Volkslied 76, 79, s. auch narodne pesmi
und pucke pjesme

Volksmiirchen 84, s, auch narodne

ravljice

Volkspoesie 76

Volkssage 74, 76, 78, s. auch povésti
und narodne pravljice

Volkssagenforschung 75

Volkstum 8, 15

Volkserzdhlung 8

Vorstecknadel im Ochsenjoch 37

vrag, zeleni 82

Wagen 19

Wagen, feuriger 46
Wagen, schwerer 81
Waldfrau 5, 28, 77
Waldfrevel 9
Waldgeist 28, 29. 77
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Waldwesen 28

Waldwirtschaft 9

Wallburg 10, 83

Wallfahrer 30, 53

Wallfahrt, Hl. Dreikénig 13

Wallfahrtskirche 13, 29, 60

Wallfahrtsspiele, barocke IX

Wasser, heilkriéftiges 30

Wasserfall 13, 56

Wassergeist 31, 53, 78, 79

Wasserfeitung, romische 83

Wassermann 5, 29, 30, 31, 77, 78

Weib, altes 16

Weihwasser 39

Weiler 9

Weinbau 9

weillgekleidet 19, 20, 23, 59, 60, 67, 71,
75, 76, 81

Wesen, mythisches 79

Wetter 30, 32, 79

wetterlduten 36

Wettermacher 35, 36, 39, 79

Wettersturz 78 ’

Wetterzauberei 80

Wiederginger 16

Wiege 19, 44, 45, 75

Wiese 20

wildbannen 37, 38, 80

Wilder Jdger 24, 26, 75, 76, 77

Wilde Jagd 24. 25, 26, 76, 77

Wilde Leute 79

Wilder Mann 75

Wildfrevel 9

Wind 25

Wolf 52, 53

Wolfgangskirchen 83

Wolfgangswallfahrt 83

Wortspiel 77

Wiitendes Heer 76

Wunden lecken 59

Wunder 62

Wunsch, keinen abschlagen 28

Wunsch, jeder geht in Erfiillung 64

wurmgestaltig 78

zahlen, nicht vergessen 41

Zauberei 34, 80, 83

Zauberer 80

Zauberkraft 79

Zauberkreis 42, 81

Zauberkunst 80

Zauberring 65

Zaubersagen 4

Zauberstiefel 67

Zehnte, das 23, 76

Zeitschrift, Osterreichische, fiir Volks-
kunde VII, VIII, IX

zelenjak (= Teufel) 82

zgodbe, 3aljive (lustige Geschichten) 86

Ziegenbock 47

Zisterne 11, 28, 39, 54, 80

Zunge, feurige 19

Zunge ausreiflen 34, 35

Zwerge 5, 29, 77, 79






Bd.

Bd.

Bd

Bd.

Bd.

Bd.

Verodffentlichungen des Osterreichischen Museums

VLI

11.

I11.

Iv.

VI

VIL

IX.

XI.

fir Volkskunde
Gegriindet und geleitet von

Leopold Schmidt

. Leopold Schmidt, Gestaltheiligkeit im biuerlichen Arbeitsmythos.

Studien zu den Ernteschnittgeriten und ihrer Stellung im europdischen
Volksglauben und Volksbrauch.
NI 23D Seften = 5 o Aeemli i L e R T

Burgenlindische Beitridge zur Volkskunde. Die Vortrdge
der 6. Osterreichischen Volkskundetagung in Eisenstadt 1951. Heraus-
gegeben von Leopold Schmidt.

Wl und 44 Seitent 2 Bildtafeln . ‘st . i e el oL L vergriffen

Leopold Kretzenbacher, Weihnachtskrippen in Steiermark. Kleine
Kulturgeschichte eines Volkskunstwerkes.
VIII und 60 Seiten, 30 Abbildungen auf Tafeln . . . . . S 40—

Anton Schultes, Die Nachbarschaft der Deutschen und Slawen an der
March. Kulturelle und wirtschaftliche Wechselbeziehungen im nordost-
lichen Niederosterreich.

VI und 120! Seitend Bildtafeln= L0 aoe D R SRS ) =

.Kultur und Volk. Beitrige zur Volkskunde aus Osterreich, Bayern
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tag. Herausgegeben von Leopold Schmidt.
X1I und 242 Seiten, 65 Abbildungen auf Tafeln . . . . . S 148—
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Hans Aurenhammer, Die Mariengnadenbilder Wiens und Nieder-
osterreichs in der Barocdkzeit. Der Wandel ihrer lkonographie und ihrer
Verehrung.
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Kommissionsverlag Ferdinand Berger in Horn
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